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Die Rodel der Probstei und des Almosneramtes
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Gotteshauses im Hof zu Luzern
mit Verzeichnissen.
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Vorbericht.

In den 'Archiven der Stadt und des Stiftes zu Luzern
liegen für die geistlichen Beamtungen des ehemaligen Klosters,
so für die Probstei, die Kustorei, das Kammeramt, das Al-
mosneramt verschiedene Rodel oder Urbarien. Von mehreren
derselben sind in verschiedenen historischen Schriften einzelne
Bruchstücke bereits publicirt oder dem Inhalte nach zur
Kenntniss gebracht worden. Noch fehlte aber eine Gesammt-
Publication, um selbe den Freunden der Geschichte und der
deutschen Sprache zugänglich zu machen. Diesem Uebel-
stande abzuhelfen, hat der Vorstand des Vereines beschlossen,
diese Rodel successive im Geschichtsfreunde abdrucken zu
lassen und den Anfang mit jenen Rodeln zu machen, die
die Probstei und das Almosneramt betreffen.

In Band I des Geschichtsfreundes, pag. 159 und 161,
sind bereits das im Stadtarchiv befindliche älteste Hofrecht
und Stadtrecht die nach Kopp in die Jahre 1292 und 1293
gehören, und pag. 163 die ungefähr derselben Zeit
angehörenden Rodel über die Einkünfte der Probstei in den
Meierhöfen Horw, Kriens und Malters abgedruckt, leider
nicht durchgehends mit der bestmöglichen Correctheit.

Der erste hier mitgetheilte Rodel aus dem Stadtarchiv,
der aus zehn zweispaltig beschriebenen Blättern von 27 Cm.
Höhe und 18 Cm. Breite besteht, wiederholt auf den vier
ersten Blättern theilweise in kürzerer Form das Hofrecht und
die Zinse in Kriens und Malters und theilt daneben auch die
Zinse in den andern Meierhöfen mit. Von Blatt 5 an werden
dann die Einkünfte des Almosneramtes nach den verschiedenen

Parochien aufgezählt. Dieser Theil beginnt mit der
Jahrzahl 1314. Mit dieser Datums-Angabe stimmen auch die
darin angeführten Persönlichkeiten der Zeit nach zusammen.
Vgl. Kopp, Geschichte, neuntes Buch, Seite 265.

Der zweite mitgetheilte Rodel liegt im Probsteiarchiv.
Derselbe besteht aus 29 Pergamentblättern in hohem, schmalen
Rodelformat. Das zehnte Blatt fehlt. Der Rodel besteht aus
zwei Theilen, dem Hofrecht und den Einkünften der Probstei.
Beide Theile sind theils nach altern Rodeln, theils nach
neuern Aufzeichnungen gefertigt. Im ersten Theile wird

VorderioKt.

lu àsu '^r«b.ivsu àsr Ltaàt uuà àes Ltiltss 2U vuzisru
liegsu lür àie gsistlielreu Lsarutuugsu àes slrsiualigsu Xlostsrs,
s« Mr àie Orodstsi, àie Xustorsi, àas Xaiumsraurt, àas ^1-
ruosusrarut vsrsedisàsus Wàsl «àsr Hrdarisu. Von ruslirsreu
àsrsslbsir sinà in versekisàsueu lristorisolrsu Lolrriltsu einzelne
Lruolrstüolcs bsrsits pudlioirt «àsr àsm luualts naek 2ur
Xsuutuiss gsdraout voràsu. I^ood, tsrilts adsr sine t^ssaramt-
Oublieatiou, urn sslds àeu ?r«unàeu àer üssouieuts uuà àsr
àsutseusu Lpraolre öugängliou ^u ruaeueu. Oiessru Hsdel-
stauàs ad^ulrslleu, uat àsr Vorstauà àss Versiuss lzsseulosssn,
àisss Koàsl successive iru OsseKioritsIreuuàs akàruoksu ^u
lasssu uuà àsn Anfang ruit ^sueu Koàeln ^u luaelrsu, àie
àie Orolistei uuà àas ^lmosusraiut bstrstZsu.

lu Lauà I àes OesoKiedlsIrsuuàss, pass. 159 unà 161,
siuà bsrsits àas im Ltaàtareriiv deâuàliolre altssts LolrsoKt
uuà Ltaàtrsolrt àis uaelr Lopp iu àis 5alrrs 1292 uuà 1293
lzsliorsu, uuà pag. 163 àie uugslakr àsrssldsu ^eit ause-
lrorsuàsu lìoàsl üder àie LiuKüutts àsr Orodstsi iu àeu
NsisrKo'tsu Ilorv, Xrisus uuà Naltsrs abgsàruekt, Isiàsr
uielrt àurokgslisuàs ruit àsr bsstMöglieKsu öorrsetlrsit.

Osr srsts Kisr luitAstusilts Koàsl aus àsiu Ltaàtareniv,
àsr aus 2slru ^v/sispaltig dsselirisbsusu Olättsru vou 27 türu.
HöKs uuà 18 lüru. örsits bsstsut, v/isàsruolt aul àsu visr
ersten Olättsru tusilvsiss iu Kürzerer ?«rru àas LolrseKt uuà
àie Auss iu Xrisus uuà Naltsrs uuà tosili àausdsu auek àie
^iuse iu àsu auàsru Neisrlroisu ruit. Vou Llatt 5 a» vsràsn
àauu àis LiuKunIts àss ^lruosusrarutes uaelr àsu vsrsolris-
àeueu ?aro«uisn aukgs^àklt. Oiessr ?IrsiI dsgiuut ruit àsr
jäKr?!äKI 1314. Nit àisssr Oatums-^ugads stiiurusu auerr àie
àariu angslulirtsu ?srs«ulieKKsitsu àer Asit naou ^usarumsu.
Vgl. ^«M. (^ssekieuts, usuutss Luolr, Lsits 265.

Osr 2v/sits ruitgstueilts lìoàsl liegt iru Orodstsiareliiv.
Osrselbs bestellt aus 29 vergamsutblättsru iu Kolrsru, selriualeu
lioàslloriuat. Oas rebuts Llatt Islrlt. Oer lìoàsl dsstslrt aus
2wsi ?usilsu, àsru öolre«lit uuà àsu LiuKuuItsu àsr ?r«bstsi.
Osiàs l'lrsils siuà tusils uaolr altsrn lìoàelu, tlisils uaelr
ueusru ^u^sieuuuugsn gstertigt. Im ersten IKeils virà



zweier Verhörungen erwähnt, die durch die Vögte von
Rothenburg, Ritter Bokli und Rudolf von Gachnang
aufgenommen wurden. Selbe finden sich abgedruckt in Geschichtsfreund

XI. 174 und XX. 172.
Ritter Joh. Bokli ist 1330 und 1331 Ammann in Luzern,

1331—72 Meier in Emmen, 1358 Ammann in Zug. Als Vogt
von Rothenburg wird er meines Wissens in keiner Urkunde
genannt. Vor 1336 ist Hartmann von Ruod Vogt in Rothenburg.

Ihm folgte Ulrich von Ramswag, und 1346 ist Rudolf
von Gachnang Vogt. So viel ergibt sich aus dem Wortlaute
des Rodels, dass seit der Verhörung eine grössere Zeit
verflossen, und dass Bokli vor Rudolf von Gachnang Vogt
gewesen sein musste.

Werfen wir einen Blick auf die zinspfiichtigen
Persönlichkeiten, so reichen wenige derselben in die Zeit vor 1320
zurück. Die meisten Namen bewegen sich in der Zeit von
1330—1340 und nehmen für die folgende Zeit successive ab.
Immerhin lassen sich einige Namen bis gegen den Anfang
des fünfzehnten Jahrhunderts verfolgen.

Wir ziehen daraus den Schluss: Der Rodel, der durchweg

ein und dieselbe Hand aufweist, ist um das Jahr 1400
geschrieben. Ihm dienten ein oder mehrere Rodel, die der
Hauptsache nach in die Zeit von 1330—1340 gehören, zur
Vorlage. Diese Rodel enthielten neben den altern successive
auch die neuern Erwerbungen und Veränderungen, welche
Vorlagen leider nicht mehr vorhanden sind.

Auf ähnliche Weise enthält auch der Kammerrodel des
Klosters Luzern von ein und derselben Hand die Zinse von
1315—1342, jedoch nicht chronologisch geordnet, dann folgen
die Nachträge von 1354—1382.

Als Beilage theilen wir eine Urkunde aus dem Jahre 1330
mit, die, obwohl schon oft erwähnt, noch nie vollständig
abgedruckt wurde und, weil das Almosneramt betreffend, mit
unserm Rodel in engem Zusammenhang ist.

Schliesslich folgen Verzeichnisse über diese Rodel, um
deren Gebrauch handlicher zu machen. Hier möchte ich
noch den Herren Pfarrhelfer Küechler in Kerns und Kaplan
Odermatt in Stans, die mir über die Ortsnamen in Ob- und
Nidwaiden bereitwillig Auskunft ertheilten, meinen Dank
abstatten. Leider existirt von den angeführten Flurnamen
der grösste Theil nicht mehr. Allein auch die Namen
bewohnter Oertlichkeiten lassen sich oft nicht mehr bestimmen
und sind verschwunden, wenn auch der Ort wohl noch
fortbesteht.

2Vsisr Vsrliöruugsu srväkut, àis àurolr àis Vögt« von
Kotdsuburg, Kittsr LoKli unà Kuàolk vou OaoKuaug autgs-
uommsu vuràsu. öslks tiuàsu siok. akgsàruolct iu Os8«KioKts-
krsuuà XI. 174 uuà XX. 172.

Kittsr Zou. Lolcli ist 1330 uuà 1331 ^,mmauu iu Ou^srn,
1331—72 Nsisr iu Lmmsu, 1358 ^,mmauu iu ^ug. ^,1s Vogt
vou KotlrsuKurg virà sr lusiuss ^Visssus iu lcsiusr Orlcuuàs
gsuauut. Vor 1336 ist Hartmann vou Kuoà Vogt iu KotK.su-
Kurg. lum kolgts lllriok vou Kams^vag, uuà 1346 ist Kuàoll
vou Oacuuaug Vogt. 8o visi srgikt sick, aus àsiu 'Wortlauts
àss Koàsls, àass ssit àsr VsrKöruug sius grösssr« ^sit vsr-
tlosssu, uuà àass OoKIi vor Kuàolt vou OaeKuaug Vogt gs-
vsssu ssiu luussts.

Wsrlsu vir siusu Olici! aut àis ^insvuiektigsuKsrsöu-
licklcsitsu, so rsicksu vsuigs àsrsslbsu iu àis Xsit vor 132l)
Zurück. Ois msistsu l^lämsu Ksvsgsu sick iu àsr Xsit vou
1330—1340 uuà uskmsu tur àis tolgsuàs ^sit succsssivs ak.
ImmsrKiu las8su sied, siuigs ^laiusu Kis gsgsu àsu Mulang
às8 tüu^skutsu ZaKrKuuàsrts vsrlolgsu.

^Vir Äsusu àarau8 àsu LcKluss: Osr Koàsl, àsr àurcti-
vsg siu uuà àissslks Hauà aukvsist, ist uiu àas .laur 1400
gsscdrisksu. IKm àisutsu siu «àsr luskrsrs Koàsl, àis àsr
Oauptsacus uack iu àis Xsit vou 1330—1340 gskörsu, 2ur
V«rlags. OÌS86 Koàsl «utkisltsu usksu àsu àltsru succsssivs
auck àis ususru Lrv/srKuugsu uuà Vsrauàsruugsu, vslcks
Vorlagsn lsiàsr uickt mskr v«rkauàsu siuà.

^.uk äuulicus V^siss sutkàlt auclr àsr I^ammsrroàsl àss
l^lostsrs Ou^sru von siu uuà àsrsslksu Oauà àis Auss v«u
1315—1342, ^sàock uickt ckrouologisclr gsoràust, àauu tolgsu
àis IXacKträgs vou 1354—1382.

^.ls Lsilags tksilsu vir sius OrKuuàs aus àsiu 5aKrs 1330
ruit, àis, okvolrl scliou okt srv^auut, noek uis vollstauàig
abgsàruckt vuràs uuà, vsil àas .^lmosusramt bstrsllsuà, mit
uussrm Koàsl iu sugsm ^usammsudaug ist.

LcKIissslicK kolgsu Vsr^sicuuisss üksr àisss Koàsl, um
àsrsu üsbrauck KauàlicKsr 2u macksu. Ilisr mookts iek
uock àsu Lsrrsu OkarrKsIksr KuscKlsr iu Xsrus uuà I^aplau
Oàsrmatt iu Ltans, àis mir üksr àis Ortsuamsu iu OK- uuà
Niàvalàsu Ksrsitxvillig ^.uslcuutt srtdsiltsu, msiueu OauK
akstattsu. O,siàsr sxistirt vou àsu augskükrtsu l?Iuruamsu
àsr grossts ?Ksil uiokt mskr. ^Ilsiu auck àis l^samsu bs-
vouutsr OsrtlicKlcsitsu lasssu si«K «lt uickt mskr Ksstimmsu
uuà siuà vsrscuvuuàsu, vsnu auck àsr Ort -^okl «««K
fortksstskt.



I.
Cenfus prepofiture lucernensis. ta.
In Kriens. Dû hub ze Gerratingen IIII01". maltera et duo

quartalia.
Dû hub dez kelners fvon krienf. IIIIor. maltera et duo modii.
Dû hüb in dem wiie VI maltera et. X quartalia.
Du hüb Ringmanus IIIIor maltera et tria quartalia. et vnum

quartale bislig.
Dû hub uf egga duo maltera.
Dû hüb ze hoven. IIIIor. maltera.
Dû fchûpos ab dem Gütfeh II maltera. Du fch&pos ze

10 Erifwile vnum maltare.
Von dem gemeinen werke II. mod.
Bonum bi dem bache I. mal.
Bonum ze nidern ftüden Ill. mod.
Dû fchüpos ze wiggen II maltera et duo quartalia. Dez

15 • kelners zehenden XII. mal. Dez kelners sellant VI.
mal. Daz ander sellant. VI. mal. Dû hüb dez Elfeßers
vnd dez Geroltzbergers VI. mal.

Diz fint dv vbrigen vierteil, dv in die hüben nicht hôrent,
dez git wernher wiie V quart.

20 Vlrich hofmeiier. I. quart. Bonum Petri in der lachen .1. quart.
Pratum ze attenmatta I. quart.
Walther von Bücholtz I. quart.
Bonum im hafle III. quart.
Scoposa II. quart. Peter in der Oîe I. quart.

25 Der acher an dem Glitze II. quart. 1.1>.

Ze der veltmüli. I. quart.
Bonum heinrici de Obernöwe VI quart. Arnold Ruppli von

der veltmüli. II quart. Hanchratz gut. II. quart. Langen
Rüti I. quart.

30 Ze dien mofhvfern vnum quart.
Wagenpfenninge vnd Schafpfenninge V libr. ez folt aber

me fin. an den breften, den der keiner folte, X fol.
vnd johans uf der Rusa öch X fol.

Von Geifhvt pfenningen vnd bokfhvt, die enpfangen fint,
35 XXXV fol vnd folte me fin ein michel teil.

I.
lüsulus vrspoliturs luosrususis. I ».

I» Krisris. Küb 2« Osrratiugsu IIII«''. inaltera, st àuo

quartalia.
Dû Külz ciss Kslusrs fvou Krisul. IIII>" maltsra st àuo moàii.

^
Du Külz in àsm viis VI maltsra st X quartalia.
Dû Küb Kiugmauus IUI»'' maltsra st tria uuartalia. st vuum

quartale bislig.
Du Küb uk sgga àuo maltsra.
Du Kub /« Kovsu. IIII«r. lualtsra.
Du lekupos ab àsm (ZûtleK II maltsra. Du leküvos 2s

^ Lrilvils vuum maltars.
Vou àsm gsmsiusu v/srks II. moà.
Oouum di àsm baoks I. mal.
Oouum 2s uiàsru ltuàsu III. moà.
Dû leuüpos 26-viggsu II maltsra st àuo quartalia. O«2

^ - Kslusrs 2sKsuàsu XII. mal. Os2 Kslusrs ssllaut VI.
mal. Oa,2 auàsr ssllaut VI. mal. Du Küb às2 Lllsösrs
vuà à«2 6«r«1t2bsrgsrs VI. mal.

O12 liut àv vbrigsu viertsil, àv iu àis Kubsu uiekt Kôrsut,
cls2 git vsruksr wüs V quart.

20 VlrieK Kolmsiisr. I. quart. lZouum Ostri iu àer laoksu.1. quart.
Oratum 2s attsumatta. I. quart.
WaltKsr vou Lu«Kolt2 .1. quart.
Oouum im Kalls III. quart.
Looposa. II. quart. Ostsr iu àsr O!s I. quart.

25 Osr aeksr au àsm 6Iit2S. II. quart. I. b.

^s àsr vsltmûli. I. quart.
Louum Ksiurioi às Obsruö^vs VI quart. ^,ruolà Kuppli vou

àsr vsltmûli. II quart. OauoKrat2 gut II. quart. Oaugeu
liuti I. quart,

zg ^s àisu molkvlsru vuum quart.
V^agsuplsuuiugs vuà LeKalplsuuings V libr. S2 lolt absr

ms liu. au àsu brsltsu, àsu àsr Kelusr lolts, X loi.
vuà Dodaus ul àsr Kûsa öok X loi.

Vou OsilKvt plsuuiugsu vuà boklkvt, àis suplaugsu liut,
35 XXXV loi vuà lolts ms liu siu mioksl tsil.



Census de langensant.
Bonum de Schônenbûl II mod. frumenti et II fol. De

bono in dien ftüden, quod >vl. floßo colit, VIII den.
Idem vi. de bono vronmatta I quart, frumenti et vnum

5 den. von dem gut im wiie.
Item de bono ze Bletzingen, quod johans colit. XIII. quart.
Area zem fteine X quart, et VI den.
De bono im böngarten, quod waiter colit, vnum quart, frumenti

et. I. den. Item wai. et Petrus villicus dant. IHIor. feracia.
10 Dominus hartmannus villicus de Stanf dat jVI quart.

frumenti de bono im bòngarten. De bono Egerders gut
von Tribfchen V den. et idem qui colit illud bonum et I.e.
dominus de Littöwe fenior dant III den. von einer
vifchentz.

15 Item heinr. hofmeiier III den. de bono fuo ze Tribfchen.
Item bonum meifenrûti, quod colit de matta II den.
Johans Tribfcher et Ru. frater fuus. dant. III den. von
drin gebetten. Chvnrad baltwile de bono fuo. in Tribfchen.

Bonum im hafle I. mod. frumenti vnd fol me gelten. De
20 bono dez Trôfchen, quod emptum fuit a kvnone de

branberg.
De bono in der bulmatta, quod eft petri Rupingerf. Petrus

villicus qui eft partieeps petri Rupingerf predicti.
H. zimerman. Ita an der Straße ifti quatuor folvunt Villi.

25
^

quart, frumenti et VII den.
Vir. Rüpinger dat VIIJ quart, frumenti et. XVII den. de

bono fuo ze Langenfant.
Vir. de Langenfant et P. frater fuus dant XXIII jquart.

frumenti et XXIII den.
30 Johans de veltmos J quart, frumenti et XXV den. Petrus

de veltmos et hetwig foror fua IJ quartalia frumenti
et IIII den. Idem Petrus dat J den. et J quart.
frumenti lucermef. Hern heinrichs feligen dez Ammani
fvns kint von hvnwil gebent XVIII quart, frumenti et

35 XVIII den. Heinricus hartman J quart, frumenti et
XXXI den.

Johans de wile I quart, frumenti et Ill fol. minus
IIII°r. den. Rü. de wile I fol.

OsUSUS às laUASUSaut.
Oouum às scböusubül II moà. frumenti st II loi. Os

bono iu àisu ltuàsu, quoà >v1. uoö« eolit, VIII àsu.
làsiu vl. às l)«uo vroumatta I quart, lrumsuti st vuum

S àsu. vou àsiu Aut iiu viis.
Itsiu às bouo 26 Llst^iuKsu, quoà jobaus oolit. XIII. quart.
^.rsa 2sm It6ÌU6 X quart. 6t VI àsu.
Os bouo iui bôuKartsu, quoà valtsr oolit, vuuiu quart, lrumsuti

st. I. àsu. Itsiu val. st Östrus villicus àaut. IUI«. Israeia.
10 Oomiuus bartmauuus viliieus às 8taul àat jVI, quart.

lrumsuti às bouo im bôuZartsu. Os bouo L^sràsrs Fut
vou ?riblcbsu V àsu. st iàsm qui colit illuà bouum st I.e.
àomiuus às Oittôvs Isuior àaut III àsu. vou siusr
vilcusut?.

IS Itsm usiur. bolmsiisr III àsu. às bouo luo 2S l'riblcbsu.
Itsm bouum msilsurûti, quoà colit às matta II àsu.
Rouans ?riblcbsr st Ku. lratsr luus. àaut. III àsu. vou
àriu Asbsttsu. Obvuraà balt^ils às bouo luo. iu ^riblcbsu.

Oouum im balls I. moà. lrumsuti vuà lol ms Ksltsu. Os

bouo cle? I'rölcusu, quoà smptum luit a Kvuous às

braubsr^.
Os bouo iu àsr bülmatta, quoà slt vstri KupiuKsrl. Kstrus

villicus qui slt particsps v6tri KupiuAsrl prsàicti.
L. 2Ìmsrmau. Ita au àsr Straös ilti quatuor lolvuut VIIII.

25 quart, lrumsuti st. VII àsu.
Vir. KüpiuAsr àat VII/ quart, lrumsuti st XVII àsu. às

bouo luo 26 OauAsulaut.
Vlr. à6 OauZsulaut st O. lratsr luus àaut XXIII 'quart,

lrumsuti st XXIII àsu.
30 Eobans às vsltmos V quart, lrumsuti st XXV àsu. Östrus

às vsltmos st ustviK loror lus, I/ quartalia lrumsuti
et IIII àeu. Iàem Östrus àat V àsu. st / quart,
lrumsuti luesrmsl. Ilsru bsiuricbs lsli^su às2 ^.mmaul
lvus Kiut vou bvuvil Asbsut XVIII quart, lrumsuti st

35 XVIII àsu. Lsiuricus uartmau / quart, lrumsuti st
XXXI àsu.

^ouaus às vils. I quart, lrumsuti st. III lol. miuus
IUI« àsu. Ku. às vils I lol.

20



Johans ziti XVI den. Petrus Rupinger de bono fuo de

Turchlenflù VII den.
Rü. von wile VII den. de eodem bono. 1. d.
Christina de wile II quart, frumenti de bono fuo in velt-

5 mos et IIIIor den. Heredes quondam H. cellerarii de

bono in veltmos IUI01*, den. et idem bonum fpectat ad

illud bonum ze Swanden. Johans de Schônenbûl duo quart,
frumenti. Johans et vir. de Büchholtz ,dant VJ quart,
frumenti de bono ze vonloch X quart, frumenti et. II.

10 den. et duo den. pro ferro equi. Johans et wai. de von¬
loch dant vnum quart, avene. Christianus et Bur. dant
de eodem bono V quart, frumenti. Wal. et Rû. am
Orte dant. I. mod. frumenti de eodem bono. Heinricus
de vonloch, chriftianus de Winkeln, Greta de krienmatten

15 et Berhta in der Oïe dant XVI den. Item de bono ze

winkel datur vnum malt, frumenti. Item bonum ze

hatingen foluit I. mod. frumenti. Vir. de Sewen dat
I den. de bono ze verrichftalden.

Summa frumenti in Langenfant decern maltera et VII
20 quart.

Summa den. in Langenfant. I. libr. VI. fol. et. IIIIor. den.
Von Malterf der Kornzinf, dez werdent LVII maltera.

wagenpfenninge IIII. libr. die folt man da ze recht geben
vnd VI zigern folt man da, der giltet iechlicher V

25 fol. Item de Ecclefia Malters datur ein bokfhut villicus
etiam ein bokfhut, darvber hat man enpfangen XXXI.
fol. vnd ift noch denne vil me. Ze brvnnowe von dem
hof II mod. kornf.

Her jacob jvon littowe dat fpecialiter prepofito VI mod. 2. a.
30 frumenti menfure lucernenfis von dem nvwen gerüte dez

vorftes ze fant Martif dult vnd fweles iarf er den zinf
nicht git, fo ift daz gut dem gotzhuf lidig.

Scoposa, quam dominus de Littowe habet, foluit IIIIor
maltera et wagenpfenninge omni anno.

35 Dû hüb der huberren foluit. IIIIor malt, frumenti et X
fol. dictos wagenpfenninge omni anno.

Item Grubmanf gut tria mal.
Daz gut bi dem Stalden vnd daz bülgut foluunt tria malt.

Zobaus 2iti XVI. àen. Östrus KupinAsr às bouo luo às

l'ureblsuuu VII àsu.
Ku. vou vils VII àsu. às soàsiu bouo. 1. à.
Obrisiiua às vile II qusrt. lrumsuti às bono Ino in velt-

S mos st IIII« àsn. Ksrsàes quouàam II. osllsrarii às
bono in vsltiuos IUI«, àsu. st iàsin bonuin lpsotat sà

illuà bouum 26 Lvauàsu. Zobaus às Lobôusnbûl àuo quart,
lrumsuti. Eobans 6t vir. à6 Lüobbo1t2 ,àant V/ quart,
lrumsuti às bono 26 vonloob X quart, lrumsuti st. II.

10 àsu. st àuo àsu. pro lsrro 6qui. Eobans ot vai. às vou-
loob àant vnum quart, avsus. Obristianus st Lur. àant
às eoàem bono V quart, lrumsnti. 'Wal. st Kü. am
Orts àant. I. moà. lrumsnti às eoàsm bono. Usinrious
às vouloob, obriltiänus às 'vViuicslu, Orsta às Krisnmaitsn

15 st lZsrbta in àsr Ois àant XVI àsn. Itsm às bono 2S

vinosi àatur vnum malt, lrumsuti. Itsm bonum 2«

batiuKsu loluit I. moà. lrumsuti. Vir. às Lsvsn àat
I àsn. às bono 26 vsrriobltalàsn.

Lumma lrum6uti in Oau^snlant àsesm maltsra st VII
20 quart.

Lumma àsu. in OanKsnlani I. libr. VI. loi. st IUI« àsn.
Von Naltsrl àsr Horn2Ìnl, às2 vsràsnt OVII maltsra.

vaZsnplsnniuAS IIII. libr. àis loit man àa 2S rsobt Asbsn
vnà VI 2ÌAsrn lolt man àa, àsr giltst isobliob6r V

25 lol. Itsm à6 Loolslia Naltsrs àatur 6iu boklbut villious
stiam siu boklbut, àarvbsr bat mau suplauAsu XXXI.
lol. vuà ili uoob àsnns vii ms. ^s brvnnovs von àsm
bol. II moà. Kornl.

Hsr ^aoob ^von litiovs àat lpsoialitsr prspoliio VI moà. 2.s.
30 lrumsuti msulurs luosrusnlis von àsm nvxvsn ^sruis às2

vorltss 2S laut Nartil àult vuà l^slss iarl sr àsu 2iul
uiobt Ait, lo ili àa? Avi àsm Aoi,2uul liài^.

Looposa, quam àomiuus às Oitiovs dabsi, loluit IUI«
maltsra st vaAsuplsuuiuAs «mui auuo.

3S Dû bub àsr nubsrrsu loluit IUI« malt, lrumsuti si X
loi. àiotos ^aAsnplsnning's omni anno.

Itsm Orubmaul Aut tria mal.
Va2 Kut bi àsm Ltalàsu vnà àa? bul^ut loluuut tria malt.
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Item ein hub ze nidern littowe foluit annuatim llllor.
malt, frumenti et in anno fecundo vnam libr. den.

Item fcopofa in Gopingen omni anno llllor maltera et in
fecundo anno libr. I. eafdem fcopofas dominus Nôggerus

5 de Littowe et ar. de Gopingen habent.
Bonum de krumbengaßen 11 malt, frumenti.
Bonum ze Rupingen V malt, annuatim et in anno fecundo

libr. I den. Scopofa ze Rüpingen I malt. Item de
bono hanfgarten et de bono wintzingen 11 malt, fru-

10 menti foluuntur. Item bona an dem Stalden VI. mod.
frumenti.

Item de decima in villa eadem tria malt, frumenti. Item von
dien erbgûtern ze Nidern littowe VII. malt. Ze wile VI.
quart. Ze Matta 11 malt, frumenti von dien erbgûtern.

15 Item de bonis dictis Sellantgüt. X malt, frumenti dantur.
Summa LVI malt, minus duobus quart.

Item Gast gut feracium vnum von zigern gelte.
H. an der hübe 11 feracia. 2. b

An dem Spilhof 1 seracium.
20 An der Matta I feracium.

De bono Gerungf vnd in der Gaßvn 11 feracia. Item de
bono am fpilhof vnd in der Gaßvn vnd an der Matten
I feracium.

Isti funt cenfus, qui vocantur frûfchinge ze Littowe. Ein
25 frûfching ze wile. Ze Gopingen ein frûfching. Ze Rü¬

pingen ein frûfching. vnd fol. ieklicher der frûfchingen
gelten Ulj fol. vnd fol. manf geben zem andern iar.

Manfus domini Nôggeri de Littòwe 1 frûfching.
Diz fint die lederpfenninge. ze obern fwanden 11 leder, ze

30 hanfgarten I leder, ze wintzingen I. leder, ze Staffeln
Ili leder, ze matta 11 leder, von dem gute ze Rifaten,

daz da hat h. an der hüb vnd hat kôft von dem garten
I leder vnd hat daz halbs der von Littowe. Der meiier

ein bokfhut. von Rennenmof ein hut.
35 Diz ift dû fumma der geifhütpfenningen XXVI libr. den.

Summa frumenti in Emmon. VI. malt, frumenti et vnum quart.
Der keiner fol famnon der herren zehenden, ez fin bonen,

hirs oder fwaz fi, vnd fol daz entwerten dien verren,
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Itsm sin Kub ss uiàsru littövs loluit auuuatim IIII«.
malt, lrumsuti st in ann« lsouuào vnam libr. àsn.

Itsm loopola in Oopin^sn omni anno IIII« maltsra st iu
lsounào auuo libr. I. salàsm loopolas àominus I^ZAKerus

5 às Oittövs st ar. às OopinAsn babsnt.
Lonum às KrumbsugaLsu II malt. lrumsuti..
Oouum ?« KüviuAsu V malt, aunuatim st in anno lsounào

libr. I àsn. Loopola ?s KupinASn I malt. Itsin às
bono banlZartsn st às bono vint?inZsn II malt. Iru-

10 msuti loluuutur. Itsiu boua an àsm Ltalàsn VI. moà.
lrumsuti.

Itsm às àsoima iu villa saàsm tria malt. lrumsuti. Itsm vou
àisu srbAÜtsru ?s Màsru littovs VII. malt. As vils VI.
quart. Xs Natta II malt, lrumsuti vou àisn srbSÜisru.

15 Itsm às bonis àiotis LsIlantZüt. X. malt, lrumsuti àantur.
8umma OVI malt, minus àuobus quart.

Itsm Oast gut lsraoium vuum vou ?iZeru Aslts.
O. au àsr Kübs II lsracia. 2. b

^u àsm Lpilbol. I ssraoium.
20 ^,n àsr Natta I lsraoium.

Os bouo Qsruußl vnà in àsr üaövn II lsraoia. Itsm às
bono am lpilbol vnà in àsr Laöv» vnà an àsr Nattsu
I lsraoium.

Isti luut osulus, qui vooaniur lrulokiu^s ?« Oittövs. Liu
25 lruloKiuA ?s vils, ^s (-opinAsn sin liûloKiuA. ^s Ku-

piuASu «in lrûloKinA. vnà loi. isklieksr àsr lrûlokiu^su
Asltsn III/ loi. vnà loi. manl Asbsn ?sm auàsru iar.

Naulus àomini ^o^^sri às Oittôvs I lrûlobiuA.
Oi? liut àis Isàsrplsnnings. ?s obsrn lvanàsn. II Isàsr. ?s

30 KanljZartsn I Isàsr. ?s vint?inAsn I. Isàsr. ?s Liallslu
III Isàsr. W matta Il Isàsr. von àsm Kiits ?s Kilatsu,

àa? àa Kat K. an àsr Kub vnà bat Kôlt von àsm Zartsn
I Isàsr vnà Kat àa? Kalbs àsr von Oittô^vs. Osr msiisr

sin boklkut. von Ksnnsnmol si» Kut.
35 Oi? ilt àû lumma àsr ^silKûtplsuninASn XXVl libr. àsu.

Lumina lrumsuti iu Lmmou. VI. malt, lrumsuti st vnum quart.
Osr Kslusr loi lamuon àsr Ksrrsu ?sbeuàsn, s? lin bonen,

Kirs oàsr lva? li, vnà loi àa? sntvvrtsn àisn vsrrsu,



die davon blehent fint, de ez die füren fvn beide zehenden
vnd zinf in der herren fpicher an der herren fchaden.

Diz fint die wagenpfenninge ze Emmon libr. vna. fol. VI. 2. c.
Diz fint die geifhüt pfenninge ze Emmon, die diz geben fvnd

5 die hie nach gefchriben ftant. Die von waltwile ein hut.
Die von Bucholtz ein hut. Von der fachten gut. Ill. hüte.
von walchers gute ze der kilchen 11 hüte, von der
kilchen I bokfhut. von dem gute von honegge 11

hüte, von dez meiierfhof vnd von dez hof von kapella
10 I hut. von meifterlif gut I hut. von bencenwile I.

hut. vf dem holtz I hut. vf dem obern hof I hut. vnd
von dem meiier ampt I bokfhut. Der keiner von
Emmon.

Dirre fvmma XXXVI fol.
15 Diz ift der kornzinf ze Büchrein XXX1111 malter. vnd von

dem sellant Vili malter.
Die wagenpfenninge ze Buchrein 11 libr.
Von der gute ze Löpach vnd Berlers fvnis X fol. Ziger

pfenninge von vronmatta X fol. von der kilchen. ze
20 Büchrein I bokfhut. darzu fol man I bokfhut vnd

I geifhut vnd 1111 roffifen.
In dem kilchfpel ze Rota von dem nidern dierinkon vnd von

dem obern von Goßental, von meinratingen von Geifhüt
Pfenningen. Dv fvmma X fol. den.

25 Ze Lunkuft ellû iar .Xll fol. fchafpfenninge vnd über daz

ander iar I lib. wagen den.
Ze Küßenach in dem kilchfpel, von haltinkon vnd von ymmenfe 2. d.

XXXV malter kornf. von dem kelrhof von kûffenach
Xllll quart, bonen.

30 Wagenpfenninge eiz iarf llllor. libr. dez andern iars 11.

libr. von margel molken Ulj fol. ellû iar.
Ze Meggen I geifhüt.
Ze vtenberg UJ fol ellû iar wagen den.
Ze Bachtal wagenpfenninge X fol. ellû iar.. Von Geroltz-

35 berg vnd von zimerren V fol wagenpfenninge ellû iar.
von Egge 11 fol.

Ze seberg von dez gut von Baldeg I fol. ze Stanf von dem

sweig gute X fol. Banward Ul fol. für ein nawen

àie àavou blsbsut liut, àe e? àie lürsu lvu beiàs ?sdsnàeu
vuà ?iul in àsr bsrrsn lmoksr ân àsr berren lokaàen.

Di? lini nie vaZsnvlsnninAs ?s Lmmon libr. vna. loi. VI. 2. c.
Di? lini àis Asilbût vlsnninAS ?s Lmmon, àie ài? Asbsn Ivnà

d àis bis naek AsloKribsu liant. Die von valtxvils sin Kut.
Ois von LdeKolt? sin but. Von àsr laoklsn Alii III. buts.
vou valoksrs Auts ?s àsr Kilobsn II buts, vou àsr
Kiled.su. I doKIKut. vou àsm Avis von KousAA« II
Kuts. von às? msiisrlkol vuà vou às? Kol von Kapslla

10 I Kut. vou msiltsrlil AÜt. I Kut. von bsuosnvils I.
Kut. vi àsm Koit? I Kut. vi àsm obsru Kol. I Kut. vnà
von àsm msiier ampi I boklkut. Osr Kslnsr vou
Lmmou.

virrs lvmma. XXXVI loi.
IS Oi? ilt àsr Korn?inl ?s Luobrsin XXXIII1 maltsr. vnà von

àsm LsIIsnt VIII mältsr.
Ois vaAsnplsnninAs ?s OüoKrsin II. libr.
Von àsr Aut« ?s OôpaoK vuà Lsrlsrs lvuis X loi. ^iZer

vlsnninA« von vronmatta X loi. von àsr KiloKsn.?s
20 OüoKrsin I boklkut. àar?u loi mau I boklkut vnà

I. Asilbui vnà IUI rollilsn.
In àsm KileKlpsl ?s Kots, von àsm niàsrn àisrinkon vnà von

àsm «bsrn von lZööeutal, von msinratinASN von Osilbûi
plsuniuKSu. Ov lvmma. X, loi. àsu.

2S As OuuKult sllû iar. XII loi. lonalplsnninAS vuà ubsr àa?

anàsr iar I Iib. waAsn àsu.
Ts LûôsnaoK in àsm KileKlpsl, von KaltiuKon vnà von vmmsnls L. g.

XXXV. maltsr Kornl. von àsm KslrKol von KûllenaoK
XIIII quart, bousu.

30 'WaAsnplsnninAs si? iarl III1« libr. às? anàsrn iars II.
libr. von marosi molksn III/ loi. sllû iar.

2s NsAASN I. Asilbut.
^s vtsubsrss II/ loi sllû iar vaAsu àsn.
2s OaoKtal vagsupisunings X loi. sllû iar.. Von Lerolt?-

35 bsrA vnà von ?imsrrsn V loi vaZsnplsnninAS sllû iar.
vou LAAS Il loi.

2s ssberA von àe? Aüt von LalàsA I loi. ?s Ltanl von àsm

LvsiA Auts X loi. Lanvarà III loi. tur siu nav/su
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holtz. von der alpe ze morfvelden ein probfte Uli. zigern.
vnd fol ieklicher V.fol. gelten. Die lefpfenninge ze Stanf
von dem gute ze müterfwang 1 fol. den. von dem gute
ze nidern horlachen 11. fol. von dem gute ze Stritfwan-

5 den 11. fol. von dem gute von alpnach. V. fol. vom wechfel-
acher II. fol. von der gebreiten V fol. von dem gute von
Biedertan UJ fol. von dem hobacher ze Oberndorf 11.

fol. von dem gute ze niderwile 111J fol. von dem gute
ob dem bache ze wolvenfchief. Ul. fol. von bertingerf gute

10 nit dem bache 11 fol. von Snelfüf gute VI fol. vom
gute von holtz VI den. Der .brüder im hof VI den.

Dez mofers hofftat VI den. Johans von walterfberg Ul 3. a.
den. walther von Tottinkon 11 den.

Ze alpnach Ul viltze, dero fol iechlicher V fol. gelten.
15 Ze Gifwil dû kilche 1 viltz. Der meiier 1 viltz. Die von

Rudentz 1 viltz vnd X hüb kefe, dero gilt iechlicher
VI den. von Sarnon 1 viltz. ze Gifwil XV1U erkeß,

dero gilt iechlicher 1 den. von einer alpa ze Lungern
1 kêf. giltet 1 fol. den.

20 Ze Gifwil in dem hof Geifhüte pfenninge. Ze Rudentz Vili.
hüte. In der hübe VU hüte. In dem Studi I. hut. In
Swanden 11. hüte. In brvttenrüti ein halb hut. Inbûrglon
ein halb hut. In Bücholtz ein hut. Ab enren fwanden vnd
in der oïe 1 hut. An der matta vnd uf Gügeln ein halb

25 hut. In dem holtz vnd vnder hvrweren ein halb hut.
Von wilburg matta vnd von dem hage ein hut. ze Lungern
ze obnechtigem sewe 11 hüte.

Ze Sarnon Geifhûtpfenninge.
Im Rûdli 1 hut. In Sarnon »

1 hut. Ze Riggefwil IUI.
30 hüte. In der hüb ein hut. In Richeningen 1 hut ze

Grübe 1 hut. ze Roterfhalten 1 hut. ze Ramrefberg
ein halb hut. ze nidern holtz in der Rüti ein halb hut.
vlrich von zinwil 11 den. Diz ift du fvmma der geif-
huten VI fol. vnd HU libr.

35 In dem hof ze Lucerne. 3. b.
Heinrich der ziegler vier vnd Ul fol. den.

IndemBrugtal. vlrich Rodeller, wernher von Greppon, vlrich fin
brüder, ein pfifter von Surfe dero iechlicher git. I. fol. den.
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Koit?. vou àsr alps ?s morlvslàsu siu proklts 1111. ?ÌAsrn.
vuà loi iskiioksr V. loi. Zsltsu. Ois IslplsuuiuAS?s Ltaul
vou àsm Avis ?s miitsrlv/auA .1.1«!. àsu. vou àsiu Avis
?s uiàsru KorlaoKsu Il. loi. vou àsiu Zuts ?s Ltritlvau-

S àsu 11. loi, vou àsm Auts vou alpuaok. V. loi. voiu vsoklsl-
aoksr II. loi. vou àsr Asdrsitsu V loi. vou àsiu Auts vou
Lisàsrtau Ii/ loi. vou àsm KoKaoKsr ?s OKsruàorl. 11.

loi. vou àsiu Auts ?« uiàsrvils 111/ loi. vou àsiu Auis
«d àsm daoks ?s volvsulokisl. 111. loi. vou KsrtiuAsrl Auts

10 uit àsm KaoKs 11 loi. vou Luslliil Auts VI loi. vom
Auts vou Koit? VI àsu. Osr Kruàsr im Kol VI àsu.

Os? molsrs Kolltat VI àsu. ZoKaus vou valtsrlbsrA 111 3. s..

àsu. valtksr vou lottiukou. 11 àsu.
2s alpuaok III vilt?s, àsro loi isoklioksr V loi. Asltsu.

15 2s tZilv^ii àû KiloK« 1 vili?. Osr msiisr I vili?. Ois vou
Kucisut? 1 vili? vuà X Kûb Ksls, àsro Ailt isoklioksr
VI àsu. vou Laruou 1 vili?. ?s Oilvil XVIll srksö,

àsro gilt isoliliousr 1 àsu. vou siusr sips ?s OuuAsru
l Ksl. giltst 1 lol. àsu.

20 2s Oilvil iu àsm Kol OsilKûts plsuuiuAS. 2s O,uàsut? Vili.
Kûis. lu àsr Kübs VII Kûts. lu àsm 8tuài I. Kut. lu
LwÂuàsu Il. Kûts. lu brvttsurûti siu Kalb Kut. lu dûrAlou
siu Kalb Kut. lu Luouolt? siu Kut. ^K sursu lv/auàsu vuà
iu àsr ois 1 Kut. ^.u àsr matta vuà ul OÛAslu siu Kalb

2S Kut. lu àsm Koit? vuà vuàsr Kvrvsrsu siu Kalb Kut.
Vou vilKurA matta vuà vou àsm KaAS siu Kut. ?s OuuAsru
?6 «buSoKtiASM 8SV6 ll Kûts.

2s Laruou OsilKûtplsuuiuAS.
Im K,ûàii 1 Kut. lu Laruou. 1 Kut. 2« OiAAsivil 1111.

30 Kûts. lu àsr Kub siu Kut. lu OioKsuiuAsu 1 Kut ?s
Orubs 1 Kut. ?s OotsrlKaltsu 1 Kut. ?s OamrslbsrA
siu Kald Kut. ?s uiàsru Koit? iu àsr Rûti siu Kalb Kut.
vlriok vou ?iuv/i1 11 àsu. Oi? ilt àû lvmma àsr Asil-
Kûtsu Vl loi. vuà 1111 libr.

3d lu àsm Kol?s Ouosrus. 3. b.

IlsiurioK àsr ?isAlsr visr vuà ill lol. àsu.
lu àsm Orudis!, vlriokOoàsllsr, vsruksrvou Orsppou, vlriokliu

drààsr, siu ptiltsr vou Lurls àsro isoklioksr Ait I. loi. àsu.
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Jacobs dez fmitz erben von dem gute ze Littowe Ul fol.
von holtz. Der fpital UJ fol. für ein halben zigern.
von dem vare ze winkeln X fol. Liebensteins bön-
garte Ulj fol. Dez probftez böngarte, da der große

5 ftein inlit UJ fol afer pfenninge. Der böngarten der
niden dran ftoßet XV111 den. Dez hafners hofftat
XV den. Der wingarte 11. den. Dû Rüti VI den.

Ze Tatenberg IUI malter ietweters korns [lucermef. vnd
hörent zu der herren tifchlachen vnd git manf nicht wan

10 dien kappen.
Item de cenfu in Haltinkon qui prefentatur in fpicarium pre-

pofitus tenetur dominis dare vnum malterum menfure
minoris. Ista V maltera tenetur dare dominis cappatis

pro mensalibus et manutergiis.
15 Prepofitus tenetur etiam colligere fine dampno dominorum

omnef cenfus, qui fpectant ad fuum officium, videlicet
frumentum, Geifpfenninge, Wagenpfenninge, Lefpfen-
ninge, ziger pfenninge vel quicquid eft et propter hoc

ipse recipit mortuaria et êrfchetze.
20 Das gotzhuf ze Lucerne hat XV meiierhôf an den ze 3. e

Lucerne, die fvn alle in dem rechten ftan, alf )der ze

Lucerne ftat. vnd waz in dien allen vrteilen verftoft, die
fol man ziheri uf den ftaffel ze Lucerne, vnd fwaz da

recht ift, daz ift in die andern allen recht.
25 Ein probft fol in dem hof fitzen vnd der meiier vnd der

keiner vnd fol der probft ze zwein ziten im jare heißen

tegding gebieten in allen dien höven, vnd foln der meiier
vnd der keiner gegen eim abt von Mürbach varn ze Eo-
luingen mit XVU roßen, ob er ze Mürbach ift. vnd fvnt

30 denne die lüte vnd daz gut für richten vntz daher uf ze

Lucerne, vnt fo der abt für Lügatvn in kunt, fo]fol man
lüten vnd fol man in enpfan, alf man von recht fol. vnd
fvllen die XU tünherren fin vnd fvn gegen im gan. Er
fol òch invarn ze Gifwil vnd ze alpnach vnd ze dien

35 höven vnd fol die verrichten vnd fol wider varn uf den

ftaffeln vnt fol fitzen dri tag an einandern ze gerichte
vmb eigen vnt vmb erbe vnd vmb Iute vnd vmb gut, fwaz
das gotzhus anhört, vnd fint die dri tage ein tag. vnd
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5ao«bs às? lmit? srbsu von àsm guts ?s Oittoxvs Ill loi.
von Koit?. Osr lpital li/ loi. tur sin Kalbsu ?ÌA«ru.
von àsm vars ?s vinksln X loi. Oisbsnstsins Kön-

gart« III/ loi. Os? problts? bônAarts, às, àsr groös
b ltsin inlit II/ loi slsr vlsnninAS. Osr KônAsrisn àsr

niàsn àran ltoöst XVIII àsn. Os? Kalnsrs Kolltat
XV àsn. Osr vinAarts. II. àsn. On Kûti VI àsn.

2s ^stsndsrA IUI msltsr istxvstsrs Korns !luosrmsl. vnà
Körsut ?ii àsr Ksrrsn tiloklsoksn vnà gii msnl uiokt vau

10 àisn Kappsu.
lism às osnln in OaltiuKou oni prslsntatur in lpiosrinm prs-

politus isnsinr àominis àsrs vnum mslisrum msnlurs
miuoris. Isis V mslisrs isnstur àsrs àominis oappstis

pro insusalibus st msnutsrgiis.
15 Orepolitus tsnstur stism oolligsrs lins àsmpno àominorum

omnsl osnlus, qui lpsotsnt sà luum «iuoium, viàsliost
lrumsntum, OsilplsuuiuKS, 'vVsASnplsuninKS, Oslplsn-
ninAS, ?ÌAsr plsnninKS vsl quioquià slt st propter Koo

ipss rsoipit mortuaria st srlobst?s.
20 Oas A«t?Kul ?s Ouosrus Kat XV msiisrkol ân àsn ?s 3. e

Ouosrus. àis lvu alls iu àsm rsoktsn ltan, all 'àsr ?s
Ouosrus liai, vuà va? in àisn allsu vrtsilsu vsrltolt, àis
loi mau ?iksu ul àsu ltailsl ?s Ouosrus. vuà lva? àa

rsokt ili, àa? ili in àis anàsrn allsn rsokt.
25 Lin problt loi in àsm Kol lit?sn vnà àsr msiisr vnà àsr

Kslnsr vnà loi àsr problt ?s ?wsin ?itsn im jars KsilZsn

tsgàing gskistsn in allsn àisn Kövsn, vnà loin àsr msiisr
vnà àsr Kslnsr Asgsn sim ai>t von NurbaoK varu ?s Lo-
luiuAsu mit XVII roösn, ob sr ?« Mrbaob ilt. vuà lvut

30 àsuus àis luis vuà àa? Zut lûr riobisu vnt? àaksr ul?s
Ouosrus. vut lo àsr abt tur Ougaivu iu Kuut, lo^lol mau
lûtsu vuà loi man in snplau, all man von rsokt loi. vnà
lvllsn àis XII tüubsrrsn lin vnà lvn gSKSN im gau. Lr
loi ôok iuvaru ?s Oilvil vuà ?« slpuaok vuà ?s àisu

35 KSvsu vuà loi àis vsrrioktsu vuà loi viàsr varu ul àsu
ltatislu vut loi lit?su àri tag au sinanàsrn?s AsrioKts
vmb sigsn vnt vmb srbs vnà vmb luis vuà vmb Züt, lva?
àas Aoi?uus aubort. vuà liut àis àri ta^s siu taF. vuà
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fvn da bi im fitzen, die über dez gotzhus gut vôgt fint
vnd der Lantgraue, die vôgte fvn im alle helfen richten
vmb fwaz im geklagt wirt. Têtin fi daz nicht, fo fol im
ez der Lantgraf tun, der hat die vogtey von im. vnd 3. d.

5 hant aber fi die wydemb. Rieht im der nicht, fo ift daz

gericht an in kommen vnt fo fol er richten, fo verre er
mag. So fvllen bi im fitzen XU die heißent Stülfetzen,
daz waren vriie lüte, die behaltend dem gotzhufe fin
recht. So ift dez vogt recht, fwa tvb oder vreuel gelo

fchicht. der büße ift der dritte teil fin vnt zwêne dez

Gotzhuf. dien andern büße fint alle dez Gotzhuf.
Och ift dez hofs von Lucerne recht, fwaz vrteil hie geftoffet,

die fol man zien ze Ofthein in den hof. So ift dez Gotzhuf

twing vnd ban in difem hof vnd in allen dien höven.
15 Ich erteil uf min eid dem Gotzhufe twing vnt ban vnd

alle eheftigi oder dem der ez hat von im ze lehen oder
ze erbe. Ich erteil XV meiier hôf, die fin eigen fint,
vnd alf manigen kelnhof, dero ift etzlicher als arn, dc

der meiier müz keiner vnd meiier fin.
20 Von Birs vntz an Brüning fo ift dez Gotzhuf recht, de ellû

fin ampt guter mit enkheinn vogte ze tunne nicht hat.
So ift denne dez Gotzhuf recht, fwaz vf der dienftman
gut lüten kvnt, die hant mit dien vôgten nicht ze tunne.
So ift recht ze Lucerne eineft in der wvchen merkt von

25 einr none vntz an die andern, vnd leit den markt von
Garten vntz an daz wighus, fwar ez wil.

So hat er. XU vierteil vnt eiz an dem ftade. So fol er 4. a.
han ein ftangen XU tvm eine lang vnt fol man fvren
dur die stat vnt fwaz dû rürt, daz fol man mit eiz abtes

30 willen behan'oder ab brechen. Swar daz waßer gat ze
mitten meiien an wvtgoße *) da fol man nvt fchaffen, wan
mit eiz abtes willen, von wartflü vntz ze Emmertingen,
fo ift recht miz herren, [dc er in ieklichem dinghof fol
han keiner vnd meiier. die fvn daz Gotzhuf behüten vor

35 vngenoffami. vnt fwer zv finem vngenoffen kunt, da fint
dû kint dez gutes verteilt. Der keiner fol fitzen in finem

*) Von späterer Hand ist übersehrieben: wägis.
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Ivo, àa bi im lit?sn, àis nbsr às? A«t?Kns KÜt vöjZi Hot
vnà àsr OantZrans, àis vö^is lvn iin alls Ksllsn riektsn
vmb Iva? iin AsKlaZt wirt. ?stin li àa? niebt, l« 1«! im
s? àsr Oant^ral tun, àsr bat àis voZtsz^ von im. vnà 3. à.

5 bant absr Ii àis vvàsmb. KioKt im àsr niebt, lo ilt àa?

AsrieKt an in Kommen vnt l« loi sr riebtsn, lo vsrrs sr
mäA. 8o lvllsn bi im lit?s» XII àis Ksiösnt 8tüllst?sn,
àa? v/arsn vriis lnts, àis bskaltsnà àsm ß«t?Kuls lin
rsobt. 8« ilt às? voAt rsobt, lva tvb oàsr vrsnsl As-

10 lokiobt. àsr büös ilt àsr àritts tsil lin vnt ?vens às?

(?«t?Kul. àisn anàsrn büös tint alls às? 0«t?bul.
öob ilt às? bols von Ouosrns rsokt, lv/a? vrtsil bis ^sltollst,

àis loi man ?isn ?s Oltbsin in àsn bol. 8« ilt às? 6ot?-
bul tvinA vnà ban in àilsm bol vnà in allsn àisn Kovs».

15 leb srtsil ul min sià àsm 6ot?buls tvin^ vnt ban vnà
ails sbsltiAi oàsr àsm àsr s? bat von im ?s lsbsn «àsr
?s srbs. lob srtsil XV msiisr bol, àis lin siASn lint,
vnà all manigsn KslnKol, àsro ilt et?1iobsr aïs arn, ào

àsr msiisr mu? Kslnsr vnà msiisr lin.
20 Von Lirs vnt? an LrûninA lo ilt às? Oot?Kul rsokt, ào sllû

lin ampi SÛtsr mit snKKsinn voZts ?s tiînns niekt Kat.
8u ilt àsnns às? Liot?Kul rsokt, lva? vl àsr àisnltman
Aut lntsn Kvnt, àis Kant mit àisn vô^tsn niekt ?s tunns.
8o ilt rsokt ?s Ouosrns sinslt in àsr wvoksn msrkt von

25 sinr nous vnt? an àis anàsrn, vnà lsit àsn markt von
Oartsn vnt? an àa? vi^Kus, lvar s? vil.

8« Kat er. XII vierteil vnt ei? an àsm ltaàs. 8o lol sr 4. s.
Kan sin ltanßsn XII tvm sine lanA vnt loi man lvrsn
àur àis stat vnt lva? àn rürt, àa? loi man mit si? abtss

Z0 villsn bsban oàsr ab breobsn. 8var àa? v/aösr Kat ?s
mittsn msiisn ân vvtKoôs àa lol man nvt lobalisn, van
mit si? abtss villsn. von vartilü vnt? ?s LmmsrtinZsn,
lo ilt rsebt mi? Ksrren, °àe sr in isKIiobsm àinZKol lol
ban Kslnsr vnà msiisr. àis lvn àa? 6«t?Kul bsbüten vor

Z5 vnFSnollami. vnt lvsr ?v linsm vnASnollsn Knnt, àa lint
àn Kint às? AÜtss vsrtsilt. Osr Kslnsr loi lit?sn in linsm

Von späterer Ksiià ist üdersokrislzsn: vâ^is.
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kelnhof, vnd fo der man verdirbt, der vellig gut hat, mit
dien erben fol ez ze hof varn mit dem valle, vnt fint fi
genof, wan fol inen lihen, vnt ift ez verzinft. Kt ez aber
drv löbrif nicht verzinft, vnt ift ez ierlich beklagt, ez ift

5 lidig dem Gotzhufe. vnd fwen daz Gotzhuf gut anvallet
von köffe oder von erbe, ift man dem gehorfam ze lihenne,
hat er ez vnveruallet iar vnd tag, ez ift lidig dem Gotzhufe,

fo fol der meiier an dez Gotzhuf ftat richten über
alle dez Gotzhuf Iute vnd ab dien die daz gut hant. So

10 fol der keiner vnt der meiier hüten dez fellandes vnd dez 4 b.

fweighofs, daz ift miner herren fvnder vnt ift vnvogtber.
So buft ein ieglich amptman von finem ampte V libr. den.

Der banwart von ieglichem ftokke V libr. So hant
die herren im klofter ir vifcherre, die fvn ze ingendem

15 abrellen an varn alle tage vifchen vntz ze fant johans miz.
Item de decimis ultra Emmen.
In Rigoltzrûti fol Vili.
De bonis in obernfwanden XV1U d.

In nidernfwanden XVU1 d.
20 In stechelrein XV111 d.

Ze der muli VI d.
Ze hiltbrandingen VI d.

In dem mofe XVI d.

An der hübe Ul d.
25 In Stokmatta Ul d.

In krattenbach et in Gadenmatta viginti den.
In Tornberg 11 fol.
In wile fol. VI.
In Staffeln V1U fol.

30 In Rennemof XVI den.
In Rifatun XVI den.
In Brvnnöwe 11 mod. frumenti annif singulis Item fol. V.

anno fecundo.
Item de coriif caprinis que funt coria hircina Ullor

35 caprina V.
Item de bonis in Rengga sol. V.
An der matta fol. V. 4. e.

In der gaßen fol. V.

13

KsInKol, vnà 1« àsr man vsràirbt, àsr vslIiA ^ut Kat, mit
àisn srbsn loi s? 2S bol varn mit àsm valle, vnt lint li
Ksnol, van loi insn libsn, vnt ilt s? V6r2in.lt. Ilt S2 absr
àrv lobril nient vsrÄnlt, vnt ilt 62 isrlieb beklagt, S2 ilt

S liàiA àsm 0ot2nnls. vnà lvsv àa2 Oot^bul ^ut anvallst
von Köll« «àsr von srbs, ilt man àem Asborlam 2s libsnns,
bat sr 62 vnvsruallst iar vnà ta^, S2 ilt liàiZ àsm Oot2-
Nuls, lo loi àor msiier an àe2 O«t2nnl ltat rionten nbsr
ails às2 0«t2bnl Ints vnà ab àisn àis às,2 Zut bant. 3o

10 loi àsr Kslnsr vnt à6r M6iisr Kütsn às2 lsllanàss vnà às2 4. d.

lvsiZbols, àa2 ilt minsr bsrrsn lvnàsr vnt ilt vnvo^tdsr.
8« bûlt sin is^liob amptman von linsm ampts V libr. àsn.

Osr Kanvart von is^liobsm ltoKKs V libr. 8« bant
àis bsrrsn im Kloltsr ir vilobsrrs, àis lvn 2s inZsnàsm

IS abrsllsn an varn alls ta^s vilobsn vnt2 26 lant Eobans mi2.
Itsm às àsoimis ultra Lmmsn.
In Kißo1t2rnti loi Vili.
Os bonis in obsrnlvanàsn XVIll à.

In niàsrnlvanàsn XVIII à.
20 In stsobslrein XVIII à.

2s àsr muli VI à.
2s biltbranàinAsn VI à.

In àsm mole XVI à.

^.n àsr büke lll à.

25 In 8toKmatta III à.

In Krattsnbaob st in Oaàsnmatta viginti àsn.
In ^ornbsrA II l«I.
In vile l«I. VI.
In StaSsIn Vili loi.

Zs> In lìsnnsmol. XVI às».
In Kilatun XVI àsn.
In Lrvnnô ws II moà. lrnmsnti annil singulis Itsm loi. V.

anno lsounào.
Itsm às «oriil oaprinis aus lunt eoria Kiroina 1111«

caprina V.
Itsm às bonis in OsnAAg, sol. V.
^.n àsr matta loi. V. 4. «.

In àsr AaLsn loi. V.
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An dem fpilhof fol. V.
De bonis futorif sol. V.
De bonis wollebens fol. V.
irti funt cenfus tantum pro dietis, qui debent colere bona

5 sellant.
De quinque manfis fingulif centum ova.
De Scoposa XXV ova.
Scutellas que dicuntur Gepte.
Ifta non pertinent ad Elemosinariam.

10 Cenfus molendiorum.
Molendinum domini wal. miniftri vnum quart, tritici.
Heinr. ftanner vnum quart, tritici.
De molendino hofpitalif vnum quartale tritici.
Molendinum wern. wagen mod 1 tritici.

15 Molendinum vi de Eich mod. 1 tritici.
Molendinum wern. wiien mod. 1 tritici.
Molendium heredum domini h. de Sarnon modios Ill. tritici.
Johans wagen quart. 1 tritici.
Relicta Jacobi fabri mod. llllor. quartalia tria tritici.

20 Petruf de Brugtal quart. 11. tritici, hec omnia mensure minoris.
Cenfus frumenti quod dicitur Tagwankorn.
De bono Rennemos quod colit wern. ibidem modios. 11. fpelte.
De bono Eggen mod Ul
De bonis heredum leonis XVU quart. In Geroltzberg H. 4. d.

25 ftanner dimidium quart.
Ar. et heinr. dicti veldeli J quart.
A Waltherus Sweigman quart, vnum de agro ar. vron Gütvn.
De bono im Bachtal mod. Ul.
De bono in vtenberg Rü. acht jarf fwager quart. VI.

30 H. filius Bur. ibidem U quart.
Rü. ibidem UJ quart.
Heredef vi. de Schönenbül J quart.
Joft fpichting IJ quart.
Nicol, de hitzlifberg IJ quart.

35 Waltherus de hitzlifberg 11 quart.
Ifta pertinent ad elemofinarium. -¦)

J) Diese Linie ist von späterer Hand.
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^,u àsm lpilbol loi. V.
Os bonis lutoril sol. V.
Os bonis vollsbeus loi. V.
liti Inni osulus tautum pro àietis, «ni àebeut eolers bona

5 ssllaut.
Os quiuqus manlis linAnIil esutum ova.
Os Looposa XXV ova.
Loutsllas ons àiouutur 6spts.
Uta non pertiueut aà Llsmosiuariam.

10 Leulus moleuàiorum.
Nolenàinum domini vai. ministri vnum quart, tritici.
Osiur. ltauusr vnum quart, tritiei.
Os molsuàiuo Kolpitalil vnum quartals tritici.
Nolsnàinum vsrn. vagsn mod. 1 tritici.

15 Nolsnàinum vi às Web moà. 1 tritiei.
Uolsnàinum vern. viisn moà. 1 tritiei.
Nolenàium bsrsàum àomiui d. às Laruou moàios Ili. tritioi.
ZoKaus vas,su quart. 1 tritioi.
Oslieta 5aoobi labri moà. III1«. quartalia tria tritiei.

20 Ostruì às Oru^tal quart. 11. tritiei. beo omnia mensnrs miuoris.
Oenlus lrumsuti quoà àioitur 1?aZvauK«ru.
Oe b«n« Osnnsm«« quoà colit wsrn. ibiàsm moàios. II. lpslte.
Os b«u« OZssu moà III
Os bonis Ksrsàum leouis XVII quart. In Osrolt^berK O. 4. à.

25 ltannsr àimiàium quart.
^.r. et Ksinr. àieti vslàsli / quart.

WaltKsrus övsiAmau quart, vuum às a^r« ar. vr«u (?utvu.
Os bou« im Oaobtal moà. III.
Os bou« iu vtsubsrß OL. aobt jarl lvagsr quart. VI.

Zg O. ölius Our. ibiàsm II quart.
Ou. ibiàsm III quart.
Osrsàsl vi. às LeKôusubûI / quart.
Zolt lpiobtiuA I/ quart.
Niool. às bitölilbsrA II quart.

35 Waltbsrus às bit^Iilbsr^ II quart.
Ilta psrtiusut aà slsmoliuarium.

Disss l_,inie ist von späterer Haiict.
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In Kriens. Johans cellerarius fol. X de patre fuo.
Domina mech. de Stanf fol. Ill ante curiam super domo et

area de fe ipfa.
VI. de Gatwile fol. 1 fuper domo et area fua.

5 Wem. de Eschibach fol. 1 de fratre fuo.

Ager C. de woluenschies IIJ fol.
Area Gelingerf fol. 11.

Sewelifberg fol. 1.

Area dicta malzinvn fol. 1.

10 Domina adelheit an dien blatten fol. 1 de area fua. Johans

wagen fol. 11.

VI. erler fol. 1 de vxore fua.
Ortus domine de Wolhufen fol. U

Dominus nôggerus de Littowe dedit bonum dictum Gaden-
15 matta.

Ar. de Gundoldingen de fe ipfo fol. 1 fuper area fua.
Johans de kûffenach et uxor fua fol. U.

Vxor futoris am graben fol. 1.

Anno ab incarnatione domini M°CCC°X01111. 5. a.

20 In parochia Buchs de area ze nidroft fol. IU. Item de tribus
aliis areif fol. XXX. de quibus redduntur eif sol. V.

Item de bono in Mülibach den. XX.
Item de bono dicto Snelfüfgüt fito am bürgen fol. XL
In parochia Stans. In oberndorf area que vocatur Otwile

25 fol. IU.
Item de bono dicto Lifengüt fol. Xlll.
Item de agro dicto krumacher qui fuit C. dicti Bletlers fol. 1.

Item in woluenfchies Johanf et fui participes cafeum 1

valentem fol.
30 Item in atfeldon Lieba de vno agro den. Ullor.

Johans de walterfberg de quibusdam agris fol. U.

Item in villa Otwile fol. Vili.
Item ibidem de bono in Rûti fol. 111.

Item de bono in zeiffenriet dicto matgût fol. Ullor. Andrea
35 in litore de piscatia et de bono dieflifbach et de area

Schenglerrun hofftat fol. VI.
Walter im Lo de Rikenbach et fui participef feracium vnum

valentem fol. V. et duos caseos valentef fol. U.

15

In Kriens. Conans esllsrarius loi. X às patrs In«.
Domina insen. às Stani loi. III ante euriam super àomo et

arsa às Is ipla.
VI. às Oatvils loi. 1 luper àomo et area lua.

5 'Wern.. às OsoKibaeb loi. I às lratrs luo.

^Asr 0. às volnsnsobiss II/ loi.
H,rsa OsliuAsrl loi. II.
LsvslilbsrA loi. 1.

^.rsa àieta mal^invn loi. I.
10 Domina aàelbeit an àisn blatten loi. I àe arsa lua. Rouans

va^sn loi. II.
VI. srlsr loi. 1 àe vxors lua.
Ortus àomius às Wolbulsn loi. II
Dominns nôKSsrus às Kittovs àsàit bonum àioium Oaàsu-

IS matta.
^.r. às OuuàolàinAsn às ls iplo loi. 1 lnpsr area lua.
Lonaus às KnllsnaeK et uxor lua loi. II.
Vxor lutoris am Kraben loi. I.
^,uu« ab iuearnations àomini N°OOO°X°1111. 5. à.

20 In paroobia IZàebs às arsa 2S niàrolt loi. III. Itsm às tribns
aliis arsil loi. XXX. às quibus rsààuntur sil sol. V.

Itsm àe bouo iu Nûlibaob àsu. XX.
Itsm às bono àioto LnsIlulZut lit» am bûrZsu loi. XI.

^

lu paroebia Staus. lu obsruàorl arsa qus voeatur Otvils
2S loi. 111.

Itsm às bouo àioto OilsuKut loi. XIII.
Item àe äSro àicto Krumaobsr qui luit O. àioti Olstlsrs loi. 1.

Itsm iu volusulobies Zobaul st lui participes ealsum 1

valentem loi.
30 Itsm in atlslàon Kisba às vno aZro àsn. 1111«.

Eobans às valtsrlbsrA às qnibusàam a^ris loi. II.
Itsm iu villa Otvils loi. VIII.
Itsm ibiàsm às bouo iu linti loi. III.
Item às bouo iu ssillsurist àieto matßüt loi. 1111«. ^nàrea

35 in litors às pisoatis, st às bono àisllilbaeb et às arsa
SebsnKlsrrun Kolltat loi. VI.

'VValtsr un Oo às OiKenbaob st lui participsl lsraoium vnum
valentsm loi. V. st àuos oassos valsntsl loi. II.
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Item kirfitun wait, ob matta den. 11 de fua area. Idem wait.
et fui participef fol. XllU. Item ibidem de bono im wile
fol. 111. Item in hergefwile de bono ze obroft den. XV111.

De area dicta an dien ftein fol. IUI. De bono in winkle
5 den. XXI.

Item de alio bono, quod colit Walter ze obroft et fui par- 5. b.

ticipef fol. VI.
Item Johannis baptifté de bono quod colit wait, ze dem sar-

bach et fui participef fol. UJ.
10 In parochia Gifwil.

Petrus de hunwile de domino h. patre fuo fol. X.
In parochia Sachfeln de bono Einwile fol. XU.
In parochia kerns de bono quod colit dictus seli et fui parti¬

cipes fol. Ulj. Item Jo. Walafeli fol. 1.

15 In parochia Sarnon de bono dicto Ramrefberg den. XV111

De bono ob Tôifen, quod colit anna de Durfpitz fol. 1

De bono am Eggli, quod colit welf fol. 1.

In parochia alpnach. de bono Balmefriet fol. VIU Item de bono
im Loche fol. VU Item de bono in atzingen den. XVIII.

20 In parochia horwe de bono dicto im Lo fol. VI. De curia
herborten fol. V. De curia filii Jo. de eich fol. Uli. Item
de curia, quam colit Jo. de Ratolffwile libr. 11 fol. 1. Item
ibidem de bono dicto Swanden libr. U fol. V.

Item de bono in knollingen et in Ripa libr. 1. 5. c.
25 De bono am Orte fol. Xllll.

De decima in veltmos den. VI.
De bono in hatingen fol. X.
In parochia kriens. De bono Nicol, cellerarii fol. Ul. De bono

im Langwatte, quod eft villici de Stanf, fol. Uli. De bono
30 Eberhartzrûti fol. lUlor De bono Gerratingen fol. XV.

De prato dicto Schopfmanfmatta fol. 11.

De bono an der almeinda fol. 1.

De prato in dem Langwatte, quod dicitur belunmatta, quod
fuit Petri in ponte, fol. UUor.

33 In parochia Entlibüch. De bono Emmonegga libr. 1. fol. V.
In parochia willifowa. de bono Birlifberg fol. VUJ.
In parochia wangen. de bono dominorum de küffenach, quod

habet ar. de Rotenburg, fol. V.
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Itsm Kirlituu walt, ob matta, àsn. II às Ina arsa. làsm valt.
st Ini partioipsl loi. Xiiii. Itsm ibiàsm às bono im vils
loi. III. Itsm in nsrAsivils às bono 2S obrolt àsn. XVIII.
vs arsa àiota an àisn Itsin loi. IUI. Os bono in viuKIs

S àsn. XXI.
Itsm às alio Kon«, qu«à ««lit Waltsr 2S «broli «t lui par- s.d.

tioipsl loi. VI.
Itsm Zobauuis baptilts às bouo ouoà oolit wait. 2S àsm sar-

baob st lui partioipsl loi. II/.
10 lu paroobia Oilvil.

Östrus às buuvils às àomino b. pairs luo loi. X.
lu paroobia Laeblslu às bouo Oiuvils loi. XII.
lu paroobia Kerns às bono ouoà ««lit àiotus ssli st lui parti-

oipss loi. III/. Itsin Zo. 'Walalsli l«I. 1.

IS lu paroobia Lsruon às bono àioto KamrslbsrK àsn. XVIII
Os bono «b lôils», quoà oolit anna às Ourlpit? loi. I

Os bono am Oggli, qu«à oolit xvsll loi. I.
In paroobia alpuaob. às b«u« Lalmslrist l«1. VIII. Itsm às bouo

im Ooobs loi. VII. Itsm às bono in at^iuZsu àsn. XVIII.
20 In paroobia Korws às bono àioto im Oo lui. VI. Os curia

bsrbortsu loi. V. Os curia tiiii Zo. às sicb loi. IIII. Itsm
às curia, quam colit Z«. às OatolliXvils libr. II loi. I. Itsm
ibiàsm às bouo àicto Lvauàsu libr. II loi. V.

Itsm às bono in KuolIiuAsu st iu Oipa libr. 1. S. c.
2S vs bono am Orts loi. XIIII.

Os àseima in vsltmos àsn. Vl.
Os bono in batiuASu loi. X.
lu paroobia Krisns. Os bono Mcol. csllsrarii lol. lll. Os bono

im OanKv/atts, quoà slt villici às 8taul, loi. IIII. Os bouo
30 ObsrKart^rûti loi. IIII« Os bouo OsrratiuKSu loi. XV.

Os prato ài«t« Lcboplmaulmatta loi. II.
Os bono an àsr almsiuàa loi. I.
Os prato iu àsm OauKvatts, quoà àioitur bsluumatta, quoà

luit Ostri in ponts, loi. IIII«.
3') In paroebia Outlibüob. Os bouo OmmonsFßa libr. I. l«I. V.

Iu paroebia -villilova. às bou« LirlilbsrA loi. VII/.
lu paroobia vau^su. às bouo àomiuorum às Kûllsuacb, quoà

babst ar. às K«tsuburA. loi. V.
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In parochia Rufwile. Quicunque prebendarius eft, tenetur
nobif dare annuatim fol. 111. de domino Marchwardo nobili
et adelheide vxore fua. Item de bono am honberg fol.
XI den. V. Item de bono ze der a libr. 1. fol. V.

5 De bono etzlifwanda fol. llllor.
De bono Gütenegga fol. U.

Item de bono dicto Schûllon den. VI. 5. d.

De bono wiprechtingen fol. VI.
De bono uf der wolhufer mofe fol. VI.

10 De bono Johannis Rûftes fol. HJ.
De bono dicto Bylon fol. 1.

De bono dicto Scherperflen fol. V.
De bono am ftollen libr. Ul.
In parochia Malterf. De decima Rü. am lene fol. VIIJ. de

15 bono im holtz fol. VI.
De bono hinder der Egga fol. VU.
De bono an der Egga fol. V.
De bono in der Rûti fol. 1.

In Swingrüben de bono Jo. in cimiterio fol. X.
20 De bono in Lindibach fol. 1.

In Brvnnowa de bono an der Gaßun fol. VI.
De bono dicto Egelfe den. XV111.
De bono im Tale fol. 111.

De bono in der Matta libr. 1. fol. VI. minus duobus den.
25 In parochia Littowa. Decima mederlis, que fuit Jo. de Torn-

berg fol. XU.
Decima Mecht. de Grudlingen fol. XU1J. Item eadem mecht.

et fui participef Johannis baptifte fol. Uli. De bono kratten-
bach fol. V.

30 De bono hünrfedel fol. VI. De bono Gertrudif der Langun fol. 1.

De bono facrifte fol. 1. De bono in witmof fol. 11J. Bonum
vi. de wile johannis baptifte llllor. fol. Bonum Rötelbach,

quod habent heredes domini h. de hvnwile. fol. V.
In parochia Emmon. De agro ze der ftapfun, qui eft dyetlini 6. a.

35 de patre et fratre fuo fol IUI01".

De bono Ingoltzrûti fol. 111.

De bono Rügaffingen fol. V.
De bono fruzhof Ubr. 1.

®tfd)i<&t8frì>. si*, xxxviit. 2
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Iv, paroobia Onlvils. <Juionnqns prsbsnàarius slt, tenstnr
nobil àars annnatim loi. III. às àoinino Nsrobvsrào nobili
st aàslbsiàs vxors lus. Itsin às dono am Konbsrs loi.
XI àsn. V. Itsin às bono 2« àsr s. libr. 1. loi. V.

S Ds bono stalilvanàa loi. IUI«.
Ds bon» LiutSNSAKÄ loi. II.
Itsin às bono àioto Lobnllon àsn. VI. 5. à.

Ds bono viprsobtinKSn loi. VI.
Ds bono nl àsr volbnlsr inols loi. VI.

10 Ds bono Zobannis Oiiltss loi. III.
Ds bono àioto Ovlon loi. I.
Ds bono àioto sobsrpsrllsn loi. V.
Ds bono sin ltollsn libr. III.
In paroobia Naltsrl. Ds àsoiina Oü. sin Isns loi. VII/. às

IS bono iin boli? loi. VI.
Ds bono Kinàsr àsr LssKa lol. Vll.
Ds bono an àsr OssKä loi. V.
Ds bono in àsr Lnti loi. 1.

In SvinKrübsn às bono Zo. in oiinitsrio loi. X.
20 Ds bono in Oinàibaob loi. I.

In Lrvnnova às bono an àsr Oaönn loi. VI.
Ds bono àioto LZsIls àsn. XVIII.
Ds bono iin OÄ« loi. III.
Ds bono in àsr Natts, libr. I. loi. VI. minn« ànobns àsn.

2b In paroobia Littova. Dsoima insàsrlis, ans lnit Z«. às ?orn-
Ksrss loi. XII.

Dsoilns Nsobt. às OrnàlinKsn loi. XIII/. Itsin saàsin insobt.
st lni partioivsl Zobannis baptilts loi. IIII. Ds bono Krattsn-
baob loi. V.

3l) Ds bono bunrleàsl loi. VI. Ds bono Osrtrnàil àsr OanKnn loi, 1.

Ds bono laorilts loi. I. Ds bono in vitinol loi. II/. Lonnin
vl. às vils ^«bannis bsptilts III1«. loi. Lonnin Lotsl-
bsob, qnoà bsbsnt bsrsàss àoinini K. às bvnvils. loi. V.

In psroobis Lininon. Ds s^ro xs àsr ltaplnn, qni slt àz^stlini s. s.
35 às pairs st lratrs lno loi III1«.

Ds bono Inssolt^rnti loi. 111.

Ds bono OuKallinASn loi. V.
Ds bono lrk^bol libr. l.

Geschichtsfrd. Bd. XXXVIl l. L
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De curia domini ab dem hufe fol. V.
De decima in waltwile, quam habent heredef domini h. de

hvnwil, libr. 1.

De bono in Glinftringen fol. Uli. den. IU ex antiquo. Infuper
5 waiter Lûdler addidit XVI den. Item idem waiter dedit

fol. 1. ad lumen fancti Michahelis de agro dicto Rotzen-
barn fuo in Benzenwile in dem nidern holtz. Item de

bono in den erlon fol. 111. Item de agro vor dem Lo
fol. 1 der Bur. uillico.

10 In parochia Sempach. In Riprechtfwanden de bono vi. fabri
fol. Vili. Item de bono h. fabri fol. 111 minus vno den.
Item de bono Grete uxoris heiden fol. V. Bonum dicti
waiter engelwartz XXXIII den. Bonum Nycolai zem
ftege et filii vl. fratris fui fol. V den. 111. Bonum hübers.

15 Bonum werneri dicti verren fol. 1.

Bonum Bur. Bigeln et uxorif fue heilwig ze der Linden
XXU den. Heinr. frater eiuf fol. 11.

In parochia Nüwenkilch. Bonum dominorum in Kußenach
fol. X.

20 Bonum hemmvn filie uidue fol. IIJ.
Greta keifrina fol. IIJ. 6.1».

Greta Richnerra.
Bur. an der hüba et uxor fua fol. V minus VU den.
C. -zouinger den. XI.

25 Filii joculatoris XI den.

Ita ze nidern hûfern XI den.
Walter et frater fuus fol. V.
Vidua de Syboltingen XVI den.
In Surfe de bono Eggerfwile filii h. hofpitis sol. X.

30 In parochia hochtorf. De bono Giblenflû libr. 1. fol. V. Item
de bono dominorum de Rinach dicto knûllon fol. Vili.

In parochia obern Efchibach de bono Enziflen fol. X. De bono
in weri fol. XVI. De bono vttenrûti, quod habent heredef
domini h. de hvnwile fol. XI. Domine de curia obern-

35 hoven J libr. cere.
In parochia Ingwile de agrif dictif Bruggeacher, qui mutati

funt pro curia Oberhoven fol. X. De bono venchfriet fol. 1.

In parochia Lunkuft fol. X.
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Os euria àomini ad àsm nuls loi. V.
Os àseima in valtv/ils, quam navoni Ksrsàel àomini n. às

bvnv/il, libr. I.
Os bono in OliultriuKsn loi. IIII. àsn. Ili sx antiquo. Inlnper

S valtsr Oûàlsr aààiàit XVI àsn. lism iàsm valtsr àeàit
loi. I. aà Inmsn lanoti Niobabslis às a^ro àioto Kotssn-
barn ln« in Lsussuvils in àsm niàsrn Koltzi. Itsm às

bono in àsn srlon loi. III. Itsm às asro vor àsm Oo

loi. I àsr Lnr. nillieo.
10 In paroobia Lempaob. In Oiprsebtlv/anàsn àe bono vi. labri

loi. Vili. Itsm às bono b. labri loi. III minn8 vn« às».
Item às bono Orsts nxoris bsiàsn loi. V. Oonnm àieti
v/alter snAsIwarts XXXIIl àsn. Oonnm incoiai ssm
ltsZs st lilii vi. lratris lni l«I. V às». III. O«»um Kübsrs.

15 L«»nm wsrnsri àioti vsrrsn loi. I.
Oonnm Lnr. Lißsln st nxoril lns bsilwiss ss àsr Oinàsn

XXII àsn. Osinr. lratsr sinl loi. II.
In paroobia NnwsnKilob. Oonnm àominorum in Xnösnaed

loi. X.
2« Lonum bsmmvn illis niàus loi. II/.

Orsta Icsilrina l«l. II/. S.d.
Orsta Oiobnsrra.
Lur. an àsr Kuba st uxor lua loi. V minus VII àeu.
<ü. MuiuKsr àsu. XI.

25 Oilii ^««ulatoris. XI àsu.
Ita ss uiàsru bûlsru XI àsu.
Waltsr st lratsr luus loi. V.
Viàua às LvboltinAsn XVI. àsn.
In Lnrls às b«n« OWsrlwils »Iii K. bolpitis sol. X.

30 In paroobia Koobtorl. Os bono Oiblsnuü libr. I. loi. V. Itsm
às b«no àominorum às Oinaeb àieto linûllon loi. Vlll.

lu paroobia obsru Olobibaob às bono Onsillsn loi. X. Os bono
iu wsri loi. XVI. Os bouo vttsurûti, ouoà babsut Ksrsàsl
àomiui K. às bvuwils loi. XI. Oomius às enria «bsrn-

35 Kovsn / libr. osrs.
In paroobia luKwils às aZril àiotil LruKKsaobsr, oui mutati

lunt pro curia ObsrKoveu loi. X. Os bouo vsucblrist loi. I.
lu paroobia Ounicult loi. X.
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In parochia Rota de bono dicto kepfwile fol. Ill. minus IUI«.
den. Item de bono dominorum in kûffenach, quod habet

Nicol, im kilchof fol. V. Item in obern dierinkon et in 6. e.

nidern dyerinkon fol. Villi. Item de bono in Gößental
5 fol. U de Gerlo de Brûgtal. Item de eodem bono de Meria

de Brûgtal uxore petri de hvnwile fol. V.
In parochia Büchre de bono dicto Lôbachf gût fol. X. De bono

dicto zûggût fol. X. De bono dicto fteggüt fol. V. Item de

bono fabri.
10 In parochia kapella. de bono dicto dieggefberg libr. U fol. V.

In parochia vdelgefwile. Johans hafo de bono fabri den. U.

De bono pincerne fol. VUJ. De bono dicto Merzinun gût
fol. VU.

In parochia adelgefwile. De bono in Tatenberg fol. V. Item de

15 eodem bono fol. 1. Item de bono Berchtwilers fol. V. Item
de bono dicto Strafgüt fol. 111. Item de curia villici fol. U.

In parochia Meggen de bono dominorum de hertenftein fol. X.
De bono dicto vnfteten gût fol. UJ. De bono Mettenwile
fol. VUJ.

20 In parochia Kûffenach de bono dicto kurwal fol. XI. De bono 6.d.
Mûlihaldun fol. IU. De bono an der zile aliquin nucef.
Item de bono viuiani den. 1. De bonis villici fitis zwifchen
dem langen bach vnt dem luterbach fol. V. In bergefwile
filii Geffelers et vl Goner de bono quod ibi habent fol.

25 VUJ et J quartale vini. Item filii Geffelers de bono

empto de petro de Brvgtal fol. V.
In parochia Wetgis de bono domini de büchs fito in Greppon

fol. U. item de pomerio domini alberti fol. 1.

In parochia Lucernenfi. dominus wal. de hvnwil minifter de
30 decima dominorum de bûrron fol. XXXV. Item de mo¬

lendino fol. V. De Margareta uxore fua. Heredes domini
h. de hvnwile de area prope domum miniftri fol. VIJ. de
domino vi. villico de kûffenach et vl. de Tottinkon. Item
de wal. de Stanf fuper bono dicto ze der Eich fol. V.

35 Item de matre eorum de area fita ante clauftrum fol. 111.

area Schelinvn fol. 1. de h. marito fuo. area h. stannerf
fol. X. de fe ipfo et uxore fua et filio fuo et filia fua. Item
de anniuerfariis hofpitum fol. X. den. VI. qui tranfpofiti
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In parookia Kots, às von« àicto Keplvils loi. III. minus IIII«.
àsn. Itsm às dono àominorum in KnllsnaoK, qnoà Kadst

Mosi, iin Kilokol loi. V. Itsm in «bern àisrinkon st in ö. «.

niàsrn àvsrinkon I«1. VIIII. Itsin às dono in Wösntal
S loi. 11. às Osrio às OrnStal. Itsin às eoàsin dono às Noria

às LrnKtîZ.1 uxors pstri às Kvnvils loi. V.
In parockia LuoKrs às dono àioto Oobacbl ssût loi. X. vs bono

àioto 2ÛKKut loi. X. Os Kono àioto ItsKssût loi. V. Itsiu às
Kouo labri.

10 In paroobia KapsIIa. às bono àioto àisAKslbsrK libr. Il. loi. V.
In paroobia vàsl^slvils. Eobans Kalo às bono labri àsn. II.

Os bono pincsrns loi. VII/. Os bono àioto Nsrsinnn Kut
loi. VII.

In paroobia aàslAslvils. Os bono in ?atsnb«rs loi. V. Itsiu às

IS soàsin bono loi. 1. Itsm às bono Lsrebtvilsrs loi. V. Itsin
às bono àioto LtralZut loi. III. Itsin às onria villici loi. II.

In paroobia Nsssssn às bono àoiuinoruiu às Ksrtsultsiu loi. X.
Os bouo àioto vultstsu Zut loi. III. Os bono Nsttsnvils
loi. VIII.

20 In paroobia Kûllsuacb às bouo àioto Kurval loi. XI. Os bouo 6. cl.

Nnlibalànn loi. III. Os bouo an àsr sils alionin nnesl.
Itsiu às bouo viuiaui àsn. I. Os bonis viilioi litis svilcksu
àsiu lausssu baob vut àsiu lutsrbaob loi. V. In bsrZslv/ils
iilii Osllslsrs st vl 6«nsr às bono quoà ibi Kabsnt lol.

25 VII/ st / quartale vini. Itsiu iilii Lisllslsrs às bono

sinpto às pstro às OrvZtal loi. V.
In paroobia Wstssis às bono àomini às buobs lito in Lirsppon

loi. II. Itsm às pomsrio àomini albsrti loi. I.
In paroobia Ouosrnsnli. àominns val. às Kvuvil miniltsr às

30 àsoima àomiuorum às bûrrou loi. XXXV. Itsm às mo-
Isnàino loi. V. Os Nargarsta nxors lua. Osrsàss àomiui
K. às Kvnvils às arsa props àomum miuiltri loi. VI/. às
àomiuo vi. villico às KûllsuacK st vl. às?ottinkon. Itsm
às val. às 8tanl lnpsr bono àioto ss àsr OioK loi. V.

35 Itsm às matrs sorum às area lita auts olaultrum loi. III.
arsa LcKsIinvn loi. 1. às b. marito luo. arsa K. stannsrl
loi. X. às ls iplo «t uxors lua st tili« luo st iilia lua. Itsm
às auninsrlariis Kolpitum loi. X. àsu. VI. qui tranlpoliti
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funt in bona fua wûrzon. Item de anniuerfariis ar. dez

stanners den. XV1U. Item de ar. filio ipfius arnoldi den.
XV111. Item de h. filio predicti ar. den. XV111. Item de

Ni. ftanner fol. 11. Item de area ubi fpicarium ftetit.
5 fol vnum. 7. a.

Item de Berchta Stannerun den. Villi. Item de Berchta matre
Bur. ftanners den. XV111. Ifti funt omnes tranfpofiti funt
in bona fua wûrzon. Item de Bur. patre fuo.

Item de C. de Lucermatton fol. 11. Item de area Bur. in der
10 Salzfchala vendita ipfe recepit libr. XVH.

vxor h. ftannerf den. VI. de vna blöwa.

vxor Rôfis den. Ul. de eadem blöwa. Area wern. de

wangen fol. 111. de wait, de Münfter.
Area futoris de Oye fol. Ul.

15 Johans Gefler fol. 1. fuper orto.
Vir. super muro den. 1 de decima. Hofpitale fol. U. de orto,

qui fuit villici de Langwif.
Area fororis de Sempach fol. 111.

Area Ni. cellerarii fol. X minus IUI den.
20 Area Mederlis fol. IUI.

Area petri in ponte fol. V de fe ipfo.
Item heredef ipfius petri fol. Uli. de Ortif, qui fuerunt ad¬

vocati in Brienf.
De petro quondam in ponte. Item de Elizabeth in ponte fol. V.

25 De bonis in palude dictif mofgüt.
Item de Ita de hegendorf den. XV111. fuper bono in palude

empto ab ar. an der furen.
Item de Berchta vxore petri in ponte den. XV1U fuper bono

in palude adiacente prato, quod dicitur Echlermatta.
30 Vir. rafor fol. Uli01*, de bono dicto am schorren de domina 7. b.

de Tierftein.
Area wilhelmi cellerarii fol. 111.

Area domine hemmun an der furen fol. 11.

Area H. de Stanf fol. Ul.
35 Wal. de Obernowa de domino C. fratre fuo fol. 1. fuper

orto fuo.
Bur. de Garten de bono Goplifmof fol. 11.

Item de bono Rekenbûl den. X.
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lnnt in Kons, Ina, vnrson. Itsin às anninsrlariis ar. àss

stannsrs àsn. XVIII. Itsin às ar. tili« iplins arnolài àsn.
XVIII. Itsin às n. Mi« prsàioti ar. àsn. XVIII. Itsin às

M. ltannsr loi. II. Itsin às arsa nbi lpioarinin Itstit.
5 loi vnurn. 7.

Itsm às Osrobta Stannsrun àsn. Villi. Itsm às Osrobta inatrs
Onr. ltannsrs àsn. XVIII. Mi lnnt oinnss tranlpoliti Inni
in bona Ina wnrson. Itsin às önr. patrs Ino.

Itsin às 0. às Onosrinatton loi. li. Itsin às arsa Onr. in àsr
10 öalslobala vsnàits, ipls rsespit libr. XVll.

vxor K. Itannsri àsn. VI. às vna blôva.
vxor OZlis àsn. III. às saàsin bl«v/s. ^rsa vsrn. às

VÄNASN loi. 111. às v/alt. às Nnnltsr.
^.rsa lntoris às Övs loi. III.

15 Zobsns Osllsr loi. I. lnpsr ort«.
Vir. snpsr innro àsn. 1 às àsoiina. Oolpitals loi. II. àsorto,

«ni Init viilioi às OanKV/il.
^.rsa lororis às Ssinpseb lol. Ili.
^rsa M. osllsrarii loi. X. ininns IIII àsn.

20 ^.rsa Nsàsrlis loi. IUI.
^.rsa pstri in ponts loi. V. às ls iplo.
Itsm Ksrsàsl iplins pstri loi. IUI. às Ortil, qni lusrunt aà-

vooati in Lrisnl.
Os pstr« «nonàain in ponts. Itsm às Olisabstb in ponts loi. V.

25 Os bonis in palnàs àiotil inolZiit.
Itsm às Ita às bsKsnàorl àsn. XVIII. lnpsr bono in palnàs

sinpto ab ar. an àsr lnrsn.
Itsin às Osrobta vxors pstri in ponts àsn. XVIII lnpsr bono

in palnàs aàiaosnts prato, «noà àioitnr Ooblsrinatta.
30 Vir. ralor l«1. III1«. às b«no àioto ain soborrsn às àoniina 7. K.

às lisrltsin.
^.rsa vilbslini osllsrarii loi. III.
^.rsa àoinins bsininnn an àsr lnrsn loi. II.
^rsa O. às 8ta.nl loi. III.

35 'vVal. às 0bsrn«va às àoinino 0. lratrs ln« l«1. 1. lnper
ort« lno.

Onr. às Osrtsn às bono Ooplilinol loi. II.
Item às bono OsKsnbül àsn. X.
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Item uxor fua de bono patris fui fol. 1.

Item filia fua fol. 1. de orto.
Area berinun den. XV111.

Ante portam uerfus Littowe.
5 Area wal. cerdonis de hitzlifberg fol. 11.

Area Rentzen fol. XU. Item fol. U. de margareta filia h.
ftanners.

Area pergamenarii fol. 1.

Area Ritzmans fol. IU.
10 Area Wern. de Rennenmos fol. U Item fol. U de agro dicto

Toracher.
Area Johannis kotmans fol. 1. de walthero dicto de malterf.
Ante portam uerfus kriens.
Area pomarii domini Bur. plebani fol. 1.

15 Dictus hagno de Orto fol. 1.

Vir. de Gerungen fol. VI. de prato in dem Mofe.
Ortus welekinvn fol. 1.

Relicta dez wilers den. VI de prato.
Item de hafle den Vi de prato, quod emerunt de eadem 7. c.

20 relicta.
o

Vir. de hûbon fol. Uli. de orto.
Ortus am schorren fol. U.
De bono domini villici de Stanf fol. Ul. de patre fuo.
Vir. brugli fol. IUI. de orto.

25 Dominus Lûtoldus facerdos fol. U de prato.
Grotzo fol. 11. de orto.
Petrus rasor pannorum fol. 11J de orto kotmani.
Ru. Greppon clericus fol. 11. de prato puerorum fuorum. Area

wern. de Rikenbach, in qua moratur. fol. X Item de

30 dimidia area cefaris fol. IUI Item de Orto fol. 11.

Item de dimidia orto, qui fuit halbmeifters den. VI.
Area vl. de Efchibach fol. U. Item de area, quam emit de

heredibus Georii de woluenfchies, fol. V. Item de orto,
qui fuit Rü. de Efchibach fol. V.

35 Item uxor fua de vna blöwa den. 111.

Bur. walcher fol. IUI de patre et matre fuper agro aput
pomarium dominorum.

Item de vna schala, quam habet cum Boklino den. VI.
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Itsm uxor lua às bono patris lui loi. I.
Itsm Ms, lus loi. 1. às ort«.
H,rss bsriuuu àsu. XV111.

H,uts portam usrlus Oittov/s.
S ^rsa vsl. csràouis às ditslilbsrs loi. 11.

^rsa Osutssu loi. XII. Itsrn loi. Il. às lusrKsrsts iilia u.
ltauusrs.

^,rsa psrsssrususrii loi. 1.

^,rss Oitsmaus loi. 111.

10 ^.rss Wsru. às Osuusumos loi. 11. Itsiu loi. Il. às s-Zr« àioto

loracksr.
^,rsa ZoKauuis Kotmaus loi. 1. às waltksro àioto às luslterl.
^,uts portsiu usrlus Krisus.
^.rsa pomarii àoruiui Lur. plsbaui loi. I.

IS Oiotus usssuo às Ort« loi. 1.

Vir. às OsrliuASu loi. VI. às prato iu àsiu Nols.
Ortus wslskiuvu loi. I.
Osliots, àss wilsrs àsu. Vi às prato.
Itsiu às Kalls àsu VI às prato, ouoà eiusruut às saàsiu 7. g.

20 rsliota.
Vir. às Kubou loi. IIII. às ort«.
Ortus aiu sokorrsu loi. II.
Os bouo àoiuiui villici às Ltsul loi. Ili. às patrs luo.
Vir. brulli loi. IIII. às ort«.

2S Ooiuiuus Outolàus laosràos loi. 11 às prato.
Orotxo loi. II. às orto.
Östrus rasor pauuyrum loi. III às ort« Kotiuaui.
OL. Orsppou olsrious loi. Il. às prato pusroruiu lu«rum. ^rsa

weru. às OiKsubacb, iu uua luoratur. lol. X Itsiu às
30 àiiuiàia arsa «slaris loi. IIII Itsiu às Orto loi. II.

Itsiu às àiiuiàia orto, oui luit Kalbiusiltsrs àsu. VI.
^,rsa vl. às Olcbibacb loi. II. Itsiu às arsa, quam siuit às

Ksrsàibus Osorii às volusulobiss, loi. V. Itsm às orto,
oui luit RL. às Olcbibacb loi. V.

3S Itsm uxor lua às vus, blows, àsu. III.
Lur. waloksr loi. II11 às patrs st matrs lupsr a^ro aput

pomarium àomiuorum.
Itsm às vua scbala, quam Kabst cum LoKIiuo àsu. VI.
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Gotzman de orto kotmani den. XX. Item de uxore fua fol. 1.

Johans de eich de area fua fol. 11. de fratre fuo fol. 1.

Wal. de malters de orto fuo fol. 11. de matre fua.
Item de area vellewaldinun fol. 111.

5 Item de agro fuo retro curiam Leodegarii fol. 111. Item de 7. d.
eodem agro Uli fol. de Ni. zinggen et uxore fua. Item
de orto fol. 1. de domino petro Rectore in Chriens. Item uxor
fua de domo et dimidia area iuxta domum walteri fol. V.

Area dimidia cum domo Rûrfchitz fol. VI.
10 Area an der Egga, quam habet de Rûpingen fol. 1.

Walter fuper muro de Orto domine liafnerrun fol. V.
Walter cerdo de hitzlifberg fol. U de bono in palude empto ab

heredibus her. de capella. Item fol. 11 de area Lucerbrotz.
Item de vna Lederfchala, quam emit de Elizabet de malters

15 et forore fua, den. XV111. Item de orto an Mufegga, qui
pertinet ad officium camere fol. Ul.

Item de area, que fuit h. de friburg fol. IUI.
Item de area Rintfchühinun fol. 1.

Item de Dyerinkon fol. H.
20 De area petri de Gatwile fol. 1.

Item de vxore fua fol. 1. fuper orto.
Area vi. erlers fol. 1 Item de area iuxta lacum ubi naves

parantur de H. erler fol. Uli.
Area vxoris wal. de Gifwil den. XV111. area fororis eius uxor

25 walteri super Rûfa fol. U den. UH.

Area Jo. de malters fol. Uli. den. Uli.
Area Jo. de vrtzlinkon fol. vnum.
Item de orto Uli den. 8. a.

Johans de Obernowa de agro fito in mufegge fol. Uli.
30 Wernher wiio de area dicta dez vrölichen fol. 1. Item de orto

domini wilhelmi de hvnwile fol. 1. Item fol. 11. de matre
fua super orto fuo. Item de bono fuo in palude empto
de h. de Obernowe fol. VJ. Item de area im winkle, que
fuit walteri vrners fol. llllor. minus llllor. den. Item de

35 area in foro, que fuit domine de Reiden fol. llllor. Item de
filio domine an der Egge fcolari fol. 1. fuper bono fuo in
wvrzon. Item de bono empto a Rü. Glogner et a berta
uxore fratris fui fol. 1.
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Ootsmau às ort« Kotmani às». XX. Itsm às nxors lua loi. I.
Eobans às sis» às arsa lus, loi. II. às lratrs luo loi. I.
Wsl. às maltsrs às orto luo loi. 11. àe inatrs lua.
Itsm às arsa vsllsvalàinnn loi. III.

S Item às asro luo rstro euriam OeoàeAarii loi. III. Itsm às 7. à.

soàsm ässr« 1111 loi. às Ni. sinKASn st uxors lua. Itsm
às orto loi. I. às àomiuo pstro Osotors in OKrisns. Itsm uxor
lua às àomo st àimiàia srss inxta àomnm valtsri loi. V.

^rsa àimiàia enm àomo Oûrlobits loi. VI.
10 ^.rea an àsr LßKä, quam Kabst às OupinAsn loi. I.

Waltsr lupsr muro àe Ort« àomiue Iialusrruu loi. V.
Waltsr osrà« às bitslilbsr^ loi. 11. às dono in palnàs smpt« ad

Ksrsàibus Iisr. às eapslla. Itsm loi. II às arsa Ouosrbrots.
Itsm às vus Osàsrlobala, quam smit às Llisabst àe maliers

IS et lorors lua, àen. XV11I. Itsm às ort« an NulsWa, qui
psrtiust aà «llioium eamers l«I. 111.

Itsm às ares, qus luit n. às lribur^ l«I. IIII.
Itsm às arsa Oiutlobüniuuu l«I. I.
Itsm às OvsrinKou loi. II.

M De arsa pstri às Oatvils loi. 1.

Itsm às vxors lua l«I. 1. lupsr ort«.
^.rsa vl. srlsrs loi. 1 Itsm às arsa iuxta laeum ubi uavss

parautur às O. srlsr l«1. Illi.
^.rsa vxoris val. às Oilv/il àeu. XV1I1. ares l«r«ris sius ux«r

2S valtsri supsr Onla loi. Il. àsu. IIII.
^rsa 5«. às maltsrs lol. OU. àsu. IIII.
H,rsa cko. às vrtslinlcou loi. vnnm.
Itsm àe orto IUI àsn. g. ».

Conans às Obsrnova às a^ro lito in mulsKgs loi. IIII.
Z« Wsrnbsr viio às arsa àiots, àss vroliobsn loi. 1. Itsm àe orto

àomini vilbslmi às nvnvils loi. 1. Itsm loi. II. às matrs
lna snpsr orto luo. Itsm às bono ln« in palnàs empi»
às d. às Obsrnovs loi. V/. Itsm às area im vinKIs, qus
luit valtsri vrnsrs l«1. 1111«. miuus 1111«. àsn. Itsm às

35 arsa in loro, qne lnit àomins às Osiàsu loi. 1111«. Itsm às
tllio àomiuo an àsr OßA« loolari loi. I. lupsr bouo luo in
vvrsou. Item às bou« smpt« a On. Ologuer st a bsrta
uxors lratris lui loi. I.
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Chvno branberg de area fua, in qua moratur, fol. 11. de vxore
fua. Item de area in oppofito domus fue fol. Ill. illuc
tranfpofitos de domo de hafle. Item de eadem area
fol. UUor. de patre et matre. C. area de Schenkon fol. 1.

5 Johans im kilchof fol. 11. de bono fuo in palude empto a
de Ofpental. Item de bono dicto Lamblifmatta fol. 11. Item
de vxore fua fol. 1. Item de patre fuó Nicol, im kilchof
de orto empto a Chvnone branberg fol. 111. Item de area,
que fuit Jo. vnder dien bömen fol. Ul. Item de area, que

10 fuit wait. Erlers, que nunc eft filii Ni. minorif fol. 1. Item
Ni. fol. 1. de vxore fua.

Item de bono im wiie fol. 11. Item de patre Uli. den. Ar. 8.b.
im kilchof de dimidia area que fuit cefaris fol. Uli. Item
de area que fuit de bonoltzwile, fol. 1. Item de bono

15 fuo an der Rûti fol. 11. Item de patre fuo 1111. den. Area
Bacardi fol. 111. Area h. pifcatoris fol. 1.

Domus zeltrerrun.
Area de Sigrifwile fol. 11.

Area her. piftoris fol. Uli.
20 Area vl. vrnerf fol. duodecim.

Area Betterlings fol. 11.

Area Nicol, bûttenners fol. 1.

Area domine de Emmon den. Uli.
Area Georii fartoris VI. den.

25 Marchwardus Trutman de area, que fuit h. zanglis fol. 11.

Item de prato fancte crucif fol. HI. wait, de Engelberg
fol. 1111. Bur. filius fuus fol. 1. de orto, qui fuit vl. zem
tor. Idem de bono in Goplifmos den. XV111. Item de
bono in palude, quod fuit h. erlers, fol. Ili. area ziefa-

30 kinun fol. 11.

Area p. in Luto fol. 1.

Area kuringers fol. 1.

Area de kirfitun, quam habet (Lücke).
Area vxorif Jo. de wißenwegen fol. VHI. Area Jo wagen

35 libr. 1. area de willifwile de domino petro fol. 11. Vir. de
Mure de orto fol. 111.

Area Jo. Tüchfcherers fol. V.
Area vxorif Jo. wagen fol. V.
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Obvno bra»berA às arsa lua, in qua moratur, loi. Il. às vxore
lua. Itsm às arsa iu oppolito àomus lus loi. III. illue
traulpolitos às àomo às balls. Itsm às saàem area
sol. 1111« às pairs st matrs. 0. arsa àe 8obs»1co» loi. I.

S ZoKans im, Kilebol loi. II. às bouo luo iu palnàs empto a.
às Olpsntal. Itsm àe bouo àioto Oamblilmatta loi. II. Item
às vxore lua loi. 1. Itsm às patrs luô Niool. im Kilobol
às orto smpto a Obvnone braubsr^ loi. III. Itsm às area,
qus luit Zo. vuàsr àisu bomeu loi. 111. Itsm àe arsa, qus

10 luit valt. Orlsrs, qus uuue elt lilii Ni. miuoril loi. 1. Item
Ni. loi. I. às vxors lua.

Itsm às bouo im viis loi. II. Itsm às pairs. IIII. àsu. ^,r. 8.d.
im Kilobol às àimiàia arsa qus luit oslaris loi. IIII. Itsm
às arsa qus luit às bouoltsvils, loi. I. Itsm às bouo

lb luo au àsr Oûti loi. II. Itsm às patrs luo IIII. àsu. ^.rsa
Laoarài loi. 111. ^,rsa b. piloatoris loi. I.

Oomus ssltrsrruu.
^,rsa às LiArilvils loi. 11.

^.rsa bsr. piltoris loi. IIII.
20 ^,rsa vl. vrusrl loi. àuoàsoim.

^.rsa LottsrliuAs loi. II.
^rsa Nieol. bûttsuusrs loi. I.
^,rsa àomins às Lmmon àe». IIII.
^,rea Osorii lartoris VI. àsn.

ZS Narebvaràns ck'rutman às arsa, qus luit b. zianMs loi. II.
Itsm às prato lauets orneil loi. III. valt. às Lnssslbsrs
loi. IUI. Lur. tilius luus loi. 1 às orto, qui luit vl. 2Si»
tor. làsm àe Kouo iu Ooplilmos às». XVIII. Itsm às
bo»o i» paluàs, quoà luit d. erlsrs, loi. III. area 2isla-

30 Kiuuu loi. II.
^.rsa p. iu Outo loi. I.
^rea KuriuKsrs loi. I.
^.rea às Kirlitun, quam babst (l,üeke).
^.rea vxoril cko. às viösuvsAS» loi. VIII. ^.rsa Zo vaßsn

3S libr. 1. arsa às villilvils às àomi»o petro loi. II. Vir. às
Nnrs às orto loi. III.

^,rsa Zo. ?üoblebsrsrs loi. V.
^.rsa vxoril Zo. va^sn loi. V.
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Area Glogners fol. 1. 8. c.
Altera pars, que eft Lorberinun, fol. 11.

C. tutor, filius fcolaftici de bono fuo in palude fol. VU.
Area domine de Littowe fol. 1.

5 Area heredum philippi de Thurego et vxoris fue fol. 1. Item
de orto in palude fol. 1. area zapfners, que fita eft in
vallo fol. 111. Heredes Ja. fabri fol. U de patre eorum.
Item folidos Uli de auo et auia ipforum. Item de auia
Ja. fabri fol. 1. Sweigman fol. 1 de vna fchala, que fuit

10 vl. zem Tore. Item de area dapiferi fol. VJ.
Area heredum Martini de Eich den. XV. Area Elfun de

malters den. XV. Area vl. de ôye fol. Uli.
Area Rü. Inftitoris de hvnoberg fol. 1. de fe ipfo et vxore fua.
Area Rü. vor brugga fol. U de vxore fua et filio fuo.

15 Dictus mettenwiler et Seilli de vna schala den. XV111.

Area C. de kriens fol. 1. den. VI.
Area zogerrun, quam habet plebanus Bur. fol. IUI.
Area de walingen fol. 11.

Area Wern. Rodellers fol. 111. Item de bono fuo aput Rotte
20 fol- U.

Item de orto antiquam mensuram olei.
Area vi. adelbern fol. 1.

Area wern. adelbern fol. 1.

Area vi. filii petri de Stanf fol. 1.

25 VI. Trutman et Ja. frater fuus de bono vnder der flu fol. VIU. 8. <ï.

De domo in der windegga fol. U. Item de agro empto
de hofpental fol. 11. Item de area fua in der schala de

petro fratre fuo fol. 1. Item de bono in palude, quod fuit
petri de hafle, fol. 11. Item de area Ja. de Mure de ipfo

30 Ja. fol. 1. Item de eadem area de mure Ja. Trutman fol. 1.

Item de area fua in via fol. 11. de fe ipfo. Item de Rü.
filio fuo fol. 1 super bono, quod franzo emit ab eis.

Domina de Lungern de bono fuo in palude fol. Ul. Item de

macello domine Einlinerrun fol.V. Areajuntzlersfol. 1111.

35 Area de hafle fol. 1.

Area Bur. rufi fol. 1.

Area ar. de Gvndeldingen den. XX.
Item de area Jo. Grefchlun fol. 1.
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^,rsa OloSusrs sol. 1. 8. s.
Altera pars, quo sit Oorbsriuuu, sol. II.
lü. sutor, Wus soolastioi às bono suo iu paluàs soi. Vil.
^rsa àoiuius às Kitt«vs sol. I.

S ^,rsa bsrsàum pbilippi às ^burs^o st vxoris sus sol. I. Itsiu
às orto iu paluàs sol. I. arsa sapsusrs, qus sits, sst iu
vallo sol. III. Hsrsàss Za. labri sol. II. às patrs sorum.
Itsm soliàos IIII às auo st auia ipsorum. Itsm às auia
Za. ladri sol. I. SvsiKman sol. I. às vua sodala, ous suit

10 vi. ssm ?ors. Itsm às arsa àapitsri sol. V/.
^.rsa Ksrsàum Nartiui às LioK àsu. XV. ^,rsa LIIuu àe

maltsrs àsu. XV. ^.rsa vi. às ô^s sol. IIII.
^.rsa lìu. lultitoris às Kvuobsr^ sol. I. às ss ipso st vxors sua.
^.rsa lìu. vor brusca sol. 11 às vxors sua st tili« suo.

15 Dietus msttsuwilsr st Ssilli às vua sekala àeu. XVIII.
^,rsa lü. às Krisus sol. 1. àsu. VI.
^,rsa MFsrruu, quam Kadst plobauus Lur. sol. IIII.
^.rsa às waliuKsu sol. II.
^,rsa Wsru. lìoàsllsrs sol. III. Itsm às bou« suo aput lìotse

20 s«I. IL
Item às ort« autiquam meusuram visi.
^.rsa vi. aàslbsru s«I. I.
^.rsa veru. aàslbsru sol. I.
^.rsä vi. ölii pstri às Staus sol. I.

25 VI. I^rutmau st Za. tratsr suus às bouo vuàsr àsr uà sol. Vili. 8, ck.

Ds àomo iu àer wiuàsKKa sol. II. Item às a^ro smpto
às boipsutal sol. II. Itsm às arsa sua iu àsr sobala às

pstro tratre suo sol. I. Itsm às bouo iu paluàs, quoà suit
pstri às basis, sol. II. Itsm às arsa Za. às Nurs àe ipso

30 Za. sol. I. Itsm às saàsm arsa às murs Za. ?rutmau sol. I.
Itsm às arsa sua iu via sol. Il. às ss ipso. Itsm às lìu.
iilio suo sol. I. supsr bouo, quoà trauso smit ab sis.

Domina às OuuKsru às bouo suo iu paluàs s«I. III. Itsm às
maosllo àomius Liuliusrruu lol.V. ^rsa^uutslsrs sol. IIII.

35 ^,rsa às basis sol. 1.

^.rsa Lur. ruti s«I. 1.

^,rsa ar. às Ovuàslàiusssu àsu. XX.
Itsm às arsa Z«. Orslobluu sol. I.
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Item in Goßenrein de vxore fua fol. 1.
o

VI. de Gvndoldingen fol. 1.

Johans de vrtzlinkon fol. 1.

Heredes wait, zigermans de area fol. 11.

5 Chvnr. de Schonenbül de tribuf areif fol. Ul. Area Jo.

facrifte fol. 1.

Area Inglis fol. 1. Item de orto den. XVHI.
Area C. pilleatoris fol. Ul.
Area wern. pilleatoris fol. 11.

10 Area H. zinggen fol. Ul. Area vi. d Schônenbîû fol. 11. Item
de horto fol. 1. Area vitlinun den. XV111.

Area figuli den. Vili. Item de areis in via fol. 1. de matre
fua et fol. 1. de fratre fuo et fol. 11 den. H. de Greppon.

Area kvnonis zem Tor fol. U. Item de bono in bono de bran- 9. a.

15 berg den. VI.
Joft fpichting de bono im Loche fol. XI.
Item bono Gerungi fito aput hitzlifberg fol. Ulj. Item fol. 1.

de patre fuo. Item den. 111 de bono empto de de vten-
berg. Item den. 11 de decima, que fuit Jo. walas. Area

20 petri wechterf fol. 1. de matre domini vi. fpichtingf. Area
heredum Martini de eich fol. 11. de ipfo martino. Item
de eadem area ex antiquo fol. V.

Area facrifte de Rota, quam habet Rü. de Rotte fol. VI.
Area alberti an dien blatten, quam habet h. de hvnoberg fol. Ul.

25 Petrus de brûgtal de decima fua in brûgtal fol. VI. Item de

orto aput Totenftein fol. 1. Item de area, quam habet vi.
Rodeller, de ipfo petro fol. 1.

filia petri relicta Churingers de bono fuo reiro domum fuum
in wiie fol. V.

30 Area relicte Lenmans fol. 1.

Area Guldifrietz fol. I.
Area domine ze der mûli fol. 111.

Area Jo. hafen fol. 1.

Area krebfingers fol. 1.

35 Johans super Rûfa de h. pittore den. XV111 fuper macello fuo.
Item de patre fuo den. XVIH fuper horto fuo.

Area wern. Boklis de H. patre fuo fol. 111. Item de heilwig
auia fua XV111 den. fuper horto aput mûlitor.
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Itsin in öoösnrsin às vxors lua loi. I.
VI. às Ovnàolàinsssn loi. 1.

Zobans às vrtslinkon loi. I.
Hsrsàss walt, si^srmans às arsa loi. ii.

S Onvnr. às LoKonsnbûI às tribnl arsii loi. Iii. ^,rsa Zo.

laerilts loi. I.
^,rsa Insslis loi. I. Itsm às orto àsn. XVIII.
^.rsa 0. pillsatoris loi. III.
^.rsa vv'srn. pillsatoris loi. II.

10 ^.rsa H. sinMsn loi. III. ^,rsa vl. à Lobôusubûl loi. II. Itein
às norto loi. I. ^.rsa vitlinnn àsn. XVIII.

^.rsa tinnii àsn. VIII. Itsin às arsis in via loi. I. às inatrs
lua st loi. I. às lratrs lno et loi. II àen. R. às Orsppon.

^,rsa Kvuonis ssin "lor loi. II. Itsm às bono in dono às bran-
IS bsrS àsn. VI.

Zolt lviobtinK às bono im Ooobs loi. XI.
Itsm bono Osrnnssi lit« aput KitsIilbsrK loi. III/. Itsm loi. I.

às patrs luco. Itsm àsn. III às bono smpto cls às vtsu-
bsrss. Itsm àsn. II às àsoima, ans lnit Zo. valas. ^,rsa

20 pstri wsobtsrl loi. I. às matrs àomini vl lpiebtin^l. ^rsa
bsrsànm IVlartini às siob loi. II. às iplo martino. Itsm
às saàsm arsa sx antiano loi. V.

^,rsa laorilts às Rota, quam babst M. às lìotls loi. VI.
^.rsa albsrti an àisn blattsu, quam babst b. às bvnober^ loi. III.

25 Östrus às brûgtal às àsoima lua in bruttai loi. VI. Itsm às

orto aput Ootsnltsin loi. I. Itsm cls arsa, anam babst vl.
KoàsIIsr, às iplo petro loi. I.

iilia petri rsliota OburiuKsrs às bono luo retro àomum luum
in vviis loi. V.

30 ^,rsa rsliots Osnmans loi. I.
^,rsa Onlàilristû loi. I.
^,rsa àomine se àsr mnli loi. III.
^.rsa Zo. balsu loi. I.
^,r«a KrsbliuKsrs loi. I.

35 Zobans supsr Kûla às b. pittore àsn. XVIII lupsr maosllo luo.
Itsm às patrs luo àsn. XVIII. lupsr borto luo.

^.rea vvsru. LoKIis às H. patrs luo loi. III, Itsm às KeilwiK
auia lua XVIII àsn. lupsr borio aput mûiitor.
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Item de macello fuo den. XVlll. Idem wern. et foror fua 9. b.
de area Rû. de Gifwile fol. U. Item wern. et foror fua
de area dicti Jurten fol. 11. Item wern. et foror fua de

area C. fratris fui fol. U. Item foror ipfius wem. de area
5 Bur. de wifaberg fol. 11. Item de agro dicto Tûtfchacher

de hugone zigerman et hemma vxore fua fol. 11. Item
de vinea fua aput predictum agrum fol. 11.

Area filie H. scribe fol. 1. Area Gotzkint fol. 1.

Berchtoldus de sidino de Orto fol. 1.

10 Ante portam uerfus Curiam.
Area filberfakinun fol. 1.

Area wern. fabri fol. 1.

Area lapidea fol. 1.

Area de Buchs den. VU.
15 Area wait, de Ibach den. VU. Idem in Rotfe den. XVlll.

Area dicti Goßenreins fol. 11.

Area Lûtoldi carnificis fol. Uli. Idem de Orto den. Ul.

Area Jo. Nawen fol. 11. De orto den. Ul. Item de bono im
wiie fol. 1.

20 Area domine Güten den. VI.
Orti domine Gûtun fol. VI.
H. zinggo de agro fito in Geifmatton fol. 1.

Area dicta zimbermans hofftat tenetur dare vnicuique domi¬

norum portanti cappam, qui eft facerdos et intereft vigilie
25 et miffe den. VI. Area filie C. de Mûlnowa den. VI. 9.e.

Area Bur. pilleatoris den. VI.
Area de Bachtal den. IUI.
Wern. de Greppon de bono fuo in palude den. XVlll.

Idem de bono dicto wolfgrüb fol. 1. Area de herzingen
30 den. XVI.

Area Ellinun im wiie fol. 11.
o

Vir. de Greppon de bono fuo in brûgtal fol. HU. Nicol, de

Stanf de orto, qui fuit domini vi. de horwe fol. 1.

Item de Orto kvnigund den VI.
35 Item de Orto noftro quantum valere poteft.

Area diete veltlinun den. XML
Area petri de Stanf den. XVlll.
Item de bono im wiie fol. 11.
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Itsm às maesllo Iu« àsu. XVIII. làsm wern. st loror lua 9. d.
às arsa R,ü. às Oilwils l«I. II. Itsm wsrn. et I«r«r lus,
às srss àieti Zurtsu loi. II. Itsm wsrn. st I«ror lus às

arsa 0. lratris lui I«I. II. Itsm I«r«r iplius wsrn. às srss
S Lur. às wilabsr^ loi. II. Itsm às ssro àioto OStleKaober

às bubons sisssrmsu st bsmms vxors lus loi. II. Itsm
às viues lus sput prsàietum s^rum l«I. II.

^,rsa nlis H. soribs l«I. 1. ^,rss Oot?Kint loi. I.
LereKtoiàus às siàino às Ort« l«1.1.

10 ^nts portam usrlus Ourism.
^.rss, lilbsrlskiuuu loi. I.
^,rsa wsrn. lsdri loi. I.
àrsa Ispiàss loi. I.
àrsa. às Luobs àsu. VII.

15 àrsa wslt. às Ibaob àeu. VII. Iàem iu Kotls àsu. XVIII.
à,rss àioti Ooösursius loi. II.
à^rsa Oûtolài osruiiieis loi. IIII. Iàem às Orto àsu. III,
^,rss Zo. Naweu loi. II. Ls ort« àsu. III. Item às bou« im

wiis loi. I.
A) ^,res àomius Oütsu àsn. VI.

Orti àomins Outuu loi. VI.
ö. siußß« às «.Aro lito in Oeilmstton loi. I.
^,rss àiots, simbsrmsus bollisi tsustur àsrs vuiouious à«mi-

norum portanti eappam, «ni slt laosràos st intsrelt vigilie
2s et mille àsn. VI. ^rsa Liie O. às Nûlnowa àsn. VI. 9.«.

^.rea Lnr. pillsatoris àsn. VI.
^,rsa às LaeKtai àsn. IIII.
Wsrn. às Oreppon às bono luo in paluàs àsu. XVIU.

làsm às bono àieto woll^rub loi. I. à,r«a às KsrsinKsn
zn àsu. XVI.

^,rss Ellinnn im wiis loi. II.
Vir. às Orsppon às bono luo iu brucisi loi. IIII. Nie«I. às

Ltanl às orto, «ni lnit àomini vl. às borws loi. I.
Itsm às Orto KvinKnnà àsn VI.

Z5 Item às Ort« n«ltr« qnantnm valere potelt.
^.rea àiets vsltlinuu àsn. XIIII.
^rsa pstri às Ltanl àsn. XVIII.
Itsm às bono im wiis loi. II.
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Area fororis Elfun fol. 1. de woluenfchies. Item fol. 11 de

dicto wertfchen.
Item de Orto fuo fol. 1. et pullum.
Area domini Jo. Qriniem fol. 1. de domino G. Rûtimanno. Item

5 fol. 1. de domina Margareta vxore Rû. de Walterf. Item
1. fol., de domina Ita Moferrun.

Area h. de hitzlifberg fol. 11. de domino vl. de Bûchs.

Area Jo. Cellerarii fol. H de matre fua.
Item area wanners fol. 11J.

10 Item de Orto aput fontem fol. 1.

Item de prato nostro fol. X.
Area figuli im wiie fol. 11.

De hetwig ziger fchniden.
Item fol. 1. de C. de wolhufen. Item den. VI. de plebano in altorf. 9. d.

15 Area wal. super muro de Ingold im wiie den. XVlll. Area
adiacens debet soluere fol. llllor. Area wem. facrifte fol. 11.

Item de agro fol. X.
Area piftoris fol. 1. Item de Orto fol. U. Area noftra fol. VI.
Pomerium noftrum fol. Vili.

20 De bono an wiiehalten fol. VIH.
In Lucermatten.
helbling von Gerungf gute den. Hllor.

wern. Rodeller de eodem bono den. Uli01".

Jacob vmer den. XV.
25 Adelheid foror eius XV den. et hemma foror eius XV

den. heinr. frater eorum.
Bonum domine hemme de Langenfant fol. 11.

In vtenberg bonum achtiars fol. Ullor.
Bonum vl. figuli fol. IIJ.

30 Rü. ibidem fol. 1.

filius fratris fui fol. 1.

Heredes C. leonis de bono dicto hirferrun fol. H,

In Nidern wartflû fol. V.
In Obern wartflû fol. Vili.

35 De bono ze Branberg Rü. den. VI.
De bono in Ibach fol. V.
De bono dicto vxoris Chriegf den. XVlll.
In Rotte de agro dicto Rodacher fol. 1.
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^.rsa lororis lüllnn loi. às volusnlekiss. Itsm loi. II às

àioto vsrtlobsn.
Item às Ort« luo loi. I. st pulium.
^.rsa àomiui Zo. lZrinism loi. 1. às àomino L. Oûtimanno. Itsm

S loi. I. às domina Nargarsta vxors Ou. às Waltsrl. Itsm
1. loi. às àomiua Its, Nolsrrun.

^,rsa K. às bitslilbsrss loi. II. às àomino vl. às Liions.
^rea Zo. Osllsrarii lol. II. às maire lua.
Item arsa wannsrs loi. III.

10 Itsm às Orto aput lontem loi. I.
Itsm às prat« uostro loi. X.
^.rsa tituli im viis loi. II.
Ls nstv/iss si^sr lobniàsn.
Itsm loi. I. às O. às volnulsu. Itsm àen. VI. às pleban« in «Itorl. 9. à.

^.rsa val. snpsr mnr« às lujZolà im viis àen. XVlll. ^.rss.
aàiaesns àsbst solusrs loi. 1111«. ^rsa wsrn. laerilts loi. II.
Itsm às SAro l«I. X.

^,rsa piltoris l«1. 1. Itsm às Orio loi. II. ^,rea uoltra loi. VI.
Oomsrinm uoltrum loi. VIII.

2y Os bouo an wiisbaltsn loi. VIII.
lu Ouesrmatten.
belblinS von Osrnnsl gâte àsn. 1111«.

v/srn. OoàsIIsr às «oàsm bono àsn. IUI«.
Zaoob vrnsr àsn. XV.

2S ^.àslbsià loror sins XV. àsn. «t bsmma loror sins XV.
àsn. bsinr. lratsr sorum.

Lonum àomius bsmms às OanZsnlant loi. II.
In vtsnbsrK bonum aebtiars lol. 1111«.

Lonum vi. Lssuli loi. II/.
zg On. ibiàsm loi. 1.

ölins lratris lni loi. 1.

Osreàes O. leonis às bono àieto birlsrrun loi. II.
In Màsrn wartW loi. V.
In Obsrn wartSu loi. VIII.

35 Os bono ss Lraubers Ou. àsn. VI.
Os bono in Ibaeb lol. V.
Oe bono àieto vxoris Onrissl àen. XVIII.
In Ootls àe agro àieto KoàaeKsr loi. I.
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Cenfus frumenti. Vdelgofwile maltera llllor. De bono dicto 10. a.

sellant am Lindenvelde malt. 11.

Joft fpichting de fuo bono mod. 111.

De agrif, qui dicuntur Bruggeacher, qui dati funt pro bono
5 Oberhofeii, modium vnum fpelte.

In kûffenach de quibufdam agris quart, tria fpelte. In kirfitun
quart. Uli01-, spelte.

In horwe de Curia maltera HU01'.

Item filius Jo. ze der eich de vno agro quart. U. De bono in
10 Ripa mod. 1. fpelte.

In Brunnöwa de bono empto ah. de Chapella mod. Xlll.
quorum duo pertinent ad fpicarium Item de bono empto
de Jo. ab der Rûfa mod. Vi. quorum pertinent duo ad

fpicarium.
15 Malterum vnum de corpore et fanguine domini.

Ze Buchgrindel modium auene.
De bono Birlisberg mod. V auene.
Emmon de bono im Rifen mod. 11.

De bono Enziflen malt. 1.

20 Decima in veltmof, que dimidia noftra eft mod. VI.
Decima in vonloch malt. 11. aliquin plus, aliquin minus.
Decima langenfant malt. Xlll.
In superiori wartflû malterum vnum.
Decima in adelboltzwile quart. X aliquin plus aliquin magif.

25 Decima in Geroltzberg maltera 11. aliquin minus. 10.b.
Decima in Bachtal mod. Vl aliquin plus.
Decima de Curia in Brvnnowa malt. 11. quorum pertinent

mod. 11. ad fpicarium. Ifta omnia fub menfura Lucernenfi.
Curia pigwile mod. X menfure minorif.

30 Item in haltinkon de bono stanglini quart. 1. menfure minorif.
Cenfus Nucum. In Malters de bono kneblingen quart. 1

menfure minorif. De bono in arnon quod tenet Johans
im kilchof quart. XVI. menfure minoris.

In Ciuitate area dez Inftenden quart. 1. menfure maioris.
35 In via area dicta de werdenftein quart. 1. menfure

maioris.
In vtenberg filius Bur. quart. 1. menfure maioris. Item ipfe

et Rü quart. 1 menfure minoris. Meggen de bono ob-
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lüsulus frumenti. VàslKolvile matterà IUI«, vs deu« àieto io. s.

ssllaut am Oiuàsuvslàs malt. II.
lolt lpioKtiuK às tuo bouo moà. III.
vs a^ril, oui àiouutur LruFKsaolrer, qui àati luut pro Kouo

S OKeruolsu, moàium vuum lpslts.
lu Kûllsuaolr às quikulàam a^ris quart, tria lpslts. Iu Kirlituu

quart. IUI«, spslts.
Iu Kurve às Ouria maltsra III1«.
Itsm Llius Zo. ss àsr eiok às vuo a^ro quart, ll. vs Kouo iu

10 Ripa moà. I. Ipslts.
Iu Oruuuöva às Kou« smpt« a K. às OuapsIIa m«à. XIII.

quorum àuo psrtiusut aà Ipioarium Itsm às bouo smpt«
às Z«. ab àsr Ruta moà. VI. quorum psrtiusut àuo aà

Ipioarium.
IS Naltsrum vuum às oorpors st lauAuius àomiui.

2s OuokAriuàsI moàium ausus.
vs bouo OirlisKsrß moà. V. ausus.
Ommou às Kouo im Oilsu moà. II.
vs Kouo Ousillsu malt. I.

20 Osoima iu vsltmol, qus àimiàia u«Itra slt moà. VI.
vseima iu voulook malt. II. aliquiu plus, aliquiu miuus.
veeima lauASutaut malt. XIII.
Iu supsriori wartöü maltsrum vuum.
vseima iu aàsIKoltswils quart. X aliquiu plus aliquiu masil.

2S vsoima iu OsroltsdsrK maltsra II. aliquiu miuus. 10. d.

vsoima iu LaoKtal moà. VI aliquiu plus,
vseima às (üuria iu Orvuuowa malt. Il. quorum psrtiusut

moà. li. aà Ipioarium. Uta omuia tub msutura Ouesrusuli.
Ouria piovile moà. X. msulurs miuoril.

30 Itsm iu KaltiuKou às Kouo staussliui quart, l. msulurs miuoril.
tüsulus Nuoum. Iu Naltsrs às Kouo KusKIiuAsu quart. 1

msulurs miuoril. Os Kouo iu aruou quoà tsust ZoKaus

im Kilokol quart. XVI. msulurs miuoris.
Iu Oiuitats arsa àss Iultsuàsu quart. I. msulurs maioris.

3S Iu via arsa àiota às vsràsultsiu quart. 1. msulurs
maioris.

Iu vtsuKerA Llius Our. quart. 1. msulurs maioris. Itsm ipls
st Ou quart. I msulurs miuoris. NsKKSu àe Kouo ok-
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kilchen mod. 1. menfure maioris. Buchs de bono fito
aput Beggenriet quart. VI menfure maioris.

Area vna in heldifwile.
De censu, quod dat H. stanner de bono in wûrtzen, de quo

5 pertinent fol. XU ad lumen vor dem Mul.
Waltherus dictus Lüdler dedit noviter fol. 1. ad lumen fancti io.

Michahelis super agro dicto Rotzenbarn.
Quicunque eft Elemofinarius, debet habere lumen ad fanctum

Michahelem nocte ac die. Similiter ad fanctum Andream
10 nocte ac die. Similiter ad fanctum sepulcrum. ad

XU fol. capere poffunt. Item in die parafcheues largam
vnam omnibus pauperibus fupervenientibus. Item debet

parare tectum ad fanctum michahelem- et ad fanctum
sepulchrum.
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Kilonsn moà. I. msninrs maioris. Lûobs às dono iito
armi OsKKsnrist quart. VI msninrs maioris.

^.rsa vna in bslàiiv/ils.
Os osnsu, quoà àat O. stannsr às dono in vnrtssn, às «no

d psrtinsnt iol. Xii aà iumsn vor àsm Nnl.
°vVa1tnsrn8 àiotns Onàlsr àsàit novitsr toi. I. aà inmsn ianoti io.

Monansiis 8nvsr aZro àiot« Ootssnbar».
lJnionnqns sit OIsm«iinarin8, àsbst babsrs Inmsn aà ianotnm

Nionanslsm noots ao àis. Similiter aà ianotnm ^,nàrsam
10 noots ao àis. Similitsr aà ianotnm ssvnlornm. aà

XII ivi. oapors poiinnt. Itsm in àis paraiobsus8 larsam
vnam «mnibns vanpsribns inpsrvsnisntidns. Itsm àsbst

parars tsotnm aà ianotnm miobabslsm st aà ianotnm
sspulobrnm.



n.
«Daz gotzhuf ze Lucern hat fünfzehen meyger höf an den Bl.

von lucern Die fond ftän all in dem rechten als der von 'a"

lucern Vnd was in den allen vrteilen verftöffet die fol
man ziehen vf den ftaffel ze Lucern Vnd was da recht

5 ift daz ift in allen Höfen recht.» Item öch ift des Hofes
recht was vrteilen ftoffent vf den ftaffel die fol man ziehen
fur einen probft des gotzhuf von lucern Har zu fprechent
etlich das ein vogt von Rötenburg die vrteil füll fcheiden
mit einem probft aber die er red die ift fichrer wenn in

10 allen gerichten ftöffig vrteilen zûcht man für den richter.
Item der alt rodel wifet das twing vnd ban des gotzhuf eigen

find in dem Hof von lucem vnd in den andren fûnfzehen
höfen vnd fint dis höf alfo genant Item der hof von lucern
Item der hof von kriens Item der hof ze langenfand vnd

15 hörw Item der hof ze littow Item der hof ze malters
vnd in demfelben händ die genöffen einen brief was ires
hofes recht ift vnd daz der felb hof des gotzhuf von
lucern eigen ift vnd der genöffen erb vnd öch wie ferr
die zil des felben hofes gänd vnd öch wie die genöffen

20 ir guter enphän füllend vnd öch die felben guter in dem

hof einem probft fellig find Item der hof ze littow Item
der hof ze Emmen Item der hof ze Büchre Item der hof
ze Adelgefchwile Item der hof ze küfnach dar zu gehörent „B1-

bedû ymmenfëw haltikon vnd arnne vnd händ die ge-
25 noffen ze kuffnach einen rodel der wifet das beidû ymmen¬

fëw vnd haltikon ierlich weren füllen die genöffen vffer
den dörfren dem gotzhuf von lucern zweinzig vnd fechs
malter beider gütz hof mef vnd die von kuffnach fier
malter vnd vierdhalb fchillig ierlich margelmulken Vnd

30 von dem hof ze arnne ierlich zwen malter haber hofmef
Das gehört mit funderheit einem probft. Och füllend die

von ymmenfëw ierlich wagenphennigen ein iär vier pfund
zwölf plaphart für ein pfund das ander zwey Pfund Dif
fol in ziehen vnd weren dem gotzhuf ein keller von

35 kuffnach wer da hat die kellmatt oder den ein probft
nimpt zu einem keller. Och fol man ierlich vier zehen

ll.
«Das AotsKnl SS Onosrn bät lnnls«Ke» ms^sssr Kok 3,11 äsn LI.

von Incsrn Ois lo»à ltän all in àsin rsoktsn als àsr von
^' ^'

Inosrn Vnà was in àsn allsn vrtsilsn vsrltôllst àis loi
man sisksn vi àsn ltalisl ss Onosrn Vnà was àa, rsokt

S ilt àas itt in sllsn Oôlsn rsokt.» Itsin «ok ilt àss Oolss
rsokt was vrtsilsn ltollsnt vl àsn ltatisl àis loi inan sieksn
lnr sinsn problt àss Aotsbul von lnosrn Oar su lprsoksnt
stliok àas sin vosst von OôtsnbnrZ àis vrtsil lull loksiàs»
mit «insin problt aksr àis sr rsà àis ilt liokrsr wsnn in

10 allsn AsrioKtsn ltôlliss vrtsilsn snobt inan lnr àsn rioktsr.
Itsin àsr alt roâsl wilst àas twinK vnà ban àss AotsKnl sisssn

linà in àsin Hol von lnosrn vnà in àsn anàrsn lnnlssksn
böten vnà lïnt àis Kol allo Ksnant Itsin àsr Kol von lnosrn
Itsin àsr Kol von Krisns Itsin àsr Kol ss lanKsnlanà vnà

IS bôrw Itsin àsr Kol ss littow Itsin àsr Kol ss inaltsrs
vnà in àsinlslbsn bânà àis Asnôllsn sinsn brisl was irss
bolss rsokt ilt vnà àas àsr lslb bol àss Zotsbnl von
lnosrn siZsn ilt vnà àsr Ksnôllsn srb vnà «eli wis lsrr
àis sil àss lslbsn bolss ssânà vnà ôob wis àis sssnôllsn

2« ir KÛtsr snpbàn lnllsnà vnà ôob àis lslbsn ssûtsr in àsi»
bol «insin problt lslliss linà Itsm àsr bol ss littow Itsin
àsr bol ss Ommsn Itsi» à«r bol ss LüoKrs Itsin àsr Kol
ss ^àslZsleKwils Itsin àsr Kol ss KnlnaoK ààr sü ZsKorsnt
bsàn vmmsnlew baltikon vnà arnns vnà bànà àis KS-

2S nöllsn ss KnllnaoK sinsn roàsl àsr wilst àas bsiàn ^mmsn-
lew vnà baltikon isrliek wsrsn lnllsn àie Ksnöllsn vller
àsn àorlrsn àsin ^otsknl von lnosrn swsinsiss vnà lsoks
inaltsr bsiàsr Auts bol insl vnà àis von KnllnaoK ösr
inaltsr v»à visràkaib lobiiliss isrliob marssslmulksn Vnà

30 von àsin Kol ss arnns isrliok swsn mailer Kabsr Kolmsl
Oas KsKôrt mit lunàsrkeit sinsm problt. Oob lnllsnà àis

von vmmsnlew isrliob waZsnpKsnnißsn sin iàr visr plnnà
swoll plapbart lnr sin plnnà àas anàsr swsv Olu»à Oil
loi in sisbsn vnà wsrsn àsm Kotsbul sin Ksllsr von

3d KnllnaoK wsr àa Kât àis Ksllmatt oàsr àsn «in problt
nimpt su sinsm Ksllsr. O«K lol ma» isrliok visr ssks»
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fiertel bonen hofmef von dem kelnhof ze kuffnach. Och

wifet des felben hofes rodel wier ferr die zil gänd
vnd wie fy ir gueter von einem probft füllend enphahen
vnd wie die guter in dem hof fellig find einem probft.

5 Och wifet derfelb rodel wie man die buffet die einem
probft nit wertin fin zins fo fy gevallen weren vnd fil
ander ftuck wifet der rodel des felben rodeis het ein probft
zwo abgefchrift in bermend

Item der hof ze Stans Item der hof ze Alpnach Item der hof
10 ze Sarnen (Item der hof ze giffwil) Item der hof ze lvnk-

houen Item der hof ze gletfelden Item der hof ze bellikon
vnd wifet vnfer ftift rodel wer dif höf ieklichen mit
funderheit het geben an vnfer gotzhuf vnd wie hertzog
wichart das gotzhuf hat geftift ein aptye derfelb ftift ^*81-*

15 rodel lit in der herren kaften in der obren facrenftig vnd
hat des ein probft ein abgefchrift in bermend. Och wifet
der alt rodel wie ein abpt von Morbach fas ze gericht
vf den ftaffel vnd rieht vmb lût vnd gut vnd eigen vnd
erb fo das gotzhuf an gehört in allen höfen wenn

20 lût vnd gut twing vnd ban ift des gotzhuf eigen als das

wifet der alt rodel. Aber man fint ein abgefchrift wie
ein abpt von Morbach verköft die hoehen gericht vnd
vmb lût vnd ^vmb gut das dem gotzhuf zû gehört einer
herfchaft von Ofterich mit was recht das fyg das erkenn

25 got vnd öch all lehenfehaft der empteren, har Inn ift vf
behebt die probftye vnd die ierlichen gült vnd die ierlichen
gült die dem gotzhuf zu gehörent zu den pfrunden der
München vnd öch ift vf behebt die ierlich gült der emptren
des gotzhuf, Als das alles wifet die abgefchrift, fo ein

30 probft Inne hat.
Item fo ift des gotzhuf recht das allû fin ampt gut mit ein

deheinen vögten ze tun hat vnd was öch Iute koment vf die

guter der dienftman des gotzhufes die händ mit den

vôggten nût ze tun. Item es mag öch enkein amptman
35 gewünnen noch verlieren amptgüt denn mit dem hof-

gericht an dem ftaffel. Och wifet der alt rodel von dem

merkt fo da ift ze lucern in der ftat vnd wie lang der
wert vnd wifet öch von einen ftangen das ein mef
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liertsl dunen bolmsl von àem KsluKol se KnllnaoK. <ì«n

vilst àes leiden doles roàsl visr lsrr àis sii ssànà
vnà vis lv ir ssuster von einsm problt lnllsnà enpbadsn
vnà vis àie ssutsr in àsm Kol lslliss linà sinsm problt.

S Ôob vilst àsrlslb roàsl vis man àis bullst àie sinsm
problt nit vsrtiu liu sius lo lv sssvalleu versu vuà 61

auàsr ltuek vilst àsr roàsl àss lslbsn roàsls Kst sin problt
svo abssslekrilt in bsrmsnà

Itsm àer bol ss Ltaus Itsm àsr Kol ss Alpuaok Item àsr bol
10 ss Larusu (Itsm àsr Kol ss ssillvil) Itsm àsr Kol ss IvnK-

Konen Item àsr Kol ss ssletlslàen Itsm àsr Kol ss bsllikou
vuà vilst vuler ltilt roàsl ver àil bol isklieksu mit
luuàsrksit Kst sssbsu au vnlsr ssotsbnl vnà vie Ksrtsoss
viekart àas ssotskul Kät sssltilt siu aptvs àsrlslb ltilt

15 roàsl lit iu àsr bsrrsu Kaltsu in àsr obrsn laorsnltiss vnà
Kàt àss sin problt sin abssslekrilt in bsrmsnà. Óeb vilet
àer alt roàsl vis sin abpt von Norbaob las ss sssriekt
vl àsn ltalisl vnà riekt vmb lnt vnà ssüt vnà sisssn vnà
srb lo àas ssotsknl an ssskört in allsn böten vsnn

20 lnt vnà ssut tviuss vuà bau ilt àes ssotskul eisssu aïs àas

vilst àsr alt roàsl. ^.bsr mau Kut siu abssslekrilt vie
ein abpt vou Norbaob vsrkölt àis KooKsu sssriekt vnà
vmb lnt vnà vmb ssut àas àsm ssotsbnl su sssbört siusr
KsrleKalt vou OlterioK mit vas rsokt àas lv^ àas srkeun

25 ss«t vnà «ob ali lsksnlokalt àsr smptsrsn, Kar luu ilt vl
bsbsbt àis probltvs vuà àis isrlioksu ssûlt vuà àis isrlioksu
ssnlt àis àsm ssotsbnl sn sssbörsnt su àsn plrunàsn àsr
UnueKen vnà ôck ilt vl bsbsbt àie isrliok ssnlt àsr smptrsn
àss ssotskul, ^,Is àas allss vilst àis abssslekrilt, lo siu

30 problt luus bât.
Itsm lo ilt àss ssotsknl rsokt àas alln tin ampt ssut mit sin

àsbsinsn vösstsn ss tün Kât vuà vas «ek lûts Komsut vl àie
ssûtsr àsr àisultman àss ssotskulss àis Kàuà mit àen

vösssstsu nnt ss tun. Itsm ss mass ôek snksin amptmau
3d sssvnunsn nook vsrlisrsn amptssût àsuu mit àsm Kol-

sssriekt an àsm ltalisl. l)ek vilst àsr alt roàsl vou àsm

msrkt lo àa ilt ss Ineern in àer ltat vnà vie lanss àer
vert vnà vilst ôek von sinsn ltansssn àas sin msl



32

der gaffen, öch wifet er wie vier kornhûfer füllend fin
in der ftat. • „B**

o **• b.
Von Wartflu vntz gen Mertingen fo ift des gotzhuf recht

das min herr der probft In jeklichem dinkhof fol hän keller
5 vnd meyer Die fond das gotzhuf behüten vor vngenofami

vnd wer zu finen vngenofen kunt. Da find die kind des

gutes verteilet. Aber es ift nun gewonlich gehalten wer
da ift vngenof er erb oder köf daz er fich fol genof
machen Das ift das er geb dem herren in des hand die

10 guter (die) ftänd den zenhenden teil, fo er geerbt hat der
felben gütren oder als er denn mit den herren vberkon

mag von des erbs wegen oder der geköften gutren vnd
hatt man ie dar har dz alfo ze lucern gehalten vnd öch
in andren höfen.

15 Item der keiner fol fitzen in finem kelnhof vnd fo der mönfch
ftirbet der vellig gut hat mit den erben fol er ze hof
fam vnd mit dem fai vnd find fy genof man fol jnen
liehen das erb. Wan allü die guter die des gotzhuf eigen
find vnd der lüten erb nach recht find vellig es fye denn

20 das jeman kuntfehaft zog das fine guter von dem gotzhuf
gefryet fyend, das fy nût fellig fyend. Och fo fol dem
herren werden von ieklichem gut ein erfchatz das man
mit funderheit wil enphan wie wenig zins von dem gut
gät zwen fchillig zu dem minften vnd dem vndren Ampt-

25 man vier vnd II fchillig oder aber alf vil erfchatz alf daz

gut zinfe git ierlich. Es ift öch gewonlich recht wenn
ein eigen gut lidig wirt kein ampte von tode von köffen B1*

von libdinge oder von deheiner ander fache an villicht
in phandes wifer das fol der vnder amptman bringen ze

30 hof an des herren hand vnd fo das befchicht fo fol man
den val öch damit antwurten an den ftaffel von dem der
da geftorben ift vnd das vellig gut gefin ift vnd fol der
val fin das beft höpt rof rinder oder ander lebendes gut
das der hatt, Do er erft begriffen ward in dem bette mit

35 fiechtagen, der da död ift. Ift aber das ein fchwechers
wurd geantwurt denne alf hie vor ftät gefchriben, das

fol man nût verfprechen man fülle es niemen nach des

gotzhuf recht, Das ift wän dar nach erfarn wurd, das
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àsr Fällen, ôok vilst sr vis visr KornKntsr tnllsnà tin
in àsr ttät. - ^Von Warttiü vnts Zen Nsrtiusssn to itt àss ssotsknt rsont
àas min Ksrr àsr probtt In ^jsklioksm àinKKot tol Kän Ksllsr

5 vnà msvsr Ois tonà àas ssutsknt KsKütsn vor vnsssnotami
vnà v/sr sn tinsn vnsssnotsn Knnt. Oä tinà àis Kinà àss

ssütss vsrtsilst. ^.Ksr ss itt nun ssswoniiok ssskaltsn vsr
àâ itt vnZsnot sr srk «àsr Köt àas sr ti«K tol sssn«t
maoksn Das itt àas sr sssk àsin Ksrrsn in àss Kanà àis

10 ssütsr (àis) ttànà àsn ssnksnàsn tsil, to sr ssssrbt Kät àsr
tsIKsn ssutrsn oàsr als sr clsnn init àsn Ksrrsn vksrkon
mass von àss erks vssssn oàsr àsr ssskôttsn ssütrsn vnà
Katt inan is àar Kar à?: alto ss lnosrn ssskaltsn vnà ooK

in anàrsn KZtsn.
tb Itsin àsr Kslnsr tol titssn in tinsm KsInKot vnà to àer môntok

ttirkst àsr vsiliss ssüt Kàt mit àsn srksn tol sr ss Kot
tarn vnà mit àsm tal vnà tinà tv sssnot man tol ^nsn
lioksn àas srb. 'vVan alln àis ssütsr àis àss ssotsknt sisssn
tinà vnà àsr intsn «rk nàok reokt tinà vslliss ss tvs àsnn

20 àas ssman KunttoKatt söss àas tins ssütsr von àsm ssotsknt
Fstrvst tvsnà, àas tv nnt tslliss tvsnà. 0eK tu toi àsm
Ksrrsn vsràsn vun iskiioksm ssüt sin srtokats àas man
mit tnnàsrksit vil snpkan vis wsniss sins von àsm ssüt

ssät swsn tokiiliss sü àsm minttsn vnà àsm vnàrsn ^mpt-
25 man visr vnà II tokilliss «àsr aksr alt vii srtokäts alt àas

ssüt sints ssit isrliok. Os itt «ek sssvonliok rsokt vsnn
sin sisssn ssüt liàiss virt Ksin ampts von toàs von Költsn
von libclinsss «àsr von àskoinsr anàsr taoks an villiokt
in pkanàss vitsr àas tol àsr vnàsr amptman Krinsssn ss

S0 Kot an àss Ksrrsn Kanà vnà to àas bstekiokt to toi man
àsn val «ok àamit antvnrtsn an àsn ttattsl von àsm àsr
àa sssttordsn itt vnà àas vslliss ssüt ssstin itt vnà toi àsr
val tin àas Kstt Köpt rot rinàsr oàsr anàsr lsksnclss ssüt

àas àsr Katt, Oo sr srtt Ksssriiisn varà in àsm Kstts mit
35 tisoktässsn, àsr àa cloà itt. Itt aksr àas sin tokvsoksrs

vnrà sssantvnrt àsnne alt Kis vor ttät ssstokriksn, àas

tol man nnt vsrtprseksn man tnlls ss nismsn nàok àss

ssotsknt rsokt, Das itt wän ààr nàok srtarn vnrà, àas
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der der da ftarb ein beffer höpt hette, dor er mit fiech
tagen begriffen ward alf vor ftät, daz das höpt das er
geantwurt het vor ab verlorne fin fol dem der das gut
enphät vnd er daz ander höpt daz das beft was vfrichten

5 fol. Were öch das ein probft vnd ander herren ze lucern
die empter händ vnderfcheidnû guter hettend, dû einer
von ieklichem funder hett enphangen vnd ieklichs eigenfchaft

funderlich in ieklichs ampt gehöret vnd vellig find,
ob der fturb, der fy hette, So nimet ein probft den erften

10 val dar nach ein Cutter dar nach ein kamrer, dar nach
ein bumeifter dar nach ein almüfner. Were öch dehein
gut eigen in einem ampt vnd von der eigenfchaft zinfhaft
dem felben ampte vnd vellig vnd da von ein folgeret
gienge einem gotzhuf oder ander zinfe davon giengent,

15 So ift von demfelben gut vor abzerichtend der zinfe
der erfchatz vnd der val der eigenfchaft vnd mag daz

felgret noch ander zinf nût fchaden dem herren des du

eigenfchaft ift vnd das lehen. Wurde aber ledig ein gut
dem gotzhuf des nût vellig ift, von tode von köffe oder

20 ander fache das fol öch der vnder amptman ze hofe
bringen an den herren vnd ce daz es der herre lihe fo
fol dû hand die enphahen Wil den erfchatz vf richten,
dem vndren amptman vnd öch dem herren vnd ftat des

erfchatzes fchatzung an des herren hand nach befcheiden-
25 heit alf daz gut beffer vnd lichter ift oder nach dem als

das gewonlich ift vud gemein recht ift ze lucern vnd in
den andren höfen des gotzhufes. Oder der herr nimpt
zwen fchillig vnd der vnder amptman zwen fchillig vnd
das behalt man gewonlich ze lucern. Befcheche aber das

30 der der enphän fol nit weren wolte den val oder den
erfchatz als der denn geüallen were alf vorgefchriben
ftät, So mag der herr verziehen das gut ze lihen vnd
verbieten daz der nit vf das gut körne noch das nütze
in deheinen weg ee das er es enphäch vnd die erfchatz

35 vnd val vfrichte. Gienge aber er dar vber vf dif gut
oder ieman von finen wegen vnd das nuffe vber des

herren gebot fo fol er es buffen als dik das befchicht mit
try fchillig pfeningen. Werend öch zinfe verteilen oder
«Befa-i-W«-**. SBb. xxxvin. 3

Bl.
4. b.
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àsr àsr às, ttard siv, bsttsr döpt dstts, àor sr mit tisod
tassn dsSriitsn varà alt vor ttät, àas àas Köpt àas sr
Asantvurt list vor ad vsriorus tin, toi àsm àsr àas sut
supkàt vnà sr àas auàsr Köpt àas àas dstt vas vtrioktsu

S toi. Wsrs ôok àas sin prodtt vnà anàsr Ksrrsn ss lnosrn
àis «mptsr Kanà vnàsrtodsiànû Autsr dsttsnà, àn sinsr
von isklioksm tnnàsr Kstt snpdanssn vnà ieklioks si^sn-
tokatt tunàsrliok in iskiioks ampt ssdörst vnà vslliF tinà,
«i> àsr ttnrd, àsr tv Kstts, 8« nimst sin prodtt àsn srttsn

10 vai àâr nàok sin Outtsr àar nàok sin Kamrsr, àâr nàok
sin bumsittsr àâr uäok siu almütusr. Wsrs ôok àsksiu
sut siAsu in sinsm ampt vnà von àsr siseutodatt sintkatt
àsm tsldsu ampts vnà vsilis vnà àa von sin tslssrst
sienss sinsm ^otsdut oàsr anàsr sints àavon sisu^sut,

Id 8o itt vou àsmtslosu Zut vor adssriodtonà àsr sints
àsr srtokats vnà àsr val àsr sissntodatt vnà maß àas

tslsrst nook anàsr sint nût tokaàsn àsm Ksrrsn àss àû
sissutouatt itt vnà àas IsKsn. 'Wuràs adsr IsàiA siu Zut
àsm sotsknt àss nût vslliS itt, von toào von Kötls «àsr

2« anàsr taoks àas toi ö«K àsr vnàsr amptman ss Kot«
briussu au àsu dsrrsu vnà os àas ss àsr dsrrs liks to
toi àû Kanà àis snpkàksn vil àsn srtokats vt rioktsn,
àsm vnàrsn amptman vnà öod àsm Ksrrsn vnà ttat àss

srtokatsss tokatsnn^ an àss Ksrrsn Kanà nä«K dstoksiàsn-
2d dsit alt àas sut bsltsr vnà iiodtsr itt oàsr näod àsm aïs

àas ssvouliod itt vnà ssmsin rsodt itt ss lnosrn vnà in
àsn anàrsn dotsu àss ^otsdutss. Oàsr àsr dsrr uimpt
svsu todillis vnà àsr vnàsr amptman svsu todilliK vnà
àas bsdalt man sovouiiod ss luosru. lZstodsods adsr àas

30 àsr àsr supdäu toi nit vsrsu volts àsu val oàsr àsu
«rtodats als àsr àsuu gsuaiisu vsrs ait vorsstodribsu
ttät, 8« maß à«r dsrr vsrsiodsu àas Aut ss lidsu vuà
vsrbistsu àas àsr uit vt àas sut Köms u««K àas uûtss
iu àsksiusn v/SS ss àas sr ss supkäok vuà àis srtokats

3d vuà val vtriokts. Oisuss adsr sr àâr vdsr vt àit sut
oàsr ismau von tinsn vsssu vnà àas nntts vbsr àss
dsrrsn ssdot to toi sr ss duttsn aïs àik àas dstokiokt mit
trv todillis ptsninFsu. 'VVsrsuà öod siuts vsrtstlsu oàsr
Geschichtsfrd. Bd. XXXVIN. 3

SI.
4. d.
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velie vor geüallen oder erfchatz oder dehein ander recht
die man dem herren des gutes vor fchuldig wer von des B1-

gutes wegen das er lihen wil, die fol man Im all
glichlich vfrichten als die nûlich geüallen find vnd ob Im

5 das nit befchicht, So mag er dar vmb twingen maller
wife als vorgefchriben ift nach gewonlichem rechten öch
als vor gefchriben ftät von der rechtung fo das gotzhuf
hat vmb die feil fo einem probft zu gehört vnd den andren
empter vnd wie das gotzhuf alfo von alter har komen ift

10 vnd allwegen gehebt, har vmb hat ein probft von lucern
vnd fin couent einen verfigolten brief ein verhörung fo
herr Bokli der Ritter hatt getan in allen höfen, der was
vogt ze Rötenburg zu miner herfchaft hand von Oftenrich
vnd von der enpfellung wegen vnd lit der felb brief in

15 der obren facriftyg in dem gemeinen caften des gotzhuf
von lucern. Och fo het mit funderheit ein probft von
lucern ein abgefchrift wie herr Rudolf von gächnung
öch hatt ein verhörung getan in allen höfen von der uellen

wegen vnd was der felb öch vogt ze Rotenburg vnd ge-
20 lichent fich die felben zwv verhörung. Och ift ze wüffen

wenn ein gut ledig wirt, das da ift eigen vnd erb von
dem gotzhuf vnd Innret *äres vnd tages frift nit wirt
enpfangen, dar nach fo es ledig wirt alf vorftät, fo ift
es ledig dem herren zu das gotzhuf hand das er das gut

25 felber haben mag oder lihen oder dar vf tun als dem

gotzhuf nützlich vnd füglich ift. Har zu legent etlich
vnd fprechent das man den manen fol der das gut enphahen B1-

alf einem rechten erben oder alf einem der füff recht
dar zu han wölte, das er es enphahe vnd tut er es dannen-

30 hin nut Innret jares vnd tages frift So fol es dem gotzhuf
vnd;$â-m herren fadig fin als es vor ftat. Vnder den zwein
redo-n/.tft'dû vorder die gewerer vnd gemeinrecht aller
erb lehèii vnd-jfrn* der götzhüfer recht nit krenker denn

andrerer herren1: Och das ein gut daz enphangen vnd
35 befeffen ift nüt were verzinfet trû iär fo ift es ledig dem

gotzhuf. Es ift öch ze wüffen das man mag vnd fol
füchen zinfe erfchatz. velie vnd ander rechtung der guter
die da von dem gotzhuf eigen vnd erb find an dem der
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vslls vor sssnallsn «àsr srtokats oàsr àsksin anàsr rsokt
àis man àsm Ksrrsn àss ssütss vor tokniàiss wsr von àss ^
ssütss wssssn àas sr linsn wil, àis loi man Iin all
ssliokiieb vtrioktsn als àis nnliok sssnallsn linà vnà ob Im

S àas nit dstobiobt, 8« maß sr ààr vmb twinsssn malisr
wits als vorssstobribsn ilt näob ssswonliobsm rsobtsn öek
als vor ssstokribsn ttät von àsr rsoktnnss to àas ssotsknt
Kät vmb àis tsil lo sinsm probtt su sssbort vnà àsn anàrsn
smptsr vnà wis àas ssotsbnt alto von alter bar K«msn itt

10 vnà allwssssn sssksbt, bar vmb bät sin probtt von lnosrn
vnà tin oonsnt sinsn vsrtissoitsn brist sin vsrborunss to
bsrr lZoKIi àsr lìittsr batt ssstàn in allsn boten, àsr was
vosst ss lìotsnbnrss sü minsr bsrtebatt Kanà von Öttsnriob
vnà von àsr snptsllnnss wssssn vnà lit àsr tslb brist in

15 àsr obrsn taorittvss in àsm sssmsinsn oattsn àss ssotsbnt
von lnosrn. Oeil lo Kst mit tnnàsrksit sin probtt von
lnosrn sin abssstobritt wis bsrr Kûàoit von ssàobnnnss
ôob Katt sin vsrborunss ssstàn in alisn boten von àsr nsiisn

wssssn vnà was àsr tslb ôok vosst ss Rotsnbnrss vnà sss-

20 iiobsnt ti«K àis tsibsn swv vsrborunss. ÖoK itt ss wnttsn
wsnn sin ssüt lsàiss wirt, àas àa itt sisssn vnà srb von
àsm ssotsknt vnà Innrst ^àrss vnà tässss tritt nit wirt
snptansssn, ààr nàob to ss lsàiss wirt alt vorttàt, t« itt
ss lsàiss àsm bsrrsn su àas ssotsknt banà àas sr àas ssüt

25 tslbsr babsn ma^ oàsr iibsn oàsr ààr vt tun als àsm

ssotsknt nntsiiek vnà tüssliok itt. Har su Issssnt stliok
vnà tprsoksnt àas man àsn mansn tol àsr àas ssüt snpkaksn
alt sinsm rsoktsn srbsn oàsr alt sinsm àsr tntt rsokt
ààr sü Kän wölts, àas er es enpkaks vnà tut sr ss àannsn-

30 Kin nnt Innrsttsrss vnà tassss tritt 8o tol ss àsm ssotsknt
vnà àsm Ksrrsn lsàiss tin als ss vor ttat. Vnàsr àsn swsin
rsclen, ilt' àn vorclsr àis sssworsr vnà sssmsinrsokt allsr
srb IsKsn vnà, trirt àsr ssötskntsr rsokt nit KrsnKsr àsnn

anàrsrsr Ksrrsn. OoK àas sin ssut àas snpkansssn vnà
35 bststtsn itt nnt wsrs vsrsintst trn iàr to itt ss isàiss àsm

ssotsknt. lZs itt ôob ss wnttsn àas man mass vnà tol
tàoksn sints srtokats vslls vnà anàsr rsoktnnss àsr ssütsr

àis àa von àsm ssotsknt sisssn vnà erb tinà an àem àsr
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fy ze erb hat oder buwet oder fich in dehein weg dera
vnderwindet ze nieffen von gemein recht ift Das man kunt
vf dies gut alles des fo man davon fchuldig ift. Es ift
öch gemeinrecht, daz alle zinfe velie erfchetz vnd vnge-

5 noffami aller guter die von der probftye erb find vnd
mit eigenfchaft gehörent in die probftye dem probft
werden fûllent vnd deheinem finem amptman, doch fo

ift es gewonlich, das er lät finem meyer oder keller zwen
fchillig fo er nimpt vier fchillig ze erfchatz vnd alfo ftänd

10 öch der anderen empter recht. Befchicht öch das einr
menig gut eines herren enphän wil die in ein ampt
hörent die veruallet er vnd verfchetzet*) mit eim valle
vnd mit eim erfchatz. Enphahet öch mengû die eines
menfchen erb find die veruallent öch mit eim valle vnd

15 verfchetzent-*¦) mit einem erfchatz. Doch wenne dera eins „B1-

ftirbet fo füllend die andren des teil enphän vnd ver-
erfchatzen vnd veruallen, als ob das gut ir eins wer vnd
das gut allein hette. Befchech öch, das ein gut daz da

vellig ift menger gemein were vnd fy es mit einander
20 hetten gemeinlich enphangen, fo füllen fy von ieglichem

das da ftürbe geben einen val, hett öch der da tod ift
lebendes fich hinder im geläffen. Ift öch ein gut gemein
menger, wenn fy daz teilent das fol befchechen mit des

herren hand vnd heftet werden vnd der zinfen kunt er
25 an ieglichen mit der büff. So fol der meyer richten an

des gotzhuf ftatt vber die lüte die in dem meyerhof fytzent
oder des gotzhuf gut genieffent fo fol der meyer vnd der
keller hüten des fellandes vnd des fchweighoues, daz ift
miner herren funder vnd ift vnuogtbar. So buffet ein

30 ieglich amptman fünf piünd, wä er nit genüg detti
finem ampt. So buffet ein ieglicher der da höwet in der
birchegg oder in andren des gotzhuf höltzer von ieglichem
ftok fünf pfund vnd der banwart von ieglichem ftok fünf
pfund, wo er miff hüte vnd finem ampt nit genüg dette

35 mit hüten. Die buffen werdent einem probft alle als vor.
Der buffen aller kumpt er vf die empter vnd vf die guter

*•) ,ver(er)fchetzet' und ,ver(er)fcketzent* in einer Correetur.

ä.

35

tv ss srb bât «àsr buvst «àsr tiok iu àsbsiu vsA à«ra
vuàsrviuàst ss uisttsu vou KSiusiu rsokt itt Las mau Kuut
vt àiss ssüt allss àss t« mau àavou tokulàig itt. Ls itt
ö«K gsmsiursobt, àas ails siuts vslls srtebsts vuà vugs-

5 uottami aiisr gûtsr àis vou àsr probtt^s srb tiuà vuà
mit sigsutobatt Asbôrsut iu àis probtt/s àsiu probtt
vsràsu tûllsut vuà àsbsiusiu tiusin amptmau, àoob to

itt ss gsvouliob, àas sr làt tiusiu msvsr «àsr Kslisr svsu
tokillig t« sr uiiupt visr tokiilig ss srtokats vuà aito ttauà

10 ôok àsr auàsrsu smptsr rsokt. LstoKioKt ôok àas siur
msuig sut siuss Ksrrsu supkàu vil àis iu siu ampt
Kôrsut àis vsruailst sr vuà vsrtokstsst mit sim vails
vuà mit sim srtokats. OupKaKst ôok meugu àis siuss
msutoksu srb tiuà àis vsrualisut öob mit sim valls vuà

t5 vsrtobstssut mit siusm srtobats. OooK vsuus àsra sius
ttirbst to tûiisuà àis auàrsu àss tsil snpbàu vuà vsr-
srtobatssu vuà vsrualisu, ais «b àas güt ir «ius vsr vuà
àas gut ailsiu bstts. OstoKsoK ôok, àas siu gut àas àa

vsllig itt msugsr gsmsiu vsrs vuà tv ss mit siuauàsr
20 Ksttsu gsmsiuiiok supkaugsu, to tûilsu tv vou isgiioksm

àas àa tturbs gsbsu siusu val, Kstt ôob àsr àa toà itt
lsbsuàss Lob biuàsr im gslàttsu. Itt «ob siu gut gsmsiu
msugsr, vsuu tv àas tsilsut àas tol bstobsobsu mit àss

bsrrsu Kauà vuà bsttst vsràsu vuà àsr siutsu Kuut sr
25 au isgliobsu mit àsr butt. Lo toi àsr msvsr riobtsu au

àss gotsbut ttatt vbsr àis luto àis iu àsm msvsrbot tvtssut
oàsr àss gotsbut gut gsuisttsut to toi àsr msvsr vuà àsr
Ksilsr Kutsu àss tsliauàss vuà àss tokvsigkouss, àas itt
miusr Ksrrsu tuuàsr vuà itt vuuogtbar. 8« buttst siu

30 isgiiob amptmau tûut piûuà, vä sr uit gsuüg àstti
tiusm ampt. 8o büttst siu isgiioksr à«r àa Kôvst iu àsr
biroksgg oàsr iu auàrsu àss gotskut Koitssr vou isglioksm
tt«K tûut ptuuà vuà àsr bàuvart vou isgiioksm ttok tûut
ptuuà, v/o er mitt Kûts vuà tiusm ampt uit gsuug àstts

35 mit Kûtsu. Ois büttsu wsràsut eiusm probtt aiis als vor.
Osr buttsu allsr Kumpt sr vt àis «mptsr vuà vt àis gütsr

iVsr^e^KKst^st^ unà ,vsr(sr)5skst?sut> in siusr Oorrestur,
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der emptren. Es fol öch der vogt oder des gotzhuf weibel
dem probft zu des Gotzhuf hand all fin büf by der tagzit
in gewünnen by der büf. War das waffer gät ze mittem
meyen an wütguff vnd mofgraben, als der burger ze

5 lucern brief wifet vnd oflhü var, da fol man nût ze fchaffen Bj*
hän wenn mit eines probftes vnd der conuent brüder
willen vnd vachet an die vifchentz ze lucern ze obren
turrenflü vnd gät vntz an die ftat lucern, die felb ftat
obren turrenflü lit vf der fyten des landes da tripfchen'

10 das dorf lit vnd von Durrenflü vber an das ander land,
da vähet die vifchentz an ze eppenfchwand vnd gät har ab

vntz an die ftat ze lucern. In dem zil gänd zwen garn.
So gät in vnfer vifchetzen ze merlifchachen ein garn. Die
trû garn find nun fifcherempter. Die felben trü garn

15 fullent ze mittem aberellen, etlich rodel händ ze Ingendem
abereilen an varen den herren im clöfter ze lucern alle tag
vifchen vntz vf fant Johans tag ze füngichten, dafür hin
vber den andren tag oder try tag in der wuchen vntz vf
vnfer frowen tag ze Ogften, was fy la vahent von metti-

20 zit vntz vf die prim, das fullent fy ze hof bringen. Düchte
aber einen probft vnd die clöfterherren, das Inen daran
nit genüg befcheche, fo fol jnen ein probft heiffen ze

gericht bieten vber vier zenhen tagen vnd vnder try
wöchen. Alfo fol man öch andren amptlûten in fo vil

25 zites ze gericht bieten. Were das fich denn erfunde mit
ir eiden oder ander kuntfami daz fy nüt genüg getan
hettind als vor ftat, do mag vnd fol ein probft das felb

garn buffen als davor gefchriben ftät by der büff des gotzhuf.

Were och es in allen garnen befchechen fo buffet
30 yetlicher fünf pfûnd. So fy öch die vifche ze hof bringent, B1*

fo fol man dem botten einen alten pfenning geben für
ein morgenbröt. Man fol öch ieglichem garn fechs

ftrangen feil geben die fy in vnferm dienft bruchen füllen
vnd anders nit. An dem garn in dem fchachen, wenn

35 das ab köft ift von dem gotzhuf, dem felben garn git
man zwen ftrangen. Wenn öch vnfer dienft vf koment
vf die zil alf vor ftät, fo fullent fy nût me vf vnfer
fifchentzen ze fchaffen hän noch nieman anders denn mit
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àsr smptrsn. loi «ob. àsr v«gt oàsr àss gotsbnl wsibsl
àem problt su àss Ootsbnt banà ali l'in but bv àsr tagsit
in gewännen bv àer bül'. War àas waller gàt ss mittsm
msvsn àn wütgnll vnà molgrabsn, aïs àsr bnrger ss

5 lnosrn brisk vilst vnà «ll'nn var, àa loi man nnt ss lebatlsn
bàn wsnn mit sinss probttss vnà àer oonnsnt bruàer
willsn vnà vaebet an àie vilobsnts se lnosrn ss obren
tnrrsntiü vnà gàt vnts an àis ttat lnosrn, àis tslb ttat
obrsn tnrrsniiû lit vt àsr tvtsn àss lanàss àa triptobsn

10 àas àort lit vnà von OnrrsnW vbsr an àas anàsr lsnà,
àa vàbst àis vitebsnts an ss sppsntebwsnà vnà gàt bar ab

vnts an àie ttat ss lnesrn. In àsm sil gànà swen garn.
80 gàt in vnter vilobstssn ss msrlitobaobsn sin garn. Ois
trn garn tinà nnn ötobsrsmptsr. Oie telbsn trn garn

IS tnllsnt ss mittsm absrsilsn, stlieb roàsl bànà ss Ingsnàsm
absrsllsn an varsn àsn bsrrsn im oiôttsr ss lnosrn alls tag
vitobsn vnts vt tant Eobans tag ss tnngiobts», àatnr bin
vbsr àsn anàrsn tag «àsr tr^ tag in àsr wnobsn vnts vl
vnlsr trôwsn tag ss Ögttsn, was lv la vaksnt von mstti-

20 sit vnts vt àis prim, àas tnlisnt tv ss bot bringen. Oüobts

absr sinsn probtt vnà àis elôttsrbsrrsn, àas Insn ààran
nit gsnüg bstobsobs, to tol ^jnsn sin probtt Ksillsn ss

gsriebt bistsn vbsr visr ssnbsn tagsn vnà vnàsr trv
wôebsn. ^,lto t«1 man ôob anàrsn amptintsn in t» vil

2S sitss ss gsriobt bistsn. Wsrs àas tiob àsnn srtnnàs mit
ir siàsn oàsr anàsr Knnttami àas lv nnt gsnüg gstàn
bsttinà als vor ttat, à« mag vnà toi sin probtt àas tslb

gärn büllsn aïs àavor gstobribsn ttât bv àsr büll àss gots-
bnt. Wsrs 00b ss in allen garnen betobeebsn to bullet

30 ^stiiobsr tnnt ptnnà. 8« tv ôob àis vitobs ss b«t bringsnt, ^t« toi man àsm bottsn sinsn altsn ptsnning gsbsn tnr
sin morgsnbrôt. Nan toi ôob isgliebsin garn tsobs

ttrangsn tsil gsbsn àis lv in vntsrm àisntt brnobsn tniisn
vnà anàsrs nit. ^,n àsm garn in àsm tobaobsn, wsnn

3S àas ab Kôlt itt von àsm gotsbnt, àsm tslbsn garn git
man swsn ttrangsn. Wsnn ôob vntsr àisntt vt Komsnt
vt àis sii alt vor ttàt, to tnilsnt t/ nnt ms vt vnlsr
iitobsntssn ss tobailsn bän noob nisman anàsrs àsnn mit
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eins probftes vnd der couent brüder willen. Die mügent
den vorgenanten vifcheren vf genäd erlöben, ift das fy
dar vmb bittend. Och ift ze wüffen das vnfer gotzhuf
hat einen guten brief in der obren facriftyg in dem ge-

5 meinen kaften, wie der feuwe des gotzhuf eigen ift vnd
nieman da nüt ze fchaffen het, Es fy denn das es von
einem probft vnd den couent brüder ieman erlöbt wurd,
vnd dar vmb hat etwan menger fromer man gefchworn
alf öch der felb brief wifet. So find nun fifcherempter,

10 dero fint trû ze lucern drû ze tripfchen drû ze mer-
lifchachen. So find zwü kochampt zwen zimmerampt
Ain brüampt ein heitzampt Die find all erfchetzig einem

probft vnd der lüten erb. Vnd wenn ein amptgüt ledig
wirt von töd oder von köffe, wer daz wil zu finen handen

15 zuhen der fol einem probft geben alf vil ze erfchatz alf
daz gut ierlich zins gilt vnd mit dem felben erfchatz das

gut enphän nach gewonlichen rechten des gotzhuf. So

ift ein banwartampt, das ift nit erb der lüten vnd mag das _B1*

ein probft liehen wem er wil, als dik als es ledig wirt.
20 Ze gelicher wis licht er öch das weibelampt. Der felb

weibel fchwert als einer ander amptman vnd mit jfunder-
heit fo lobt er einem probft gehorfam ze find vnd ze

gericht ze gebieten, die buffen einem probft in ziehen vnd
felb ze gericht fitzen, wenn in das geheißen wirt von einem

25 probft vnd öch mit funderheit fo fol er die couent brüder
fachen, wenn Im das ein probft gebût vnd in des probftes
geuengnûf antwurten vnd Im in allen gezimlichen dingen
gehorfam fin vnd wo er das nit tâtte, fo buffet er in als
davor gefchriben ftät vmb fünf pfund oder aber ftoffet in

30 von finem ampt. Item weler öch zu der emptren einem
oder mer komen wil, der fol fchweren einem probft mit
vf gehabner hand zu des gotzhuf handen eid trü vnd
wärheit des gotzhuf nutz vnd er ze fûrdren finen fchaden
ze wenden vnd dem gotzhuf fin rechtung vnd gewonheit

35 behaben nach des gotzhuf recht vnd fin amptgüt behaben
nach dem als das an in komen ift vnd ze tund nach
amptes recht. Och fol er ze gerichten gän als dik im das

gebotten wirt ze huf ze hof oder vnder ögen vnd da
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si»s probttss v»à àsr «oueut bruàer viîls». Ois mûgeut
às» vorgsuautsu vitobsrsu vt gsuàà sriôbsu, itt àas tv
àâr vmb bittsuà. 0«» itt ss vûttsu àas vuter gotsbut
Kàt si»s» güts» briet i» àsr obre» taorittvg i» àsm gs-

S msiueu Katts», vis àsr teuvs àss gotsbut sige» itt vuà
uismau àa uût ss tebalìsu bst, Os tv às»» àas ss vo»
si»sm probtt vuà àsu eousut bruàsr ismau srlöbt vurà,
vuà ààr vrab bât stvau msugsr troiuer ius,» gstobvoru
alt ôob àsr tslb brist vitst. 8« tiuà uûu Ltobsrsmptsr,

10 àsro ti»t trû ss luesru àrû ss triptobeu àrû ss lusr-
litedaobsu. 8o tiuà svü Koobampt svsu simmsrampt
^i» brüampt siu bsitsampt Ois tiuà all ertebstsig eiusiu
probtt v»à àsr lüte» erb. Vuà vsuu siu aiuptgut lsàig
virt vou tôà oàsr vou Kôtts, ver àas vii su tiusu bauàsu

15 sûbsu àsr tol siusiu probtt gsbs» ait vil ss srtebats alt
àas gut isrliob sius gilt vuà mit àsiu tslbsu ertebats àas

gut supbà» uàeb gsvouliobsu reobteu àes gotsbut. 8o

itt siu bauvartampt, àas itt uit srb àsr tutsu vuà luag àas

eiu probtt liobsu vsm er vil, als àilc als es lsàig virt.
2g 2« gsliobsr vis liobt sr ôeb àas vsibelaïupt. Oer telb

vsibei tobvsrt als eiusr anàsr aruptiuau vuà ruit ckuuàsr-
bsit to lôbt er siusi» probtt gsbortaiu ss tiuà vuà ss
gsriobt ss gsbisteu, àie bûtlsu siusiu probtt iu siebsu vuà
tslb ss gsriobt titssu, vsuu iu àas gsbsitlsu virt vou siusm

25 probtt vuà ôob i»it tuuàsrbsit to toi sr àis oousut brûàsr
tàebeu, vsuu Iiu àas siu probtt gebût vuà iu àss probttss
geueuguût autvûrts» vuà lui i» ails» gssiiuliobsu àiuge»
gsbortaru tiu vuà vo sr àas uit tätts, to bullst sr iu aïs
àavor gstebribsu ttät vi»b tûut ptuuà «àsr absr ttôtlst iu

30 v«u tiusiu aiupt. Itsru vslsr ôeb su àsr siuptreu eiuer»
«àsr lusr Korusu vil, àsr t«l tobvsrsu siusiu probtt mit
vt gsbabusr da»à su àss gotsbut bauàs» sià trû vuà
vàrbsit àss gotsbut uuts vuà sr ss tûràrsu tius» tobaàs»
ss vs»às» vuà àsm gotsbut tiu rsebtuug vuà gsvoubsit

35 bsbabsu uàob àss gotsbut rsobt vuà tiu amptgut bsbabsn
uàob àsm als àas a» i» Komsu itt vuà se tuuà uaob
amptes rsobt. 0«b tol er se gsriebtsu gäu als àilc im àas

gebuttsu viri ss but ss bot oàsr vuàsr ôgs» v»à àa
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vrteil fprechen nach dem als in fin eid vnder wifet vnd
wo er daz gebott vber teche vnd finem ampt nit genüg
tätte, da fol er fünf pfund veruallen find als dik das
befchehe. weler öch nit kompt an das hofgericht, e das

5 tagzit erteilt wird der ift dem probft fünf pfund veruallen B1

als dik vnd fo daz befchicht, er zûhe denn vf not, die in
billich fchirme Item weler amptman oder fröw amtgüt
ankumet, der da nit mag komen zu dem gericht von finer
not wegen oder nit im land ift oder dû fröw nit zu gehört

10 ze erteilen, du füllen geben einen trager an ir ftat, der
felb fol loben by finer trû an gefchwornes eides ftat ze
tünd nach dem als ein amptman fchwert. Item öch fol
man des gotzhuf empter ein keines fûrer wenn in vierû
teilen. Item die nun fifcherempter fullent öch gelich ftän,

15 der find trû in dem fchachen mit einem garn vnd trü ze

tripfchen mit eim garn vnd trü ze merlifchachen mit eim

garn vnd die felben die da fifchent mit den garnen, die
fullent loben by ir trûw an gefchwornes eides ftat, als fy
dem gotzhuf gefchworn hand, was fy da vähent in dem

20 zit als jnen geöffnet wirt, das fy das alles gar vnd gantz
getrülich ze hof bringent vnd öch in vnferm dienft vf
vnfer zûgen nût fifchen vnd fol by ieglichem garn tryg
man fin. wölt aber dehein amptman einen fürwefer hän,
derfelb fürwefer fol öch loben truwen dienft als vorftat

25 by finer trû an gefchwornes eides ftat. Item es mag öch

kein amptman amptgüt gewünnen noch verlieren, denn

mit vnfers hofes gerichte an dem ftaffel. Item es fol
öch enheiner amptgüt verköffen denn fin geteilet oder er
well im denn nüt fo vil gen als ein ander. Item .fünf

30 pfund ift die minft büf vnfers gotzhuf, die verualt öch
ein ieglich amptman der uellig wirt. Item veruiel aber
dehein amptman büffe, die felben bûffen fol vnfers gotzhuf
weibel einem probft by der tagzit in gewünnen. Item B1*

würde an einen probft gefordret von deheinem amptman
35 gericht ze machen von welen fachen fines amptes oder

amptgutren wegen das befcheche, da fol im ein probft
behulffen fin nach des gotzhuf recht als dik es nottürftig
ift an geuerd. Item es ift öch gewonlich vnd recht das

a

3S

vrtsil tprsobsn nàeb àem als in l'in sià vnàsr witst vnà
v/o sr àss gebott vber tsobs vnà tinsm ampt nit gsnüg
tatts, àa loi sr lnnl plnnà vsrnaiien linà ais àik àas
betebsbs. v/eier «on nit Kompt an àas botgsriobt, s àas

S tagsit srtsiit v/irà àsr ilt àsni problt lnnl plunà vsrnailsn ^
ais àik vnà lo àas bstobiebt, er snbs àsnn vl not, àis in
biliiob lobirins Item vsisr amptman oàsr trôv amtgut
anknmst, àsr às, nit mag Komsn sü àsm gsriobt von tinsr
nôt vsgsn oàsr nit im ianà itt «àsr àn trôw nit sü gsbört

10 ss srtsilsn, àn tniisn gsbsn sinsn tragsr sn ir ttat, àsr
teib toi lobsn bv tinsr trn an gstobwornss siàss ttst ss
tunà näob àsm sis sin amptman tobvsrt. Itsm ôob toi
man àss gotsbnt smptsr sin Ksinss tnrsr wsnn in visrn
tsiisn. Itsm àis nnn btoksrsmptsr tniisnt ôob gsiieb ttàn,

t5 àsr tinà trn in àsm tobsoben mit sinem garn vnà trn se

triptobsn mit sim garn vnà trn ss meriitobaobsn mit sim

garn vnà àie tsibsn àis àa ötobsnt mit àsn garnsn, àis
tniisnt iobsn bv ir trnv an gstobvornss siàss ttat, aïs tv
àsm gotsbnt gstobv/orn bsnà, v/as tv àa vàbsnt in àsm

20 sit ais Msn gsotlnst v/irt, àas tv àas aiiss gsr vnà gants
gstrûiien ss bot bringsnt vnà ôob in vntsrm àisntt vt
vntsr sngsn nnt ötobsn vnà toi bv isgiiobsm garn trz^g
man tin. voit absr àsbsin amptman sinsn tnrwstsr bän,
àsrtsib tnrv/stsr toi ôob iobsn trnv/sn àisntt ais vorttat

2S bv tinsr trn an gstobvornss siàss ttat. Itsm ss mag ôob

Ksin amptman amptgut gsvnnnsn noob vsriisrsn, àsnn
mit vntsrs botes gsriobt« an àsm ttatlsi. Itsm es toi
ôob snbsinsr smptgut vsrkôllsn àsnn tin gstsiist «àsr sr
wsii im àsnn nnt t« vii gsn sis sin anàsr. Itsm.tnnt

3« ptnnà itt àis mintt but vntsrs gotsbnt, àis vsrnait ôob

sin isgiiob amptman àsr nsiiig virt. Itsm vernisi absr
àsbsin amptman bulls, àis tsibsn bullsn loi vnlsrs gotsbnt
v/sibsi sinsm probtt b^v àsr tagsit in gswnnnsn. Itsm
wnràs an sinsn probtt gstoràrst von àsbsinsm amptman

35 gsriobt ss maobsn von wsisn taebsn tinss amptss «àsr
amptgûtrsn vsgsn àas bstobsebe, àa toi im ein probtt
bebniilsn tin nâeb àss gotsbnt rsobt aïs àiic ss nôttnrttig
itt àn gsnsrà. Itsm ss itt ôeb gsv/oniiob vnà rsobt àas
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vnfer amptlût zu vnfer meff vf fant Leodegarien tag vnd
zu der kilchwihi zu den malen fifchent vnd git man Inen
öch das mal. Item wenn öch ein probft oder der couent
brüder deheiner von vnferm gotzhuf ftirbet, fo fullent die

5 junger alle in der kilchen wachen vnd öch by der begrebt
fin oder aber ir erberen botten, ob deheiner von not

wegen nit komen möcht by der büf als vor vnd fol man
öch denn den jungren vnd amptlüten effen vnd trinken
geben zu der wacht als von alter har komen ift. Item

10 difes teilet man den amptlüten vnd jungern ze wichen-
nacht ein ziger da git man ieglichem ampt ein halb
fchiben tryer finger dik vnd tritthalb mäs wins hof (mes?)

von Bellicün. Ein probft teilet öch ze vafnacht ein
fchwin vnder die junger, ieglichem ampt einen riemen

15 dryer finger breit vntz von füf vf an die knû lang. Da¬

wider git ein ieglichs ampt dem probft ein hün. So teilet
ein probft ze öftren vierzenhen gitzi, dera gänd drû gan
tripfchen tryen fifcheren emptren eins in fchachen eim

fifchampt wenn zwen empter find abköfft zwen den zim-
20 merempter zwen den kochempter eins dem brivampt eins

dem heitzampt vnd eins dem weibel. Item fo git daz heitz-
ampt holtz an das mal fant leodegarien tag vnd zu der
kilchwihi. Och teilet der probft zwü kelber den herren
in dem klöfter ze Oftren. Die vorgenanten fierzenhen gitzi

25 vnd zwü kelber foltent iärlich gewert werden von dem

kelnhof ze farnen vnd folt man die weren gen lucern in
das klöfter einem probft an finen fchaden, aber es wirt
nit gewert, wenn daz es ein probft köffen müf vffer finen
nützen fo er denn hat. Och teilet ein probft ze öftren

30 ieglichem ampt zehen eyer nach finer rodel fag als daz

von alter har komen ift. So git der Cutter ieglichem
ampt fin kertzen nach finer rodel fag öch als das von
alter her komen ift. So git ieglich empt an dem heiligen
abent ze wienacht oder da vor in dem aduent by der

35 büffe vier ftanbalchen vnd daz banwartampt vnd das weibel
ampt. So gebent die Burger acht baichen von der Cauwer-
fchin huf vnd der fpittäl acht baichen. Dafür hett
gewonlich geben ein fpittälmeifter bishar ein pfund vnd

Bl.
9.a.
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vntsr amptiût su vntsr mstt vk tant Osoàsgarisn tag vnà
su àsr KiieKwiKi su àen màis» tìtoksnt vnà git man Insn
ôek àas mài. Itsm wsnn «ok sin probtt oàsr àsr «ousnt
brûàsr àsksinsr von vntsrm gotskut ttirbst, to tûiisnt àis

S MNgsr aiis in àsr KiieKsn waeksn vnà ôok b^v àsr bsgrsbt
tin oàsr absr ir srbsrsn bottsn, «b àsbsinsr von nôt

wsgsn mt Komsn môobt bv àsr but als vor vnà toi man
ôob àsnn àsn wngrsn vnà amptiûtsn ettsn vnà trinken
gsbsn su àsr waokt ais von aitsr bar Komsn itt. Itsm

10 àitss tsiist mari àsu amptiûtsn vnà ^ungsrn ss wioksn-
naekt sin sigsr àa git man isgiiobsm ampt sin baib
tobibsn trvsr tinger àik vnà trittbaib màs wins bot (mss?)

von Leiiieun. Lin. probtt tsiist ôob ss vatnaokt siri
tobwiir vnàsr àis funger, isgiiobsm ampt sinsn rismsii

15 àrvsr tiiigsr brsit vnts von tut vt an àis Knû iang. va-
wiàsr git siri isgiiobs ampt àsm probtt sin bun. Lo tsiist
«in probtt ss ôttrsii visrssnksn gitsi, àsrs, gànà àrû gan
triptobsir trvsn ötoksrsn smptrsir eins in tobaobsn sim
titobampt wsnn swsn smptsr tinà abkôttt swsn àsn sim-

20 msrsmptsr swsn àsn KooKsmptsr eins àsm brivampt sins
àsm bsitsampt vnà sins àsm wsibsi. Itsm to git àas bsits-
ampt boits an àas mài tant isoàsgarisn tag vnà su àsr
KiioKwiKi. 0«b tsiist àsr probtt swü Ksibsr àsn bsrrsn
in àsm Klôttsr se Öttrsn. Ois vorgsnantsn ösrssnksn gitsi

25 vnà swû Ksibsr toitsnt isriiob gswsrt wsràsn von àsm
KsInKot se tarnen vnà toit man àis wsrsn gsn iuosrn in
àas Klôttsr sinsm probtt àn tinsn tokaàsn, absr «s wirt
vit gswsrt, wsnn àas ss sin probtt Kôiisn mut vtlsr tinsn
nûtssn t« er àsnn bât. Ôob tsiist sin probtt ss «ttrsn

30 isgiiobsm ampt ssbsn svsr nàob tinsr roàsi tag ais àas

von aitsr bar Komsn itt. 8« git àsr Outtsr isgiiobsm
ampt tin Ksrtssn nàok tinsr roàsi tag ôok ais àas von
aitsr Ksr Komsn itt. Lo git isgiiok smpt an àsm Ksiiigsn
absnt ss wisnaekt «àsr àa vor in àsm aàusnt bv àsr

35 butts visr ttanbaiobsn vnà àas banwartampt vnà àas wsibsi
ampt. 8« gsbsnt àis Ourgsr aobt baiebsn von àsr Lauwsr-
tebin but vnà àsr tpittàl aobt baiebsn. Oatûr bstt gs-
woniiob gsbsn sin tpittàimsittsr biskar sin ptunà vnà

SI.
9. a.
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vier fchillig vnd öch für ander klein zins (I lib Uli ß. den.
preposito.) l) Item der ftanbalchen 2) ieglicher fol gelten
dry plaphart, fo vil geltes mag ein amptman weren für
ein baichen, der die baichen nit hat. Item der baichen

5 fo man weret einem probft von den git er ieglichem dem
herren dry baichen an dem heiligen abent ze wienacht.
Item die drû vifcher empter ze tripfchen gebent einem

probft ierlich vier hundert albelen von den dieffen züggen
ze trypfchen. Es ift öch ze wüffen daz ein cappitel das

10 gotzhuf ze lucern vnd gemein herren die da pfrund find
vf dem gotzhuf dekent den chor vnd den kleinen wendel- QBj*

ftein vf dem chor vnd dar zu gebend fy rafen latten
fchindlen vnd nagel. So git ein bumeifter den dekken
zeffen vnd die zimerempter den lön. So dekket ein probft

15 den wendelftein da die gloggen Inne hangend vnd die

abfyten der kilchen wider den kilchhof gegen fim huf
der probftye, dar zu git er allen zûg, So git ein bumeifter
den werklüten ze effen vnd die zimerempter den lön. Ein
Cutter dekket das Crütz vnd die vier altar vor dem Cor.

20 Er deket öch das figaltar vnd vnfer frowen Cappel vnd
dar zu git er allen zûg es fyen rafen latten fchindel vnd
nagel, dar zu git ein bumeifter den werklüten zeffen vnd
die zimerempter den Ion. Ein almüfner dekket das heilig
grab vnd fant benedicten altar vnd git därzü rafen latten

25 ziegel fchindlen vnd nagel, Ein ubmeifter den werklüten
zeffen, die zimer empter den lön. Es deket ein bumeifter
die zwü abfyten, die ein wider den crûtzgang mit dem

ziegeltach, die ander von vnfer frowen cappell vntz an die

mur vnd den crûtzgang allen vnd die drû hûfer die ein

30 x) 1st spätere Correctur.
a) Stanbalchen sind nicht eine eigene Art Baichen, sondern Baichen,

die aus dem See bei Stans, das heisst Stansstad, dem Kloster in Luzern
als Zins abgeliefert werden mussten. Damit stimmt die Stelle: „Andreas
in litore de piscatia", S. 15, L. 34, und „Baichen von dem See zu Stans"

35 S. 46, L. 13. Das ,s* des Wortes ,Stans' musste als Endung in der
Zusammensetzung mit Baichen ausfallen, wie auch ,Stanner' einer von
Stans bedeutet. Eine ähnliche Bildung ist ,Kambalchen', Baichen aus
dem See bei Kam.
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visr toKilÜA vnà öod tûr anàsr Kisin sins (I iiiz Uli IZ. àsn.
preposito.) Itsin àsr ttandaieden ^) isAÜedsr loi Asltsu
àrv piapdart, I« vil Asitss maA sin amptmau wsrsn Iur
sin daiodsu, àsr àis daiodsu nit liât. Itsin àsr daiodsu

5 tc> mau wsrst sinsin prodtt von àsn git sr isAliodsm àsm
Ksrrsn àrv daiodsu un àsm dsiÜAöu adsut ss wisuaodt.
Itsm àis àrû vitodsr smptsr ss triptodsu Asbsut sinsm
probtt isrlion visr duuàsrt aidsisu von àsn àistlsn sÛAASu

ss trvptodsu. Ls itt öod. ss v/ûttsn àus sin eappitsi àas

10 Aotsdut ss iuosrn vnà Asmsiu nsrrsn àis àa ptrimà tinà
vt àsm Aotsdut àsicsnt àsn odor vnà àsn Klsinsu wsuàsi-
ttsin vt àsm odor vnà ààr su Asdenà tv ratsn lattsn
todiuàisu vuà uäAsi. 80 Zit ein Kumsittsr àsn àsicksu
ssttsn vnà àie simsrsmptsr àsn lön. 8« àsKKst sin prodtt

15 àsn wenàslttsin àa àis AÌoAA«u Inns dauAsuà vnà àie
adtvtsu àsr Kiiedsu wiàer àsn Kiieddot ASAsu tim dut
àsr prodttvs, ààr su Ait sr aiisn sÛA, 80 Ait ein dumsitter
àeu wsrkiûtsu ss sltsu vuà àis simsrsmptsr àsu iöu. Liu
Outtsr àsKKst àas Orûts vuà àis visr aitar vor àem Oor.

20 Lr àsicst öod àas tiAaltar vuà vutsr tröwsu Oappsl vuà
ààr sü Ait «r allsu sÛA ss tvsu ratsu lattsu tediuàsl vuà
uaAsl, ààr su Ait siu dumsittsr àsu wsrklûtsn ssltsu vuà
àis simsrsmptsr àsu iou. Lin aimutusr àskicst àas dsiiiA
Arad vnà tant dsnsàioten aitar vnà Ait ààrsu ratsn iattsu

25 sisAsl todiuàlsu vnà uaAsi, Liu udmsittsr àeu wsrkiutsu
ssltsu, àis simsr smptsr àsu iou. Ls àsicst siu dumsittsr
àis swu adtvtsu, àis «iu wiàsr àsu orûtsAauA mit àsm

sisAsitaod, àis auàsr vou vutsr tröwsu oappsil vnts an àis
mur vuà àsn orûtsAanA aiisn vnà àis àrû dûtsr àis siu

30 1st srMsrs Oorrsstur.
Ltanbslsbsn siuà vient sins si^sus ^,rt Lslsbeu, sonàsrn LalsKsn^

àis ans àsin Lss bsi Ltsns, àss Ksisst Stànsstaà, àsin Xtostsr in I.n!sru
sls ^ins sbAslisKrt vsràsn inusstsn. Osinit stimmt àis Ltslls: ,,^uàrsss
in litors às piscstis,", L. 15, l,. 34, uuà ,,Ls1cnsn vou àsin Lss Ltsns"

35 8. 46, 1^,. 13. Oss ,s' àss >Vortss ,8ts,us' inussts s,1s tZnàun^ in àer
Smssinlnsnsst?unA init Lstsnsn susLstlsn, vis anen ,Lts,nnsr' sinsr von
Ltsns bsàsutst. Eins àkntieds Litàuug ist ,Ksinbs1sKsn', LstoKsn aus
àer» Lss bei Kai».
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probft ze lihen hett da git ein bumeifter allen zûg dar
zu vnd effen den werklüten vnd die zimerempter den lön.
So dekket man fant michels tach von dem zinfe von bigg-
wile, der zins git allen zûg vnd ein bumeifter den werk-

5 lüten zeffen vnd die zimerempter den Ion. So dekket ein
lüpriefter den alten wendelftein vnd git dar zu allen zûg
vnd der bumeifter den werklüten zeffen die zimerempter
den lön. Item die hüfer die ein Capitel lihet vnd ein
probfte dekket ieglicher fin huf vnd git dar zu allen zûg

10 alle ding vnd was dar zu gehört, das weder bumeifter .B1*

vnd zimerempter nüt gend.
Es ift öch ze wiffen das die vorgenannten empter nût ge¬

bunden find nüwe hüfer noch nüwe ftuben oder nüwe
kamren von gründe ze machen, es were den das von ir

15 fumfele wägen alfo verdorben weren, fo füllen fy es wider
machen nachdem vnd das dem gotzhuf aller nützlicheft fy. •*)

Der hof ze lucern Bl.

In dem hof ze lucern Heinrich der ziegler Ul ß. Uli d. In *a'

dem bruchtal volrich Rodeller, wern. von Greppen vnd
20 ein phifter von Surfe der ieglich git 1 ß. den. Jacobs

fchmidtz erben von dem gut ze littow Ul ß. vom holtz.
Der fpittäl UJ ß für ein halben ziger.
Von dem verte ze winkel X ß.

Liebenfteins bongart 111J ß.
25 Afer pfenninge des probftz bongart da der gröf ftein Inn

lit UJ ß.
Der nider bongart der daran ftoft XVlll den.
Des hafners hofftatt VI den.
Der wingart 11 den.

30 Du rüti VI den.
Ze Tatenberg Uli malter korns beider lutzermef vnd hörend

zu der herren tifchlachen vnd git mans nit wan dien die

kappen tragend.
Ein probft fol öch geben den herren die kappen tragent von

35 dem zins ze haltin ein malter korns des minren meß fo

l) Blatt 10 fehlt im Original. Das wenige, was dasselbe enthielt,
ist nach einer unter Probst Heinrich Vogt im Jalire 1500 angefertigten
Copie hier wiedergegeben.
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problt so lidsu dett us, Ait eiu dumsitter aiisn sÛA ààr
?u vnà sttsu àsn werKIutsu vnà àis simsrsmptsr àsn lüu.
8« àsKKst mau tant miodsls taed von àsin siute von KiAA-
wiis, àsr sins Ait aiisn sÛA vnà sin bumeittsr àsn werk-

S Iute» ssttsQ vnà àis simsrsmptsr àsn ion. 80 àsklcst sin
lupristtsr àsn aitsn wsuàsittsiu vnà Ait àâr sii allsusÛA
vnà àsr dumsitter àsn wsrkiutsu ssltsn àis siinsrsrnptsr
àsn lô». Itsi» àis dûtsr àis sin Lapitsl iidst vnà si»
prodtts àsKKst isAiioiisr ti» dut vnà Ait ààr sti aiis» sÛA

10 ails àinA v»à vas àâr sii Asliôrt, àas weàsr dumsitter
vnà sinisrsniptsr nnt Asnà.

Ls itt öoli ss witts» àas àis v«rAS»a»»ts» smptsr »ût AS-
duuàeu ti»à uuws dûtsr »««» »»v/s ttudsu «àsr uûws
Kamrsu von Arnnàs ss maodsu, ss wers às» àas vo» ir

Ib Mintele wà'Asu aito vsràorbsu wsre», to tûilsu tv ss wiàsr
maodsu uaodàsm vnà àas àsm Aotsdut aiisr uûtsliodstt tv. ^

Osr dot ss luosrn Si.

I» àsm dot ss iiiosr» Osiuriod àsr sisAlsr ili ö. illi à. I»
àsm druodtal voiriod Ooàsilsr, wer», vo» Orsppe» v»à

20 siu pdittsr vo» 8urts àsr isAiiou Ait l ö. àsu. Zaoods

todmiàts srds» vou àsm Aut ss littôw lil ö. v«m doits.
Osr tpittàl li/ ö tur siu dalbs» siAsr.
V«» àem verte ss wi»tcsi X lZ.

Oisds»ttsi»s douAart Ili/ tZ.

25 ^.tsr ptsuuiuAS àss prodtts douAart àa àsr Arôt ttsiu luu
lit il/ 6.

Osr uiàsr douAart àsr àarau ttott XVlli àsu.
Oss dat»srs dotttatt Vl às».
Osr willAart II às».

3« vu rûti VI àsu.
2s OatsulzsrA illi maltsr Korus dsiàsr lutssrmst vuà dôrsuà

su àsr dsrrsu titodlaedsu vuà Ait maus »it wa» àis» àis

Kappsii traAS»à.
Li» prodtt toi öod AsKs» às» dsrrs» àis Kapps» traAS»t vo»

3b àem sius ss datti» si» maltsr K«r»s àss mi»rsu msö t«

Siati 11) tsnlt irn Originai. Os,s vsniFS, vs,s àassslbs sntnislt,
ist nssn sinsr «ntsr ?rodst llsinriek Vogt iin ZsKrs ISOt) anssstsrtigtsu
Oopis Kisr visàsrgsZsdsn.
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es in den fpicher kunt. Vnd difû fünf malter fol der

probft geben den herren vmb tifchlachen .vnd vmb hant
twelen. Och fol der probft in famnon alle die zins die
zu fin ampt hörend ez fy körn oder geifhüt pfennig oder

5 lefpfennig oder ziger pfennig oder was zinfe es fyend,
die in fin ampt hörend an der herren fchaden vnd dar
vmb hat er veil vnd erfchetz.

Item von der Meggen gut git dz nu völis fuchs ift am wegus
Uli ß vnd 1 lib. Henfli futer L ß.

10 Item der Spittelmeifter 1111 ß. vnd 1 lib für acht baichen vnd
Uli ß. vnd 1 lib. für ander klein zins fo der fpittäl iârlich
dem gotzhuf fchuldig ift vnd das wifet des fpittäls buch.
Och wenn ein fpittalmeifter ftirbet, fo fol man geben dem
brobft daz beft höpt des fpittäls es fyg ros oder rind oder

15 ander fich ze fai.
Item Iti von greppen ein frener x) von fim huf dz ift 1 ß. den.

Aber V pfennig von ir gut, daz hatt nu henfli feiff.
Item Götzenhans vnd fin wib VI pfennig von hanffchüch

machers gut am obren grund. Aber Villi den. von fins B1*

20 wibs zenhenden Im mof. census reperies in rubro rodali. 2)

Item hans hüter 11 den von dem gut heiffet ftüden gelegen
ze tripfchen. Aber 1111 den. von finer matten Im mof.

Item die Grotzin vnder den Bämen 1 frener daz ift 1 ß. den.

von ir huf. Emi willi pro nunc debet qui emit. (Spätere
25 Schrift: Lienhart von Lütishofen debet.)

Item Verena rotenbürg I ß den von finem matten jm mof.
Item Erhart vollenwäg I lib. den. von den ftukkinen ze

matt gehört vor ziten zu dem fifcher ampt Inn fchachen,
das ift nun abköfft vnd gehört einem probft.

30 x) An zwei spätem Stellen heisst es: „Die Matt zu Vikingen giltet
VI den. Verene", „dif find die zins ze Alpnach von den velligen Gütern
ze fant Verenen mef und Zins fallend uf fant Verenentag." ,Frener'
ist mithin ein auf Verenentag entrichteter Zins, und ist daher eine scherzhafte

Bezeichnung.

35 2) Dies ,rodale rubrum' ist wohl das sogenannte ,rothe Büchli',
das noch vor etwa 25 Jahren im Stiftsarchiv sich befand, dann aber
aus den Händen eines Freundes der Geschichte den Weg dorthin nicht
mehr zurückfand.
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68 in àsn. tpieksr Kuut. Vnà àitû tûut maitsr loi àsr
probtt Asbsu àsn Ksrrsn vino titoKIaobsu ^,vuà vmb Kant
twsisu. Oob loi àsr problt in tamnon ails àio sius àis
su tin ampt bôrsnà ss tv Korn «àsr Asitbut plsuuiA «àsr

S islplsuuiA «àsr siZsr plsuuiA «àsr was siuls «8 tvsnà,
àis in lin ampt Korsuà an àsr Ksrrsn tobaàsu vnà ààr
vinb Kat sr vsii vnà srtebsts.

ItSIN V0N àsr NSAASN Aut Ait às NN V«IÌS tu«bs itt ÄM WSAUS

iiii Z vnà i iib. Usuili lutsr K ö.
lo Itsm àsr Lpittsimsittsr iiii ö. vnà i iib tur aobt baiobsn vnà

iiii ö. vnà i iib. tur auàer Kisiu siu8 to àsr tpittâi iariiok
àsm gotsbut toKuiàiA itt vnà àa8 witst àss tpittàis buob,
Ôob wsuu sin tpittaimsittsr ttirbst, to toi mau Asbsu àsm
brobtt àas bstt bôpt àss tpittàÌ8 S8 tvA ros oàsr riuà oàsr

15 auàsr 6«b ss tai.
Itsm Iti vou Arsppsu siu trsusr vou tim but às itt i tZ. àsu.

à.ber V ptsuuiA vou ir Aut, àas batt uu usutii tsitt.
Itsm Oötssubaus vuà tiu wib Vi ptsuuiA vou bauttobuob

maobsrs Zut am obrsu Arunà. ^.bsr Viiii àsn. von tin8

2« wibs ssnbsnàsn Im mot. osusus rspsriss iu rubro roàaii. ^)

Itsm Kaus butsr ii àsu vou àem AÜt bsittst ttuàsu ASisAsu
ss triptousu. ^.bsr iiii àsu. vou tiusr mattsu Im mot.

Itsm àis Orotsiu vnàsr àsn öämsu i trsusr àas itt i ö. àsu.
von ir but. Lrui wiiii pro uun« àsbst qui smit. (Lpatsrs

25 Lebritt: Oisnbart von Kûtisbotsu àsbst.)
Itsm Vsrsua rotsubûrA I t? àsn von linsm mattsn ^m mot.
Item Lrbart voiisnwàA I Kb. àsn. von àsn ttuKKinsn ss

matt AsKôrt vor sitsn su àsm titobsr ampt Inn tokaoken,
àas itt uuu abkotlt vuà AsKört siusm probtt.

z« ^n 2vsi spätern LtsIIsn nsisst ss: ,,0is IVlstt ^u ViKinsssn Zittst
VI àsn. Vsrsns", ,,ài5 ûnà àis ^ins ^s ^,1pns«n von cisn vsttigsn Sutern
2S tsnt, Vsrsnsn rnes unà ^ins tsllsnà uf 5snt Vsrsnsnts^." ,?rsnsr^
ist rnitniu sin sufVsrsnsntsA sntrisktstsr Äus, nnà istàsksr sins ssnsr^-
NSttS Ls?SÌSQNUNA.

35 ,roàsls rudruin' ist wont àss soFsnsnnts ,r«tns Suonli',
àss noon vor stvs W 5snrsn irn LtittssrsKiv sick bsksnà, àsnn sdsr
sus àsn IZsuàsn sinss ?rsunàss àsr SsssKionts àsn WsF àortnin niokt
mskr?,uruoktsnà.
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Item henfli feif ein frener von fim huf, daz 1 ß. den.
Item jârlich 1 quartale hirs vnd 1 quartale gerften von dem

zenhenden von dem hof ze wurtzen die eigenfchaft ift
henflis Schönebuel. (Später: peter meier.)

5 Item des Probftes zenhenden genempt der kochzenhenden

giltet gemeinlich fünfzig plaphart oder als er denn liehen

mag vnd gehörent diff nach gefchriben gut dar jn.
Item der hof ze wûrtzen. Item der Bruel. (Item die Berg¬

matt.) Item dz gut am Rein, buwet heini meyer. Item
10 wiffenwegens gut ift nu peters von Vtzingen. Item helling

akker. Item werna von Meggen gut. Item Jacobs Men-
tellers gût, ift nun henflis zur hirten. Item Ettwas ftuk,
hett henfli ftuder.

Item von dem forftampt fol man iârlich ein füder holtzes,
15 daz fol weren der da fitzet in der bergmatt oder die Inne

hatt von vnferm holtz das des gotzhuf ift an das mal
fant leodegarien vnd fol öch des holtzes hüten.

Item werna lenman ein hün von finem gut im gopplismof.
Item henfli dieriker 1 den. von finen reben ze allen

20 winden.
Item Rudi an der Ekg V den. von fim gut im mof. Census im B1-

mos reperies in rubro rodali.
Item jârlich 1 lib. von dem werk zenhenden der da gehört

zu dem fifcherampt. Jenni Ott nunc habet.

25 Item jârlich X plaphart von den zwein wiger gelegen by der
fträf als man gät gegen fant anthonien cappel. Peter von
matt nunc habet (später: dietli krempfli).

Item henflis von meggen wib gefeffen an der furen iârlich
1 ß von ir gut jm brugdal. (Später : Joft funnenberg.)

30 Daz heitzampt
Item von dem heitzampt fol man jârlich XXXVI ß. den.

einem probft.
Item des git welti goppinger XU ß. minus 11 den von fim

amptgüt.
35 Item hans köffmann vnd Cüni fin brüder vnd bürgi zum ftein

V ß von ir amptgüt.
Item Erhart vollenwäg 11 ß 1111 den
Item Jerman Seiler UJ ß
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Item Ksutli teil ei» treuer vo» tiiu Kut, àas I L. às».
Item Garbek I Quartals »irs vuà i quartate gsrttsu vou àem

ssuksuàe» vou àsm uot se wûrtssu àis sigsutokstt itt
Keutiis LeKöusbusl. (Lpatsr: peter meter.)

5 Itsm àss ?robttss ssubsvàs» ge»smpt àer K«oKss»Ke»às»

giltst gemsi»iiok tuutsig piapkart «àsr ais sr às»» iioks»
mag vuà gsKZre»t àitt uäou gstekribsu güt ààr ^u.

Itsm àsr Kot ss wûrtssu. Itsm àsr lZrusl. (Itsm àis lZsrg-
matt.) Itsm às güt am lìsi», buv/st Ksiui ms/sr. Itsm

1« wtttsuwsgsus güt itt uu peters vou Vtsiugsu. Itsm Ksiiiug
aKKsr. Itsm wsrus, vou Nsggsu güt. Itsm Zseobs Neu-
tellers güt, itt uu» Ksntlis sur Kirtsu. Item Lttv/ss ttuk,
Kstt Ksutii ttuàsr.

Itsm vou àsm torttampt toi mau isriiok siu Kàer Koitsss,

15 àas toi wsrsu àsr àa titsst i» àsr bsrgmstt «àsr àis luus
Katt vou vutsrm Koits àas àss gotskut itt au àas mài
taut isoàsgarisu vuà toi «ok àss Koitsss Kütsu.

Itsm vsrua isuma» siu Kü» v«u tiusm güt im goppiismot.
Itsm Ksutii àisriksr 1 àsu. vou tiusu rsdsu ss aiisu

20 wiuàsu.
Itsm lìuài au àsr LKg V às». vo» tim güt im mot. Osusus im ^ ^

mos rspsriss iu rubro roàali.
Itsm ^ariiek l iib. vou àsm v/srk ssuksuàsu àsr àa gekört

sü àsm titeksrampt. Zeuui Ott uuue Kabst.

25 Itsm Isrliob X piapbart vou àsu swsiu vviger gsisgsu bv àsr
ttràt als mau gàt gegeu taut autbouisu oappsi. ?ster vou
matt uuuo Kabst (später: àistii Krsmptii).

Itsm Ksutiis vou msggsu v/ib gststtsu au àsr tursu isrliob
1 L vou ir güt M brugàai. (später: Zott tuuusubsrg.)

z» vas bsitsampt
Itsm vou àsm bsitsampt toi ma» ^sriiob XXXVI ö. àsu.

sinsm probtt.
Itsm àss git vsiti goppiugsr Xii ö. miuus ii às» vo» tim

amptgut.
Z5 Itsm bsus Kôttmsuu vuà Oûui tiu brâàsr vuà bûrgi sum ttsiu

V ö vou ir smptgüt.
Itsm LrKsrt voiisuwäg ll ö llll àsu
Itsm Zsrmsu Ssiier ii/ ö
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Item Erhart vnd Jacob vollenwäg 1 ß. von ir teil, daz fy
köfften von henfli vonmatt.

(Item Bürgi zum ftein 1 ß von fim teil dz er köft von henfli
von matt.)

5 (Item der zenhend ze geiffenftein gehört öch in daz heitzampt.
Item heini mattmann 11 plaphart von fim teil. Item vii
fuf von entlibüch 1 plaphart. Item die wambefcher IJ
plaphart.

Item Lemlis Graben in dem few VI plaphart zins, henfli
10 fois nunc habet.

(Item IJ lib. Pfeffer von den hofftetten am wegus die da Inn
hett peter vnd fren kuppferfchmidin vnd fol weren 1 lib.
vnd Fren 1 lib vnd fol Inen dawider werden J fchib

ziger.) (Später abgelöst durch H. Joft holdermeier.)
15 Item Dif find die mûlizins ze lucern.

Peter von Brugdal zwen Imi.
Jacobs erben des fchmids XIX vierteil.
Vlrich von Eich ein mütt. B1;

12. b.
Wernher wyo ein mutt.

20 Her walther von hunwil von finer muli ein vierteil.
Rudolfs feligen wirtin von Efchibach vnd witfchartin ein

vierteil.
Wernher von wangen ein mütt.
Der Spitàl IX quartalia. Johans wagner Hern h. feligen

25 Erben des kelners von Sarnen.

Dif find die zins ze höröw ze langenfand

Daz gut von Schönenbül giltet 11 mût korns vnd 11 ß. den.
Daz gut in die ftüden das vlrich floßo buwet giltet VHI den.

vnd der felbe floffo von dem gut fron matta git I quartale
30 korns vnd I den. vom gut im wye.

Daz gut ze bletzingen das johans buwet giltet Xlll quartalia.
Dû hofftatt zum Steine X quart, vnd VI den.
Das gut im Bongarten, das walther buwet, giltet IX quart,

korns vnd I den.

35 Der felb walther vnd peter der meyer gebent Uli ziger.
Her Heinrich der Meyer von Stans git VI quart, korns von

dem gut im böngarten.
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Itsin Orkart vnà Zaoob volisuväg 1 ü. von ir tsii, àas tv
KôlttSU V0U KsutÜ V0UMätt.

(Item Oûrgi sum ttsiu i ö vou tim tsii às sr Kütt vou Ksutli
vou matt.)

S (Itsm àsr ssuksuà ss gsittsutteiu gekört «oli iu àas Ksitsampt.
Itsm Ksiui mattmauu ii piapkart vou tim tsii. Item vii
tut vou sutiibàeb i viapkart. Item àis v/ambstebsr II
viapbart.

Item Osmiis Orabeu iu àsm töv Vi piaubart sius, bsutii
10 tsis uuue Kadst.

(Item I/ Kb. OtsKsr v«u àsu botttsttsu am wsgus àis àa luu
bstt vstsr vuà treu KupptsrteKmiàiu vuà toi wereu i iib.
vuà Orsù I iib vuà toi lusu àawiàsr vsràsu / tobib

sigsr.) (Später abgelöst àureb H. Zott boiàermsisr.)
15 Itsm Oit tiuà àis muiisius ss luosru.

Ostsr vou Lrugàal swsu Imi.
Zaoobs srbsu àss tobmiàs XiX visrtsii.
VIrieb vou OieK siu mûtt.

IL. o.
Wsrubsr wvo siu mutt.

20 Osr waitksr vou Kuuvii vou tiusr muti siu visrtsii.
Ouàoits teligsu wirtiu vou OtoKibaeb vuà vittebartiu eiu

visrtsii.
WsruKsr vou wangsu siu mûtt.
Osr Spitàl IX quartaiia. Zobaus wagusr Osru K. tsligsu

25 Orbsu àss Ksiusrs vou Sarusu.

Oit tiuà àis sius ss Kôrôv/ ss iaugeutauà

Oas güt vou SoKöueubül giltst ii mût Korus vuà ll ö. àsu.
Das güt iu àis ttuàsu àas viriok tioöo buv/st giltst Vlll àsu.

vuà àsr tslbs tiotto vou àsm güt trou matta git I quartale
30 Korus vuà I àsu. vom güt im vvs.

Oas güt ss bistsiugsu àas fobaus buwst giltst Xlll quartalia.
Oû botttatt sum Stsius X quart, vuà VI àsu.
Oas güt im Oougartsu, àas waltbsr buvst, giltst IX quart.

Korus vuà I àsu.

35 Oer tslb waltbsr vuà vstsr àsr msvsr gsbsut IIII sigsr.
Osr OsiurieK àsr Nsvsr v«u Staus git VI quart. Korus vou

àsm güt im bôugartsu.
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Des egerders gut von tripfchen giltet V den. vnd der daz gut
buwet vnd der alt von littow Ul den. von einer vifchentz.

Heinrich Hofmeyer git Ul den. von fim gut ze tripfchen. j61^
Daz gut ze meyfenrüti daz der von matta buwet giltet 11 den.

5 Johans tripfcher vnd Rudolf fin brüder gebent 111 den. von
drin gebetten.

Cünrat Baltwil von fim gut ze tripfchen.
Daz gut im hasle giltet I mût korns vnd fol me gelten,

von des tröfchengüt das da köft ward von kün bramberg.
10 Von dem gut in der bülmatten daz peters Rüpingers ift Peter

der meyer der geteiler ift peters Rüpingers.
H. Zimerman vnd ita an der ftraßa difü vierû gent IX quart.

korns vnd VU den.
Vlrich Rfipinger git von fim gut ze langenfand VHJ quart.

15 korns vnd XVU den.
Vlrich von langenfend vnd peter fin brüder gebent XX1H

quart, korns vnd XX111 den.
Johans von veltmos git J quart, korns vnd XXV den.
Peter von veltmos vnd hedwig fin fchwefter gebent IJ quart.

20 korns vnd 111 ß. den. 1111 den. Derfelb peter git J den.
vnd J quart, korns lucern mef.

Her Heinrichs fäligen des ammans funis kind von hunwil
gend XVlll quart korns vnd XVlll den.

Heinrich hartman git einhalb quart, korns vnd XXXI den.
25 Johans von wile git I quart, korns vnd 111 ß minus 1111 den.

Rü. von wile I ß.
Johans ziti XVI den.
Peter Rûpinger git VU den. von fim gut ze türchlunflu.
Rudolf von wile Vil den von demfelben gut.

30 Criftina von wile git H quart, korns von ir gut jm veltmos
vnd 1111 den.

Her heinrichs des kelners fäligen kind gent von ir gut ze
veltmos 1111 den. daz felb gut hört jn dz gut ze Schwanden.

Johans von fchönbul git U quart, korns ..F1*

35 Johans vnd vlrich von büchholz gent VJ quart, korns von
dem gut ze vonloch X quart, korns vnd 11 den vmb
ein rofyfeu.

Walther vnd Jo. von vonloch gend I quart, haber.
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Lss sgeràsrs güt von triptodsu giltst V àsu. vnà àsr àas güt
duvet vuà àsr ait vou littôv lit àsu. vou siusr vitodsuts.

Lsiuriod Hotmsvsr git III àsu. vou tiiu gut ss triptodsu.
Das güt ss lusvtsurüti àas àsr vou matta duv/st giltst II àsu.

S Zodaus triptodsr vuà Kààoit tiu drôàsr gsdsut III àsu. vou
àriu gsdsttsu.

LKurat Laltv/il vou lim gut ss triptedsu.
Das güt im dasls giltst I mût Korus vuà toi ms gelten,

vou àss trotodsugut àas àa Kôtt v/arà vou Küu dramksrg.
10 Vou àsm güt iu àsr duimatteu àas peters Küpiugers itt ?stsr

àsr msvsr àsr gstsiisr itt pstsrs LLpiugsrs.
L. 2imsrmau vuà ita au àsr ttraöa àitû visrû gsut IX quart.

Korus vuà VII àsu.
VIried Küpiugsr git vou tim güt ss laugsutauà Vili quart.

15 Korus vuà XVII àsu.
Viriod vou laugsutsuà vuà pstsr tiu drààsr gsdsut XXI11

quart. Korus vuà XXlll àsu.
Zodaus vou vsltmos git V quart. Korus vuà XXV àsu.
I?stsr vou vsltmos vuà Ksàwig tiu tokvsttsr gsdsut II quart.

20 Korus vuà III tZ. àsu. IIII àsu. Osrtsid pster git V àsu.
vuà I quart. Korus luosru met.

Her IlsiurioKs tsligsu àss ammaus tuuis Kiuà vou Kuuwil
gouà XVIII quart Korus vuà XVIII àsu.

Lsiuriod dartmau git siudalb quart. Korus vuà XXXI àsu.
25 Zodaus vou vils git I quart. Korus vuà Iii ö miuus IIII àsu.

LL. vou vils I ö.
Zodaus siti XVI àsu.
Lstsr Lüpiugsr git VII àsu. vou tim güt ss türoKIuuöu.
Lâàoit vou viis Vii àsu vou àsmtsldsu güt.

Z0 Orittiua vou vils git II quart. Korus vou ir güt M vsltmos
vuà llii àsu.

ösr KsiurioKs àss Ksiusrs tsligsu Kiuà gsut vou ir güt ss
vsltmos IIII àsu. àas tslb gut Kört ^'u às güt ss Lodv/auàsu.

Zodsus vou toköudül git II quart. Korus
35 Zodsus vuà vlriek vou dâoddols gsut VI quart. Korus vou

àsm güt ss voulook X quart. Korus vuà II àsu vmk
siu rotvtsu.

Wsltdsr vuà Zo. vou voulood gsuà I quart, dadsr.
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Criftan vnd bur. gend von demfelben gût V quart, korns.
Walther vnd Rü. am ort gent I mod. korns von dem felben gût.
Heinrich von vonloch Criftan von winkel Greta an krien-

matten vnd berchta in der öwe gent XVI den.
.5 Das gut ze winkel giltet ein malter korns.

Das gut ze hatingen giltet I mod. korns.
Vlrich von Sewon git I den von dem gut ze uerrichftalden.
Item von dem fartzenwinkel X ß. den. nunc habet ftudhalter.
Item Xll ß von dem fchweig gut, Jenni zur ftapffen habet.

10 Item Rudi an der Egg VI ß. von dem gut in der birchegg.
Item vii fchell XVI hofreitû, je try fchneif1) für ein hof-

reitü, von dem Sëw zins gelegen ze horöw, öch fol er
jerlich ein baichen einem probft von dem fëw ze ftans
vnd mag ein probft dz lechen wandeln wen er wil.

15 Ze Enren horöw.
Item von den hofftetten vnd gütren ze Enren höröw VHI ß.

den. vt habes in rodali rubro.
o

Vlrich fchell fol daz felb gelt weren, wenn er ift amptman.

Dif find die zins, die dem gotzhuf ze lucern werden fond
20 von dem keiner von kriens von den gutren ze kriens.

Dû hüb ze Gerratingen git Uli malter vnd 11 quart.
Dû hüb des kelners von kriens giltet Uli malter vnd U mût.
Dû hüb in dem wye giltet VI malter vnd X quart.
Dû hüb Rengmans giltet HU malter vnd Ul quart, vnd ein

25 billig quart.
Dû hüb vffen Eggen giltet 11 malter. B1-

Dû hüb ze hofen giltet Uli malter.
Du fchüppoße ab dem Gütfeh giltet I malter.

x) Ein späterer Rodel enthält an analoger Stelle folgendes: „Item
30 Uoli Schell XVI hofreiti ye try fchneis für ein hofreiti von unferem

Seezins ze horw oder er git IIII lib, für die Fifch" und bei der Sum-
mirung der Einkünfte in Horw heisst es: „et ultra an die fchneisfifch."
Ferner heisst es in einer Randbemerkung: „I Schneis ift 62" (fisch).
Unter Schneis sind mithin 02 an eine Schnur gereihte Fische zu ver-

35 stehen. Der eigentliche Sinn von Hofreiti in diesem Zusammenhang,
wonach drei Schneis eine Hofreite ausmachen, ist mir nicht hinlänglich

klar.
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Oriltau vnà Kur. gena von àsmtsibsu gut V quart. Korus.
Waitbsr vuà lìu. am ort sont I mod. Korns von àsm tsibsu güt.
Osiuriob vou vouioou (ürittan von viuksi Orsta au Krisu-

mattsu vuà bsrobta in àsr «vv« gsnt XVi àsu.
.5 Das gut ss viuksi giltst siu luaitsr Korus.

Das gut ss uatiugsu giltst I iu«à. Korus.
Viriob vou 8svou git I àsu vou àsiu gut ss usrriokttalàsu.
Itsiu vou àsin tartssnv/inksi X ö. àsn. nuuo Kabst ttuàbaitsr.
Itsin Xii tZ von àsiu tobv/sig gut, Zsuui sur ttapltsu dabet.

10 Itsiu Ouài an àsr Ogg Vi tZ. vou àsiu gut iu àsr birobsgg.
Itsiu vii tobsii XVi botrsitii, ^s trv tobusit^) tur siu bot-

rsitû, vou àsiu 8sv/ sius gsisgsu ss Koröv, öok tol sr
^sriiok siu baiobsu siusiu probtt vou àsin tsv ss ttans
vnà mag siu probtt às isobsu vauàsiu vsu sr vii.

15 2s Oursu boröv/.
Itsm vou àsu botttsttsu vuà gûtrsu ss Lnrsn böröv/ Viii tk

àsn. vt babss in roàaii rubro.
VlrioK toksli toi àas teib gsit vsrsu, vsuu sr itt amptmau.

Oit tiuà àis sius, àis àsm gotsbut ss iuosru vsràsu touà
20 vou àsm Ksiusr vou Krisns von àsn gutrsn ss Krisns.

Ou Kub ss Osrratingsn git iiii maitsr vuà ii quart.
Dû Küb àss Kslnsrs von Krisns giltst iiii maitsr vnà ii mût,
Oû Küb in àsm vvs giltst Vi maitsr vnà X quart,
Oû büb Osugmaus giltst iiii maitsr vuà iii quart, vuà siu

25 bitiig quart.
Oû Kub vitsu Oggsu giltst ii maitsr.
Oû Kub ss Kotsu giltst llii maltsr.
Oû tokuppoös ab àsm Oûttob giltst I maitsr.

Lin svstsrsr Koàsl entKAt sn snslo^sr LtsIIs folgsnàss: ,,Itsrn
30 IIoli LeKsII XVI Kofrsiti vs trv fcknsis für sin Kotrsiti von unlsrsm

Lss^ins 2S Korv oàsr er git IIII lib. tur àis ?if«K" uuà bei àsr Luru-
inirunA àsr LinKünkts in Horw bsisst ss: ,,st ultrs sn àie rsdnsisnrek."
Werner Ksisst ss in einer lìsnàbsrnsrkuuiz: ,,I Ledusis it°t 62" sösek).
Unter LsKnsis sinà initkin W su sins LeKuur gsrsikts ?is«Ks ?u ver-

35 stsb.su. Osr sigsntlieks Linn von Hoirsiti in àisssrn ^ussrnmsnKsnK,
v/onsek àrsi LoKneis sine Holrsits susinsoksu, ist inir niekt Kinlsng-
tiek Kisr.
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Dû fohuppoße ze Erifwile giltet I malter.
Von dem gemeinen merke zwen mûtt.
Dû fchüppoße ze wiggen giltet 11 malter vnd 11 quart.
Des kelners zenhenden giltet Xll malter.

5 Des kelners fellant giltet VI malter.
Das ander fellant giltet VI malter.
Dû hûb des elfeffers vnd des Geroldzbergers VI malter.
Daz vaz meff ze kriens fond fin Xllll quart, bonen hofmes.

Dis find dû vbrigen vierteil, dû in die hüben nicht hörent,

10 des git wernher wyo V quart.
Vlrich hofmeyer I quart.
Peters gut in der lachen I quart.
Dû matta ze Attenmatten I quart.
Walther von büchholtz I quart.

15 Daz gut im hasle 111 quart.
Schopfbaba 11 quart.
Peter in der Oîe I quart.
Der acher am glitze 11 quart.
Ze der veltmüli I quart.

20 Heinrichs gut von Obernowe VI quart.
Arnolt Ruppli von der veltmüli 11 quart.
Hanchratz gut 11 quart.
Langenrüti I quart.
Ze den mofhûfren I quart.

25 Wagenpfennig vnd Schäfpfennig V lib. Es folt aber me fin
an den breften den der keiner folt X ß vnd Johans vf
der Ruf X ß.

Von geifhûtpfennigen vnd bokshûten die enphangen find
XXXV ß vnd fol me fin ein michel teil.

30 Item Ein keller fol ierlich dem gotzhuf weren an ftillen
fritag CCC eyer.

Von dem ampt von Malters fol man weren dem gotzhuf LX B1*

minus 111 malter beder gütz hof. Des fint verlent VU
malter, die da nût werdent gewert, daz ander fol man

35 weren.
Item ze amelgeringen VU Mût.
Item von den gütren nidern jm dorf vnd von dem zenden

ze Blatten Villi malter hofmef vnd Uli den. vnd VHI ß. den.
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Ou tobSvuoös ss Oritwiis giitst I maitsr.
Von àsin gsmsiusu msrks swsu mûtt.
Oû tokuvvoös ss wiggsu giltst ii maitsr vnà il quart.
Oss Ksiusrs ssuksuàsu giitst Xii maitsr.

5 Oss Ksiusrs tsliant giltst Vi maltsr.
Oas anàsr tsiiant giitst Vl maitsr.
Dû, Kub àss sitsttsrs vnà àss Osroiàsbergsrs Vi matter.
vas vas mstt ss Krisns tonà tin Xiiil quart, bonsn Kotmss.

Ois tiuà àû vbrigsn visrtsii, àû iu àis Kubsu uiokt Korsut,

10 àss git wsruksr wvo V quart.
VirioK Kotmsvsr I quart.
Ostsrs gut iu àsr iaoksu I quart.
Oû matta ss ^,ttsumattsu I quart.
V/altKsr vou buoKKoits I quart,

15 Oas gut im basis iii quart.
Lobovtbaba il quart.
Ostsr iu àsr Ois I quart.
Osr aousr am glitss il quart.
2s àsr vsitmûii I quart.

20 Osinriolrs gut vou Obsrnow« Vi quart.
^.ruoit Kuppii vou àsr vsltmûli ii quart.
Oauoiirats gut il quart.
Oaugsurûti I quart.
2s àsu motbûtrsu I quart.

2s 'Wagsnptsuuig vnà Lobätptsnnig V iib. Os toit absr ms tin
an àsn brsttsn àsn àsr Kslnsr toit X ö vuà Zobaus vt
àsr Oût X tZ.

Vou gsitbûtutsuuigsu vuà bokskûtsu àis supkaugsu tinà
XXXV ö vnà tol ms tin sin mioksi tsii.

zg Itsm Oiu Ksiisr toi isriiok àsm gotskut wsrsn au ttiiisu
tritag OOO svsr.

Vou àsm ampt vou Naitsrs toi mau wsrsu àsm gotsKut OX
miuus iii maitsr bsàsr güts bot. Oss tiut vsrlsut Vii
maitsr, àis àa uût wsràsut gswsrt, àas anàsr tol man

35 wsrsn.
Itsm ss amsigsringsu Vii Nût.
Itsm vou àsu gütrsu uiàsm M àort vuà vou àsm ssuàsu

ss Oiattsu Viiii maitsr botmst vuà iiii àsu. vuà Viii 6. àsu.
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Item von Egerden 111 Mût.
Item von tripfchers gût Villi Mût.
Item Ab fchûrmans gut I Malter
Item den kelneren zenhend X Mût.

5 Fafmef daz ift VI Mût gerften vnd I Malter bonen.
Item Och fol ein keiner von Malters ierlich an fant Leodgarien

abent weren fechzig hofffchufflen vnd ein zûber vnd ein
gän an der Herren dienft. Aber ein probft zücht gewonlich

die felben fchûfflen jn als fin zins rodel wifet.
10 Item der Bur von Ennigen fol ierlich einem probft ein

öfterlamb.
Item Ulj hundert eyer fol man von dem hof ze malters weren

einem probft an dem füllen fritag.
Item henfli in heggen ein tritteil eines pfundes wachfes von

15 dem gut vff der brambegg vnd ift fellig.
Item an einr furun I Mût.
Item ze wilgofingun 11 Mût.
Item Vlis gut bim bach 111 quart.
Item Schenkers gut ein bifligs quart.

20 Item in ein Rûti VI quart.
Item an eim Rein Villi Mût.
Item ze Schwingrüben 111 Mût.
Item ze Lindbach 111 Mût.
Item Erni von Keilfingen 111 Mût.

25 Item vii von Keifingen Villi Mût.
Item das gut im mof X quart.
Item Ritters gût U Mût.
Item Bûrgis gût 11 Mût. B1*

Item ze grindeln 111 quart.
30 Item der knaben gût ze kneblingen 111 Mût.

Item daz ander gut VI Mût ze kneblingen.
Item ze knûflingen I Mût.
Item an ein lein Ul quart.
Item Mulchenreinen gût V quart.

35 Item Sötzacher V quart.
Item das gût von liebenftein 111 Mût.
Item der Amaninun gut 111 Mût.
Item der Schwanderin gût VI quart.
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Item von Lgsràsu III Nût.
Itsm vou triptoksrs gut VIIII Nût.
Itsm à.b tobûrmsus gut I Nslter
Itsm àsu Kslusrsu ssnksuà X Nût.

5 Latmst àss itt VI Nût gsrttsu vnà I Naltsr bousu.
Itsm Öob toi sin Kslusr von Naitsrs isrliok. au tant Lsoàgarisu

sbsut v/srsu tsobsig bolttobûttlsu vnà sin sûbsr vnà sin
gän an àsr Hsrrsn àisntt. ^bsr sin probtt sûobt gsv/on-
Kok àis tsibsn tobûttisn M sis tin sins roàsl v/itst.

10 Itsm àsr Lur von Luuigsu toi isrliok sinsm probtt sin
ottsrlsmb.

Itsm IIII buuàsrt svsr toi msn von àsm bot ss msltsrs v/srsn
siusm probtt su àsm ttiiisu tritsg.

Itsm bsutii iu bsggsu siu trittsil siuss ptuuàss vaobtss vou
15 àsm gut vit àsr brsmbsgg vnà itt tsliig.

Itsm sn sinr turuu I Nût.
Itsm ss wiigotiugun II Nût.
Itsm Viis güt bim bsok ili qusrt.
Itsm LoKsnKsrs gut sin bitiigs qusrt.

20 Itsm iu siu Lûti VI qusrt.
Itsm su sim Lsiu Villi Nût.
Itsm ss öokwiugröbsu III Nût.
Itsm ss Linàbsob III Nût.
Itsm Lrni von Ksiltiugsu ili Nût.

25 Itsm vii vou Hsltiugsu Villi Nût.
Itsm àss güt im mot X qusrt,
Itsm Littsrs gut II Nût.
Itsm Lûrgis güt II Nût.
Itsm ss griuàeiu III qusrt.

M Itsm àsr Kusbsu güt ss Kusbiiugsu Ili Nût.
Itsm àss suàsr güt VI Nût ss Kusbiiugsu.
Itsm ss Knûtiingsn I Nût.
Itsm sn sin Isin III quart.
Itsm NuloKsursiusu güt V qusrt.

35 Itsm öotssoksr V quart.
Itsm àss güt vou iisbsnttsin Iii Nût.
Itsm àsr ^.msuiuuu güt III Nût.
Itsm àsr Lobwsuàsriu güt Vi qusrt.
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Item der Velcherrun gut VU quart.
Item Rûppli IU quart.
Item Bûrgenders gût IU quart.
Item Bûrgis jm nider dorf IU quart.

5 Item der zimberman IU Mût.
Item dû hüb Ul Mût.
Item heilwig XVI quart.
Item daz gut im tal IU quart.
Item des gut von Liebenftein 111 Mût..

10 Item des gut von williföw 111 Mût.
Item dz gut enend Mat 111 Mût.
Item der Amman gut in nidren eya V quart.
Item C. gût 111 quart.
Item Spenis gut VI quart.

15 Item des Ammans gut VI quart.
Item des köffmans gut I Mût.
Item der herrinun gut 111 quart.
Item Jans da hinden 111 quart.
Item watten 111 quart.

20 Item zimbermans gut 111 quart.
Item Rôfis gut 111 quart.
Item Itun gut bim bach 111 quart.
Item Richis gut bim bach 111 quart.
Item ze blatten Xllll quart.

25 Item ze graben VI quart.
Item der guter von Meggen 111 Müt.
Item wernà von hunwil I Malter von fim gut.
Item Büchmans gut I Malter.
Item An ein hof VI quart.

30 Item ze Rütweg vnd an eim bül VI Mût. .?**•

Item keiferftül VI quart.
Item ze voglingen von eim zenden I Mût.
Item ze Scharmos 11 quart.
Item ze kotzingen VI quart.

35 Item der zend ze fwandlun I Mût.
Item der zend ze fwanden I Mût.
Item am Mûlibach 111 quart.
Item Jäkli im Watt 11 quart.

®ef<*ii-&.Sfrì>. sut), xxxviir. 4
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Itsm àsr Vslobsrruu gut VII quart.
Itsm Küpuli III quart.
Itsm Lûrgsuàsrs gut 111 quart.
Itsm Lûrgis M uiàsr àort 111 quart.

S Itsm àsr simbsrmau III Nût.
Itsm àû Külz III Nût.
Itsm Ksilv/ig XVI quart.
Itsm àas güt im tal III quart.
Itsm àss güt vou Kisbsuttsin III Nût.

10 Itsm àss güt vou viliitôw III Nût.
Itsm às gut susuà Nat Iii Nût.
Itsm àsr ^.mmau gut iu uiàrsu svu V quart.
Itsm 0. gut III quart.
Itsm 8vsui8 güt VI quart.

15 Itsm àss Ammans gut VI quart.
Itsm àss Icöitmäus gut I Nût.
Itsm àsr usrriuuu gut III quart.
Itsm Zaus àa biuàsu III quart.
Itsm vattsu III quart.

20 Itsm simlzsrmaus güt III quart.
Itsm Kötis güt Iii quart.
Itsm Ituu güt bim baob III quart.
Itsm Kioliis güt bim baob III quart.
Itsm ss blattsu XIIII quart.

25 Itsm ss grabsu VI quart.
Itsm àsr gütsr vou Nsggsn III Nût.
Itsm vsrua vou buuv/ii I Naltsr vou tim güt.
Itsm Luoumaus güt I Naltsr.
Itsm ^,u siu bot VI quart.

30 Itsm ss Rûtweg vuà àu sim bül VI Nût. ^Itsm Ksitsrttüi Vl quart.
Itsm ss voglingsu vou sim ssuàsu I Nût.
Itsm ss Lobarmos II quart.
Itsm ss Kotsiugsu VI quart.

35 Itsm àsr ssuà ss tv/anàiuu I Nût.
Itsm àsr ssnà ss tvanàsu I Nût.
Itsm am Nûiibaob III quart.
Itsm ZaKIi im Watt II quart.

Geschichtsfrd, Bd. XXXVIIl. 4
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Item In er fwand 11 quart.
Item daz gut an krancrach (sic! statt kantrach) 11 Mût.
Item hedinun gût von Enningen I Mût.
Item der zend von fridoldingen VI quart.

5 Item kellenmatt VI quart.
Item Ernis gut VI quart, am vrmef.
Item Suters gut VI quart.
Item dz gut von Ritti VI quart.
Item der Ammanin gût VI quart.

10 Item Heinrichs gut von elfaf 111 Mût.
Item Rentzenhof 111 Mût.
Item Ernis zend jm wat 111 Mût.
Item dz gut ob der kilchen 111 Mût.
Item dz gut vff der furen I Malter.

15 Item der lügart gut U Mût.
Item der Studerun gut U Mût
Item Müsgüt Villi Mût.
Item der zend ze blatten vnd die guter nidem jm dorf Villi

malter.
20 Wagenpfennig.

Item Sötzacher V ß.

Item Velcherrun gut VU ß.
Item Mulchenrein 111 ß.
Item Ruppli 11 ß.

25 Item der Swanderin gut UJ ß.

Item zimberman V ß.

Item der Ammanin gut VIIJ ß.
Item An der gaffun UJ ß.

Item heilwig XVlll den.

30 Item des gut von williföw UJ ß. B1*

Item der Ammanin gut in der eya 111 ß. 11 den. minder.
Item Blattun XV ß den.
Dif find die wagendenar, die eines iares gänd von blattun

vnd von brunnöw.
35 Item des andern Jares hie difend

Item H. feier IIJ ß.

Item dz gut von Rüti 11J ß.

Item des gut von Elfas V ß.
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Item In er tvand II quart.
Itsill das gut au Krauoraob (sie! statt Kautraob) II Nüt.
Itsm bsdiuuu gut vou Ouuiugsu I Nut.
Itsm dsr ssud vou tridoldiugsu VI quart.

5 Itsm Ksiisumatt VI quart.
Itsm Oruis gut VI quart, am vrmst.
Itsm Lutsrs gut VI quart.
Itsm ds güt vou Oûti VI quart.
Itsm dsr ^mmauiu gut VI quart.

10 Itsm Osiuriobs güt vou sltat III Nüt.
Itsm Oslltssubot III Nût.
Itsm Oruis ssud M vat III Nüt.
Itsm ds gut od dsr Kiiobsu III Nüt.
Itsm ds güt vtt dsr tureu I Naltsr.

15 Itsm dsr lügart güt II Nüt.
Itsm dsr ötudsruu güt II Nüt
Itsm Nüsgüt Villi Nût.
Itsm dsr ssud SS dlattsu vud dis gütsr uidsm M dort VIIII

maltsr.
20 'Wagsuptsuuig.

Itsm öotsaousr V 6.

Itsm Vslobsrruu gut VII ö.
Itsm NuloKsursiu III ö.
Itsm Ouvpli II Z.

25 Itsm dsr LvÄudsriu gut III ö.
Itsm simbsrmau V ö.
Itsm dsr ^.mmauiu güt VII/ ö.
Itsm ^.u dsr galiuu III ö.
Itsm bsiivig XVIII dsu.

30 Itsm dss gut vou viiiitôv III ö.
Itsm dsr ^.mmauiu güt iu dsr sva III ö. II dsu. miudsr.
Itsm Olattuu XV 6 dsu.
Oit tiud dis vagsudsuar, dis siuss iarss gàud vou biattuu

vud vou bruuuöw.
35 Itsm dss audsru Zarss bis ditsud

Itsm O. tsisr II/ ö.
Itsm ds güt vou Rüti II/ IZ.

Itsm dss gut vou Oitas V ö.
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Item Erni am vrmes 11J ß.
Item der Süter 11J ß.

Item lügart gut vnd ftuders gut 11J ß.

Item dz gut vf der furen VU ß.
5 Item dz gut ob der kilchen X ß.

Item ze Enningen I lib. Ab der Spitzen eyg XX den.

Item ze langnöw X ß.

Dif find die zigerpfennig.
Item Renzenhof V ß.

io Item des gut von weri IIJ ß.
Item das gut von Rüti XV den.
Item der Ammanin gût XV den.
Item der Suter XV den.
Item Erni am vrmes XV den.

15 Item lügart gut vnd ftuder XV den.
Item die guter niden jm dorf XIIJ ß.

Dif find Geifhutpfennig.
Ze nider eichen 1 hut
Item ze Buchgrindlen 1 hut

20 Item ze Geitingen 1 hut
Item ze Lindbach 1 hut
Item ze fwingrüb 1 hut
Item an ein Rein 1 hut
Item je er Rüti 1 hut

25 Item der zend von Schurtingen I hut
Item zer büchun 1 hut
Item ze kneblingen 1 hut jB1^
Item an landingshaltun 1) 1 hut
Item ze Grindlen 1 hut

30 Item in eim Mos .1 hut
Item jn ea jeya Item des git dû nider Ey 1 ß.
Item ze Ammeigeringen 1 hut.
Item das gut am hof von Enningen 1 hut.
Item burkhartz fäligen gut 1

35 Item an kantrach 1

") Landingshalten ist Correctur aus mandingfhalten. Die Copie von
1500 liest mandinghalten und Geschichtsfreund I. 172 Nandinghaltùn.
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Itsm Limi am vrmss II/ ö.
Itsm àsr Liitsr III 6.
Itsm lüsart Küt vnà ttuàsrs Kut III ö.
Itsm às Zut vt àsr tursu VII t!.

5 Itsm às sut «d àsr KiioKsu X ö.
Itsm ss LnninKSN I lib. ^.b àsr Lvitssn svA XX às».

Itsm ss lauAuov X ö.
Lit timi àis sizZsrvtsumA.

Itsm Ksnssnbok V ö.
io Itsm àes Küt von vsri II/ ö.

Itsm àas Fut von Lûti XV àsn.
Itsm àsr ^mmanin Fut XV àsn.
Itsm àsr Lutsr XV àsn.
Itsm Orni am vrmss XV àsn.

15 Itsm lugart sut vnà ttuàer XV àsn.
Itsm àis Aûtsr niàsn M àort XII/ tZ.

Lit tinà OeitdütuteuniA.
2s niàsr sieben 1 bnt
Item se LuekArinàlen I but

2« Itsm se OsitinZsn I bnt
Itsm ss Linàbaeb I bnt
Itsm ss twinAriib I bnt
Itsm an sin lìsin i bnt
Item ^s er Lûti I but

25 Item àer ssnà von LodurtinAsn I bnt
Itsm ssr büobnn 1 bnt
Itsm se KnsblinAsn I bnt
Itsm an lanàinAsbaitunI Kut
Itsm ss Oriuàlsu I Kut

3g Itsm iu sim Nos I Kut
Itsm ^u sa va Item àss Zit àû uiàer Lz^ I L.
Item se ^mmsi^sriu^su I Kut.
Itsm àas Zut am Kot vou LuuiuAsu I Kut.
Itsm burKKarts tali^sn Zut I

35 Itsm au KautraeK I

I>sQctinAsKs,1tsn ist Oori'sstur s,us ruànàiQK5KsItsi>. Ois Lovis von
1500 lisst MÂnàillAllsItsii «uà össokioktsirsniiä I. 172 I^anàillFllsItùu.
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Item der hüten fol ieglichû gelten 11 ß. dû kilch I bokfhut,
dû fol gelten 1111 ß.

Von malters des komzins werdent VU vnd fünfzig malter,
wagenpfennige 1111 Hb den. die folt man da ze recht
geben vnd VI zigern folt man da, der folt ieglich V ß.

gelten, von der kilchen ze malters git man ein bokfhut,
der meyer ein bokfhuf Dar vber hat man enpfangen
XXXI ß. vnd ift noch dann vil me.

Cenfüs in littow.

17. a.

10 Item manfus quem habuit dominus de littowe 1111 maltera.
Item de Curribus ß. X annis fingulis.
Item manfus quem habuit hüber Uli maltera.
Item de Curribus ß X annis fingulis.
Item Grübman tria maltera.

15 Item am Stalden vnd das bûlgût tria maltera.
Item in Nidern littow manfus vnus fingulis annis Uli maltera.
Item anno fecundo libram vnam.
Item in Göppingen manfus vnus tria maltera fingulis annis.
Anno fecundo libram vnam quem tenet dominus de littow

20 et ar. de Gopingen.
Item in krumben gaffen 11 maltera. ,B1*

Item in Rüpingen maltera V fingulis annis, anno fecundo
libram vnam.

Item Scopofa in Rüpingen malterum vnum.
25 Item jn hanfgarten et in winzigen maltera duo.

Item decimis de decima in villa tria maltera de bonis here-
ditariis.

Item in matta maltera duo de bonis hereditariis.
In Nidern littow maltera VU.

30 In wile quartalia VI
Item de bonis dictis Sellant X maltera.
Item de Seraciis henricus an der grüba duo feracia.
Item am Spilhoff vnum feracium.
Item an der matta vnum feracium.

35 Item de bono Gerûngi et jn der Gassen duo feracia.
Item de bono jm Spilhoff et jn der gassen vnd an der matta

feracium vnum.
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Itsm àsr bûtsu toi issliobû Ksitsu II ö. àû KileK I boklkut,
àû toi Ksltsri 1111 S.

Von mältsrs àes Korusius vsràsut VII vnà tûutsiK maitsr,
v/äA6llptsnnlA6 1111 lid àsn. àis toit man àa ss rsokt
Ksben vnà Vl sissru toit mau àa, àsr toit isslied. V ö.
selten, von àer KiloKsu ss malters Kit man sin boKIKut,
àsr msvsr sin boKIKut Dar vbsr bät man snptanssn
XXXI tZ. vnà itt noob àann vii ms.

Osntns in littôv.
10 Itsm mantns quem dabnit àominus às littôvs llii maltsra.

Itsm às tüurribus IZ. X auuis tiusulis.
Itsm mautus qusm babuit bubsr 1111 maitsra.
Itsm às Ourribus IZ X auuis tiusuiis.
Itsm Oràbmau tria maltsra.

IS Itsm am Ltaiàsu vuà àas büisut tria mäitsrä.
Itsm iu Niàsru iittov mäntus vuus tïusuiis auuis llll maltsra.
Itsm auuo tsouuào iibräiu vuam.
Item iu Ooppiussu mautus vuus tria matterà tiusulis anuis.
^.uuo tsouuào libram vuam qusm tsust àomiuus às littôv

20 et ar. àe Oopiuseu.
Item iu Krumben. Kälten 11 matters,.
Item iu RûpiuKsu maltsra V tiuKuiis auuis, anu« tsouuào

libram vuam.
Itsm »eouots iu MpiuKsu msitsrum vuum.

2S Item ^ju bautKartsn et iu viusissu matterà àuo.
Itsm àeeimis às àseima iu viiia tria matterà àe bouis bere-

àitariis.
Item iu matta maitsra àuo às bouis Ksreàitariis.
In Niàsrn litiov matterà VII.

30 In viis qnartäiia VI
Itsm às bonis àiotis Lellant X maitsra.
Itsm às Lsraeiis usurious au àsr Kruba àuo tsraoia.
Itsm am Lpiibot? vuum tsraeium.
Itsm au àsr matta vuum tsraeium.

3S Item às bouo OsrûuKi st ^u àsr Oasssu àuo tsraoia.
Itsm às bouo M öuilkot? st ^n àsr sasssn vuà an àer matta

tsraeium vnum.
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Item de decimis vitra Emmon.
Item obdem Weg ß. Vili.
Item in Rigoltzrûti ß. Vili.
Item de decimis in Oberfwanden den XVlll

5 Item in Niderfwanden den. XVlll
Item in Stekelrein den. XVlll.
Item ze der Muli den. VI.
Item ze hilperndingen den VI
Item in dem mofe den. XVI

10 Item an der huba den. 111.

Item in Stokmatta den. 111.

Item in kratenbach et jn Gadenmatta et Interenberg ß. 11.

Item in Wile ß VI.
Item in Staffel ß VUJ.

15 Item in Rennenmos den. XVI.
Item in Rifaton den XVI.
Item in Brunnöwa mod. 11 annis fingulis, anno fecundo ßV.
Item de Coriis Caprinis, que funt coria hyrcina 1111, caprinaVH.
Item de bonis in Rengga ß V.

20 Item en der matta ß. V.
Item jn der gassen ß. V. ,B:
Item am Spillhof ß. V.
Item de bonis wollebens ß. V.
Isti sunt cenfus tantum predictis qui debent colere bonum

25 Sellant.
Item de quinque manfis centum centum ova annis fingulis.
Item de scopofa XXV ova. Item Sentellas l) que dicuntur

Gepte.

") Sicher hat der Schreibendes Rodels in seiner Vorlage unrichtig
30 Sentella statt Scutella gelesen, wie denn auch der Rodel von 1314

S. 14, L. 8 wirklich Scutella hat. Offenbar sind die S. 48, L. 7 angeführten
Hofschüsseln darunter verstanden. Allein auch das Wort ,Gepte' kann
nicht richtig geschrieben sein. Offenbar entspricht es unserem heutigen
,Ge"bse', wofür auf den Alpen auch ,Gon' und ,Gönli' gebraucht wird.

35 Wirklich wird S. 48, L. 8 der ,gan' als Abgabe angeführt. Ich vermuthe,
die ältere Vorlage habe das Wort ,Gebce' enthalten und der Schreiber
das c für ,t' angesehen, wie es hie und da noch heute einem Urkundenleser

passiren kann, z. B. ,Luterbrot' statt ,Lucerbrot'. Geschfr. II. 79.
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Item às àseimis vitra Lmmon.
Item «dàsm 'WsK S. VIII.
Itsm in KiK«It2rnti ö. VIII.
Itsin às àsoimis in Odsrtvanàen àen XVIII

S Itsin in Niàsrtwanàsn àsn. XVIII
Item in LtsKsirsin às». XV111.

Itsm, ss àsr Unti àsn. VI.
Itsm ss nilpsrnàinKSN àsn VI
Itsm in àsm mots àsn. XVI

10 Itsm an àsr NuKa àsn. III.
Itsm in Ltotîmatta àsn. III.
Itsm in Kratsndaen st ^n Oaàsnmatta st IntsrsndsrA ö. II.
Itsm in Wils 6 VI.
Itsm in Stakst 6 VII/.

1b Itsm in Ksnnsnmos àsn. XVI.
Item in Kitaton àsn XVI.
Itsm in Lrnnnôva moà. II annis tinAniis, ann« tsonnào ö V.
Itsm àe Ooriis tüaprinis, qns lnnt eoria Nvroina IIII, «avrinaVII.
Item às bonis in lìsnKsa ö V.

20 Itsm sn àsr matta ö. V.
Itsm ^n àsr Aässsn ö. V.
Item am LmIInot ö. V.
Item às bonis vollsdsns ö. V.
Isti snnt esntnL tantnm vrsàiotis qni àebent eoiere oonnm

25 Sellant.
Itsm às qninqne mantis osntnm osntnm ova annis tinKnIis.
Itsm às soonota XXV «va. Itsm Lsntsiias ^) «ns àienntnr

Oepts.

LioKsr Kst àsr LoKrsibsr^àss Roàsls in ssinsr Vorlsgs unrioKtiA
zg Lsntslls statt Loutslls gslsssn, vis àsnn suok àsr Koàsl von 1314

8. 14,1,. 3 virKIioK Lenisti» nst. Orlsndsr sinà àis 8.48, l,. 7 sngsfukrtsn
LotssKusssIn àsruntsr vsrsisnctsn. ^.Ilsin suok àss Wort ,6snts^ Ksnn
niskt ricntiF Asssnrisvsn ssin. Ottsnbsr sntsnriekt ss uussrsrn KsutiASn
.(Zs^ss^ vokür suf àsn ^.Ipsn suek ,6on^ unà ,6onli' KsdrsusKt virà.

35 'vVirKIiob, virà 8. 48, l,. 8 àsr ,gsn^ sls ^bgsbs sng-skunrt. I«d vsrinutks,
àis sltsrs VorlsFS KsKs àss Wort,tZsd«s' sntnsltsn unà àsr LsKrsibsr
àss s tur ,t^ sn^sssksn, vis ss Kis unà às nook Ksuts sinsrn DrKunàsn-
Isssr psssirsn Ksnn, 2. L. ,l,utsrkrot> ststt ,I>u«srdrot>. össsktr. II. 79.
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Item cenfus qui dicuntur früfchinga jn littow vnum, jn in¬
feriori littow vnum, Item jn Wile vnum frifching, Item
in Göppingen vnum frifching, jn Rüpingen vnum frifching,
quilibet folvere debet ß. V111J et tenetur dare fecundo.

5 Item in littow CCC eyer vnd LX eyer.
Ein hüb het tripfcher, was des von rot I frifching.

Dif find die lederpfennig.
Item ze Oberfwanden zwei leder.
Item ze wintzingen ein leder.

10 Item ze hanfgarten ein leder.
Item ze Staffeln ein leder.
Item ze matten ein leder.
Item von den ze Rifaton, dz heini an der hüb köft von dem

von garten, ein leder vnd hat das halbs der von littow.
15 Item der meyer ein bokfhut.

Item von Rennemof ein hut.

Dif find des gotzhuf zins von lucern ,B1-

In dem Hof ze Büchre.

Item von dem gut dem man fpricht fchmides gut das fol
20 gelten V mütt, Bur. von Berlen hat dz felb gut halbf,

Bur. von löppach vnd Burkhartz kint von linfibach hand
den andern halb teil, So git Bur. Berler XXI den. vnd
Xlll eyer, Bur. von löpach vnd Burkhartz kind von linfibach

XVU den vnd Xlll eyer.
25 Item von dem gut ze Berlen

Item Egenant Bur. von Berlen ein Malter vnd 1 quart von
der alten hofftette.

Item der felb Bur. von Meyenbergf gut 111 quart.
Item der felb Bur. von honbergs gut ein mût.

30 Der felb Bur. von des Röten gut 1 quart.
Der felb Bur. von dem Bülgüt 1 quart, vnd Ul den.
Der felb Bur. von ein acher, den erköft von waldifbül

11 den.
Der Bur. vom gut im lo 1 quart.

35 Der felb Bur. von der zimmerlüten gut 11 quart.
Der felb Bur von dem gut an der horfwerten 1 quart.
Dif gutes ze Berlen hat heinrich Burkhartz Sun den vierden

54

Itsm esutus qui cliouutur trûtobiusa M littow vuum, ^u iu-
tsriori littôw vuum, Itsiu ^ju Wils vuuiu tritebiuK, Itsru
iu öoppiussu vuum tritobiuK, ^u Oupiussu vuum tritebiuA,
quilibst toivsre àsbst ö. Villi st tsustur àars tsouuào.

S Itera iu iittôw OOO ever vuà OX ever.
Liu bub bet tripteber, was àss vou rôt I tritebiuA.

Oit tiuà àie IsàsrpteuuiA.
Itera ss Obertwauàsu swsi Isàsr.
Itera ss wiutsiussu siu Isàsr.

10 Itera se bautsartsu eiu Isàsr.
Itsiu ss Ltaltsiu siu Isàsr.
Itsru se mattsu siu Isàsr.
Itsru vou àsu ss Oitatou, às beiui au àsr bub Kôtt vou àsur

vou Kartsu, siu Isàsr vuà bât àas baibs àsr vou littow.
IS Itsiu àsr luevsr eiu boktbut.

Item vou Osuusiuot eiu but.

Oit tiuà àss sotsbut sius vou luosru
lu àsiu Hot ss Oüobrs.

Itsm vou àsiu sut àsiu mau tpriobt tobmiàss ßüt àas toi
20 selteu V mütt, Lur. vou Osrieu bat às tslb Kut baibt,

Our. vou lôppaeb vuà LurKuarts Kiut vou liutibaob bauà
àsu auàsru balb tsii, 8« Zit Lur. Lsrisr XXI àsu. vuà
XIII s^er, Lur. vou iôpaob vuà LurKbarts Kiuà vou liuti-
baob XVII àsu vuà XIII svsr.

2S Item vou àem sût ss Lsrisu
Item Ossuaut Lur. vou Lsrisu siu Naltsr vuà 1 quart vou

àsr altsu botttstts.
Itsm àsr tslb Lur. vou Nsvsubsrst süt III quart.
Item àsr tslb Lur. vou bouberss sut siu mût.

Sv Osr Isib Lur. vou àss Oôtsu sut 1 quart.
Osr tslb Lur. vou àsm Lûtsut I quart, vuà jil àsu.
Osr tslb Lur. vou siu aobsr, àsu erkôtt vou walàitbûl

Il àsu.
Osr Our. vom sut im Io I quart.

35 Osr tslb Our. vou àsr simmsriûtsu sut II quart.
Osr tslb Our vou àsm sut au àsr bortwertsu 1 quart.
Oit sûtes se Lsrisu bat bsiuriek LurKKarts 8uu àsu vieràeu
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teil vnd heinrich von Elfaß das ander, alles ane VHI libr.
wert daz hat peter von Berlen, der hienach ftätt.

Item Peter von Berlen vnd fin gefchwifterdig von dem gut
ze Berlen 1 malter vnd 1 quart.

5 Der felb peter von fodemans gut XU11 quart.
Der felb peter von eim acher Burkhartz von tütenöwe

11 quart.
Der felb peter von joners gut.
Der felb peter von eim acher am obern veld den er köft Rü.

10 von Gigeiberg •*) 1 quart.
H. von Berlon von Gyflun VI quart. Der felb heinrich vom

hobacher 111 quart, daz hat nu bürgi hofman.
Von dem gut am ftalden, walthers kind am ftalden Greta

vnd vi. 1 mütt.
15 Von köfmahs gut, Gufengüt vnd Mofgüt vnd Gyfelen gut,

helfen feligen kint vnd Rü. vnd von Gertifhage 2) V müt .B1-

vnd 1 quart.
Von dem fteggüt.
Hug von tütenöwe vnd Rü. von Gernfhage 11 mût.

20 Arnoltz kind von linfebach von dem gut an der fträß 1 quart.
Virichs kind in der gaffun vnd heinrichs kind fin brüderkind

von heffen gut Ul mût.
Die felben viridis kind vnd heinrichs kind vnd burkhartz in

der gaffen ir etter von dem gaffengüt 11 mütt.
25 Metzi in der gaffen vnd viridis kind in der gaffen Ita von

Emmon 11 Mût.
Erni walthers hofmans fün vnd fin gefchwifterdig gebent dû

V quart.
Von dem brunnen gut vnd bûrgis vnd Rü. kind ze brunnen,

30 Jenni vnd bertfchi vnd voli am ftalden gebent 111 quart.
von dem felben gut.

Vlrich am bül Ul quart, von dem felben bül gut.
Vlrich am bül Villi quart.
Der felb volrich von der zimmerluten gut 1 mût.

35 x) Statt ,Gigeiberg' liest die Copie von 1500 ,Engelberg'.
2) ,Gertifchage' scheint unrichtige Schreibung statt ,Gernfhage',

wie es gleich folgt, zu sein.
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teil vnà bsiuriok von Oltaö àas anàsr, allss ans Vili libr.
wsrt àas Kàt pstsr von Lsrisu, àsr KisuaoK ttätt.

Itsm I?stsr von Lsrisu vnà tin sstoKwittsràiK von àsm sut
ss Lsrisu 1 maitsr vnà i quart.

5 Oer tsib vstsr von toàsmans Zut Xiiii quart.
Osr tslb peter von sim aobsr LurKbarts von tütsuöws

Ii quart.
Osr tslb pstsr von Doners Zut.
Osr tslb pstsr von sim aonsr am obsru vslà àsn sr Kôtt Ou.

10 von OissIbsrA 1 quart.
L. von Lerion von Ovtiuu Vi quart. Osr tsIK KsiurieK vom

Kobaobsr III quart, àas nàt nn bûrZi notman.
Von àsm sut am ttaiàsn, waltksrs Kiuà am ttaiàsn Orsta

vnà vi. I mntt.
15 Von Kôtmaus Kut, OntsnKut vnà Notsüt vnà O^tsisn sût,

Keltsu tslissu Kint vnà Ou. vnà von OsrtitKass V mût
vnà I quart.

Von àsm ttsKKut.
OnK von tutsnôws vnà Ou. von OsrutKaAS II mnt.

20 ^.rnolts Kiuà von liutsbaeb von àsm Zut an àsr tträö 1 quart.
Vlriebs Kiuà iu àer sattuu vnà Keinrieus Kiuà tiu brâàsrkiuà

vou Ketteu ^üt III mût.
Ois tslbsu vlrioks Kiuà vuà KsiurioKs Kiuà vuà burKKarts iu

àsr sallsu ir sttsr vou àsm Aallsnsüt II mûtt.
25 Nstsi in àsr sallsn vnà vlrioks Kinà in àsr sattsu Ita vou

Ommou II Nût.
Orni waitksrs Kotmans tün vnà tin sstokwittsràis ^sbsnt àû

V quart.
Von àsm Kruuusu sut vuà bûrZis vuà Ou. Kiuà ss druunsu,

SO Zsnui vuà bsrttobi vuà voli am ttalàsu Fsbsut III quart,
vou àsm tslbsu süt.

VIriob am Kül III quart, vou àsm tsibsn bül süt.
VIrioK am bül VIIII quart.
Osr tslb volriob vou àsr simmsrlûtsu süt I mût.

35 Ststt ,6iß-s1t>si-g^ lisst àis Lovis von ISiZt) ,Luge1bsrK'.
2) ,<ZsrtiteQSKS^ soüsint unriokti^s LoKrsiburlA ststt ^LsrulKsge^

vi« ss vision tolgt, 2u ssin.
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Rudolf erben an der fträf von gyfelen gut von dem hobacher

von des Röten gut von des fwenden gut vnd von ir erben

an der fträß VI mût.
Cüni fpilman von der zimmerlüten gut VI quart, von dem

5 felben gut fröw katherina kind walther vnd fin ge¬

fchwifterdig I mût.
Büchre von dem gut nid kilchen 1 malter U quart.
Bürchard in der lachen Ul quart.
Burkhartz kind von linfibach von meyenbergs gut von des

10 fchmids gut vnd von anderm gut XVI quart.
Geri Trachflina 11 quart.
Von dem Tiefacher Clauf im kilchhof vnd wernher von riken-

bach U quart.
Eili Rotenburgs weib von dem gut ze honberg U mût, dû

15 felb von ir erb Ul quart.
Virichs kelners fün Claus vnd arnold H quart.
heinrichs kind an der fträß XVlll quart von ir erb alf hie

nach vnderfcheiden ftät.
Von finer hofftat H quart.

20 Von Hedwig hofftat von Barra U quart.
Vlrich vf dem bül 11 quart.
Von Burkhartz Büchreins gut 11 quart. Bl.

Von Mos gût U quart vnd fol me.
Von ölemens gut VI quart.

25 Von Ortherren gut I quart.
Von gifelen gut I quart.
Vlrich banwartz füne vi. vnd h. XU quart.
Arnoltz hofmans gut Xll quart, daz gut hat nu Emi vnd

bürgi hofman, walther finger vnd peter von löpach.
30 Vlrich Banwart von fins vatter gut V quart.

Von guten gut git voli an der fträs vnd fin geteilde 1

quart.
Peter von waldifpül vnd fin geteilen VIJ quart.
Vii fager IU quart.

35 Heinrich hechler von Greppon IJ quart.
Von Gerhartz gut 111 müt vnd 1 quart.
Berchta Claufina von dem bülgüt, Hedwig Criftinen vnd peter

Criftinen 1 mût von dem hafelacher 1 mût.
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lìuàoit srbsu an àsr l'irà! von Zvteleu Zut vou àsin KobaeKer

von àss lìòtsn Züt von àss tvsuàsn Zut vnà von ir srosn
an àsr tträö Vi inni.

Oüui tpiimau von àsr simmeriûtsn Züt Vi quart, von àsm
5 tsibsn Züt trov/ KatKerina Kinà valtksr vnà tin Ze-

teKwittsràiZ I mût.
IZüeKrs von àsm Zut nià KiioKsu i maitsr ii quart.
LuroKarà iu àsr iaousu iii quart.
LurKKarts Kiuà von iintibaok von msvsnbsrZs Zut von àss

l« tobmiàs Zut vuà vou auàsrm Zut XVI quart.
Osri Iraebtiiua ii quart.
Vou àsm ?ista«bsr Oiaut im KiioKKot vuà vsruksr vou rikeu-

baob ii quart.
Eiii lìòteuburZs vsib vou àsm Züt ss boubsrZ ii mût, àû

15 tsib vou ir srb ill quart. -

Viriobs Ksiusrs tûu Olaus vuà aruoià ii quart.
KsiurioKs Kiuà au àsr ttràô XViii quart vou ir srb ait bis

uàob vnàsrtoksiàsn ttàt.
Vou tiusr Kotttat ii quart.

20 Vou HeàviZ Kotttat von IZarra ii quart.
VirieK vt àsm bui ii quart.
Vou lZurKKarts Luoursius Zut ii quart.
Vou Nos Zut ii quart vuà toi ms.
Vou öismsus Züt Vi quart.

25 Von OrtKsrrsn Zut I quart.
Vou Zitslsu Zut I quart.
VirioK bauvarts tûus vi. vnà b. Xii quart.
^,ruo1ts botmaus Zut Xii quart, àas Zut bat uu Lrui vnà

bûrZi Kotman, waitksr tinZsr vnà pstsr von iôpaok.
30 VirioK Länwart vou tius vattsr Züt V quart.

Vou Zûtsn Züt Zit voii an àer ttràs vnà tin Zstsiiàs 1

quart.
Oeter von waiàitpûi vnà tin Zstsiisu Vil quart.
Vii taZsr iii quart.

35 LsiurioK KseKisr von Orsppou il quart.
Vou OsrKarts Züt 111 mût vuà 1 quart.
LsroKta Oiautiua von àsm büiZüt, IIsàviZ Orittiusu vuà pstsr

Orittiusu i mût vou àsm KatsiaoKer i mût.
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Des vergeffenen mûtes von Gerhartz gut git walther Gerhartz
1 quart.

Peter kriftli vnd fin geteilt 1 quart.
Peter berchtun vnd Johan fin brüder 1 quart.

5 Peters waldifbüls wib vnd fin kind 1 quart.
Walter Gerhartz git von eim jucharten des mos gutes J quart.
Walter Gerhartz vnd walther rotenburg von Eili Budminger

gut 1 quart.
Dis find die pfennig zins ze büchre.

10 Burkhart vnd burkhart von löpach vnd des fchmides gut
XXV den.

Burkhart von Berlen von finem geteile XXV den.

Burkhart von löpach von dem hafel acher X den.

Burkhart Büchre XXV11 den.
15 Walther hofman V den.

Heffo vnd fin geteilen XVlll den.
Walther Gerhart VI den.
o

Vlrich vf dem bui VI den.
Mechtild am ftalden VI den.

20 Heinrich von Berlen VIJ den.
Der felb von Berlen heinrich von Gifelun gut X den. ,q\
Hemma an der. fträffe XX1J den.
Heinrich an der fträffe 11 ß. IUI den. vnd fol me.
Vlrich banwart X den.

25 Berchtold von Gernfhage Xlll den.

Rotenburg XX den.
Burkhart Berler X den.
Walther Gerhart vnd fin geteilen UJ ß, des git H. von

Elfaß 11 den. dû andern find peters waldifbül peter kriftlî,
30 wernher von rikenbach vnd claus jm kilchhof.

Elfa des lûpriefters V den.
Virichs des banwartz dochter VJ den.
Herman fager, Heini vnd vii fin brüder fün von ir vatter

gute -XV quart.
35 Metzi Waldifbül dochter git von eim mat bletzli 1 quart.

Heinrich von Elfaß fol XVU quart, von XXV jucharten
Peter von Berlen git von HU jucharten UJ quart.
So git der felb peter von dem fellant U quart.
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Lss vsrZsttsusu mûtes von Ksrdarts Züt Zit vaitdsr Oerdarts
i quart.

Lstsr Krittii vuà tiu Zsteiit I quart.
Lstsr osredtuu vuà Zodau tiu brûàsr i quart,

ö Lstsrs vaiàitbuis wid vuà tiu Kiuà i quart.
'Waiter OerKarts Zit vou siiu zuodartsu àss mos Zutss / quart.
'Waitsr OsrKarts vuà waitdsr rotsudurZ vou Liii LuàmiuZsr

Zut i quart.
Lis tiuà àis ptsuuiZ sius ss düodrs.

1V LurKKart vuà durkdart vou iôpaod vuà àss tedmiàss Züt
XXV àsu.

LurKKart vou Lsrisu vou tiusm Zstsiis XXV àsu.
LurKKart vou iôpaok vou àsm Katsi aoiisr X àsu.
LurKKart LuoKrs XXVii àsu.

ib 'WaitKer Kotmau V àsu.
Letto vuà tiu Zstsiisu XViti àsu.
WaitKer OsrKart Vi àsu.
VirieK vt àsm düi Vi àsu.
IVleoKtiià am ttaiàsu Vi àsu.

20 Leiuriod vou Lsrisu Vil àsu.
Dsr tslb vou Lsrisu dsiuriod vou Oiteiuu Züt X àsu.
Lsmma au àsr, ttrâtts XXil àsu.
Lsiuriod au àsr ttrâtts ii L. iiii àsu. vuà toi ms.
VirioK dauv/art X àsu.

25 LsroKtoià vou 6srutdaZs Xiii àsu.

LotsudurZ XX àsu.
LurKKart Lsrisr X àsu.
WaitKer OsrKart vuà tiu Zstsiisu iii tZ, àss Zit L. vou

Eitaö ti àsu. àu auàsru tiuà peters vaiàitbûi pstsr Krittil,
3g wsruksr vou riksuoaod vuà oiaus M Kiieddot.

Litä àss iûpristtsrs V àsu.
Viriods àss dauvarts àoodtsr V/ àsu.
Lsrmau taZsr, Lsiui vuà vii tiu druàsr tûu vou ir vatter

Zuts-XV quart.
35 Nstsi Walàitdûi àoodtsr Zit vou sim mat distsii i quart.

LsiurioK vou Wtaö toi XVii quart, vou XXV ^uokartsu
Lstsr vou Lsrisu Zit vou iiii MeKartsu ii/ quart.
8o Zit àsr tsid pster vou àsm tsiiaut ii quart.
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Johans von Berlén git IJ quart, von IJ jucharten.
Eili von Berlen git von einr jucharten 1 quart.
Bur. von Berlen git U quart.
H. von Berlen 111 mût.

5 Von der winmeni vii an der fträß von Büchre ze winmeni
XX den.

H. Berler modios 11 de bono Berler.
Idem h. modium 1 de bono honberg.
Item in büchrein bonum dictum zigerland folvit X s.

10 Vii dictus Rötenburg et fratres fui habent vnum jugerum,
Adelheidis der Belen filia Rü. habet vnum jugerum,
Item Adelheidis uxor dicti Rötenburg habet duo jugera,
Item vxor heinrici dicti Berler 11J ß. de predicto ziger gut.

Item Gerhards J jugerum.
15 Adelheid dicto löpachin 1 jugerum.

Item bonum dictum Sellant vlrich am bül et waiter am bül
fratres VI jugera.

Erni hofman J jugerum.
Rudi von Gerifwanda 1 jugerum

20 Bur. löpach vnd Metzi jn der gaffen vnd Richentz jn der BL

gaffen 1 jugerum.
Item filii dicti Rötenburg duo waltheri joh. et vi. tria jugera.
Item h. et vl. dicti banwart vnum jugerum.
Item walther de linfebach et Rûdinus filius fratris fui IJ

25 jugerum.
Bur. de berlon 1 jugerum. P. de berlon 1 jugerum
Item Rûdinus in Gernfhage tria jugera.
Berchta in der gaffen et richentza foror fua J jugerum.
Bur. jn der gaffen dimidium jugerum.

30 Item Andres Schwäbf guter IIIJ ß an ander halben zins, fo
fin fûn jerlich fchuldig find.

Item von der fromat X ß jerlich, henfli jm holtz tenet.
Diß ift der komzins ze Büchre XX11U Malter vnd von dem

fellant VM Malter vnd die wagenpfennig ze. Büchre
35 11 Hb. Von der gute ze löpach vnd Berlon funes

X fol. zigerpfennig von fron matta X ß. von der kilchen
ze Büchre 1 bokfhut, dar zû fol man ein bokfhut vnd ein

geifhüt vnd Uli rofyfen.
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lokaus vo» Loris» Zit II quart, vo» il ^uobartsu.
Olli vou Lsrisu Zit vou siur ^uebartsu i quart.
Lur. vou Lsrisu Zit ii quart.
L. vou Lsrisu iii mût.

S Vou àsr wiumsui vii au àsr ttràtZ vou LuoKrs ss wiumsui
XX àsu.

L. Lsrisr moàios ii às bouo Lsrlsr.
làsm K. moàium 1 às bouo KoubsrZ.
Itsiu i» büekrsiu bo»um àioturu siZsriauà toivit X s.

10 Vii àiotus LûtsuburZ st tratrss tui babsut vuuul ^juZsrum,
^àelbsiàis àsr Lsisu Lila Lü. Kabst vuuiu MZsrum,
Itsin ^àsibsiàis uxor àioti LotsuburZ babst àuo MZsra,
Itsiu vxor bsiurioi àioti Lsrisr III tZ. às preàieto siZsr Züt.

Item Osrbaràs I MZsrum.
Id ^.àelbsià àioto löpaobiu i MZsrum.

Item bouum àietum Lsiiaut viriob am bui st waiter am bül
tratrss Vi ^'uZsra.

Lrui botmau I MZsrum.
Lûài vou Osritwauàa I ^uZsrum

20 Lur. iöpaob vuà Netsi M àsr Zallsu vuà Lieueuts ^j» àsr
Zaltsu i ^uZsrum.

Itsm tiiii àioti KôtsuburZ àuo waitbsri ^«b. st vi. tria ^uZsra.
Itsm K. st vi. àioti bauwart vuum MZsrum.
Itsm waltksr às iiutsbaob st Kûàiuus öiius tratris tui II

25 ^uZsrum.
Lur. às bsriou 1 ^uZsrum. às bsriou I ^uZsruiu
Item Lâàiuus iu OsrutbaZs tria MZsra.
LsreKta iu àsr Zaltsu st rioksutsa toror tua I ^juZsrum.
Lur. ^j» àsr Zattsu àimiàium ^juZerum.

30 Item ^,uàres LeKwàbt Zütsr IUI IZ àu auàsr baibsu sius, to
tiu tûu Isrliob toKuiàiZ tiuà.

Itsm vo» àsr tromat X tZ Isrliob, Ks»tli M Koits ts»«t.
LitZ itt àsr Kor»si»s ss LkeKrs XXIIII Naltsr vuà vou àsm

tsiiaut VIII Naltsr v»à àis waZsuptsuuiZ ss. LüeKrs
35 II lib. Vou àsr Züts ss lôpaob vuà Lsrlo» tuuss

X toi. siZerptsuuiZ vo» tro» matta X IZ. vo» àsr Kiiobs»
ss Lüebre I boktbut, ààr sü toi mau eiu boktkut vuà eiu

Zsituut vuà IIII rotvtsu.
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In curte Emmon.
Dietlinus villicus ibidem per sacramentum dicit vna cum Bur.

dicto vifcher et ar. fratre suo et petro am Grunde Decima
frumenti fabarum et milii nonum dimidium malterum et

5 modium vnum siliginis.
Item in cenfibus fox maltera quartale vnum fpelte et avene.
Item decern quartalia fabarum.
Hii tenentur cenfum annone de areis. 2o\
In dem hafle fox quartalia.

10 Item filii an der gaffen nouem quartalia
Item Viricus rafor de luceria 111 mod.
Item Banwardi et bur. pifcator 111 modios.
Petrus am Grund et Berchtoldus frater fuus VI modios.
Item Relicta de wile virici villici 111 modios.

15 Item dietlinus villicus predictus 111 modios de bonis suis.
Item Relicta Berchtoldi de rota quartalia duo.
Bartholomeus et fui participes vnum modium.
Item curia de capella quam poffidet wernher de knutwil

1 quartale.
20 Summa frumenti fox maltera quartale vnum fpelte et avene

menfure curie.
Item cellerarius colliget decimam expenfis fuis et eam cum omni

legumine fabarum et milii prefentabit nauti qui adhoc in
feodati funt ut eandem decimam et cenfus annone ducant

25 ad fpicarium dominorum fine omni damno dominorum.
Item jbidem de Coriis Caprinis folidos XXV11 quos hii tenen¬

tur dare.
Item de Waltwile corium vnum.
De Büchholtz corium vnum.

30 Item von der Sachfon gût coria tria.
De bonis Wal. ze der kilchen coria duo.
Item De Ecclefia jbidem vnum corium hircinum.
De bonis in honegga coria duo.
Item de curia villici et de Curia de capella 1 corium.

35 Item de bonis dicti Meifterlis gût vnum corium.
Item jn Bentzenwile vnum corium.
Item in Vßermholtz corium vnum. -
Item de curia fuperiori vnum corium caprinum.
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lu «urte Ommou.
Oietliuus villicus ibiàem per sacramsutum àicit vus eum Lur.

àiete vitcbsr et ar. tratrs suo st pstro am Oruuàe Oecima
trumeuti tabarum st miiii uouum àimiàium maitsrum et

S moàium vuum siliZiuis.
Itsm iu ceutibus tsx maitsra quartale vuum tpsits st avsus.
Itsm àsesm quartaiia tabarum.
Oii tsusutur oeutum auuous às arsis.
lu àsm uatis tsx quartali».

10 Item Wi au àsr Zalleu uouem quartaiia
Item VIrieus rator àe tuosria Iii moà.
Item Oauv/arài st our. pitcatur III moàios.
Östrus am Oruuà st Lerebtoiàus tratsr tuus VI moàios.
Itsm Osiiota às wiis virici viüiei III moàios.

is Itsm àistiiuus villious preàietus III moàios àe bouis suis.
Item lìsiiota IZsrebtolài às rota quartaiia àuo.
Oartbolomsus st tui participes vuum moàium.
Itsm curia às oapsiia quam potlìàst vsrubsr às tcnutwil

1 quartale.
20 Lumma trumeuti tsx matterà quartale vuum tpelts st avsue

meuturs euris.
Item csllsrarius ooiiiZst àeeimam expsutis tuis st sam eum omui

IsZumius tabarum et miiii prstsutabit uauti qui aàboo iu
teoàati tuut ut sauàsm àeeimam st eeutus auuous àueaut

25 aà tpiearium àomiuorum tiue omui àamuo àomiuorum.
Item Ibiàsm às Ooriis Lapriuis toiiàos XXVII quos bii tsusu-

tur àars.
Itsm às 'Waltv/iis oorium vuum.
Ls Oüobbolts oorium vuum.

zg Itsm vou àsr öaobtou Züt eoria tria.
Os bouis Wal. ss àsr Kücbsu coria àuo.
Itsm Os Oooieüa Ibiàsm vuum oorium bireiuum.
Os bouis iu KoueZZa eoria àuo.
Item às curia villici st às Ouria às eapells, 1 eorium.

zz Itsm às bouis àicti Nsittsriis Züt vuum corium.
Itsm ^u Osutssuwiis vuum corium.
Itsm iu Vösrmboits oorium vuum.
Item às curia tupsriori vuum corium oapriuum.
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Item de bonis in Waltwile h. de Alfatia et viricus an der
matta XXV ova

Item in hiltgefrein corium vnum.
Item census denariorum fefto fancti leodegarii qui dicuntur

5 wagenpfennig libram vnam ß V. deliberabit qui teneantur.
Summa frumenti in Emmon VI maltera et quartale vnum.
Der keiner fol famnon der herren zenhenden ez fye Bonen 2B1^

Hirs aid fwaz fy vnd fol daz entwürfen den verron dia
da von blent find das ez die füren fond beide zenhenden

10 vnd zins an der herren fpicher an der herren fchaden.
Dis find die wagenpfennig ze Emmon VI ß vnd 1 Hb. den.
Dis find die geifhutpfennig ze Emmon, die diz fond geben

die hienäch gefchriben ftänd.
Die von waltwile ein hut.

15 Die von Büchholtz ein hut.
Von der Sachffen gut Ul hût.
Von walthers zer kilchen U hût.
Von der kilchen ein bokshut.
Von dem gut von Honegge 11 hût.

20 Von des Meiers hof vnd von dem hof des von cappel 1 hut.
Von Meifterlis gut 1 hut.
Von Bentzenwile 1 hut.
Vßer dem holtz 1 hut.
Vßer dem Obernhof 1 hut vnd von dem meyer ampt ein

25 bokfhut der keiner von Emmon.
Item Metzi von Hüben 11 den. von ir hofftat ze heldefwil.
Item 111J Malter körn lucernmeß fol ein ieglicher keller ze

Emmon weren von fim zenhenden.
Dir fum ift XXXVI hüt.

30 Ze kuffnach jn dem kilchfpel von haltikon vnd von jrumen¬
te XXVI malter korns.

Von derni kellerhof von kuffnach Xllll quart, bonon. Vnd ze B1*

kuffnach 1111 Malter.
Wagenpfennig eins järs 1111 lib. des andern järs zwen libr.

35 Von Margelmuken Ulj ß. jerlich
In Arnne 11 Malter beider gütz hofmeß gehörent mit funder-

heit einem probft.

KO

Itsin às oonis in 'vVaitv/iis n. às Allatta st virions an àer
inatta °XXV «va

Itsin in niitZstrsin oorinin vnnm.
Itsin esllsns àsuariornin tstt« lanoti IsoàsZarii qni àienntnr

d vaZsllptslllliZ iidrain vllain ö V. àsiibsrabit qni tsnsantnr.
Lnmma trninsnti in Lmmon Vi inaitsra st qnartais vnnin.
Osr Kslnsr toi tamnon àsr bsrrsn ssnbsnàsn ss Ivo Lonsn

Oirs aià tvas tv vnà toi àas entvnrtsn àsn vsrron àia
àa von blsnt tinà àas ss àis tûrsn tonà bsiàs ssnbsnàsn

10 vnà sins an àsr Ksrrsn tpioksr àn àsr Ksrrsn tokaàsn.
Ois tinà àis v/aA6nptsnniA ss Oininon Vi ö vnà I iib. àsn.
Ois tinà àis AsitKntptsnniA ss Oininon, àis àis tonà Asbsn

àis bisnàob Astobribsn ttanà.
Ois von waitviis sin bnt.

IS Ois von LuoKKoits sin Knt.
Von àsr öaokllsn Zut ill Knt.
Von vaitksrs ssr KiioKsn ii Knt.
Von àsr KiioKsn sin boksknt.
Von àsin Aut von OonssAs ii Knt.

20 Von àss Nsisrs Kot vnà von àsni Kot àss von «appsi i Knt.
Von Nsittsriis gut 1 Knt.
Von Osntssnwiis 1 Knt.
Vösr àsm Koits i Knt.
VtZsr àsm Obsrnbot i bnt vnà von àsm ms^er amvt sin

2S boktkut àsr Ksinsr von Oininon.
Itsm Nstsi von Huben ii àsn. von ir botttat ss belàetv/ii.
Itsm iiii Naltsr Korn Inoernmsö toi sin isAÜobsr Ksiisr se

Ommon vsrsn von tim ssnksnàsn.
vir tnm itt XXXVi Knt.

30 2e KnllnaoK ^n àsm KiloKtpei von KaitiKon vnà von Mmsn-
ts XXVi maltsr Korns.

Von àsm KsiisrKot von KnllnaoK Xiiii qnart. Konon. Vnà ss
KnitnaeK iiii IVlaitsr.

WaZsnvtsnniK sins Mrs iiii iib. àss anàsrn Mrs svsn iibr.
ZS Von NarsslmnKsn iiii tZ. ^jsriiok

In ^,rnns ii Naitsr beiàsr Züts Kotmeö AsKörsllt mit tunàsr-
bsit sinsm probtt.
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Dis ift der zins des tagwankorns von Rennemos 11 mûtt, Von
Eggon 111 mûtt, Von Geroltzberg vnd von Cimerron
XVU quart.

Stanners gut ein halb quart.
5 Von Veltlinun gût J quart.

Von Sweigmans gût 1 quart.
Von bachtal 111 mût.
Von vtenberg von Rudolfs achtjärs fwäger VI quart.
Heinrich Burkhartz fäligen fun 11 quart.

10 Von Rü. guten UJ quart.
Von des Haffners fäligen gut Ulj quart.
Von viridis feligen gut von Schönenbul J quart.
Ar. feligen fpichtings erben IJ quart.
Claus von Hitzlifberg IJ quart.

15 Walther von Hitzlifberg H quart.
Item ze Tatenberg Uli Malter beider gütz lutzermeß.
Item von dem hof ze Stuben V Malter beider gütz lucermeß,

weret werna von Stuben vnd Jenni fin brader.

Item von der Rengg ze Alpnach vnd die guter da ligent
20 an der Rengg jerlich Xllll ß. den. vnd find fellig vnd

zûcht die Xllll ß jn Eberhart Suter.
Item Joft Obreft hett velligû guter genempt Satel.
Item des trachfels gut, Item Mûlchelrein dif guter find allü

fellig.

25 In dem kilchfpel ze Röt vnd nider dierikon vnd dem obern, J?

von Gößendal vnd von Meinartingen von geifhüt
Pfennigen dû fumma X ß.

Breidholtz

30

Bl.
a.

Heini im hafle 1 den. von dem Breidholtz daz er köft von
dem alten Ströli vnd ift fellig prefentibus Rudi zur
Stapffen, Jenni im hoden.

Von der Alp ze Morfvelden eim probft Uli zigern, der fol
ieglich gelten V ß. den. Öch föllent die von Beggenriet
geben fier trager, die da fich haben von der alp ze morf-

35 veld vnd wenn die abfterbent oder ir einer, So fol man
geben dem probft daz beft höpt, daz er hinder jm gelaffen
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Ois itt àsr sius àss tag v/a»K«r»s von Osnnsmos Ii mûtt, Vo»
Osso» iii mûtt, Vo» l-sroitsberZ v»à vou Oimsrro»
XVii quart.

8ta»»srs sut siu Kali) quart.
S Vo» Vsitii»uu süt 1 quart.

Vou 8v/«isma»s sut i quart.
Vou baodtai lit mût.
Vo» vts»dsrK vo» Ouàoits aodtjärs twäZsr VI quart.
Osiuriod LurKKarts tàiiZsu tuu il quart.

10 Vou Ou. Zutsu ti/ quart.
Vou àss Oattusrs tsiissn Zut iii/ qnart.
Von virions tsiissu Züt vou 8oKôus»bui / quart.
^,r. tsiiZs» tpio»ti»ss srds» I/ quart.
Oiaus vou OitsiitbsrZ i/ quart.

Id 'VVaitdsr vou Oitslitbsrß il quart.
Itsm ss ^atsudsrs illi IVlaitsr dsiàsr suts iutssrmsö.
Itsm von àsm not ss 3tnt>«n V Ivlaitsr dsiàsr Züts iuosrmsö,

vsrst wsrua vou 8tudsu vnà Zsnni tiu druàsr.

Itsm von àsr OsnAK ss ^.lpnaod vnà àis Zûtsr àa iissut
20 a» àsr Os»As ^jsriiod Xiiii tZ. àsu. vuà tiuà tsiiiZ vuà

sûodt àis Xiiii ö M Obsrdart 8utsr.
Itsm Zott Obrstt dstt vsiiisû Zûtsr Zsnsmpt 8atsi.
Itsm àss traoutsis Züt, Itsm IVIûiodsirsi» àit sutsr tiuà ailû

tsiiis.

25 lu àsm Kiiodtpsi ss Oôt vuà uiàsr àisriko» vuà àsm «dsr», 22
vou OôiZsuàal vuà vou Nsiuartiussu vou ZsitKnt pis»
uissu àû tumma X ö.

Orsiàuoits

30

SI.
s.

Osiui im Katis l às». vo» àsm LrsiàKoits àas er Kôtt vo»
àsm alte» 8tröli vnà itt tsiiiZ prstsutidus Ouài sur
8tapKsu, Zs»»i im doàsu.

Vo» àsr H.ip ss Nortvsiàsu sim probtt iiii siZsru, àsr toi
issiiou Zsitsu V tZ. àsu. 0«û tölisut àis vou OsZssurist
ssbsu ûsr traZsr, àis àa itou naos» vo» àsr aip ss mort-

35 vsià vnà wsn» àis adttsrdeut oàsr ir siusr, 8« toi ma»
ssds» àsm prodtt àas dstt dopt, àas sr Kiuàsr M ssiälls»
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hett, Als öch ander gotzhuf gut fellig ift vnd fol man
ander trager geben an der Stat, fo ie abftirbet.*)

Steinalp.
Item von der Steinalp jerlich einen ziger vnd find trager

Rudi vf der vchflen vnd Jenni flüler vnd hand die felben
die alp jnn vnd find öch fellig von der felben alp wegen.

Büchenas.

Bl.
22. b.

Item von dem gut, daz da heiffet die gebreitü oder winter¬
halten fol man ierlich einem probft XXI Baichen vnd ift

10 dz felb gut fellig. Rudi kleiman habet.

Ze lunkhofen Ellû jär XU ß. Schäfpfennig vnd vber daz

ander jär 1 libram wagenpfennig.
Item der keller von lunkhofen fol ierlich einem probft XX

hünr.
15 Item Allû die gotzhûfer oder Süf gemeinfchaften es fyg von

dem Spittal oder der fonti, die da gotzhuf gut hand, die
fullent geben einem probft trager vnd wenn die trager
fterbent, fo fol man einem probft geben das beft höpt vnd
ander trager an der abgeftorbnen ftat.

20 Ze Meggen ein geifhüt.
Ze Vtenberg 1 Hb. 1 ß wagen den. B1*

Ze Bachtal wagenpfennig X ß jerlich
Von Geroltzberg vnd von Zimmerren V B wagenpfennig

ierlich.
25 Von Egga 11 ß den. heredes Stannerin XXU den. de bono

fi to in Wartflû.
Hermannus Schweigman VI den.
Ze Seberg von des gut von Baldegg 1 ß den.
Bannwart IUI ß den. für ein näwen holtz.

30 *J Dies Alinea ist durchstrichen und die Bemerkung von späterer
Hand beigefügt: „Die felb alp ift verkôft. Eglolffus etterli nomine
lucernensis cancellarli, que eft vendita pro LXXX florenis, pro quibus

empte sunt IIII maltera avene in Buehre.
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bstt, ^Is ôob anàsr ZotsKut Züt teiiiZ ilt vnà tot ma»
auàer traZsr Zsbs» a» àsr 8tat, to is abttirbst.

8tsinaip.
Itsm von àsr 8tsi»aip ^sriiob si»s» siZsr v»à ti»à tracer

Lâài vt àsr vobtisn v»à Zsnui ttüisr v»à da»à àis tsibs»
àis aip M» v»à ti»à de» tsiiiZ von àsr tsibsn aip vsKSn.

Lu«bs»as.

LI,
22, b.

Itsm vo» àsm Ziit, àas àa bsitlst àis Zsbrsitn oàsr vintsr-
baits» toi man isriion si»sm probtt XXi Laiobs» v»à itt

10 às tsib Zut tsiiiZ. Lûài Kisima» babst.

2s inllknots» Liin Mr Xii L. 8cbàtpts»»iZ v»à vbsr àas

anàsr Mr i iibram vaZsnptsnniZ.
Itsm àsr Ksiisr vo» innkbotsn tot isrliob ei»sm probtt XX

bünr.
15 Itsm ^.iin àis Zotsbntsr oàsr 8nt Zsmsintobatts» ss tvZ vo»

àsm 8pittài oàsr àsr ts»ti, àis àa Zotsbut Zut ba»à, àis
tniis»t Zsbsn sinsm probtt traZsr v»à ws»» àis traZsr
ttsrbsllt, to toi man sinsm probtt Zsbsn àas bstt bôpt vnà
avàsr traZsr a» àsr abZsttorb»«» ttat.

20 2s IVIsZZS» si» Zsitbnt.
2s VtsnbsrZ i üb. i ö vaZs» às». 2Z^'
2s IZaobtai waZs»pts»»iZ X ö Mriiob
Vo» OsroitsbsrZ v»à vo» ^immsrrs» V L waZs»pts»»iZ

isriiob.
25 Vo» LZZa il ö às». bsrsàss 8taunsri» XXii àsn. às bono

tito i» Wartitu.
Lsrmannns 8«bv/siZma» Vi às».
2s 8sbsrZ vo» àss Züt vo» LalàsZZ I ö às».
La»»vart iiii ö às». tnr si» nàwsn boits.

Oies ^liuss ist àurslistricusu unà àis LsrusrKuug vou spàtsrsr
Hauà bsi^sku^t: ,,Ois Md sip i5t vsrkôft. Lgloltlus sttsrli uoruius
tuosrususis osuosltarii, c^us gl'i veuàits pro I^XXX ttorsuis, pro <zui-
bus siupts suut IIII matters svsus iu LucKrs.
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Die leßpfennig ze Stans von dem gut ze Müterfchwang ein
_

Bl.

fol. den.
Von dem gut ze nider horlachen 11 ß.

Von dem gut ze Strittfwanda 11 ß.
5 Von dem gut von Alpnan V ß den.

Von Wechfelacher 11 ß. den.
Von der gebreitun V ß. den.
Von dem gut von Biedertan lij ß.
Von dem hobacher ze Oberndorf 11 ß.

10 Von dem gut ze Niderwil 111J ß.
Von dem gut ob dem bach ze wolffenfchief 111 ß.

Von Bertings gut nid dem bach 11 ß.
Von Schnellfüz. gut VI ß.

Von dem gut von holtz VI den.
15 Der Brüder im hof VI den.

Des Mofers hofftat VI den.
Johans von Walterfberg 111 den.

Walther von Tottikon den. quatuor.
Diz find die lefpfenig ze ftans.

20 Ze Niderhorlachen 11 ß. die git der kelnerun hofftat vnd
vlrich von horlachen.

Heinrich fûntfchi 1 den von den in winterhalden von einem
Riett.

Das gut ze Stritfwand 11 ß, die git heinrich von horlachen.
25 Item der wechfelacher 11 ß, die git walther tottikon von

der gebreitun ze kilchdorf an vier V ß. den. die git
Johans von walterfberg.

Das gut von Biedertan UJ ß, die git der meyer von ftans
VH den. Johans Cünrades der alte VI den. Geiffelers

30 kind abftade Uli den.
Vlrich von horlachen 11 den. (ftat vff der obreften kell der fai.)
Cünrat berchtoltz 11 den.
Andres von Eggenburg 11 den.
Heini Mûlner 11 den.

ari Erni berchtoltz 1 den. Bl.
o5 24 aHeini Eierli 1 den. * *

Rü. Spilmatter 1 den.

Ita wittelat 1 den.
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Ois IsöptsnuiZ ss Staus von àsin Züt ss MtsrteKvrauZ «in LI.
1"«1. àsn.

Von àsm Züt ss niàsr dorlaobe» II ö.
Von àsm Züt ss stritttvauàa II IZ.

S Von àsm Züt von ^.ipuau V ö àsn.
Von V^eobtsiaobsr II ö. àsn.
Von àsr Zsbreituu V ö. àsn.
Von àsm Züt von Disàertau II/ tZ.

Von àsm bobaobsr ss Obsrnàort II ö.

lg Von àsm Züt ss Niàsrvil III/ ö.
Von àem Zut ob àsm baok ss volkenteniet III 6.
Von LertinZs Zut nià àsm baeb 11 tZ.

Von Sebnslitüs. Züt VI ö.
Von àsm Züt von bolts VI àsn.

15 Dsr Lruàsr im bot VI àen.
Dss Notsrs Kotttat VI àsn.
Zolmns von WaltsrtberZ III àsn.
Waltber von IvttiKou àsn. quatuor.

Dis tinà àis IstptsniZ ss ttans.
2g 2s IXiàsrKorlaoKsu 11 ö. àis Zit àsr Ksinsruu Kotttat vnà

virioK von KoriaoKsn.
LsiurioK tuuttoki 1 àsn von àsn in viutsrkaiàsn von sinsm

lìistt.
Das Zut ss Ltrittv/auà IIIZ, àis Zit bsinriob von KoriaeKsu.

25 Itsm àsr vsektsiaoksr Ii IZ, àie Zit vaitker tottikou von
àsr Zsbrsitnn ss KiioKàort än visr V IZ. àsn. àis Zit
llokaus von vvaitsrtbsrZ.

Das Züt von IZisàsrtàn II/ IZ, àis Zit àsr msvsr vo» ttsns
VII àsu. Zobg,»s Ounraàs8 àsr aits Vi às». Oeitlelers
Kinà abttaàs 1111 àsn.

Virieb vou borlaebsn II àsn. (ttat vit àsr obrsttsu Keil àsr tal.)
tüünrat bsrobtoits II àsu.
^uàrss vou LZZsnburZ II àsu.
DIsini Nûiusr II àsu.

^ Lrui bsrebtolts I àsu. LI.

Lleiui Lisrli 1 àsu. ' '

Ku. Luiimatter 1 àsu.
Ita vittsiat I àsn.
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Jenni Cünratz der jung 1 den.
Rü. Spilmatter 11 ß von dem hobacher des von A.
Claus von Niderwile vnd keiferatte gent Ulj ß. von dem gut

ze Niderwil.
5 Cünrat kirfiter VI ß von dem gut Snelöfs.

Item der Meyer git UJ ß von dem gut von alplan.
Johans von walterfperg vnd fin geteilde öch UJ ß.
Diß find die zins ze Stans fallent vf fant verenen tag vnd

gehörend in die probftie dem gotzhuf ze lucern.
10 Item von dem Sweiggüt X ß, dz gebent die die da fchweig-

güter hand.
Item des Banwartampt ze Stans daz da gehört jn den hof

gan lucern git jerlich eim ieglichem banwart V Hb

minder Uli plapart vnd ftät der zins vf difen nächge-
15 fchribnen gütren.

Item Ab dem fengerli vnd der akker der daran ftoffet an
heinis jakobs hofftatt.

Item das Riedt im dorf brunnen, Item ein akker in des

fchmidz emmet, Item ein akker am aldweg vnd ift ban-
20 wart henfli am bül weltis am bül fun.

Item von dem banwart ampt 1111 ß die fol ein banwart weler
der banwart ift.

Item von dem gut Müterfwand 1 ß den.
Item von dem gut in der horlachen 11 ß den. git heini am

25 Bül.
Item von dem dz etwan hieß Stritfwand 11 ß. den dz folt

fügliflo geben oder wifen, detz was er 1 ß. gichtig ze

geben, den andren ß folt er wifen oder geben.
Item von dem wechfelacher 11 ß der was walthers von 0B1*

24. b.
30 Tottikon vnd der von hunwil.

Item von der Gebreitû ze kilchdorf V ß. den. die gebent die

von bürren.
Item von dem gut Biedertal dem man nun fpricht die Schûr-

matt 11J ß das folt hans linder vnd jenni ze Nidres vnd
35 Nef von horlachen wifen oder geben, des wifent fy vf

johans fpilmatter vom winterakker VII den., vff Rüdin
von bach VI den. Vf willitakker jn knüri, vf dem hüber
dem ftummen Uli den. Von dem graben in Rotzwinkel
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Zsuui Oimrats àsr ^UUZ 1 às».
KL. Spilmatter II IZ vo» àsm Kobaobsr àss vo» ^,.
Olaus vo» Niàsrvils v»à Keitsratte Zsut IUI tZ. vo» àsm Züt

ss Niàsrvii.
5 Oüurat Kirtiter VI 6 vo» àsm Zut öuslöts.

Itsm àsr Nsvsr Zit II/ IZ vo» àsm Züt vo» aipla».
ZoKans vo» vaitsrtpsrZ v»à li» Zstsiiàe ôeb II/ L.
Diö Ii»à àis sius ss ötaus tallsut vi taut vsrs»s» taZ vuà

ZsKorsuà iu àis pr«bttie àsm Zotsbut ss iuosru.
10 Itsm vou àsm LveiZZüt X IZ, às Zebsut àis àis àa tebvsiZ-

Zü^sr Kauà.

Itsm àss lZauwartampt ss 8ta»s àas àa ZsKort ^» às» Kot

Za» Iuosru Zit ^eriiek sim isZIioKem ba»vart V lib
mi»àsr IIII piapart v»à ttät àsr sius vt àits» »äoKZs-

15 tobribus» Zutrs».
Itsm ^,b àsm ts»Zsrii vuà àsr aKKsr àsr àarau ttottst au

Ksiuis MKobs botttatt.
Itsm àas lìisàt im àort bruuusu, Itsm siu aKKsr iu àss

tekmiàs smmst, Itsm siu aKKsr am aiàvsZ vuà itt bau-
20 wart bsutli am bül v/sitis am bui tuu.

Itsm vo» àsm bancari ampt iiii IZ àis toi si» bauvart vsisr
àsr bauv/art itt.

Itsm vou àsm Züt Mtsrtv/auà i IZ àsu.
Itsm vou àsm Züt iu àsr Koriaobsu II 6 àsu. Zit bsiui am

25 Lüi.
Itsm vou àsm às stv/au bisiZ Ltrittvauà II ö. àsu às toit

tûZIitlo Zsbsu oàsr vvitsu, àsts vas sr I IZ. ZiobtiZ ss

Zsbsu, às» a»àrs» IZ toit sr vitsu «àsr Zsbsu.
Itsm vou àsm vsobtsiaobsr II IZ àsr vas vvaitksrs vou

30 OottiKou vuà àsr vou buuvvii.
Itsm v«u àsr Osbrsitu ss KiioKàort V IZ. àsu. àis Zsbsut àis

vou burro».
Itsm vo» àsm Züt IZisàsrtai àsm ma» »uu tpriobt àis LoKur-

matt II/ IZ àas toit Kaus iiuàsr vuà ^suui ss Niàrss vuà
35 Nst vou KorlaoKsu witsu oàsr Zsbsu, àss witsut t^ vt

Eobans tpiimattsr vom vvi»tsraKKsr VII às»., vit Kâàiu
vo» baob VI às». Vt vviiiitaKKsr ^» K»ûri, vt àem Kàbsr
àsm ttummsu IIII às». Vo» àsm Zrabe» iu lìotsviukel
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vff Claus Suter 11 den. von dem akker nid fim ftadel vnd
ftoffet an den bettenbold vf heini wernis fun von Eggenburg

Ul den. von Ruppen gut.
Item heinin Multerà von horlachen 11 den. von ir hofftat.

5 Item Welti berchtold von zeifenried 11 den. von fim gut.
Item Ruf der Meyer 1 den. von dem bonakker lit ze bechli

ob der Schür.
Item heinrich bachberger 1 den. von dem ftûkki ze lifenmatte,

dz etwan Ruf Spilmatters was.
10 Item vff petren Rudis büchholtren fun 11 den. von dem akker

vf dem hag jn der bûtzi.
Item heini Büchholter der Elter 1 den. von eim ftûkki lit an

den emmüten hinder fim huf vfhin.
Item Ruf Spilmatter 11 ß von dem hobakker des von A, die

15 git nu der von Bürren vnd für dif hin jenni am ftein.
Item von den gütren ze Niderwile 111J ß pfennig lefpfennig,

des git Claus keifer Uli den. von finer hofftat vnd von
der vordren hofftatt IUI den. der wift er 11 den. vf
Jordans hofftatt vnd wifet Uli den. vf dz Steinhuf ze

20 Nidren wile vnd Uli den. vf dz form banholtz, daz het Eis
in der Rüti zwen teil vnd gret von Matt ein tritteil, dz

wift er vf fin lehen daz er hat.
Item von dem gut Schnelfüs am bürgen fol bewifen Cünrat

kirfiter VI ß von den gütren die in dz gut gehörent
25 Item von dem gut Alplun V ß.

Item Ze wolffenfchieffen 111 ß, des git Andres an der Metlun
Villi den. von vron Thfchvnnen.

Du fröw von Silennen Villi den von dem felben gut vron
30 Thfvnnen.

Ze vronfchùnnen matta der Mülner Villi den. dz hat Johans
kleweli.

Du matta C. fwanders git Ul den. von der matten by der A.
Peter ob dem bach git Ul den. von der matten by vallenbache.

35 Johans am ftein git Ul. den von der Schaffmatta.
Item Bertings gut git Xlll den. von der hofftatt am fand, die

hat jo. acherer.
Andres an der Metlun git VI den. von fchwefter Metzen hofftat.

©efcl)id)tôfr*>. S3t*. XXXVIII. 5

Bl.
25. a.
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vi? Olaus Lutsr II àsn. von àem aKKsr uià lim ttaàst vuà
ttöttst av. àen bsttsuboià vl bsiui vernis lu» von OZZsn-
burZ Ili àsn. von Kuppsu Zut.

Item Ksinin Nûiisra von boriaobsu II àen. von ir bolltat.
S Item Welti bsrektoià von ssilsnrisà II àsn. von lim Zut.

Item Küt àsr Never I àsn. von àsm KonàKKsr lit ss bsobli
on àsr Lobûr.

Item bsinriob baobbsrZsr I àen. von àsm ttûKKi ss iitsnmatts,
às stvan Kut Lpiimattsrs vas.

10 Itsm vit vstrsn Kuàis büebboitrsu tun II àsn. von àsm aKKsr
vt àsm KaZ M àer bûtsi.

Item bsiui Molino!ter àsr Oitsr 1 àsu. vou sim ttûKKi lit an
àsu smnuiten Kiuàsr tim uut vtkin.

Itsm Kut Zpiimattsr II ö von àsm KobaKKsr àss vou àis
15 Zit nu àer vou Lûrrsn vnà tûr àit Kiu jsuui am ttsin.

Item vou àsu Zutrsu ss Niàsrviis Iii/ ö ptsuuiZ IstptsuuiZ,
àss Zit Olaus Ksitsr Iiii àsu. vou tiusr Kotttat vuà vou
àsr voràrsu Kotttatt Iiii àsu. àsr vitt sr II àsu. vl
^oràaus Kolltatt vnà vilst IIII àsn. vl às LtsiuKul ss

20 Niàrsu vils vuà Iiii àsu. vt às lorm bauboits, àss nst OIs

iu àsr Kuti sv/su tsii vnà Zrst von Natt sin trittsii, às

vilt sr vl lin Isbsu àas sr uut.
Itsm von àsm Züt Lobusitüs am bûrZsu toi bsvitsu lüüurat

Kirtitsr VI Z vou àsu Zutrsu àis iu às Zut Zsuôrsnt
25 Item von àsm Züt ^lviuu V ö.

Item 2s voittsutokisllsu Iii ö, àss Zit ^,nàrss au àsr Nstiuu
Villi àsu. vou vrou OKloKvuusu.

Oû trôw vou Liisunsn Villi àsn vou àsm tslbsu Züt vrou
30 IKtvnnsn.

2s vrontekûnnsn matta àsr Nûinsr Villi àsn. às liât Zoûaus

Kisvsii.
Oû matta L. Ivauàsrs Zit Ili àsu. vou àsr mattsu bv àsr ^,.
Ostsr «b àsm baob Zit iii àsn. vou àsr mattsu b/ valisnbaobs.

35 Eobans am ttsiu Zit Ili. àsu vou àsr Lobattuiatta.
Itsm LsrtinZs Züt Zit XIII àsu. vou àsr botttatt am lauà, àis

bât M. aobsrsr.
^.uàrss au àsr Nstiuu Zit VI àsu. vou tobv/sttsr Nstssu Kotttat.

Geschichtsfrd. Bd. XXXVIIi, S

SI.
L5. a.
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Heinrich im hof Ul den.
Vlrich von Tottikon 1111 den. von der gebreiten ze kilchdorf.
In müterfchwang von der Ochöm 11 den. von winkelrieth

Rü. vnd wal. X den.
5 Dif ift des gutes von Stritfwande. H. von horlachen vnd

welti Büchholtzer gent 111 den. die knaben am mofe vnd
an lutzli 11 den. Thoman von walterfberg 1 den. von
eim riete ze winterhalden. Wurfdien acher 11 den.

Ita Zinglerin 1 den. von der hofftat.
10 Item Rü. von Eggenburg 1 den von wißenacher.

Herman hartman der Meyer 1 den. von dem langenftükki
Item VH Buchholzer 1 den. von 11 ftukken an dem Rotzberg. gB *

Heinrich von horlachen 1 ß.
Dif ift Schnelfüf gut.

15 Cünrat kirfiter fol bewifen VI ß. von difem gut, darin hört
Adelheit von ftein, Erni acherman Peter inuange, vtch
im hirfgarten Cünrat ze obroft, wernher heder, vlrich
vnd wernher heder gebrüder.

Meifter Wern. von holtzen hatte etzwenne die matten ze

20 vokkingen vnd gilt VI den. verene, vf der matten ftat
ein ftadel vnd ein ftûki an einr fwerze, dif verköfft C.

fin fun, als ich vernomen han, So hat dz felb gut ar.
vokkinger.

Difû zwen lehen find ze wolffenfchief vnd hörend an daz

25 gotzhuf ze lucern vnd händ die lechen johans von woluen-
fchies vnd H. fin etter vnd zwo dochtre von filennen,
johans vnd claus von ftein, welti fchnider, Bur. von alt-
felden, Johans dochterman an ftein, johans Cleweli, C.

fwander vnd p. am Bache.
30 Item ze wolffenfchieffen 111 ß, des git andres an der mettlen

Villi den. von fronfchwinen, die fröw von filenen Villi
den. von vronfwinen, ze fronfchwinen matt der mûller
Villi den. daz hat johans kleigli, die matt Cünrat fwanders
git 111 den. von der matten lit bi der A, peter ab dem

35 bach git 111 den. von der matten by fallenbach, johans
am ftein git 111 den. von fchafmatt.

Item Bertings gut git XVI den. von der hofftat am fand,
die hatt etwen johans ächerer. Andres an der mettlen
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OeinrieK im Kot' iii àsn.
VirioK von lottikon iiii àen. von àsr Zsdrsitsn ss KiioKàort.
In mötsrtoKwanZ von àsr OoKöm ii àsn. von vinksiristd

Oü. vnà vai. X àsn.
5 Oit itt àss Zütss von Ltrittvanàs. O. von doriaodsn vnà

v/siti Luoddoitssr Zsnt iii àsn. àis Knadsn am mots vnà
an intsii ii àsn. "tkoman von vaitsrtbsrZ i àsn. von
sim rists ss vintsrkaiàsn. Wûrtodsn aoksr ii àsn.

Ita AnZisrin i àsn. von àsr Kotttat.
10 Itsm Ou. von OZZsndnrZ i àsn von viösnaoder.

Osrman Kartman àsr Never i àsn. von àem isnZenttnKKi
Itsm Vii OuoKKoissr i àsn. von ii ttnKKsn an àsm OotsderZ. 2^
OsinrioK von KoriaoKen i L.
Oit itt SeKnsitut Züt.

15 Oünrst Kirtitsr toi dsvitsn Vi ö. von àitsm Zut, ààrin KSrt
à,àsiksit von ttsin, Orni aoksrman Ostsr innsnZs, vtek
im KirtZsrtsn (üunrat ss odrott, vsrnksr Ksàsr, virioK
vnà vsrnksr Ksàsr Zsdruàsr.

IVIsittsr Wsrn. von Koitssn Katts stsvsnns àis mattsn ss
20 voKKinZsn vnà Ziit Vi àsn. vsrsns, vt àsr mattsn ttat

sin ttaàsi vnà sin ttnki sn sinr tvsrss, àit vsrkôitt 0.
tin tnn, sis i«K vsrnomsn Ksn, 8« Kst às tsib Zut sr.
voKKinZsr.

Oitn swsn IsKsn tinà ss vvoittsntokist vnà Korsnà an àas

25 ZotsKnt ss inosrn vnà Kànà àis isoksn Hakans von woinsn-
tokiss vnà O. tin sttsr vnà svo àooktrs von tiisnnsn,
^okans vnà oians von ttsin, vsiti tokniàsr, Onr. von ait-
tsiàsn, ZoKans àooktsrmsn an ttsin, ^okans Oisveii, L.
tv/snàsr vnà p. sm LsoKe.

30 Itsm se voiitsntekisttsn iii ö, àss Zit snàrss an àsr msttisn
Viiii àsn. von trontekvvinsn, àie trôv/ von tiisnsn Viiii
àsn. von vrontvinsn, ss trontokvinsn matt àsr mniisr
Viiii àsn. àas Kàt ^oksns KisiZii, àis matt Oünrst tvsnàsrs
Zit iii àsn. von àsr mattsn iit di àsr ^,, pstsr ad àsm

35 da«K Zit iii àsn. von àer mattsn dv taiisndaok, Wodans

am ttsin Zit iii àsn. von todatmatt.
Itsm OsrtinZs Züt Zit XVi àsn. von àer dottisi sm tsnà,

àie dstt stvsn Wodans aedsrsr. snàrss an àsr msttisn
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git VI den. von fchwefter Metzinen hofftat, Heinrich im
Hoff Ul den.

Item die Schweigalp ze arnne^Ul den.
Item ze woluenfchieffen ob dem bache Ul ß.

5 Item von der alp ze morfueld ein ziger vnd 1111

Item von Rikenbach ein ziger.
Des gotzhuf ze lucem von Stans lechen.
Item von der fteinalp V ß oder ein ziger für V ß. den.
Item Trutman von dem kelrtüm ein lechen. Jr *

2o. a.
10 Item jenni von ftalden vnd Itt köfmanin 1 lechen.

Item Claus heini Suters feligen kind vnd Rudi flügliflo 1 lechen,
hätt vii Büchholtzer.

Item der Amman von wolffenfchieffen vnd willi an fteinen
vnd heini peters vnd welti wüft zwen lechen.

15 Item vii von kirfiten vnd nef von horlachen 1 lechen.
Item die knaben von horlachen 1 lechen.
Item Gret holtzach vnd Erni zu dem nüwen huf anderhalb

lechen.
Item Stultzmatter vnd fin geteilit vii am ftein vnd Claus am

20 ftein zwen lechen.
Item jenni fengli vnd bürgi zu dem vmueg drû lechen.
Item jenni fengli vnd hans linder 1 lechen, hat nu vii jn widen.
Item Claus keifer 1 lechen.
Item Ann an ftansftad 1 lechen.

25 Item ze wolffenfchiefß.
Item in'Rikkenbach jn dem boden de bono jn blekon XXI den.
Item vlrich Rudis fun vf dem lo de bono in bleken XXI den.
Item de Area andree vf dem lo de bono in blekken XXI den.
Item de Bonis in Rüti Johannes filius andree de Rùti de agro

30 dicto hagakker 11 ß.
Item de bono in lechbül filius andree de Rüti VI den.
Item johanes piftor de eodem bono in lechbül VI den.
Item Cunradus dicti Kubier de agro dicto vff fendeakker 1 den.
Item der hanfgart ob dem weg vnd dû matt von obrûti

35 Vili den.
Item johanes greten von Rüti von der hofstat ob dem huf 1 den.
Item Walthers kind von Zuben von Dieggenfpalg V den.

de agro dicto wiferlon.
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Zit Vi às». vs» tobvsttsr Nstsiusu Kotttat, OsiurioK ir»
Usti Iii àsu.

Itsm àis LoKv/siZaiv 26 ar»»6^III às».
Itsm 26 voiusutekisttsu ob àsm baebs III tZ.

5 Itsm vo» àsr alp ss mortusià siu siZsr vuà IIII
Itsm vou OiKsubaeb si» siZsr.
Oss Zotsbut 2S Iuosru vou Ltaus Isobsu.
Itsm vou àsr ttsiuaip V tj oàsr siu siZsr tur V 6. àsu.
Itsm ?rutmau vou àsm Ksirtum siu Isobsu.

Lv. s,.
10 Itsm Muui vou ttaiàs» vuà Itt Kôtma»ill I Isobs».

Itsm Liaus bsiui Sutsrs tsiiZsu Ki»à v»à Ouài ttuZiitlo I Isobsu,
Kàtt vii OüoKKoitssr.

Itsm àsr ^,mma» vou volitsutobisttsu vuà villi au ttsius»
vuà bsiui vstsrs vuà vslti vûtt svsu Isobsu.

15 Itsm vii vou Kirtits» v»à »st vo» KoriaoKs» I Isobsu.
Itsm àis Kuabeu vou boriaobsu I Isobsu.
Itsm 6rst boltsaob vuà Orui su àsm uûvsu but anàsrbaib

Isobsu.
Itsm Ltuitsmattsr vuà tiu Zetsilit vii am ttsiu vuà lüiaus am

20 ttsiu sv/su Isobsu.
Itsm jsuui tsuZIi v»à bûrZi su àsm vmusZ àrû Isobs».
Itsm M»»i tsuZIi vuà Kaus iiuàsr I Isobsu, bât uu vii ^u viàsn.
Itsm Oiaus Ksitsr I Isobeu.
Itsm àmu au ttausttaà I Isobsu.

25 Itsm ss voittsutokistö.
Itsm iu'OiKKsubaob M àsm boàsu às bouo ^u biekou XXI àsu.
Itsm virioK Ouàis tuu vt àsm Io às bouo iu bisksu XXI àsu.
Itsm às ^.rsa auàrss vt àsm I« às Kouo i» biskk6u XXI às».
Itsm às Louis iu Oûti ^obauues ûiius auàrss às Oûti às aZro

30 àioto KaZaKKor II 6.
Itsm às bouo iu Isobbûi tilius auàrss às Oûti VI àsu.
Itsm Mbauss vittor às soàsm b«»o i» Isobbûi VI àsu.
Itsm Ouuraàus àioti Oûbisr às aZro àioto vit tsuàsaKKsr I àsu.
Itsm àsr KautZart «b àsm vsZ vuà àû matt vo» obrûti

35 Viii às».

Itsm^ouauss Zrsteu vou Oûti vou àsr botstat ob àsm but I àsu.
Itsm 'vVaitbsrs Kiuà vou Aubsu vo» OisKASutualZ V àeu.

às aZro àioto vitsriou.



68

Item domina de walterfperg de area dicti gerungf by dem
bach 1 den.

Item johanes filius andree de agro hagakker et de bono in
lochbül XI den.

5 Item johanes piftor de bono in lochbül 11 den.
Item Weltis kind von dieggenfpalg in nider lâchlin 11 den.
Item Cunradus dictus Kubier von dem akker in niderlucht

vnder dem hag 11 den.
Item heinrich Winli de agro obrûti 11 den.

10 Item de Bono johannis quondam de Ottoneya, quod habuit 2B1"

jn Rüti, der akker vf dem hag vnd der akker vnder
dem hag vnd nid der lucht vnd der Murakker ze obrûti
111 ß minus Uli den. quos waltherus brunner tenetur.

Item Johannes dictus Zimmerman von obrûti de agro dicto
15 ftokakker de bono zu der wafferfchaft X den.

Item piftor de bono Gûfe 11 den.
Item Erni vnd welti dicti brunner fratres de Agro dicto

murakker V den. vnd von dem ftük in lucht 1 den.
Item welti brunner von einem tritteil des langen stûki vnd

20 des akkers vf dem hag ein tritteil V den.
Item Cünrat Kubier von dem gut in dem brunnen vnd von

eim ftük in lucht V den.
Item Johannes von Hunwil obiit qui dedit in loco qui dicitur

zeifenried predium quod dicitur des mattes gut soluens

25 Vß.
Item Eberhardus de Tütwil qui dedit predium fitum in loco

qui dicitur Oberndorf.
Item Cüne de Tütwil qui obiit dedit predium fitum in par¬

rochia ftans in loco qui dicitur Oberndorf soluens V ß.

30 V den.

Item Andreas in littore de pifcacia et de bono in dieflibach
et de area fchlenkkerrun ein hofftat VI ß.

Item Waltherus de bürren obiit qui dedit in loco, qui dicitur
in Wilere 11 ß.

35 (Nachtrag von späterer Hand: Item die zinf veli vnd ander
rechtunge ze ftans vnd ze wolffenfchieffen, fo vnfer gotzhus

de gehebet hat, ift abköft vnd anderwert angeleit,
alf daf wifet der lang zinfrodel.)
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Item àomiua às waltsrtpsrZ às arsa, àioti ZsrunZt bv àsm
baob i àsn.

Itsm Eobans« ttiius auàrss às aZr« KaZaKKer st às Kouo iu
iooKKüi Xi àsu.

5 Itsiu MKauss pittor às Kouo iu iooKKûi ii àsu.
Itsiu Wsitis Kiuà vou àisZZsutpaiZ iu uiàsr iaouiiu ii àsn.
Itsm Oàuraàus àiotus XûKisr vou àsm aKKsr iu uiàsriuout

vuàsr àsm KaZ ii àsu.
Itsm KsiurioK Wiuii às aZro «Krûti ii àsu.

10 Itsm às IZouo MKauuis quouàam às Ottousva, quoà KaKuit

M Kûti, àsr aKKsr vt àsm KaZ vuà àsr aKKsr vuàsr
àsm KaZ vuà uià àsr iuokt vuà àsr NuraKKsr ss «Krûti
iii ö miuus iiii àsu. quos vaitksrus Kruuusr tsustur.

Itsm Zouauuss àiotus Ämmsrmau vou «Krûti às aZr« àioto

15 ttoKaKKsr às Kouo su àsr waüsrtokatt X àsu.
Itsm pittor às Kouo Oûts ii àsu.
Itsm Lrui vuà wsiti àioti Kruuusr tratrss às ^,Zro àioto mur-

aKKsr V àsu. vnà von àsm ttûk in iuokt i àsu.
Itsm vsiti Kruuusr von sinsm trittsii àss IsuZsu stûki vuà

20 àss aKKsrs vt àsm KaZ siu trittsii V àsu.
Itsm Oöurat OûKisr vou àsm Züt iu àsm Kruuusu vuà v«u

sim ttûk iu iuokt V àsu.
Itsm ZoKauuss von Kuuwii «Kiit qui àsàit iu iooo qui àioitur

ssitsurisà prsàium quoà àioitur àss mattss Züt soiusus

25 V 6.
Itsm LbsrKaràus às 'pütvvii qui àsàit prsàium titum iu i«o«

qui àioitur OKsruàort.
Itsm Oüus às ?âtv/ii qui «Kiit àsàit prsàium titum iu par-

rookia ttaus in i««« qui àioitur OKsruàort soiusus V 6.

20 V àsu.
Itsm ^.uàrsas iu iittors às pitoaois, st às Kouo iu àistiikaok

st às arsa toKisuKKsrruu sin Kotttat Vi ö.
Itsm WaitKsrus às Kûrrsu «Kiit qui àsàit iu iooo. qui àioitur

iu 'vViisrs ii tZ.

35 (NaoKtraZ vou spatsrsr ôauà: Itsm àis siut vsii vuà auàsr
rsoKtunZs ss ttans vnà ss voitlsutokisttsu, to vutsr Zots-
Kus às ZsKsKst Kat, itt aKKótt vuà auàsrvsrt auZeisit,
ait àat witst àsr iauZ siutroàsi.)
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Diß find die zins ze Alpnach von den velligen gütern ze
fant verenen mef Von den von Rengga vnd von den von
kerns V ß vnd 1 lib. des gent die von kerns IX ß. von
try hofftatten vnd Her heinrich von hunwil 1 ß vnd des

5 hübers feligen alpa an Melchfe vnd XV die von Rengga.
So git Her peter von hunwil V ß von des kelners feligen
gut vnd VJ ß von dem gut, daz er köft von heinrichs 9B1

feligen wirtin von zuben. So git Rü. der wirt von alp>

nach IUI vnd 111 ß. So fol fchwefter Margret des wirtes
10 vnd fchwefter anna ir fchwefter an IUI den. 111 ß. fo git

heinrich nid dem weg W ß. Vlrich willinon an Ul den.
1111 ß. Rü. im winkel Vili den. Lumblatta Vili den.
Seli in der matta Vili den. Vinko von Ballenfriet Vili
den. Bürgi von fatle VI den. johans zer eich 1 den.

15 Möfis acher 1111 den.
Vlrich wegfcheiter 1 ß.
Johans von Satteln 1 ß.
Johans im lo 1111 den. vnd Uli ß.

Wernher an der Spilftat V ß.

20 Walther Trachfel 111 ß.

Rud. wib von Steinibach 111 ß.
Rü. Zinggo von Gifwil VI ß.
Peter ab ftad XV den.
Sin fchwefter viridis wib willinen IX den.

25 Nucheler XX11 den.
Vffer difem gut gänd 111 Hb. dem apt die der von Rüda

nimpt vnd XV ß den herren jm hof dry viltze.
Ze Alpnach 111 viltz der fol ieglich gelten V ß. den.
Ze Gifwil die kilch 1 viltz.

30 Der Meyer 1 viltz.
Die von Rudenz 1 viltz vnd X hübkef, der fol ieglich gelten

VI den.
Von Sarnon 1 viltz.
Ze Gifwil XVlll erkef, der giltet ieglicher 1 den.

35 Von einer alp ze lungern 1 kes eins fchillings wert.
Ze gifwil in dem hof Geifhütpfennig. 9B1

Ze Rudentz VM hût.
In der Hüb VH pfennig hût.

27. b.
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OitZ tinà àis SÌU8 ss ^,Ipuaob von àsn vsIIiZsu Zütsr» SS

läut vsrs»s» lust Vou às» vo» KsuZZä vuà vs» às» vo»
Kerus V 6 vuà 1 Iii), àss Zsut àis vo» Ksru8 iX 6. vou
trv »«Matts» vuà ösr bsiuriob vou buuwii I IZ vuà àss

5 »übsr8 tsKZsu aipa au IVIsiobts v»à XV àis vo» KsuZZa.
8« Zit Osr pstsr vo» buuwii V IZ vo» à«8 Keiusr8 tsKZsu
Zut v»à V/ tZ vo» àsm Zut, àas sr Kött v«» »si»rie»8
teiiZe» wirti» v«» subeu. 8o Zit KS. àsr wirt vo» alp
»ao» Iiii v»à Iii tZ. 8o toi tobwetter NarZret àss wirts»

1« v»à tobwsttsr auua ir tobwsttsr à» Iii! às». III 6. t« Zit
beiurieb »ià àsm wsZ V IZ. VIrieb wiliiuou ä» III às».
IIII 6. KS. ii» wiuksl Vili às». Oumoiatta Vili àsu.
8sli iu àsr matta Vili àsu. ViuK« v«u Lalisutrist Vili
àsu. OûrZi vou tatis VI àeu. MKau8 ssr sie» 1 às».

15 Mtis aoksr IIII àe».
VirioK wsZtoKeiter I IZ.

Z«uau8 vou 8attsiu I tZ.

Zouau8 iiu 1« IIII àsu. vuà IIII tZ.

'WeruKer a» àsr 8piittat V Z.

2« WaitKsr ?raektst III tZ.

Kuà. wib v«u 8tsiuibaob III tZ.

Ku. ^iuZZo vo» Oitwii VI 6.
Ostsr ab ttaà XV às».
8iu tobwsttsr viriebs wib wiliiusu IX às».

25 Nuebeier XXII àe».
Vttsr àitsm Züt Zâuà III lib. àsiu apt àis àsr vou Kuàa

uimpt vuà XV IZ àsu berrsu M Kot àrv viitss.
2s ^.IpuaoK Ili viits àer toi isZIieK Zsiteu V 6. àsu.
As (Zi twit àie KiioK 1 viits.

Ig Oer Never I viits.
Ois vou Kuàsus I viits vuà X KübKst, àsr toi isZIioK Zsltsu

VI àsu.
Vou Laruou I viits.
2s lAtwii XVIII srkst, àsr Ziitst isZIiebsr I àsu.

35 Vou siusr aip ss luuZsru I Ke8 eiu8 toKiiiiuZs wert.
6s Zitwil iu àsui Kot OsitKutptsuuiZ.
2s Kuàsuts Vili Kut.
Iu àsr Oub VII ptsuuiZ but.

27. b.
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In dem Studi 1 hut.
In Swanden 11 hût.
In Brittenmûli 1 halb hut.
In Bücheli 1 hut.

5 Item ab einen fwanden vnd in der Oîe 1 hut.
An der matta vnd vf Gûgeln J hut.
Im holtz vnd vnder hürwern J hut.
Von wilburgmatta vnd vnder dem hage 1 hut.
Ze lungern vnd ze Obnechtigem fewe 11 hüt.

10 In bürglon ein halb hut.x)

Ze Sarnon Item der klein fich zenhend in dem kilchfpel ze

Sarnon, gehört einem probft zu vnd mag den lihen wem
er wil vnd gilt jerlich ein guldin an gold.

Ze Sarnon Geifhütpfennig.
15 Im Rûdli 1 hut.

In Sarnon 1 hut.
In Riggefwiler 1111 hût.
In der Hüb 1 hut.
In Richeningen 1 hut.

20 Ze Grub 1 hut.
Ze Reterfhalten 1 hut.
Ze Ramrefberg J hut.
Ze Nidern holtz in der Rut J hut.
Vlrich ze zinwil 11 den.

25

30

Hec sunt coria qui in fingulis curtibus debentur. B1*

In officio lucernenfi IX coria hircina et Villi caprina de¬

bentur.
In Meggen vnum corium hircinum.
In curte Gifwil coria debita.
In Rudentz Villi coria.
In der Hüb Vll coria.
In dem Studi 1 corium.

x) Das Alinea betreff der ,Geifhûte' ist durchgestrichen mit der
Bemerkung: „Nota, curia in gifwil predicta vendita est pro ducentis

35 florenis ut habetur in antiquo rodale."
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In àsm Ltuài 1 Kut.
lu Sv/suàsu 11 Kut.
lu Lrittsumûii 1 Ksib uut.
lu LuoKsii 1 Kut.

s Itsiu sk siusu tvsuàsu vuà iu àsr Ois l Kut.
H,u àsr mstts vuà vt OûZsiu I Kut.
lui Kults vuà vuàsr Kûrv/sru I Kut.
Vou wiibursmstts vuà vuàsr àsiu Kass 1 Kut.
2s tuuZsru vuà ss OdusoKtissm tsv/s 11 Kut.

10 lu bursiou siu Ks.it> Kut.

2s Lsruou Itsiu àsr Kisiu LoK ssuksuà iu àsm KiioKtusi ss
Ssruou, sskort siusm proktt su vuà msZ àsu liksu wsm
sr vil vuà silt MriioK siu suiàiu su A«ià.

2s Laruou OsitKûtutsuuis.
15 Im lìuàii 1 Kut.

lu Lsruou 1 Kut.
lu lîtAsstviisr iiii Kut.
lu àsr IluK 1 Kut.
lu lìioksuiussu 1 Kut.

20 2s Orüd 1 Kut.
2s lìstsrtksitsu 1 Kut.
2s KsmrstbsrA I Kut.
2s Màsru Koits iu àsr lìut I Kut.
VirioK ss siuwii il àsu.

25

30

Uso suut ooris qui iu tiusuiis ourtibus àsdsutur. ^

lu «ttioio iuosrusuti IX ooris Kiroius st Viiii «surius às-
Ksutur.

lu IVlssKsu vuum oorium Kiroiuum.
lu ourts Oitvii ooris àsdits.
lu lìuàsuts Viiii ooris.
lu àsr llub Vil ooris.
lu àsm Ltuài 1 oorium.

Das illusa bstrst? àsr ,<Zsituûts^ ist àuroriKSstriousu ruit àsr
LsmsrKuuA: ,,IXots, ouris, iu Kitvil prsàiots vsuàits sst pro àuosutis

35 âorsuis ut dsostur iu srrtiguo roàsts."
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In Swandon 11 coria.
In Brittenrûti dimidium corium.
In Burglen dimidium corium.
In Büchholtz vnum corium.

5 Ab der Swand vnd in der Oîe petrus et Ca. fui participes
vnum corium.

In der Matten vnd vf Gùgeln dimidium corium.
In dem holtz vnd vf hurwern dimidium corium.
De Wilburgmatta vnd vnder hag 1 corium.

10 In lungern ze Obernfewe duo coria et omnia integra.
In Sarnon coria debita.
In Rudelin vnum corium.
In Sarnon vnum corium.
In Riggerfwil 1111 coria.

15 In der hüb vnum corium.
In Richiningen 1 corium.
In Grübe vnum corium.
In Reterfhalte vnum corium.
In Ramrifberg vnum corium, integrum.

20 In Nidernholtz in der Rùti 1 corium.
Viricus jm Ginwile 11 coria.

Hec sunt coria hircina que annuatim debentur Monafterio 2B1*

lucernenfi de ecclefiis infrafcriptis.
De kriens corium hircinum.

25 In Malters corium hircinum.
In Emmon corium hircinum.
In Büchrein corium hircinum.
In Dietfchiberg corium hircinum.
De Rüprechtzberg corium hircinum.

30 Marchwardus Trutman den. IX de bono vf der flu, quod emit
ab vi. Trutman.

Item idem den. Ill de bono vnder der flu.
Item idem den. 1 de bono vifcherhalten.
De bono in branberg corium caprinum.

35 Relicta wem. Rodellers den. XVlll de bono fito an mufegge
empto a kûnone zem tor.

Dictus Obroft den. VU de bono widerhalten.

71

I» Lvsnàon 11 ooris,.

In Orittsurûti àimiàium oorium.
In LûrAisu àimiàium oorium.
In Liiobboits vuum oorinni.

S à.b àsr Lv/snà vnà in àsr Ois pstrus et Os. tni psrtioipes
vuum oorium.

In àsr Nsttsu vnà vt Onkeln àimiàium eorium.
In àsin boits vnà vt bûrvsru àiiniàinin «orinin.
Os WiiKur^mstts vnà vnàsr bsZ 1 oorium.

10 lu iuuAsru ss Obsrutsv/s àuo ooris, st omuis iutssrs.
lu Lsruou ooris àebits.
In Kuàsiiu vuum oorium.
lu Lsruou vuum oorium.
lu OÌMertv/ii iiii eoris.

15 lu àer bub vuum oorium.
lu OioiiiuinAsn 1 eorium.
lu Orübs vnum oorium.
lu Ostsrtnsits vuum eorium.
lu OsmritbsrZ vnum oorium, integrum.

20 lu Màsruboits iu àsr Oûti 1 oorium.
Virieus jm Oiu-vviis il ooris.

Oeo suut ooris biroius que snnustim àsbeutur Noustterio 2^'^
iuosrusuti às sooietiis iutrstoriptis.

Os Krisus eorium biroinum.
25 lu Nsiters eorium biroiuum.

In Ommou eorium uiroiuum.
lu Luebrsiu eorium uiroiuum.
lu OisttonibsrA eorium uiroiuum.
Os OuprsobtsbsrZ eorium uiroiuum.

30 Nsrebv/sràus ?rutmsu àeu. IX às bouo vt àsr nû, quocl emit
sb vi. Irutmsu,

Itsm iàsm àsu. 111 às bouo vuàsr àsr üu.
Itsm iàsm àsn. 1 às bouo vitobsrbsitsu.
Os bouo iu brsubsrs oorium ospriuum.

35 Ksliots v/sru. Ooàsiisrs àsu. XViii às bouo tito su mutsKKs
smvto s Kûuous ssm tor.

Oietus Obrott àsu. Vil às bouo v/iàsrbsitsu.
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Alia Johannis de wißenwegen den. 1111 de agro fuo fito an

mufegg.
De bono knutwile Iß.
De bono ze Grübon den. quatuor.

5 Vlrich de Efchibach de bono vifcherrûti jn zimeren den. 1

P. et H. de fewelifberg de bono in zimerren vterque
vnum den.

Item Johanes de Branberg den. VI de bono fuo an krien-
matten.

10 H. in ponte ß. 1 de orto et bono fuo fito an krienmatten.
Dictus Rutiman den 1111 de bono am kilchwege et uxor fua.
Dictus krebfinger den. 1111 de domo empia a dieta Gefeierrun.
Item hofpitale den. Xlll de bon Rekken bui, quod dedit sibi

domino Schelina.
15 Domus quam habitat viricus super muro ß 1.

Domus quam inhabitat wern. de wangen den. 1.

P. vlricus et C. dicti Ruft de wolhufen dant prepofito libram
vnam cere de bono.

Dif find die pfennig, die der Spital ze lucern hat vfwendig
dem ampt ze lucern von gütern, dû vrye guter heizent.

Item der Spital fol jerlich dem gotzhuf von lucern 11J ß für
ein halben ziger von dem gut ze guggifberg vnd Vili
baichen an ander zinspfennig, die fü i'öllent dem gotzhuf
ze lucern.

25 Von Schâlinun gut Xlll den.
Von Niclaus gut von Malters VI den.
Von C. Garten von Baldewil 11 den.
Von Reckenbergin Garten 111 den.
Von dem Bongarten ob dem blatz Vil den.

30 Von der hofftat vf der fy fitzent VU den.
Von dem gut ze waltwil V1U den.
Von dem platz VI den.
Von dem gut ze funnrein 1 den.
Von dem gut Rücgingen 1 den.

35 Von dem gût jm gerût 11 den

Ein gut ze Blatten 1 den.
Ein gut ze Meyenberg 1 den.
Ein gut ze Büchon 1 den.

20

Bl.
29. a
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^tis Zonannis às viôsuvsssu àsn. IIII àe asro lue lite au

mutsW.
Os bene Knut^viis 1 ö.
Os den« ss Orüizon àsu. qustuor.

5 Virieu às Otoliioaoli às Kouo viloberruti ^u simersu àsu. I
O. et O. às tevsiitbsrs às t>ouo iu simerreu vterqus
vuum àsu.

Iteiu Zouauss àe Orauvsrs àsn. VI àe bouo luo su Krien-
mattsu.

10 O. in ponts ö. I às orto st dono luo lito sn Krisumattsu.
Oiotus Outimau àsu iiii àe Kon« sin Ktleuvsss et uxor tus.
Oiotus KrsbtiuZsr àsu. iiii às àoruo empts s àiots Ostelerruu.
Itsiu uotpitsis àsn. XIII às t>on OsiiKsubûi, quoà àsàit sibi

àoinino Lonsiins.
IS Oomus qusm Iisbitst virious supsr muro öl.

Oomus qusm iuusoitst wsru. às ws'useu àsn. I.
O. virieus et 0. àioti Oûlt àe woiuutsn àsut prspotito librsm

vusm sers às oon«.
Oit tinà àis ptsuuis, àie àsr Lpitài se iuoern list vlv/suàilz

àsm smpt se lueeru von sûtsrn, àn vrvs Autsr Iisissut.
Itsm àsr Lpitât l«I ^srliou àsm sotsbut vou Iuosru III ö lur

siu usiksii si^sr vou àsm Zut ss suAßitbsrA vuà VIII
nslousu àu suàsr siusplsuuis, àis lu tolisut àsm Zotsiiul
ss luesru.

2S Vou Lousiinuu Aut Xiil àsu.
Vou Nioisus Zut vou Nsiters VI àsn.
Von 0. Osrtsn von Lsiàsv/ii ii àsn.
Von OsoKsudsrsm Oartsu Ili àeu.
Vou àsm Lonsarten ot> àem bists Vil àen.

30 Von àsr Iiotttst vl àsr lv litssut Vil àsu.
Vou àsm sut ss wsltvii Vili àsu.
Vou àsm plats VI àsn.
Von àsm Zut ss luuursiu I àsu.
Vou àsm sut Oûosinssu I àsn.

35 Von àsm Zut M serût II àsu
Oiu Zut ss Oiattsu 1 àsu.
Oiu sut ss NsvsnbsrA l àsn.
Oin sut ss OueKon I àsn.

20

SI.
29.»
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Ein gut ze fempach 1 den.
Von dem gut daz peter Kubler buwet ze nider rieden

11 den.
Von dem gut daz Sidenvaden buwet ze Switz 1 den.

5 Ein gût ze hâtfchwand 1 den.
Ein gut ze Nüwenkilch 1 den.

Ein gut ze Sachfein ze wântfthûfen dz ift verköft.
Ein gut ze ftans an der wiffen flu an windegge 1 den.

Ein gut heini vnd vi. an Scharten 111 den.

10 Ein gut h. in der Rùti von teilenwil 1 den.
C. an dem Geren von niderwil 1 den.

Diß find die ferren.x)
Item Cünrat von wangen fol J ferren von dem gut ob

dem hof.
15 Item die von Rüfegg IJ ferren von dem garten nebent der

Clof by dem wegistor, het ir dochterman.
Item Erni von Efch 1 ferren von dem garten, lit öch bi

der Clof.
Item Cüni YÜdener 1 ferren von fim huf.

20 Item vii Sigrift 1 ferren von fim huf, lit an dem

Item vlis huf von Greppen 1 ferren.
Item die jung kupferfchmidin 1 ferren von eim huf lit an des

von Greppen huf.
Item vnder den bömen kûndigmans huf 1 ferren.

25 Item des Grotzen huf 1 ferren lit an dem vorgenanten huf.
Item waltherf huf von hunwil 1 ferren.
Item Rudis ftollen huf 1 ferren.
Item Bentili dieners huf am Rindermerkt 1 ferren.
Item henfli hûfelmans huf an der Muligaffen 1 ferren.

30 Item Wernhers huf von lungern 1 ferren, daz het nu
branberg.

Bl.
29. b.

x) Statt des folgenden Abschnittes heisst es in der Copie von
1500: „Item sunt adhuc certi census cum coriis hircinis et caprinis
Gitz cum censibus quos vulgo ferrent nominant. De hiis omnibus et

35 a quibus curiis solvantur reperies in ultimis duobus foliis in rodali
pergameno."
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Li» ßüt 2« tsmpaob 1 àen.
Vo» àsiu Zut àas pstsr Kublsr buv/et ss uiàsr risàsu

11 àsu.
Vou àsru Zut àas Liàsuvaàsu buv/et ss 8v/its I àsu.

5 Nu Aut ss battobwauà 1 àsu.
Liu Zut ss NûvenKiieK 1 àsu.
Liu jIiit ss LaeKtsin ss wsntttkutsu às itt vsrkött.
Liu Fut ss ttans au àsr v/ittsu ttû au winàsMS i àsn.

Liu Aut iisiui vuà vi. au LoKartsn iii àsu.
10 Liu sut li. iu àsr Kuti vou tsilsu^vil 1 àsn.

L. an àsiu Osrsu vou uiàsrvii i àsu.

Oiö tiuà àis tsrrsu.
Itsin lüünrat vou wan^sn toi I tsrrsu vou àsin sut od

àsm not.
15 Itsin àis vou KntsKF II tsrrsu vou àsiu Zarten usbsut àsr

Oiot bv àsm wsZistor, bst ir àooktsrman.
Itsiu Lrui vou Ltob 1 tsrrsu vou àsiu Zarten, iit «od, bi

àsr Oiot.
Itsiu Oûui viiàsusr i tsrrsu vou tini dut.

20 Itsin vii LiZritt 1 tsrrsn von tim dut, iit au àsm.
Itsm viis dut von Orsppsn i tsrrsn.
Itsm àis ^unZ Kuptsrtebmiàiu i tsrrsn vou sim Kut iit au àss

vou örsppsu Kut.
Itsm vuàsr àsu dômsu KûuàiZmaus Kut i tsrrsu.

25 Itsm àss Orotssu Kut 1 tsrrsu iit au àsm vorZsuautsu Kut.
Itsm vaitksrt Kut vou Kuuwii 1 tsrrsn.
Itsm Kûàis ttolisu Kut 1 tsrrsu.
Itsm Lsutiii àisusrs Kut am KinàsrmsrKt 1 tsrrsn.
Itsm Ksntii Kûtsimans Kut au àsr NûiiZatteu i tsrrsu.

30 Itsm 'WsruKers Kut vou iunZsrn i tsrrsu, àas Kst uu
braubsrZ.

SI.
29. d.

i) Statt àss kolKsnàsn ^VbscKnittss Ksisst ss in àsr Oopis von
1500: ,,Itsrn sunt aàkue osrti osnsus «urn soriis Kireinis st esvrinis
Oit^ «uin esusibus czuos vul^o tsrrsnt norninsnt. Os Kiis omnibus st

35 s quibus euriis solvautur rspsriss in ultirnis àuobus foliis in roàali
psr^âiusno."
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Bureck. •*)

Item hannß Spanagel ze mat hat fich mit gunft vnd wyffen ,,B1*

ouch guten willen begeben, das der ingezint bletz vor
finem Huß vnd hofftat, do das Heltzi Capili ftat, gelegen,

5 Sol nun alweg offene fin vnd gemein den zymerempter-
lüten vnd ouch finen Nachpuren, doch mit föllichem
dingen, wann es fich geb, das die zymerempter oder
ander lüt, die do haw in der Bureck hend, das fy wol
mögen ir holtz da ablegen, zimeren ouch zurichten, biß

10 das fy wyter mögen kon, doch alle argeluft gar ver-
mütten. Ift föllichs gefchehen vff den achtenden tag
Apprilis vor dem Erwürdigen Herrn Jacob Ratzenhofer,
probft die zytt jm jar als Man zalt XVe vnd drü vnd
XX jar. jn bywefen Herr Leodegari Ratzenhofer die zyt

15 Sekelmeifter, vii Schirman, welti arnolt zu Gebeneck,
Gorge tifchmacher ze mat vnd Hannßen knüßel jm Boden.
Actum ut supra Lucerne

Georius diftel
Notarius sc.

20 i) Dies Actenstück aus viel späterer Hand, den Holzhau in der
Birchegg betreffend, wird hier, obwohl nicht zum Probstei-Urbar
gehörend, doch mitgetheilt, weil es die letzte Seite des Rodels einnimmt.
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Lurseic.
Item bannt? Spanassi ss mat bat tien mit Auntt vnà wvttsn

oneb Zutsn wiiien begeben, àas àsr insssint bists ver
tinsm Uni? vnà Kotttat, à« àas Usitsi Oapiii ttat, ZstsZsn,

5 Lei nnn aiwsA ottsns tin vnà ssmsin àsn svmersmptsr-
inten vnà oned. tinsn Naobpursn, àoob mit töiiiobem
àinZen, wann es tien ssd, àas àie svmsrsmptsr oàsr
anàsr int, àis ào bav/ in àsr IZursoK Ksnà, àas tv v/oi
mossn ir Koits àa abisZsn, simsrsn «non suriobtsn, biö

10 àas tv v/vtsr mögsn icon, àoob aiis arssiutt sar vsr-
mnttsn. Itt toiiiobs ZstoKsKsn vt? àsn aektsnàsn tas
^.ppriiis vor àsm Lrv/nràigsn Hsrrn Zaeob Katsenbotsr,
probtt àie svtt M Mr ais Nan sait XV° vnà àrû vnà
XX Mr. M bvv/stsn Herr Osoàs^ari KatssnK«tsr àis svt

15 LsKeimsittsr, vii öokirman, weiti arnoit su OsbsnsoK,
Oôrse titobmaobsr ss mat vnà Lannösn Knüösi Mr IZoàsn.

Return nt supra Kneerns
Osorins àittsi
Notarius so.

20 1) Diss ^cteustuek AUS viel späterer gsuà, àsu lloKKäu iu àsr
LirsQSKA bstrstlsuà, wirà Kisr, obwokt uiokt ^uru ?robstsi-llrbsr KS-
Korsuà, ào«K luitgstksilt, wsil ss àie letzte Lsits àss lìoàsls siuuirumt.



Beilage.
7. Mai 1330.

Coram vobis magiftris walthero plebano ecclefie pre-
pofiture Thuricenfis, magiftro vlrico dicto vinken \ canonico
dicte ecclefie et vlrico de Sargans advocato curie conftan-
tienfis in caufa, que inter honorabilem | in chrifto jacobum

5 propofitum et conuentum et coutentes prebendis in monafterio
Leodegarii ex vna ac fratrem | Henricum de Liebenftein
Elemofinarium et Conuentualem predicti Monafterii ex parte
altera mouetur arb | itris affumptis Ego Viricus de Chame
procuratorio nomine prepofiti, Conuentus et prebendariorum |

10 predictorum pono Poficiones infrafcriptas, quas per facra-
mentum credo effe veras.

I. Primo quod Elemofinarius dicti Monafterii de fua
amminiftratione tenetur fingulis annis fratribus et |

prebendatis in Monafterio predicto diftribuere in
15 parata pecunia de anniverfariis et prefenciis, ficut

in libro anniverfariorum j reperitur et in receptis
elemofinariorum centum libras denariorum vfualium
in Luceria minus quatuor libris | * Ad hanc pofi-
cionem respondet Heinricus predictus et dieit, quod

20 ipfe tenetur dare cuilibet prebendato in quinque
terminis anni in quolibet anno viginti très folidos
denariorum de terminis concordatis. De prefenciis
nefeit | determinate respondere nifi ficut in libro
continetur et fi quid eft fuperfluum, elemofinarius

25 qui pro tempore eft debet fibi retinere in recom-
penfam fui laboris.

II. Item quod redditus, qui poft receffum domini
abbatis de Montibus angelorum quondam Elemofinarii
de no | uo aecreuerunt, dimidium debet eifdem, qui

30 fe extendunt fingulis annis ad tredeeim libras dic¬

torum denariorum | et ultra. * Ad hanc respondet
et dieit, quod ipfe nefeiat, quantum aecreuere a

tempore receffus abbatis predicti | fed a tempore
amminiftrationis ipfius et ipsi in feriptis habent quod

35 aecreuit iuxta illa feripta | habita computatione

Beilage.
7. Vai 1330.

Ooram vobis magittris -^vaitbsro pisbauo sooistis pro-
potiturs Iburiosutis, magittro virioo àioto viuicsu > oauouioo
àioto sooistis st virioo às Largaus aàvooato ouris oouttau-
tisutis iu «auta, qus iutsr bouorabiism ^ iu obritto Moobum

5 propotitum st «ouusutuui st ooutsutss prsbsuàis iu mouatterio
OsoàsZarii sx vua ao tratrsiu ^ Osurioum às Oisbsuttsiu
Olsmotiuarium st lüouusutuaisiu prsàioti Nouattsrii sx parts
altsra moustur arb ^ itris altumptis Ogo Virious às OKaius

proouratorio uomius prspotiti, (üouusutus st prsbsuàarioruiu >

10 prsàietorum pouo Ootioiouss iutratoriptas, quas psr taora-
lusutuiu orsào stts vsras.

I. Orimo quoà Oismotiuarius àioti Nouattsrii às tua
ammiuittratious tsustur tiuguiis auuis trstribus st >

prsbsuàatis iu Nouattsrio prsàioto àittribusrs iu
IS parata psouuia às auuivsrtariis st prstsuoiis, tiout

iu libro auuivsrtarioruiu ^ rspsritur st iu rsosptis
slsmotiuariorum osutuiu iibras àsuariorum vtuaiiuiu
iu Ouosria luiuus quatuor iibris s * ^.à bauo poti-
oiousiu rsspouàst Osiurious prsàiotus ot àioit, quoà

20 ipts tsustur àars ouiiibst prsbsuàato iu quiuqus
tsriuiuis auui iu quoiibst auuo visiuti trss toiiàos
àsuarioruiu às tsriuiuis oouooràatis. Os prstsuoiis
ustoit j àstsriuiuats rsspouàsrs uiti tiout iu iibro
ooutiustur st ti quià stt tupsrüuuiu, sismotiuarius

2S qui pro tsiupors stt àsbst tibi rstiusrs iu rsooiu-
psutam tui iaboris.

II. Itsm quoà rsààitus, qui pott rsosttuiu àoiuiui.
abbatis às Noutibus auizsioruiu quouàaiu Oismotiuarii
às uo ^ u« aoorsusruut, àimiàium àsbst sitàsiu, qui

30 ts sxtsuàuut tiuguiis auuis aà trsàsoiru iibras àio-
toruiu àsuarioruiu j st ultra. * ^,à bauo rsspouàst
st àioit, quoà ipts ustoiat, quauturu aoorsusrs a

tsiupors rsosttus abbatis prsàioti ^ tsà a tsmpors
aiuiuiuittratiouis iptius st ipsi iu toriptis Kabsut quoà

35 aoorsuit iuxta iila toripta j babita computations
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paratus eft fatisfacere, vel quare id facere non
debeat, caufam rationabilem offendere |

III. Item quod dominus H. de Liebenftein Elemofinarius
dicti monafterii neglexit foluere terminis ad hoc

5 deputatis | de anniuerfariis ftatutis ipfis dominis meis
videlicet domino Chûnr. Cantori XXIU folidos de
fe | fto purificationis anni preteriti. * Ad hanc
respondet, quod fibi fatisfecit. |

IIII. Item domino C. Juniori duas libras et fex folidos
10 de feftis proxime predictis, fcilicet beati Thome | et

purificationis. * Ad hanc dicit, quod ipfe tenetur ipfi
Chünrado in pecunia predicta, sed addit, quod ipfe
| et Camerarius obligauerit eidem apud in
denariis et ipfo Elemofinario abfoluto paratus eft fibi

15 fatiffacere. |

V. Item doctori puerorum quinque libros et quinque
folidos. * Hanc confitetur, sed tantum eft de

arreftan | tiis, quod propter hoc tardauit fibi
fatiffacere. |

20 VI. Item Willeburg fex libras minus duobus folidis. |

VII. Item domino prepofito tenetur aliqua et ipfe fibi
econuerfo que adhuc non funt inter eos computata. |

Vili. Item quod Elemofinarius fingulis annis dividere
debet inter predictos prebendarios fructus cenfuum

25 in | frumento extendentes fe ad fummam decern et
nouem malterarum menfure Lucemenfis vel circiter
et | vltra fpelte et auene et fructus decimarum
extendentes fe communi eftimatione ad fummam XX
malterarum fpelte et auene circiter, quia aliquo

30 anno plus, alio minus ac decern modios tritici men¬
fure | Thuricenfis de curia Bikwile. Hoc ipfe H.
de cenfibus et de decimis frumenti foluere neglexit, |

quorum dedit cuilibet vndecim modios ad maius
annuatim et aliquando decern modios tantum alicui. *

35 Ad hanc refpondet et confitetur de decern et feptem
malteris et vno modio. De quibus vnum malte-
rum | datur prefentibus in fefto Corporis Chrifti et
dat dominabus de Malters tria maltera pro penfione
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paratus M tatistaosrs, vsl qusrs ià taosrs uon às-
beat, oautam rationabiiem ottsuàsrs s

III. Item quoà àomiuus H. às Oisbsuttsiu Oismotiuarius
àioti mouattsrii usgisxit toiusrs tsrmiuis aà Koo

5 àsputstis ^ às auuiusrtariis ttatutis iptis àomiui» insis
viàoliost àoinino Obüur. Oautori XXIII toiiàos às
ts s tto puriKoationis anni prstsriti. ^ ^,à Kaue rs-
spouàst, quoà tibi tatistseit. ^

IIII. Item àoinino O. Zuuiori àuas Iibras st tex toiiàos
10 às tsttis proxims preàiotis, toiiiost bsati ?b«me s st

purinoationis. ^ ^.à bano àioit, quoà ipts tsnstur ipti
(ûbûnraào in pseuuia prsàiota, ssà aààit, quoà ipts
s st Oaïusrarius «bligausrit siàsm apuà iu às-
nariis st ipto Oismotiuario abtolut« paratus stt tibi

1b tatittaosrs. >

V. Itsiu àootori pusroruiu quinqus libros st quiuqus
toiiàos. ^ Haue ooubtstur, ssà tautum stt às
arrettau s tiis, quoà proptsr boo taràauit tibi tatit-
taosrs. ^

20 VI. Itsiu WiiisburA tsx iibras miuus àuobus toiiàis. j

VII. Itsm àomino prspotito tsnstur aiiqua st ipts tibi
soouusrto qus sàbuo uou tuut iutsr eos «amputata. ^

VIII. Item quoà Oismotiuarius tiuAuiis annis àiviàsrs
àsbst intsr prsàiotos prsbsnàari«s truetus esutuum

25 iu > trumsut« sxtsuàsutss ts aà tummam àsosm st
n«nsm maitsrarum msnturs Ouosrueutis vei eireiter
et! vitra tpslts et ausus st truotns àsoimarum sx-
tsuàsntss ts oommuni sttimations aà tummam XX
maitsrarum tpslts st ausus oireitsr, quia aiiquo

30 anno plus, ali» miuus ao àsosm moàios tritioi insu-
turs j "tbnriosntis às ouria OiKwiis. Loe ipts L.
às osutibus st às àseimis trumeuti toiusrs usßlsxit, ^

quorum àsàit euilibet vuàsoim moàios aà maius
auuuatim st aiiquauào àsosm moàios tautum aiioui. ^

35 ^,à baue rstponàst et oonötstur às àsosm st tsptsm
maitsris et vuo moàio. Os quibus vuum malts-
rum ^ àatur prstsutibus iu tett« Corporis Obritti st
àat àomiuabus às Naiters tria maltsra pro psntious
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et très | modios pro Larga, que dari debet in die
Parafcheue, prout in libro anniuerfariorum re-
perient. | De decimis dicit, quod interdum plus
interdum minus poteft habere, et quantum habere

5 poteft, tantum ipfis diftri [ buit. De tritico con¬
fitetur, sed dicit, quod fatisfecit de eo exceptis duobus

annis vltimis quibus dicta | curia erat inculta.
Dicit etiam, quod de dicta curia Bikwile Capelle
fancti Michahelis debet de | lumine et tecto proui-

10 dere. Idem etiam Henricus neglexit triticum pre¬
dictum dominis prepofito, Chünr. | Cantori fratri
Hetzeloni, C. junori et Decano cuilibet tribus annis
et doctori puerorum fimiliter | tribus annis et
cuilibet aliorum dominorum duobus annis. |

15 IX. Item quod Elemofinarius dicti monafterii décimas fue
amminiftrationi pertinentes locare debet de fcitu, con-
filio | et voluntate predictorum dominorum meorum
fingulis annis illi, qui pluf offert de frumento,
saluo | sibi onerario recipiendo a conductoribus de-

20 cimarum earundem abfque tamen preiudicio pre¬
bendarum | * Hanc confitetur.

X. Item quod predictus H. abfque confilio et fcitu
predictorum dominorum meorum décimas dicte
amminiftrationi | fue pertinentef locauit et oneraria recepit

25 majora et pro minori locauit décimas in preiu | dicium
dictarum prebendarum. * Hanc diffitetur. |

XI. Item quod Elemofinarius diftribuere debet fingulis
annis pifces kamebalchen prouenientes dicto |

monafterio de lacu dicto kamefëwe, qui se extendunt
30 ad fummam LXXXV pifcium et 111 fol. | den. * Ad

hanc dicit, quod in libro continetur de nonaginta,
sed non poterat plus habere, nifi quantum | ipfis
diftribuit. De tribus folidis dicit, quod ipfe eis eof
non debet diftribuere. |

35 XII. Item quod predictus H. fingulis annis a fpatio
feptem annorum neglexit foluere vnicuique pre-
ben | dariorum ad minos duos pifces. * Ad hanc
refpondet ficut ad proximam.
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et très j moàios pro KsrZs, que àsri àedet in àie
OsrstoKsus, prout in libro suuiusrtsriorum re-
psrisnt. ^ Ds àeeimis àieit, quoà intsrànm plus iu-
teràum miuus potstt Ksdsrs, et qnsntum Ksdsrs

5 potstt, tsntnm iptis àittri^buit. Ds tritioo eou-
tttstur, ssà àieit, quoà tstistsoit às so sxosptis àuo-
dus suuis vitimis quidus àiotu, ^ ouris erat iuouits.
Dioit stism, quoà às àiots ouris LiKv/iis lüspsiis
tsuoti MoKsKsiis àsdst às j iumius st tsoto proni-

10 àsrs. Iàsm stism Usurious usgisxit tritioum prs-
àiotum àominis prspotito, LKunr. > Osntori trstri
östseioni, L. Muori st Dsosuo ouiiidst tridus suuis
st àootori pusrorum timiiitsr > tridus suuis st oui-
iidst siiorum àomiuorum àuodus suuis. ^

ts IX. Itsm quoà Lismotiusrius àioti mousttsrii àseimss tue
smmiuittrstioui pertiusutss ioosrs àsdst às teitu, eou-
tiiio ^ st voiuutsts prsàietorum àomiuorum meorum
tiuSuiis suuis iiii, qui piut ottsrt às trumsuto,
ssiuo s sibi «usrsrio rsoipisuào s, «ouàuotoridus às-

20 oimsrum ssruuàsm sbtqus tsmsu prsiuàioio prs-
dsuàsrum ^

^ Usuo eontitetur.
X. Item quoà preàietus L. sbtqus eoutiii« st teitu

prsàietorum àomiuorum msorum àeeimss àiots smmi-
uittrstioui ^ tus psrtiusutst ioosuit st «usrsris rsospit

2S majors st pro miuori ioosuit àseimss iu prsiu ^ àieium
àietsrum prsdsuàsrum. ^ Usuo àittitstur. j

XI. Item quoà Lismotiusrius àittridusrs àsdst tiugniis
suuis pitoss KsmsdsioKsu prousuioutss àioto ^ mo-
usttsrio às isou àioto Ksmstsvs, qui ss sxtsuàuut

30 sà tummsm K.XXXV piteium st iii toi. ^ àsu. " ^.à
Ksue àieit, quoà iu libro ooutiustur às nonssints,
ssà uou poterst plus Ksbere, uiti qusutum ^ iptis
àittriduit. De tribus toiiàis àioit, quoà ipts ois sol
uou àsdst àittridusrs. ^

35 XII. Itsm quoà preàietus. Kl. tinsuiis suuis s tpstio
tsptsm snnorum usgisxit toiusrs vniouiqus prs-
dsu ^ àsriorum sà miuos àuos pitoss. " ^,à usuo rs-
tpouàst tiout sà proximsm.
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XIII. Item quod Elemofinarius diftribuere debet fingulis
annis lacticinia videlicet feracium et cafeum pro- |

venientes de Stanns. * Hanc confitetur, fed dicit,
quod fingulis annis diftribuit, hoc anno ex | cepto,

5 quo dominus C. junior tulit quandam fummam pe¬
cunie, quam in fcriptis habet, de qua | non fatif-
fecit. Hoc predictus H. facere neglexit hoc anno
omnibus prebendariis. *Refpondet vt supra proxime. |

XIIII. Item dividere debet fingulis annis lacticinia in
10 Brunnowe. Nichil habet ibi. |

XV. Item quod Elemofinarius tenetur recolligere omnes
fructus fue amminiftrationi pertinentef, fuis laboribus

| et expenfis fine dampno conuentus et preben-
datorum et diftribuere inter prebendatos. | * Hanc

15 confitetur de antiquis fed de nouo accrefcentibus
non abfque emolumento. |

XVI. Item quod ipfe elemofinarius Utes et queftiones super
cenfibus et bonis cenfualibus que ad fuam | ammi-
niftrationem pertinent émergentes agere et expedire

20 debet fuis expenfis fine dampno conuen | tus et pre-
bendatorum predictorum. * Ad hanc dicit fe teneri
de modicis litibus tantum, fed de magnis non abfque
auxilio conuentus.

XVII. Item quod Elemofinarius dicti monafterii qui pro
25 tempore fuerit fingulis annis femel vel pluries fi

opus fuerit | per prebendarios vel majorem partem
ipforum requifitus debet facere de omnibus perceptis,
quantum | vnicuique prebendato dare debeat et de-
derit et in quibus locis et ex quibus caufis, qui

30 tamen rationabi | les fint, redditus confuetos habere

non poflìt, et fi poft computationem redditus ipfos
neglectos | habere poterit et habuerit, iterum eof
diuidere debet, ficut antea tenebatur. Hoc predictus
H. iam per fex | annos et amplius neglexit. * Hanc

35 confitetur, fed dicit quod numquam requifiuerint
ab eo computationem fieri. |

XVIII. Item quod Elemofinarius tenetur diuidere prefencias
anniuerfariorum equaliter inter prebendatos illa die
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XIII. Item quoà Oismotiuarius àittribusrs àsbst tiuKuiis
annis iaetieiuia viàelieet tsraeium et eatsum pre- ^

venisntss às Ltanns. ^ Lane oontttstur, teà àieit,
quoà tinsuiis annis àittribuit, noe anno ex Hoopte,

5 que àominus 0. Muior tuiit quauàam tummam ve-
euuis, quam iu tcriptis babst, às qua ^ uou tatit-
tsoit. Leo prsàictus L. taosrs ussiexit noe anno om-
uibus prsbsuàariis. "Ostponàst vt supra proxime. ^

XLL. Itsm àiviàsrs àsbst tinAuiis auuis iaetioiuia iu
lo Oruun«v/s. Mobii babst ibi. ^

XV. Itsm quoà Lismotinarius tsnstur rseoiiigsrs omuss
tructus tus ammiuittrationi psrtinsntst, tuis iabori-
bus ^ «t sxpsntis tins àampno couusutus st prsbsu-
àatorum st àittribusrs intsr prsbsuàatos. ^

^ Laue
15 eouötstur às autiquis tsà às usuo aoorstosutibus

nou abtqus smoiumsuto. s

XVI. Itsm quoà ipts sismotinarius iitss st qusttionss supsr
csntibus st bonis centuaiibus qus aà tuam s ammi-
nittrationsm psrtinsnt smsrssntss agsrs «t sxpsàirs

20 àsbst tuis sxpsntis tins àampno conusu ^ tus st prs-
bsnàatorum prsàiotorum. ^ ^.à bauo àioit ts tsnsri
às moàicis iitibus tantum, tsà às maquis nou abtqus
auxiiio oouusutus.

XVII. Itsm quoà Oismotiuarius àicti mouattsrii qui pro
25 tsiupors tusrit tiuAuiis aunis tsmsi vsi piuriss ti

opus tusrit ^ psr prsbsuàarios vsi majorem partsm
iptorum rsquititus àsbst taosrs às omuibus perosptis,
quantum ^ vuicuiqus prsbsuàato àars àebeat et às-
àsrit st in quibus iocis st sx quibus eautis, qui

30 tamsu ratiouabi s iss tiut, reààitus ooutuetos babsrs
uou pottit, st ti pott eomputationem rsààitus iptos
usZisotos ^ babsrs potsrit st babusrit, itsrum sot
àiuiàsrs àsbet, tiout autea tsuebatur. Loo prsàiotus
L. iam per tex ^ auuos st ampiius nsZisxit. ^ Lane

35 eonKtstur, tsà àieit quoà uumquam requitiueriut
ab eo «omputatiouem tieri. ^

XVIII. Item quoà Oismotiuarius tsustur àiuiàsrs prstsueias
auuiuertariorum equaiiter iutsr prsbsuàatos iiia àis
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quando | celebratur Miffa aniuersarii prefentes. * Ad
hanc dicit, quod libenter vult eif dare anniuerfaria
eodem | die ficut cadunt dummodo aliquod habeat
exinde emolumentum, quia aliter illa die non poteft

5 habere. Hoc | neglexit H. de Liebenftein facere in illis
prefenciis, qui funt in rodali, quod incipit: hec funt |

prefentie etc. * Ad hanc refpondet, quod ipfe fecit ra-
tionem anno proxime preterito circa feftum | Pafchatis,
in qua ratione remanferunt fibi in XVlll folidis, et eif

10 mutuauit quinque fol. vni famulo | qui iuit ad décimas
in Lunkhof, de qua etiam ratione omnes contenta-
bantur et poftea aliquas dedit aliquas non et paratus

est eif computationem facere de aliis locis. |

XIX. Item peto nomine predictorum dominorum meorum
15 quod predictus H. Inftrumenta Rodalia et libros

rationum | in quibus Recepta amminiftrationis fue
continentur et qui funt pro vtilitate communi
prebendarum ad locum communem | ponat et recondat
ad arbitrium veftrum, ubi dicti prebendati commode

20 poffint habere J copiam eorundem. * Ad hanc re¬

fpondet, quod paratus eft facere, dummodo alii
officiati hoc faciant.

XX. Item peto, quod Elemofinarius librum anniuerfario-
rum exhibere debet Choro cottidie vel faltem | alter-

25 natis diebus in miffa vel in vefperis, ut prebendati
de anniuerfariis celebrandis et eorum redditibus in-
formentur. * Ad hanc dicit, quod paratus eft,
expenfis eorum vnum nouum librum | confcribere et
indicare omnia, que fecit et vtilia sunt conuentui,

30 fed nunquam intellexit aliquem predecefforum fuorum
offendere j prout premiffum eft. |

XXI. Item pono, quod Elemofinarius colligere et diftri¬
buere debet inter conuentuales Cottidianas | obuen-
tiones dictas Drifligofte et Oleiphenninge. * Hoc con-

35 fiteter quando poteft habere. | Hoc facere neglexit. *

Ad hanc refpondet quod omnibus dedit prêter C.

feniori, vt credit, | fed fi alicui non dedit, habita
computatione, paratus eft fibi fatiffacere. |
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quauào ^ esiskratur IVlilla aniusrsarii prstsntss. ^ M
Kaue àieit, queà iibsutsr vuit eit àars auuiuertaria
eoàem ^ àie tiout eaàuut àummoào aliquoà Kabeat
sxiuàs smoiumsutum, quia, aiitsr iiia àie uou potstt

5 Kaders. Uoo ^ usgisxit O. às OisKsuttsiu taosrs iu iiiis
preteuoiis, qui tuut iu roàaii, quoà iueipit: use tuut ^

prstsutis ete. " ^,à Kaue rstpouàst, quoà ipte tseit ra-
tiousm auuo proxims preterito eirea tsttum ^ OatoKatis,
iu qua ratious rsmautsruut tiki iu XViii toiiàis, st eit

10 mutuauit quiuqus toi. vui tamuio ^ qui iuit aà àseimas
iu OuuKKot, às qua stiam ratious «muss oouteuta-
bautur st pottsa aiiquas àeàit aiiquas uou st para-
tus sst eit oomputatiouem tacere às aliis ioois. ^

XIX. Item psto uomius prsàietorum àomiuorum msorum
IS quoà prsàietus O. luttrumeuta Ooàaiia st iidr«s

rationum > iu quibus Osespta ammiuittratiouis tue
ooutiueutur st qui tuut pro vtiiitats eommuui pre-
bsuàarum aà iooum oommuusm j pouat st rsoouàat
aà arkitrium vettrum, ubi àioti prsdsuàati «ommoàs

20 pottiut Kabsrs j oopiam soruuàsm. ^ ^,à Kauo rs-
tpouàst, quoà paratus stt taosrs, àummoào aiii
otueiati uoo taoiaut.

XX. Item psto, quoà Oismotiuarius iivrum auuiusrtario-
rum sxkibsrs àsizst OKoro oottiàis vei taitsm ^ alter-

25 uatis àiskus iu milla vsl iu vstperis, ut prsdsuàati
às auuiusrtariis esisorauàis et sorum reààitibus iu-
tormsutur. * ^.à Kauo àioit, quoà paratus stt, ex-
psutis sorum vuum uouum iibrum ^ «outeridsrs st
iuàioars omuia, qus tsoit st vtiiia suut ««uusutui,

30 tsà uuuquam iuteiisxit aiiqusm prsàsesttorum tuorum
ottsuàsrs j prout prsmittum stt. ^

XXI. Itsm pouo, qu«à Oismotiuarius eoiiisers st àittri-
busrs àsdst iutsr «ouusutuaiss Oottiàiauas s «Kueu-
tiouss àietas OrillÏAotts st OisipKsuuiuAS. ^ O«« «ou-

35 Ltstsr quauào potstt Kaders, s Oo« taosrs usstsxit. ^

^.à Kaue rstpouàst quoà omuibus àsàit prstsr <ü.

tsuiori, vt «rsàit, ^ tsà ti aiioui uou àsàit, Kabita

eomputatious, paratus stt tibi tatittaosrs. ^
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XXII. Item pono, quod Elemofinarius fingulis annis in die

parafcheuef tenetur dare largam in monafterio |

pauperibus fuperuenientibus fecundum quod exten-
dere fe poffunt redditus ad hoc deputati. * Ad | hanc

5 confitetur prout in libro anniuerfariorum reperitur.
Hoc H. predictus facere neglexit. | * Hanc negat.

XXIII. Item quod Elemofinarius dare debet pauperibus qui
dicuntur die Dürftigen cuilibet duof fel. more | folito
terminis ad hoc deputatis. * Ad hanc dicit, quod

10 nunquam vidit huiufmodi pauperes et propter | hoc
non dedit.

XXIIII. Item peto nomine quo fupra, quod ipfe H. faciat
rationem faciat de fumptibus edifica Capelle |

fancti Sepulchri dominis meis predictis et civibus.
15 * Libenter.

XXV. Item peto nomine quo fupra fcilicet prepofiti con¬
uentus et prebendatorum, quod dictus H. reftitu | at
predictis dominis meis vnam libram denariorum,
quam recepit cum vidue dicte Rödellerin | ven-

20 diderunt domini mei predicti, annuam penfionem
frumenti. * Hanc negat.

XXVI. Item peto, quod dictus H. ceffit a nocumento, quod
facit Monafterio et dominis meis predictis | male
tractando et rebelles faciendo verbis et factis de-

25 bitores cenfuum et aliorum fructuum. | * Hanc negat.
XXVII. Item peto, quod idem H. ad perpetuami rei memo¬

riam infcriptis tradat predictis prebenda | fis fructus
redditus et prouentus fue amminiftrationi pertinentes,
quof iam per feptennium | recepit et etiam noua

30 anniuerfaria, que de fuo officio in fcriptis redigere
debuit. | * Ad hanc dicit, quod libenter facere vult,
dummodo alii faciant. |

XXVIII. Item peto undecim libras, quas ipfe H. recepit ab

heredibus Heinrici quondam dicti Stanner | neglectas
35 per quondam patrem ipforum predictum ratione

anniuerfariorum etiam sub domino friderico an | te-
cessore dicti Heinrici cujus pecunie fex folidi
debentur prebendatis prefentibus annuatim. | Hanc
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XXII. Itsui pons, quoà Oismotiuarius tiuguiis annis in àis
paratoksust tsustur àars iargam in mouattsrio ^

paupsribus tupsrusuisutikus tsouudum quod sxtsu-
àsrs ts pottuut rsààitns aà noe dspntati. * ^.d ^ nane

5 ««ntttstnr proni in iibr« anninsrtariorum rspsritnr.
Uoo U. prsàiotns taosrs us^isxit. ^

^ Hano usgat.
XXIII. Itsin quod Oismotiuarius àars àsbst paupsrikus qui

diouutur àis Oûrttigsn «niiibst ànot toi. mors ^ toiito
tsrininis aà Koo àspntatis. ^ ^.d nano àioit, qnoà

10 uuuquam vidit Knintmoài panpsrss st proptsr ^ Koo

non àsàit.
XXIIII. Itsin psto noinins ano tnpra, qnoà ipts O. taoiat

rationsin taoiat às tumptibus sàiKoii tüapsiis I

tsnoti 8spnioKri àoininis insis prsàiotis st oiviiius.
15 * Oibsutsr.

XXV. Itsin psto noinins qno tnpra toiiiost prspotiti «on-
nsntus st prsbsnàatornin, qnoà àiotns O. rsttitn ^ at
prsàiotis àominis msis vnam iiizram àsnariornm,
qnam rsospit «nm viàns àiots Oôàsiisriu ^ vsn-

20 àiàsrunt àomini msi prsàioti, annuam psntionsm
trnmsnti. " Hano nsgat.

XXVi. Itsm pst«, qnoà àiotus O. «sitit a nooumsnto, qnoà
taoit Nouattsrio st àominis msis prsàiotis ^ mais
traotanào st rsbsiiss taoisnào vsrbis st taotis às-

25 bitorss osntuum st aiiorum trnotuum. ^ " Hano ussat.
XXVII. Itsm psto, qnoà iàsm O. aà perpstuam rsi msm«-

riam intoriptis traàat prsàiotis prsbsnàs ^ tis trnotns
rsààitus st pronsntns tus amminittrationi psrtinsntss,
quot iam psr tsptsnninm ^ rsospit st stiam nona

30 anniusrtaria, qns às tuo otkoio in toriptis rsàissrs
àsbnit. ^ " ^.à Kano àioit, quoà iibsntsr taosrs vnit,
ànmmoào aiii taoiant. j

XXVIII. Itsm psto nnàsoim iibras, quas ipts H. rsospit ab

Ksrsàibus Osiurioi quouàam àioti 8tauusr ^ nsglsotas
3d psr quondam patrsm iptorum prsàiotum ratious

auuiusrtariorum stiam sub domino tridsrioo an^ts-
osssors disti Usinrioi «iüus psounis tsx toiidi ds-
bsntur prsbsudatis prstsutibus annuatim. ^ Lau«
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prefenciam etiam ipfe H. foluere neglexit et dom'-
nus fridericus etiam neglexit antea. | * Ad hanc
refpondet et dicit, quod nichil recepit, nifi quod
fibi fuit debitum ratione expenfarum et | etiam an-

5 niuerfariorum fibi debitorum, fed quantum ab eis

receperit nefcit, quia iam quatuor anni funt elap | fii
vel plus a tempore hujus folutionis. Item requifitus
nefcit, an ifte fex folidi fint prefentie | vel non, que
in libro fuo non continentur, quod fint prefentie, et

10 illas prefentias et alias comput | avit eis, de quo
contentabantur, ficut fupra dixit.

XXIX. Item peto, [quod predictus H. emat redditus duo¬
decim folidorum ad anniuerfarium quondam domini
friderici | predicti, cum ipfe fridericus eum execu-

15 torem conftituerit' teftamento et eidem commiferit
vt a fuis | debitoribus debita recolligeret et cum
.eifdem predictos redditus compararet. Hoc idem
H. fa | cere neglexit. * Hanc confitetur quo ad hoc
quod fuerit executor, fed nichil recepit de | bonis

20 fuis, nec fcit debitores domini friderici.
XXX. Item peto, quod vos declaretis, quod omnia, que-

cunque data funt et adhuc dantur nomine Elemofi | ne
ad amminiftrationem Elemofinarie, fiue confiftant
in frumento fiue in denariis aut | aliis quibuscunque

25 rebus, inter prebendatos et coutentes prebendis
equaliter diuidi debeant | exceptis denariis, qui
dicuntur Oleiphenninge et aliis, qui folum Conuen-
talibus et Sacerdotibus | debentur fecundum con-
fuetudinem in dicto Monafterio obfervatam. * Hanc

30 confitetur. |

XXXI. Item pono, quod Elemofinarius debet prouidere lu¬
minaria quatuor de redditibus ad hoc depu | tatis. *

Hanc confitetur fed ad lumen, quod deputatum eft zu

dem Mule, [ nisi habet redditus duodecim folidorum.
35 XXXII. Item pono, quod ipfe H. recepit prefentias plures

pro fe et Johanne fculteti predicto, cum turn in
diui | nis officiis fuerint abfentes, quas reftituere
tenetur dominis meis predictis. * Hanc diffitetur.

(Bctfti-tjtSftb. SB6. XXXVIII. 6
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prsteueiam etiam ipts H. toiusrs usZisxit et àom'-
uus triàsrieus stiam usgisxit autsa. ^ * ^.à Kane

rstpouàst et àieit, quoà uiebii rsoepit, uiti quoà
tibi tuit àsbitum ratious oxpentarum et ^ stiam au-

b uiuertariorum tibi àsbitorum, tsà quantum ab sis

rsospsrit ustoit, quia iam quatuor auni tuut eiap ^ tii
vei plus a tempore buMs toiutiouis. Item rsquititus
ustoit, au itts tsx toiiài tiut prstsutis ^ vsl uou, que
iu libro tuo uou ooutiusutur, quoà tiut preteutis, et

lo iiias prstsutias st aiias eomput ^ avit eis, às quo
eouteutabautur, tieut tupra àixit.

XXIX. Item psto, ?quoà prsàiotus II. emat reààitus àuo-
àsoim toiiàorum aà auuiuertarium quouàam àomiui
triàsrioi ^ preàieti, eum ipts triàsrious sum sxsou-

ld torsm eouttituerit tettamsuto et siàsm eommiterit
vt a tuis j àsbitoribus àsbita rsooiÜAsrst st eum
sitàsm preàietos rsààitus «ompararst. Loo iàsm
U. tacere usgisxit. ^ Haue oouütstur quo aà boe

quoà tusrit sxsoutor, tsà uiobii rsospit às j bouis
2« tuis, use teit àebitores àomiui triàsriei.

XXX. Item psto, quoà vos àsoiarstis, quoà omuia, que-
ouuqus àata tuut st aàbue àautur uomius lAsmoti ^ us
aà ammiuittratiousm IZismotiuaris, tius ooutittaut
iu trumsuto tius iu àsuariis aut ^ aiiis quibuseuuqus

2d rsbus, iutsr prsbsuàatos st «outsutss prsbsuàis
equaiitsr àiuiài àsbsaut ^ exosptis àsuariis, qui
àiouutur OieipbsuuiUîZs et aiiis, qui toium Oonusu-
taiibus st Laesràotibus > àsbsutur tsouuàum oou-
tustuàiuem iu àieto Nouatteri« obtervatam. ^ Haue

30 eouâtetur. ^

XXXI. Item pouo, quoà Msmotiuarius àebet prouiàsrs iu-
miuaria quatuor às rsààitibus aà Koo àspu ^ tatis. *

Laue eouötstur tsà aà iumsu, quoà àeputatum ett su
àsm Nuis, s uisi Kabst reààitus àuoàsoim toiiàorum.

35 XXXII. Itsm pouo, quoà ipts H. rsespit prstsutias piurss
pro Is st ^obauus teuitsti preàieto, «um tum iu
àiui I uis «ttioiis tueriut abtsutss, quas rettitusrs ts-
ustur àomiuis msis prsàiotis. * Haue àittttetur.

Geschichtsfrd. Bd. XXXVIIl. ö
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XXXIII. Item peto refiduum quod fibi retinuit, quum pre¬
fentias diuifit. * Ad hanc refpondet et dicit, quod
nichil retinuit nifi quandoque | duos vel très folidos
fine dolo et fraude.

5 XXXIIII. Item peto, quod ipfe H. dare debet de pomerio
fuo annuatim nomine cenfus quinque folidos, qui
diftri | bui debent inter prebendatos, quorum decern
et octo denaria diuiduntur prefentibus in fefto
beate j Afre. * Ad hanc refpondet et dicit, quod
nichil tenetur prebendatis in iftis quinque folidis,
fed tantum prepofito cum quo vult computare qui
fibi etiam tenetur in aliquibus. Hoc ipfe | H. foluere
neglexit per annos nouem, exceptis XV111 denariis,
quos dedit vno anno ad pre | fentiam Afre. * Ad
hoc refpondet et dicit, quod nichil tenetur ad illam
prefentiam fed prepofitus tenetur | diftribuere et
quod semper data eft.

XXXV. Item peto, quod idem H. per facramentum dicat,
quantum extorferit vltra cenfum ftatutum ab

hominibus | cenfum vel alia debita foluentibus fiue
in Onerariis fiue mortuariis, fiue jure quod
dicitur | Hinderfetze vel aliis quocunque nomine
cenfeantur. * Ad hanc dicit, fe nichil extorfit ab

eis I nifi quod recepit ea, que de jure vel de con-
fuetudine recipere debuit.

XXXVI. Item peto, quod ipfe H diftribuat inter dominos

meos predictos den. dictos krüzephenninge |, quos
recepit de ecclefiis Gyfwil et Alpenach a tempore
fue amminiftrationis predicte. * | Ad hanc refpondet
et dicit, quod fingulis annis dedit eif in vigilia
afcenfionis domini ita quod contentabantur omnes. |

XXXVII. Item peto declarari, quod dividatur inter preban-
datos parata pecunia, que datur pro anniuer-
fariis | celebrandis, que non habent redditus ftatutos.*
Hanc confitetur.

XXXVIII. Item peto, quod de premiffis omnibus fingulis annis
faciat rationem dominis meis predictis de perceptis
et | folutis, et reftantias quas ex causis rationalibus
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XXXIII. Item vst« rstiàuum quoà libi rstiuuit, quum pre-
tsutias àiuilit. ^ ^,à bauo rslpouàst st àioit, quoà
uiobii rstiuuit uiti quauàoqus j àuos vsi trss toiiàos
tius àoio st trauàs.

S XXXIIII. Itsm psto, quoà ipts H. àars àsbst às pomerio
tuo auuuatim uomius eeutus quiuqus toiiàos, qui
àittri j bui àsbsut iutsr prsbsuàatos, quorum àsosm
st ooto àsuaria àiuiàuutur prstsutibus iu tsttn
bsats j ^.trs. " ^.à bau« rstpouàst st àioit, quoà
uiobii tsustur prsbsuàatis iu ittis quinqus toiiàis,
tsà tantum prspotito oum quo vuit computare qui
tibi stiam tsnstur in aiiquibus. Hoc ipts ^ H. toiusrs
usjzisxit psr auuos uousm, exeeptis XViii àsuariis,
quos àsàit vuo auuo aà prs j tsntiam ^.trs. ^ ^,à
boc rstponàst st àioit, quoà uiobii tsustur aà iiiam
prstsutiam tsà prspotitus tsustur ^ àittribusrs st
quoà ssmpsr àata stt.

XXXV. Itsm psto, quoà iàsm H. psr taoramsntum àioat,
quautum sxtortsrit vitra csutum ttatutum ab bo-
minibus ^ «sutum vsi aiia àsbita toiusutibus tius
iu Onsrariis tius mortuariis, tius Mrs quoà ài-
citur > ïliuàsrtstss vsi aiiis quoouuqus nomins
csntsantur. " ^,à baue àicit, ts uiebii sxtortit ab

sis ^ uiti quoà rsospit sa, qus às Mrs vsi às cou-
tustuàius rscipsrs àsbuit.

XXXVI. Itsm psto, quoà ipts IZ àittribuat iutsr àominos

msos preàietos àsn. àiotos KrusepbsuuiuZs ^, quos
rsospit às eccistiis Ovtnii st ^ipsuacb a tsmpors
tus ammiuittrationis prsàiets. * ^ ^.à banc rstpouàst
st àioit, quoà tinguiis aunis àsàit sit iu viZiiia
atesutionis àomini ita quoà contentabantur «mues.

XXXVii. Itsm peto àeoiarari, quoà àiviàatur iuter prsbau-
àatos parata peeuuia, que àatur pro auuiusr-
tariis ^ esisbrauàis, que uon Kabent reààitus ttatutos/
Haue couötstur.

XXXViii. Itsm psto, quoà às prsmiilis omuibus tiuAuiis auuis
taoiat ratiousm àomiuis msis prsàiotis às psrcsptis
st ^ toiutis, st rsttautias quas sx ouusis ratiouaiibus
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colligere non potest eifdem dominis meif det in
fcriptis. * Hanc confitetur et libenter vult facere
et addit, quod computatio debet fieri in vigilia |

Purificationis de frumentis de denariis in vigilia
5 Leodegarii.

XXXIX. Item peto, quod paratam pecuniam fibi pro anni-
verfariis comparandis affignatam conuertat in
redditus, ficut | ex officio fuo tenetur infra certum
tempus per vos declarandum et de perceptis ab

10 eadem fatisfacias. ] * Hanc confitetur.
XL. Item peto declarari per vos, quod expenfe hujus

litis communiter per prebandatos foluantur iuxta
confe | derationem inter eos juramento firmatam. *

Hanc negat, quia nec ipfe nec Hânemannus fue-
15 runt | super hoc requifiti nec de confenfu ipforum

proceffit nec eft vtilitas monafterii.
XLI. Item pono, quod predictus H. deteriorauit Curiam

in Hörwe predictis dominis meis et fue amminift-
| rationi pertinentem fingulis annis in redditibus

20 decern fol. abfcidendo quercus. * Negat fe deterio
] raffe curiam.

XLII. Item quod idem H. vendidit arbores nucum in
kûffenach et arbores nucum abfidit in fuo pomerio

I et peto redditus duorum fol. de poffeffione
25 dicta ze der zil in kûffenach. * Ad hoc refpondet

| et dicit, quod non deteriorauit fed meliorauit
per abfcifionem nucum. De poffeffione dicit, quod
très fol. I debeantur Elemofinario et non prebendatis.

XLIII. Item peto, 'quod idem H. defiftat ab exactione
30 onerariorum ab hominibus colentibus poffeffionef

dicti | monafterii et fue amminiftrationi pertinentef,
a quibus recepit mortuaria vitra confuetudinem
obferuatam. | * Hanc diffitetur, quia nil recepit
nifi quod etiam fui antecefforef recipere confue-

35 verunt.
XLIIII. Item peto nomine prepofiti et magiftri Operis,

quod ipfe H. defiftet a locatione poffeffionum | per-
tinentium prepofiture et Officio magiftri Operis. *
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eolligsrs uon potest sitàem dominis meil àst in
teriptis. * Itane oouötstur et iibsntsr vnit laesrs
st aààit, qnoà eompntatio àsdst tisri in vigiiia j

Ourittoationis às trnmsntis às àsuariis in vigilia
5 Osoàsgarii.

XXXIX. Itsin psto, qnoà paratam pseuniam tidi pro anni-
vsrtariis ooinparanàis atliguatam oonnsrtat in reà-
àitus, tient j sx oKeio tno tsnstnr intra eertnro
tempns psr vos àseiaranànin et às psresptis ab

10 saàsin tatistaeias. ^ * Han« eonntstnr.
XO. Item psto àeelarari psr vos, qnoà expsnts nnMs

iitis eommuuitsr per prsdanàatos toinantnr inxta
oonts ^ àsratiousm intsr sos Mramsuto örmätam. *

Lan« nsgat, qnia neo ipte neo Wnsinannns Ins-
15 rnnt I snpsr noe rsqnititi nso às oontsntn iploruru

proesttit nso stt vtiiitas inonattsrii.
XOI. Itsm pono, qnoà prsàiotns H. àstsrioranit Luriäm

in Oörv/s prsàiotis àominis msis st tns ammiuilt-
s rationi psrtinsntsm tinguiis annis in reààitibus

20 àsosm toi. sdloiàsuào qnereus. " I>leZat te àeterio
I rails onriam.

XOII. Itsm qnoà iàsm H. venàiàit ardore» nnonm in
Kntleuaed et aroorss nnonm adliàit in tno pome-
rio s st peto reààitus àuorum toi. àe pollellione

25 àiota ss àer sii iu dntlsuaod. * ^.à noe rstpouàst
^ et àioit, quoà uou àstsrioranit tsà mstioranit
per adloiliousm uueum. De potlstlioue àioit, quoà
très toi. ^ àsbsautur Oismotiuario st nou predsuàati».

XOIII. Itsm psto, 'quoà iàsm O. àstittat ad exactions
30 «nsrariornm ad domiuidus eoisntibns poitetlïonst

àioti I monattsrii et tns amminittrationi psrtinsntst,
a quibus rsespit mortuaria vitra ooutustuàinsm
odtsruatam. j ^ Oauo àitdtstur, qnia nil rsospit
niti quoà stiam tui antsostlorst rseipers ooutus-

35 vsruut.
XOIIII. Itsm psto uomius prspotiti st magiltri 0psris,

quoà ipts O. àstittet a loeatious pottsttiouum s psr-
tiusutium prspotitnrs st Otnoio magiltri Opsris. *
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Ad hanc refpondet et dicit, quod nichil facit nifi |

quod ad Officium Elemofinarie pertinet. Datum
Lucerie fub figillis noftrorum arbitrorum predictorum.

| Anno domini Millefimo Trecentefimo. Nonis
5 Maij. Indictione Tertia decima. |

Hec funt pofitiones fratris H. de Liebenftein
arbitris predictis. Datum per copiam. |

I. Petit frater Heinricus de Liebenftein Elemofinarius
Monafterii Lucemenfis contra prepofitum et conuen-

10 tum ac | coutentes prebendis, quod fingulis annis
a tempore fue amminiftrationis habuit defectum in
denariis | pertinentibus anniuerfariis ad fummam
decern libr. denariorum vfualium in Luceria. * Ad
hanc viricus de Citarne | Procurator prepofiti, conio

ventus et contentium prebendis predictorum dicit,
quod fibi non confiât et pofito quod | conftaret
nefcit an predictus H. laborauerit recolligendo ficut
tenetur ex officio fuo.

IL Item quod ipfe H. donauit domino de Ruda tunc
20 aduocato in Rotenburg exiftente, quando ipfe H.

nouiter | superuenit ad Officiun Elemofinarie quatuor
marcas argenti et alias expenfas fecit eodem

tempore, que fe | vna cum dictis quatuor marcis ex-
tendunt ad fummam viginti libr. * Ad hanc dicit,

25 quod non constat fibi et | fi dedit imputet fibimet.
III. Item quod ipfe H. petendo cenfus et mortuaria a

domino de Hunwil milite diete fue amminiftra-
tioni pertinentes | vel mutare voluit de vno predio
ad aliud fecit expenfas ad fummam Quadraginta

30 libr. * Ad hanc | dicit, quod non conftat ei et ipfe
H. hoc ex officio fuo fecit et facere debuit, immo
et in hac | caufa prepofiti et conuentus confenfum

petiuit ad agendum fiue dampno ipforum et poftea
fine fcitu et requifi | tione ipforum, cum ipfo milite

35 amicabiliter compofuit.
IUI. Item quod dictus Hetzelo impedimentum preftitit

predicto Elemofinario, ne litere publicarentur contra
dictum militem impetrate pertinentes | officio fuo,
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^,à Kan« rstpouàst st àioit, qnoà uiebii taeit nill s

qnoà aà Otncinm Llsmolïuaris psrtinst. Datum
Lnosris tub tigiiiis uottrorum arbitrornm prsàio-
tornm. ^ ^,nn« àomini Niiistimo l'rsosutstimo. ÎVouis

d Naij. luàiotions Tertia àseima. ^

Uso tnnt potitiouss tratris L. às Liebsutteiu
arbitris prsàiotis. Datum psr oopiam. I

I. Lotit tratsr Lsiurious às Lisbsuttsiu Eismotiuarins
Nonattsrii Lneernsntis oontra prspotitnm st eonneu-

10 tum ao ^ «outsutss prsbsuàis, quoà tinguiis auuis
a tsmpors tns amminittrationis Kabuit àstsotum iu
àsuariis ^ psrtiusutibns auuiusrtariis aà tummam
àsosm iibr. àsuariorum vtuaiium iu Luoeria. ^ ^,à
bauo virious às Obams ^ Lroourator prspotiti, «ou-

15 vsutus st ooutsutium prsbsuàis prsàiotorum àioit,
quoà tibi uou oouttat st potito quoà ^ «outtarst
ustoit au prsàiotus L. laborausrit rsooiiigsuào tiout
tsustur sx otnoio tno.

II. Itsm qnoà ipts L. àonauit àomiuo às Knàg. tuuo
2V aàuooato iu lìotsnburg sxittsuts, quauào ipts L.

nouitsr j supsrusuit aà tMciun Lismotinaris qnatnor
maroas argenti st alias sxpsntas teoit soàsm tsm-
pors, qns ts ^ vna onm àiotis quatuor marois sx-
tsuàuut aà tummam vigiuti iibr. * ^,à bau« àioit,

25 quoà uou constat tibi st ^ ti àsàit imputst tibimst.
III. Itsm quoà ipts L. pstsuào «sntus st mortuaria a

àomiuo às Luuv/il miiits àicts tus amminittra-
tioui psrtiusutss ^ vsl mntars voiuit às vno prsàio
aà aiiuà teoit sxpsntas aà tummam (juaàragiuta

30 iibr. ^ ^.à bane s àioit, qn«à non conttat si et ipts
II. boe sx «tncio tno tseit et taesrs àsbuit, immo
et iu bae ^ eauta prepotiti et oouusutus eontsntum

pstiuit aà agsuàum tius àampuo iptorum st pottsa
tius teitu st rsquiti ^ tions iptorum, «um ipt« miiits

35 amieabiiitsr eompotuit.
IIII. Item quoà àietus Lettelo impsàimsutum prsttitit

preàieto Elsmotiuari«, us iitsrs pubiioarsutur «outra
àietum miiitsm impstrats psrtiusutss ^ otttoio Ino,
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quam injuriant eftimat ad fummam decern libr. *

Ad hanc dicit, quod nichil fibi confiât nifi pro |

tanto quod ipfe Hetzelo Citationem legit et ftatim
Johanni fculteti eandem portanti reddidit. |

5 V. Item predictus H. petit Salarium de recolligendo
hiis in frumento et denariis que accreuerunt a tempore

| quinquaginta duorum annorum. * Ad hoc dicit,
quod non confiât ei, quod hoc falarium dare teneatur
nec constat, quod aliquis Elemofinarius petierit de

10 accrefcentibus falarium fpeciale fed ex officio fuo
tenetur.

VI. Item ponit, quod predictus [prepofitus et dominus
Hetzelo dampnificaverunt Elemofinarium intrando
valles et | dicendo, quod de Jure Elemofinarius non

15 debet recipere mortuaria nec oneraria ab eifdem
hominibus, ad fummam | decern libr. * Hanc diffitetur
pro domino Hetzelone fed pro domino prepofito dicto,
quod non confiât ei nifi pro tanto, | quod ipfe
prepofitus requifitus in Stanns de Mortuariis Elemofi-

20 narii refpondit, quod poffeffiones Monafterii et | sol-
uentes cenfum Monafterio ad amminiftrationem Ele-
mofinarii darent mortuaria, vbi vero foluunt fibi
reme | dia tantum, ibi non dantur mortuaria.

VII. Item petit dictus Elemofinarius, quod prepofitus et
25 conuentus edificent vnum Granarium in quo recon-

dere [ poffit frumentum pertinens fue amminiftra-
tioni et de Salario famulo prouideant, qui dictum
Granarium cufto | diat et frumentum menfuret et
diftribuat. * Ad hanc dicit, quod hoc numquam factum

30 nec petitum fuerit per alios Elemofinarios.
Vili. Item petit idem Elemofinarius quod feruetur in-

dempnis pro eo, quod officium fuum eft deteriora-
tum ab aduocatis | ducum qui non permittunt
eum recipere partem ab hominibus pertinentibus

35 ipfi Monafterio jure fervitutis, quod dampnum
eftimat ad tertiam partem lucri fibi deputati
ratione officii fui. * Ad hanc dicit, quod non confiât
fibi. I
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quam iujuriam sttimat aà tummam àsesm libr. *

^.à bau« àioit, quoà uiobii tibi ««uttat uiti pr« j

tauto quoà ipto Lstssio Litatiousm Isgit ot ttatim
5obauui toultsti eauàem portauti rsààiàit. ^

b V. Itsiu preàietus IZ. petit Laiariuiu às rseoiiigeuào
biis iu truiusut« st àsuariis qus aoorsusruut a tsiu-
pors ^ quiuquagiuta àuoruiu auuorum. ^ ^.à bo« àioit,
quoà u«u ««uttat si, qu«à b«o taiariuiu àars tsusatur
us« «oustat, quoà aiiquis Lismotiuarius petisrit às

10 ao«rst«sutibus taiariuiu tpeeisls tsà sx «tu«io tu«
tsustur.

VI. Itsiu pouit, quoà prsàiotus Iprspotitus st àoruiuus
Lstssio àampuitieavsruut Lismotiuarium iutrauào
vaiiss st ^ àiosuào, quoà às ^urs Lismotiuarius uou

Ib àsbst rsoipsrs mortuaria uso «usraria ab sitàem
bomiuibus, aà tummam ^ àsosm iibr. * Lau« àittitstur
pro àomiuo Lstösious tsà pro àomiuo prspotito àioto,
quoà uou oouttat si uiti pro tauto, s quoà ipts prs-
potitus rsquititus iu Ltauus às Nortuariis Ltsmoti-

20 uarii rstpouàit, qu«à pottsttiouss Nouattsrii st s sol-
ueutss osutum Nouattsrio aà ammiuittratiousm Lis-
motiuarii àarsut mortuaria, vbi vsro toiuuut tibi
rsms ^ àia tautum, ibi uou àautur mortuaria.

VII. Itsm pstit àiotus Lismotiuarius, quoà prspotitus st
2S «ouusutus sàiitosut vuum Orauarium iu quo rsoou-

àsrs s pottit trumsutum psrtiusus tus ammiuittra-
tioui st às Laiario tamuio prouiàsaut, qui àiotum
Orauarium outto^àiat et trumsutum msuturst st
àittribuat. ^ ^.à bauo àieit, quoà b«e uumquam taotum

30 uso pstitum tusrit per alios Wsmotiuarios.
VIII. Item pstit iàsm Lismotiuarius quoà teruetur iu-

àempuis pro so, quoà oöioium tuum stt àstsriora-
tum ab aàuooatis ^ àueum qui uou psrmittuut
sum rsoipsrs partsm ab bomiuibus psrtiusutibus

35 ipti IVlouattsrio Mrs tervitutis, qu«à àampuum
sltimat aà tsrtiam partsm iuori tibi àeputati ra-
tious otuoii tui. " ^.à bauo àioit, quoà uuu oouttat
tibi, j
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IX. Item ponit, quod querimoniam de ipfo depofuerunt
in vetito examine videlicet coram Sculteto et
Confulibus f Oppidi Lucernenfis. * Ad hanc dicit,
quod non confiât sibi, nifi pro tanto quod cum

5 propter defectum prebendorum | accufatores a diuinis
volebant ceffare, confultum fuit eis, quod fuper hoc
haberent confilium et voluntatem ciuium exponendp
ipfis tamen, quod etiam fecerunt.

X. Item dicit, quod dampuificatus eft et cottidie dampni-
10 ficatur in magna quantitate expenfarum per

Aduocatas du | cum ex eo, quod prohibetur citare
debitores fuos vel ipfos in foro ecclefiaftico conuenire,
et fpecialiter in j ifto anno ad fummam Triginta
libr. * Ad hanc dicit, quod non confiât fibi nec ad

15 noticiam eorum peruenit, quod faltem attemtauerit
laborare pro recolligendis ficut debuit. |

XI. Item petit, quod declaretis prepofitum et conuentum
ac prebendatos quod deferuiant prefentiame inter-
ceffendo diui | nis et vifitando fepulchra. * Ad hanc

20 dicit, quod hoc placet ei iuxta confuetudinem hac¬
tenus obferuatam et quod ipfe H. plurimum hoc
facere neglexit.

XII. Item quod nullus recipiat denarium pro anniuerfariis
comparandis tricefimis et quicquid pro remediis

25 anime da | bitur. * Ad hanc consentit, dummodo

ipfe H. recipit et in vtilitatem accufatorum diftri-
buat. |

XIII. Item quod Ebdomadarius vifitit albis indutus fe¬

pulchra more folito. * Ad hanc confentit, quod

30 fiat | fecundum confuetudinem nifi frigus vel légitima
caufa impediat. Ipfe quoque H. plurimum facere

neglexit pre aliis. |

XML Item petit, quod omnes Officiati ac coutentes pre¬
bendis in dicto Monafterio affignent literas rodalia

35 et | alia fcripta quecunque funt ad communem
vtilitatem Monafterii predicti et quod in communi
loco ponantur, vt omnibus patefiant. | * Ad hoc
confentit, quod necessaria illic ponantur.

V6

IX. Item pouit, quoà qusrimouiam às ipto àspotusruot
iv. vstit« sxamius viàsiiest coram Louitsto et
iüoutulibus s Oppiài Ouoerueutis. " ^à baue àioit,
quoà von. eouttat sibi, uiti pro tanto quoà eum

5 propter àsteetum prebsuàorum ^ aoeutatorss s, àiuiuis
voisbaut «sttars, eoutultum tuit eis, quoà tupsr uoe
babsrsut coutilium et voluutatsm eiuium sxpousuào
iptis tamsu, quoà stiam tsesruut.

X. Itsm àieit, quoà àampuiueatus ett et eottiàis àampui-
10 tteatur iu masua quautitate sxpsutarum per

^.àuooatas àu ^ eum ex so, quoà probibetur eitars
àsbitorss tuos vst iptos iu toro sooletiattioo oouusuirs,
et tpseiaiitsr iu j itt« auuo aà tummam ?riAiuta
Iibr. * ^.à bau« àioit, quoà uou oouttat tibi uso aà

^ uotieiam eorum psrusuit, quoà taitsm attsmtausrit
laborars pro reeoiiiZsuàis tiout àsbuit. ^

XI. Item pstit, qu«à àeoiarstis prspotitum st eouusutum
a« prsbsuàatos quoà àsteruiaut prstsutiams iutsr-
osttsuào àiui^uis st vititauào tspulobra. * ^.à bauo

2y àioit, quoà boo piaest si iuxta eoutuetuàiusm bao-
tsuus obtsruatam st quoà ipts L. plurimum b«e
taosrs usZIsxit.

XII. Itsm quoà uuiius rsoipiat àsuarium pro auuiusrtariis
oomparauàis triostimis st quioquià pro rsmsàiis

2z auims àa ^ bitur. * ^.à bau« ««ussutit, àumm«à«

ipts H. rsoipit st iu vtiiitatsm aeoutatorum àittri-
buat. ^

XIII. Item quoà Lbàomaàarius vititit albis iuàutus ts-
puiobra more tolito. * ^.à Kaue eoutsutit, quoà

zo ttat ^ tsouuàum ooutustuàiusm uiti trigus vsi IsZitima
eauta impsàiat. Ipts quoqus H. piurimum taosrs
ussisxit prs aliis. ^

XIIII. Itsm pstit, quoà «muss Otusiati ao ooutsutss pre-
bsuàis iu àieto Nouatterio attiZusut literas roàaiia

35 st j alia toripta qusouuqus tuut aà oommuusm
vtiiitatsm Nouattsrii prsài«ti st qu«à iu ««mmuui
Io«« pouautur, vt omuibus patsttaut. j ^ ^.à boo «ou-
tsutit, quoà usosssaria illie pouautur.
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XV. Item quod prepofitus et Capitulum tempore, quo
Capitulum cum ipfo prepofito litem habuit, alienaue-
runt redditus | duodecim folidorum, in qua alienatione
dampnificatus est dictus Elemofinarius ad fummam

5 quatuor librarum. | Ad hanc dicit, quod ipfe H. hoc
fecit et apud ipfos accufatores hoc procurauit et
dixit fe propter hoc pre | bendis nolle ftatuta an-
niuerfaria minorare.

XVI. Item quod domus fita infra Curiam combutta fuerit,
10 de qua combuftione dampnificatus eft ad fummam

qua | tuor librarum cum dimidia et petit quod predicti

redditus reftaurentur ne in futurum fibi no-
ceant. * De | hoc dampno fibi non confiât, quia
domus combufta longe ante amminiftrationem ipfius

15 Heinrici fuit reedi | ficata et in area et in ortis ad-
jacentibus redditus inueniuntur, fi quid vero per-
ditum eft, in fumma fue com | putationis ipfe omifit.

XVII. Item petit declarari quod omnes debeant vifitare
fepulchra in anniuerfariis et prefenciis, quia propter

20 negli | gentiam vifitationis ipforum deterioratur offi¬
cium. * Ad hanc dicit, quod confentit fecundum
morem folitum et fpecia| liter pro officiatis dicit,
quia prepofitus ratione exemptionis plebanus ratione
plebanatus ac doctor puerorum ratione | fcole hoc

25 non conferuauerunt hactenus.
XVIII. Item petit quod doctor puerorum compellet fcolares

ad frequentandum chorum et ad portandum crucem

aquam | benedictam thuribulum cereos iuxta
confuetudinem hactenus obferuatam. * Ad hanc con-

30 fentit fecundum confuetudinem | hactenus obferuatam.
Datum Lucerie fub figillis noftrorum arbitrorum
predictorum. Anno domini M°CCC° Tricefimo. |

Nonis Maij. Indictione Xlll.
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XV. Itsm quoà prspotitus st Oapituium tsmpors, quo
Oapituium oum ipt« prspotito litsm babuit, alisuaus-
ruut rsààitus ^ àuoàsoim toiiàorum, iu qus. alisuatious
àampuibeatus sst àiotus Oismotiuarius aà tummam

S quatuor iibrarum. > ^,à Kau« àioit, quoà ipts O. uoo
tsoit st apuà iptos aooutatorss uoo proourauit st
àixit ts proptsr Koo prsbsuàis uoils ttatuta au-
uiusrtaria miuorars.

XVI. Item quoà àomus tita iutra Ouriam combutta tusrit,
10 às qua oombuttions àampniôcatus stt aà tummam

qua ^ tuor iibrarum oum àimiàia st pstit quoà prs-
àioti rsààitus rsttaursutur us iu tuturum tibi uo-
esaut. * Os s boo àarupuo tibi uon oouttat, quia
àomus combutta iouse auts ammiuittratiousm iptius

15 Osiurici tuit rssài^ticata et iu arsa st iu ortis aà-
Moeutibus reààitus iuusuiuutur, ti quià vero psr-
àitum stt, in tumma tus oom ^ putatiouis ipts «mitit.

XVII. Itsm pstit àsoiarari quoà omues àsbsaut vititars
tspuiebra iu auuiusrtariis st prstsuoiis, quia proptsr

20 nsZIi ^ jZsntiam vititatiouis iptorum àstsrioratur «K-
«ium. ' ^.à bau« àioit, quoà eoutsntit tseuuàum
morsm toiitum «t tpsoiasiiter pro ottioiatis àioit,
quia prspotitus ratious sxsmptiouis pisbauus ratious
pisbauatus ao àootor pusrorum ratious ^ tools boc

2S uou oontsruausrunt baotsnus.
XVIII. Item pstit quoà àoetor pusrorum oompstist teoiarss

aà trsqusutanàum eborum st aà portauàum oruoem

aquam ^ bsnsàietam tburibuium csrsos iuxta oou-
tustuàiusm baetsuus «btsruatam. ^ ^.à baue eou-

30 tsutit tsouuàum coutustuàiusm ^ baotsuus «btsruatam.
Oatum OuLsris tub tiZiiiis uattrorum arbitrorum
prsàietorum. ^.uuo àomiui N°O0O ?riestimo. >

1X«uis Naij. luàictious Xiii.



Verzeichnisse.!)

I. Personen- und

A.
A, zu Wolfenschiessen. 65, 33.

66, 34.
Ze der A, zu Ruswil. 17, 4,

Von A, der. 64, 2. 65, 14.

Acherer, Johann, von Wolfen-
schiessen. 65, 37. 66, 38.

Achermann, Emi. 66, 16.

Achtjahr, Rudolf. 14, 19. 27, 28.

61,8.
Adelbern, Ul. 24, 22.

Adelbern, Werner. 24, 23.

Adelbolzwile bei Luzern (wo?)
28, 24.

Adelgeswile, Adligenschwil. 19,14.
30, 23.

Albertus, dominus. 19, 28.

Aldweg, Allweg zu Stans im En-
netmoos. 64, 19.

Alienwinden zu Luzern. 43, 19.

Allmeinde zu Kriens. 16, 32.

Alplan, Alplun, Alpnangut zu
Stans. 63, 5. 64, 6. 65, 25.

Alpnach. 10, 5. 14. 11, 34. 16, 18.

31,9. 61,19. 69, 1.28. 82,28.
v. Alpnach, Rud. der Wirt. 69, 8.

Altdorf, der Leutpriester. 27, 14.

Altseiden, Atselden. 15, 30.

v. Altseiden, Burkhard. 66, 27.

— (Atseldon) Lieba. 15, 30.

Ammaninungut zu Malters. 48, 37.

50,9.27.31. 51, 12.

Ammansgut zu Malters. 49, 12. 15.

Amelgeringen, Gd. Malters. 47, 36.
51, 32.

Arne zu Küssnach. 30, 24. 30.
60, 36.

Orts-Register.

Arne, Alp zu Wolfenschiessen.
67,3.

Arnon. 28, 32. (Muss Arnen, Gd.

Schwarzenberg, gemeint sein;
aber wie sind Nusszinse von da

möglich
Arnold, Welti, zu Gebeneck. 74,15.

Attenmatt zu Kriens. 5, 21. 47, 13.

Atzingen an der Rengg zu
Alpnach. 16, 19.

B. P.
Bacards Hofstatt. 23, 16.

Bach zu Kriens. 3, 12.

Bach zu Wolfenschiessen. 10,9.10.
Ab dem Bach, Peter, von

Wolfenschiessen. 65, 34. 66, 29. 35.

Bim Bach, Uli, von Malters. 48,18.
Vom Bach, Rüedi, von Stans. 64,

37.

Bachberger, Hein. v. Stans. 65, 8.

Bachtal bei Luzern (wo?). 9, 34.

14, 28. 28, 26. 61, 7. 62, 22.

v. Bachtal... 26, 27.

v. Baldegg, der. 9, 37. 62, 28.

v. Baltwile, Conrad. 6, 18. 45, 7.

72, 27.

Balmesriet, Ballesried, zu
Alpnach. 16, 18.

v. Ballensried, Vinko, von Alpnach.
69, 13.

Palus, S. Mosgut.
Banholz zu Niderwil. 65, 20.

Bannwart.. von Emmen. 59, 12.

— H. von Buchrein. 58,23.
— Ul. von Buchrein. 56, 27.

30. 57, 24. 32. 58, 23.

1) Die Zahl vor dem Komma bedeutet die Seite, die vor dem Punkte die Linie der
betreffenden Seite.

I. Personen-

NU WolksuseKissssu. 6S, 33.

66,34.
^s àer nu Susvil. 17, 4,

Von àer. 64, L. 65, 14.

^oksrsr, ZoKsuu, von Wolksu-
sekissssu. 65, 37. 66, 38.

^,ousrmsuu, Lrui. 66, 16.

A.eutzsur, KuàoI5. 14, 19. 27. 28.

61, 3.

Leibern, VI. 24, LL.

Xàslbsru, Werner. 24, 23.
^àslbolnvils del I^unsru (vo?)

28, 24.

^àslKssvils, ^àligsusouvil. 19,14.
30, L3.

Albertus, àomiuus. 19, L8.

^làvsg-, ^IIvSK nu Visus im 1?u-

ustmoos. 64, 19.

^,11suviuàsu nu l.unsru. 43, 19.

^,I1meiuàs nu Xrisus. 16, 32.

^lplsu, ^Iuluu, ^IvUSUAUt nu
8tsus. 63, 5. 64, 6. 65, 25.

^IpusoK. 10, 5. 14. II, 34. 16. 13.

31,9. 61,19. 69, 1.L8. 82, L3.

v. ^.luusok, Suà. àsr Wirt. 69, 8.

H.ltàort', àsr IV,sutr>risstsr. 27, 14.

^Itselàsu, ^.tsslàsu. 15, 30.

v. ^Itsslàsu, SurKKsrà. 66, 27.

— l>tss1àou) Oisbs. 15, 30.

^mmsuiuuuFut NU Uàltsrs. 48, 37.

50,9.27.31. SI, IL.
^mrususKut nu Nsltsrs. 49, IL. IS.

^mslKsriug-su, Sà. Usltsrs. 47, 36.
SI, 3L.

^.rus nu KussussK. 30, L4. 30.
60, 36.

unci orts-stegistep.

^.rus, ^.Iv nu Woll^susouissseu.

67, 3.

^ruon. 28, 32. (Nuss H,rusu, Sà.

8sKvsrnsudsrss, Fsmsiut ssiu;
sder vis siuà Kussniuss vou às

mo'KlicK?)
^ruolà, Wölti, nu SsbsuseK. 74, IS.

^.ttsumstt iu Xrisus. S, 21. 47, 13.

^tniug-su su àsr KsuSg nu ^,Iv-
used. 16, 19.

». r.
Ssosràs Hofstätt. 23, 16.

Lssd nu Krisus. 3, IL.
Ssou nu Wol^suseKissssu. 10,9.10.
^.d àsm Sseu, ?stsr, vou Wolksu-

sekissssu. 6S, 34. 66, 29. 3S.

Sim SsoK, vii, vou Msltsrs. 48,18,
Vom Lsob., Kiisài^ vou 8tsus. 64,

37.

SssKdsrAsr, Usiu. v. 8tsus. 6S, 8.

LseKtsI dsi vunsru (vo?). 9, 34.

14, 28. 23, L6. 61, 7. 6L, L2.

v. SsoKtsI... 26, 27.

v. LslàsM, àsr. 9, 37. 62, 23.

v. Lsltvils, Ooursà. 6, 18. 45, 7.
7L, 27.

Lslmssrist, Ssllesrisà) nu ^1u-
usok. 16, 18.

v, Ssllsusrieà, ViuKo, vou^,1vusok.
69, 13.

?s1us, 8. Nos^ut.
Lsuuoln nu ^liàervil. 6S, L0.

Lsuuvsrt vou Emmeu. S9, 12.

— H. vou SucKrsiu. S3,23.

- Iii. vou SuoKrsiu. S6, 27.

30. S7, 24. 32. S3, 23.

1) vie 2sKI vor àem üomWS deàeutet àie Seite, àie vor àem Punkte àie I.ivis àer
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Bannwart von Stans. 9, 38.

v. Barra, Hedwig, von Buchrein.
56, 20.

Bartholomäus von Emmen. 59, 17.

Unter den Bäumen, Joh. 23, 9.

Baumgarten zu Langensand. 6, 8.
11. 44, 33. 38.

Bechli zu Stans. 65, 6.

Beggenried. 29, 2. 61, 33.

Der Belen, Adelheid und Rud.
58, 11.

Belunmatt zu Kriens. 16, 33.

Bellikon, Bellingen, im Breisgau.
31, 11. 39, 13. (Kopp. Gesch. V.
2. a. 270.)

Benzenwil, Gd. Emmen. 9, 10.

18, 7. 59, 36. 60, 22.

Berchthold, Cunrad,v. Stans. 63,32.
— Erni, v. Stans. 63, 35.

— Welti, v. Zeisenried.
65, 5.

Berchtun, Peter und Joh. v. Buchrein.

57, 4.
Berchtwilers-Gut in Adligenschwil.

19, 15.

Pergamenarius (Rodeller) in
Luzern. 21, 8.

Bergeswil zu Küssnach. 19, 23.

Bergmatt zu Luzern. 43, 8. 15.

Berinun-hofstatt in Luzern. 21, 3.

Berlen, Gd. Buchrein. 54, 25. 37.

55, 4. 58, 35.
v. Berlen, Burkhard. 54, 20. 22.

26—34.57, 12.27.58,3.
— Eili. 58, 2.

— Hein. 57, 20. 21. 58,
4. 7. 8. 13. 26.

— Johann. 58, 1.

— Peter. 55, 2. 3. 5. 6.

8.9. 57,37.38. 58,26.
— zu Buchrein. 9, 18.

Berlergut in Buchrein. 58, 7.
Bertingsgut in Wolfenschiessen.

10, 9. 63, 12. 65, 36. 66, 37.
Berthold. S. Berchtold.

Peters, Heini. 67, 14.

Petrus, Rector in Kriens. 22, 7.

Bettenbold zu Stans. 65, 2.

Betterlings hofstatt. 23, 21.

Pfister, (pistor) Her. 23,19. 25, 35.

— Johann,v.Wolfenschiessen.
67, 32. 68, 5. 16.

Pfisters hofstatt in Luzern. 27, 18.

41, 20.

Biedertan, Biedertal zu Stans,

jetzt Schürmatt in der Kniri.
10, 7. 63, 8. 28. 64, 33.

Bigein, Bur. und Hein. 18, 16.

Biggwile zu Affoltern. 28, 29. 41,
3. 76, 31. 77, 8.

Pilleator, Bur. 26, 26.

— C. und Wern. 25, 8. 9.

Bilon bei Ruswil. 17, 11.

Birchegg, Gd. Horw. 35, 32. 46,
10. 74, 1. 8.

Birlisberg zu Willisau. (wo?) 16,

36. 28, 17.

Birs. 12, 20.

Blatten, Gd. Malters. 47, 38. 49,
24. 50, 18. 32. 33. 72, 36.

An den Blatten, Adelheid. 15, 10.

— Albert. 25, 24.
Blekon zu Nieder - Rickenbach.

Bleiki. 67, 25. 26. 27.

Blettler, C. v. Stans. 15, 27.

Bletzingen, Plätzigen, Gd. Luzern.
6, 6. 44, 31.

v. Bletzingen, Johann. 6, 6. 44, 31.
Boden zu Rickenbach. 67, 26.
Boden zu Luzern. 74, 16.

Im Boden, Jenni. 61, 31.

Bokli, C. v. Luzern. 26, 4.

— H. und Sohn Werner. 25,
37. 26, 1—3.

— Ritter, Vogt in Rotenburg.
34, 12.

Boklinus in Luzern. 21, 38.
Bonacher zu Stans.' 65, 6.

v. Bonolzwil. 23, 14.

Bramberg. 25, 14. 27, 35. 71, 34.
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Ssnuvart von Stans. 9, 38.

v. Larrs,, Lsàvig-, von SuoKrsiu.
56, 20.

SartKolornssus von Lrnrnsn. 59, 17.

Untsr àsn Säurnsn, Zok. 23, 9.

LsurnFartsn nu Langsnsanà. ö, 8.
11. 44, 33. 38.

LeeKli nu 8tans. 65, 6.

Ssggsnrisà. 29, 2. 61, 33.
Oer Seien, XàsIKsià unà Kuà.

38, II.
Ssluninatt NU Kriens. 16, 33.

SelliKon, Lsllingsn^ iin Lreisgau,
31, II. 39, 13. (Kopp. SsssK. V.
2. a. 270.)

Lsnnsnvil, Sà. Lrnrnsn. 9, 16.

18, 7. 59, 36. 60, 22.

LsreKtKolà, Ounrs,chv.8wns. 63,32.

— Erni) v. Ltsns. 63, 35.

— Visiti, v. ^sissnrisà,
65, S.

SsrcKtun, Oeter unà Zok. v. LuoK-
rein. 57, 4.

SsrsKtvilsrs-Sut in ^àligensskvil.
19, 15.

OsrKäinsnsrius (Koàeller) in Lu-
nsrn. 21, 8.

Lsr^sswil nn XussuseK. 19, 23.

Lsrgrnatt nu Lunsrn. 43, 3. 15.

Lsrinun-Kotstätt in Lunsrn. 21, 3.

Serlsn, «à. LuoKrsin. 54, 25. 37.

55, 4. 58, 35.
v. Serien, SurKKsrà. 54, 20. 22.

26—34.57, 12.27.58,3.
— LUÌ. 58, 2.

— »sin. 57, 20. 21. 58,
4. 7. 8. 13. 26.

— ZoKsnn. 58, I.
— Ostsr. 55, 2. 3. 5. 6.

8.9. 57,37.33. 58,26.
— nu LusKrsiu. 9, 18.

Lerlergut in LueKrsin. 58, 7.
SsrtingsKut in WolisnsoKiessen.

10, 9. 63, 12. 65, 36. 66, 37.
LertKolà. 8. LsrcKtolà.

Ostsrs, Heini. 67, 14.

Östrus, Ssotor in Xrisns. 22, 7.

SsttsnKolà nu 8tans, 65, 2.

SsttertinKS Kofststt. 23, 21.

Onster, (pistor) Usr. 23,19. 25, 35.

— ZoKann,v.Wo1lsns«Kissssn.
67, 32. 68, 5. 16.

Otistsrs Koistatt in Lunsrn. 27, 18.

41, 20.

Sisàsrtsn, Llsàsrtsl nu 8tsns,
zstnt 8oKurin«,tt in àsr Xniri.
10, 7. 63, 8. 28. 64, 33.

Sig-sln, Sur. unà Usin. 18, 16.

SiKKvils nu Woltern. 28, 29. 41,
3. 76, 31. 77, 8.

Oillsator, Sur. 26, 26.

— O. unà Wsrn. 25, 3. 9.

Silon dei Susvil. 17, II.
SireKsW, Sà. Uorv. 35, 32. 46,

I«. 74, I. 8.

SirlisbsrK nu >Vi11isau. (wo?) 16,

36. 28, 17.

Sirs. 12, 20.

Listtsn, Sà. Walters. 47, 33. 49,
24. 5«, 13. 3S. 33. 72, 36.

^n àsn Statten, ^.àslksià. 15, 10.

— ^IKsrt. 25, 24.
LlsKon nu Kieàsr - SioKsnKaeK.

LisiKi. 67, 25. 26. 27.

Slettlsr, O. v. 8tans. 15, 27.

ListninAsn, OlstniFsn, Sà. Lunsrn.
6, 6. 44, 31.

V. LIstninFsn, ZoKann. 6, 6. 44, 31.
Soàsn nu RieKsnbaeK. 67, 26.
Soàsn nu Lünern. 74, 16.

Irn Soàsn, Zsnni. 61, 31.

SoKIi, O. v. Lunsrn. 26, 4.

— H. unà 8oKn Werner. 25,
37. 26, 1—3.

— Ritter, VoKt inkotsuburg.
34, 12.

Loklinus in Lünern. 21, 33.
SonaoKsr nu 8tans/ 65, 6.

v. Sonolnwil. 23, 14.

Srarnbers. 25, 14. 27, 35. 71, 34.
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v. Bramberg, Joh. 72, 8.

— Kuno. 6,21. 23,1.8.
45, 9.

— Rudolf, 27, 35.

— N. 73, 31.

Bramegg. 48, 15.

Breidholz. 61, 28. 29.

v. Briens, der Vogt. 20, 22.

Brittenmüli zu Giswil. 70, 3.

Brittenrüti zu Giswil (jetzt Rüti).
10, 22. 71, 2.

Der Bruder im Hof zu Stans. 10,
11. 53, 15.

Brüel zu Luzern. 43, 8.

Auf der Brugg (in ponte), Elisa¬
beth. 20, 24.

— H. 72, 10.

Peter. 16, 34. 20,
21.22.24. u.Frau
Berta. 20, 28.

Vor Brugga, Rudolf. 24, 14.

Bruggacher zu Inwil. 18, 36. 27, 4.

Brugli, Ulrich. 21, 24.

Brugtal, Bruchtal zu Luzern. 10,

37. 26, 32. 41, 19. 43, 29.

v. Brugtal, Gerlo. 19, 5.

— Meria, v. Hunwil. 19, 6.

— Peter. 14, 20. 19, 26.

25, 25. 44, 16.

Brüning. 12, 20.
Im Brunnen, Bürgi und Rud. von

Buchrein. 55, 29.

Brunnengut zu Buchrein. 55, 29.

— zu Wolfenschiessen.
68, 21.

Brunner, Erni. 68, 17.

— Wälti. 68, 13. 17. 19.

Brunnowa, Brunnau, Gd. Malters.
7, 27. 13, 32. 17, 21. 27, 11.

28, 27. 50, 34. 53, 17. 78, 10.

Brüttenrüti v. Brittenrüti.
Bucheli, Nidw. 70, 4.

Buchen, Gd. Malters. 51, 26.
72, 38.

Buchenas, Kt. Zug. 62, 7.

Buchgrindlen, Gd. Malters. 28,16.
51, 19.

Buchholz, Gd. Emmen. 9, 6. 59, 29.
60, 15.

— in Obw. 10, 23.

— in Nidw. 71, 4.

v. Buchholz, Joh. u. Ul. 7, 8. 45, 35.

— Walter, von Kriens.
5, 22. 47, 14.

Buchholzer, Uli, v. Nidw. 66. 12.

67, 12.

— Wälti, v. Nidw. 66.6.
Buchholter, Heini, v. Nidw. 65, 12-

Buchholtren, Rudi und Peter, von
Nidw. 65, 10.

Buchmans Gut zu Malters. 49, 28.

Büchre, Buchrain. 9, 15. 17. 20.
19, 7. 30, 22. 54, 18. 58, 9. 62,
33. 71, 27.

Buchrein, Burkard. 56, 22. 57, 14.

Budminger, Eili, v. Büchre. 57, 7.

Bül, Gd. Malters. 49, 30.

Am Bül, Heini, v. Stans. 64, 25.

— Hensli, v. Stans, Sohn
Weltis. 64, 20.

— Ulrich, v. Büchre. 55.

32—34. 58, 16.

— Walter,v. Büchre. 57,18.
Aufdem Bül, Ulrichv. Büchre. 56,21.

Bülgut zu Büchre. 54, 31. 55, 32.

56, 37.

— zu Littau. 7, 38. 52, 15.

Bülmatt zu Horw. 6, 22. 45, 10.

Buochs. 15, 20. 29, 1.

v. Buochs, Ul. 27, 7.

— der Herr. 19, 27.

— N. 26, 14.

Bureck (=Birchegg). 74, 1. 8.

Bürgen. 15, 23. 65, 23.

Burgenders-Gut zu Malters. 49,3.
Bürglen, Filiale v. Lungern. 10, 22.

70, 10. 71, 3.

Bürgis Gut zu Malters. 48, 28.

Burkhard, Leutp. in Luzern. 21,
14, 24. 17.
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v. Lrsmbsrg, Zok. 72, 8.

— Kuno. 6,21. 23, 1.8.
45) 9.

— Ruàolf, 27, 35.

— N. 73, 31.

SrsmsKg. 43, 15.

SrsiàKoin. 61, 28. 29.

v. Lrisns, àsr Vo^t. 20, 22.

Lrittsnrnüii nu Sisv?ii. 76, 3.

Srittsnrüti nu Sisv/il (jstnt Siiti),
10, 22. 71, 2.

Osr Sruàsr iru Lot nu Staus. 10,

11. 53, 15.

Srüsl nu Vunsrn, 43, 8.

^,uk àsr LruKA (in ponts), Lliss-
KstK. 20, 24.

— U. 72, 10.

— Ostsr. 16,34. 20,
21.22. 24. u. ?rsu
Ssrts. 20, 28.

Vor LruM, Suàolt'. 24, 14.

SruMsoKsr nu Inwil. 13, 36. 27, 4,

Srugli, VirioK. 21, 24.

Srugtsi, SruoKtsI nu Vunsrn. 10,

37. 26, 32. 41, 19. 43, 29.

v. SruKtsI, Ssrio. 19, 5.

— Nsris, v. Huuvvil. 19, 6.

— Ostsr. 14,20. 19,26.
25, 25. 44, 16.

SrüninK. 12, 20.

lin Sruunsn, Surgi unà Suà, von
LuoKrsin. 55, 29.

SrunnsnKut nu LuoKrsin. 55, 29.

— nu WoltsnsoKiesssn.
63, 21.

Srunnsr, Lrni. 68, 17.

— Wslti. 68, 13. 17. 19.

Srunnov/s, Lrunusu, Là. Nsltsrs.
7, 27. 13, 32. 17, 21. 27, II.
28, 27. 5«, 34. 53, 17. 78, 1«.

Srüttsnrüti v. Srittsnrüti.
Luoksli, «iàv. 70, 4.

SuoKsn, lZà. Nsltsrs. 51, 26.
72, 38.

SuoKsnss, Kt. ^UA. 62, 7.

SuokAriuàlsu, «à. Nsitsrs. 28,16.
51, 19.

SuoKKoln, Sà. Lmiusu. 9, 6. 59, L9.
60, 15.

— iu Odv. 10, 23.

— in Niàvv. 71, 4.

v. SuoKKoln, Zok. u. vl. 7, 3. 45, 35.

— Visits?) von Krisns,
5, 22. 47, 14.

SuoKKolnsr, v1i)V. Niàv. 66. 12.

67, 12.

— Wältig v. «iàw. 66. 6.

SuoKKoltsr, Usiui, v. Kiàv. 65, 12,

LuoKKoitrsu, Suài unà Ostsr, von
Niàw. 65, 10.

LuoKinsns Sut nu Nsltsrs. 49, 23,

SuoKrs, SuoKrsiu. 9, 15. 17. 20.
19, 7. 3«, 22. 54, 13. 53, 9. 62,
33. 71, 27.

LuoKrsin, SurKsrà. 56, 22. 57, 14.

Suàining-sr, Wii, v. SuoKrs. 57, 7.

Oui, Sà. Nsltsrs. 49, 30.

^.in Lui, Osini) v. Ltsns. 64, 25,

— Hsnsli, v. Ltsns, LoKn

Wsltis. 64, 20.

— VirioK, v. LuoKrs. 55.

32—34. 58, 16.

— V/s1tsr,v. SuoKrs. 57,13,
^.ulàsrnLui, VirioK v. SuoKrs. 56,21.

Sülgut nu LuoKrs. 54, 31, 55, 32,

56, 37.

— nu vittsu. 7, 33. 52, 15.

Sulrustt nu Horw. 6, 22. 45, 10.

LuooKs. 15, 2«. 29, 1.

v. SuooKs, vl. 27, 7.

— àsr Lsrr. 19, 27.

— N. 26, 14.

SursoK (-^SiroKsgK). 74, 1. 8.

Surg-sn. 15, 23. 65, 23.

Surgsnàsrs-Sut nu visiters. 49,3.
Lürglsn, Oilisis v. vungsrn. 10, 22.

70, 10. 71, 3.

Surfis Sut nu Nsitsrs. 43, 28,

LurKKsrà, vsutn, in vunsrn, 21,

14, 24. 17.
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Burkhards Sohn, Heinrich in Berlen.

54, 37. 61, 9.

Burkhards Gut zu Malters. 51, 34.

v. Bürren, Walter. 68, 33.

— die Herren. 19, 30.

— die v. Stans. 64, 32.

65, 15.

Büttenner, Nicolaus. 23, 22.

In der Bützi zu Stans. 65,11.

E.
Eberhardsrüti zu Kriens (wo?).

16, 30.

Echlermatt zu Luzern. 20, 29.

Egelsee zu Malters (wo?). 17, 22.

Egerden, Gd. Malters. 48, 1.

Egerdersgut zu Tribschen. 6, 11.

45, 1.

Egge bei Luzern 9, 36.

Egga zu Kriens. 5, 7.

— zu Malters. 17, 16.

Hinder der Egga, Hintertegg, Gd.

Schwarzenberg. 17, 17.

An der Egg, Rudi, von Luzern.
43, 21. 46, 10.

— domina. 22, 36.

— in Luzern. 22, 10.

Eggen, Gd. Meggen. 14, 23. 61, 2.

62, 25.

— zu Kriens. 46, 26.

v. Eggenburg, Andreas. 63, 33.

— Rudolf. 66, 10.

— Werni und Heini.
65, 2.

Eggerswile bei Neuenkirch. 18, 29.

Am Eggli, Gd. Sarnen. 16, 17.

Ey, Eya, Eyg, Gd. Malters. 49,
12. 50, 31. 51, 31.

Ei. Siehe Oeia.

v. Eich, Johann. 16, 21. 22, 2.

28, 9. 69, 14.

— Martin. 24, 11. 25, 21.

— Ulrich. 14, 15. 44, 18.

Ze der Eich, Gut zu Luzern. 19, 34.
Nieder-Eichen zu Malters. 51, 18.

Eierli, Heini, v. Stans. 63, 36.

Einlinerra, domina. 24, 34.

Einwil (jetzt Ewil), Gd. Sachsein.

16, 12.

v. Elsass, Hein. v. Buchrein. 50,
10. 55, 1. 57, 29. 36. 60, 1.

Eisessers hub zu Kriens. 5, 16.

47, 7.

Elsassgut zu Malters. 50, 38.

Emmen. 8, 36. 9, 3. 4. 13. 17, 34.

28,18. 30,22. 59, 1. 71, 26.

Emmen. Meier, Dietlinus. 17, 34.

59, 2. 15. Burkhard. 18, 9.

Emmen, Fluss. 13, 16. 53, 1.

v. Emmen, domina. 23, 23.

— Ita. 55, 26.

Emmenegg, Gd. Schüpfheim. 16, 35.

Emmerdingen, Gd. Inwil. 12, 32.

32, 3.

Das Emmet zu Stans. 64, 19.

An den Emmuetten zu Stans. 65,13.
v. Engelberg, der Abt. 75, 28.

— Rud. 55, 10. 35.

— Walter und Burk.
23, 26.

Engelwartz, Walter. 18, 13.

Ennetmatt, Gd. Schwarzenberg.
49, 11.

Enningen, Gd. Malters. 48, 10. 50,
3. 51, 6. 33.

Enren-Horw. 46, 15.

Entlibuch. 16, 35. 44, 7.

Enzislen zu Eschenbach (wo?). 18,
32. 28, 19.

Eolvingen. 11, 28.

Eppenschwand am Luzernersee

(wo?). 36. 11.

Eriswile, Heriswil,Gd. Kriens 5,10.
47,1.

Erlen zu Emmen. 18, 8.

Erler, H. 22, 23. 23, 29.

— Ul. 15, 12. 22, 22.

- Walt, und Nicol. 23, 10.

Ernisgut zu Malters. 50, 6.

Erniszend zu Malters. 50, 12.
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LurKKsràs 8«Kn, HsinrioK iu ösr-
leu. S4, 37. 61, 9.

LurKKsràs (Zut nu Nsltsrs. Si, 34,

v. Surrsu, Walter. 63, 33.

— àis llsrrsn. 19, 3«.

— àis v. Staus, 64, 32.

65, 15.

Süttsnnsr, Kioolaus. 23, 22,

lu àsr Lütni nu Ltsns. 65, II,

«.
LdsrKsràsrûti nu Krisns (vo?).

16, 3«.

LoKlsrmstt nu Lunsrn. 26, 29.

LAslsss nu Nsltsrs (vo?). 17, 22,

Lzsràsn, Sà. Nsltsrs. 48, I.
LgeràsrsKut nu LridsoKsn. 6, 11,

45, I.
LM dsi Lunsrn 9, 36.

LWS 2U Krisns. S, 7.

— nu Nsltsrs. 17, 16.

Rinàsr àsr LgKs, RintsrtsgA, Sà.

SoKvsrnsndsrK. 17, 17.

^.n àsr LgK, lìuài, von Lunsrn,
43, 21. 46, 10.

— àoinins. 22, 36,

— in Lunsrn. 22, 10.

LMN, «à. NsMn. 14, 23. 61, 2.

62, 25.

— nu Krisns. 46, 26,

v. Lggsndurg, ^,nàrsss, 63, 33.

— KuàolL. 66, 1«.

— Wsrni unà llsiui.
65, 2.

LgKsrsvils dsi l^susnkirok. i8, 29.

^.m LgKli, «à. Ssrnsn. 16, 17.

L7, L^s, LvK, «à. Nsltsrs. 49,
12. 5«, 31. 5l, 31.

Li. LisKs Osis.
v. LioK, ZoKann. l6, 21. 82, 2.

23, 9. 69, l4.
— Nsrtin. 84, ll. 85, 21.

— VirioK. 14, 15. 44, 18.

As àsr LioK, Sut nu Lunsrn. 19, 34,
lVisàsr-LioKsn nu Nsltsrs. 51, 18.

Lisrli) llsini, v. Ltsns. 63) 36.

LinliusrrS) àomins. 24) 34.

Linvii (^jstnt Lvil)) Sà. LsoKssln.

16) 18.

v. LIsssS) Hein, v. LuoKrsin. 50,
I«. 55) I. 57) 89. 36. 6«) 1.

Lisssssrs Kud nu Krisns. 5) 16.

47) 7.

LIssssAut, nu Nsltsrs, 50) 33.

Lmmsn. 8) 36. 9) 3. 4. 13. 17) 34.

83) 13. 30)82. 59) I. 71) 26.

Lmmsn. Nsis?) Oistlinus. 17) 34.

59) 8. 15. SurKKsrà. 18) 9.

Lmmsn, Lluss. 13) 16. S3) I.
v. LlurusN) àomins. 83) 23,

— Its. 55) 86.

LmmsnsM) Sà, LoKünkKsim. l6) 35,

LmmsràingsN) Sà. Invii, 12) 32.

32) 3.

Oss Lmmst nu Ltsns. 64) 19.

^.n àen Lmmusttsn nu Ltsns. 6S) 13.

v. LnAsIbsrg) àsr ä,dt. 7S) 28.

— Kuà. SS) 1«. 3S.

— Wsltsr uuà LurK,
23) 26.

LnAsIvsrtN) Wsltsr. l8, 13.

Lnnstmstt) Sà. LoKvsrnsnbsrg.
49) II.

LuuiuASN) Sà. Nsltsrs. 43) 10, 50,
3, SI) 6. 33.

Lnrsn-Horv, 46) lS,
LntliduoK. 16) 35. 44) 7.

Lnnislsn nu LsoKsndsoK (vo?). 18)
32. 23) 19.

LolvinAsu. 11) 23.

LnpsusoKvsnà sm Lunsrnsrsss
(vo?). 36. II.

Lrisvils, Lsrisvii)Sà. Krisns S) 10.

47) 1.

Lrlsu nu Lmmsn. 18) 8.

Lrlsr, S. 22) 23. 23) 29.

— LI. IS) 12. 22) 22.

- Wslt. unà «iooi. 23) 10,

Lrnisgut nu Nsltsrs. SO) 6.

Lrnisnsnà nu Nsltsrs. SO) 12.
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v. Esch, Erni, von Luzern. 73, 17.

Eschibach, ober. 18, 32.

v. Eschibach, Rud. 21, 34. 44, 21.

— Ulrich. 21, 32. 72, 5.

— Werner. 15, 5.

Etterli, Eglolf, v. Luzern. 62, 31.

Etzlischwand, Gd. Ruswil. 17, 5.

F. V.
Vallenbach zu Wolfenschiessen.

65, 34. 66, 35.

In Fange, Peter, von Wolfen-
schiessen. 66, 16.

Fartzenwinkel. 46, 8.

Feiss, Hensli, von Luzern. 42, 17.

43, 1. 44, 10.

Velcherungut zu Malters. 49, 1.

50, 22.

Veldeli, Ar. und Hein. 14, 26.

Vellewaldinun-Hofstatt. 22, 4.

Veltlinunhofstat in Luzern. 26,36.
61, 5.

Veltmos, Felmis, Gd. Horw. 7, 4.

16, 26. 28, 20. 45, 30. 33.

v. Veltmos, Joh. 6, 30. 45, 18.

— Peter und Hedwig.
6, 31. 45, 19. 20.

— H. [der Keller. 7, 6.

Veltmüle, Gd. Kriens. 5, 26. 28.

47, 19. 20.

Venchsriet zu Inwil. 18, 37.

Das Fengerli zu Stans. 64, 16.

Fengli, Jenni, v. Wolfenschiessen.
67, 21. 22.

Verren, Werner. 18, 15.

Verrichstalden zu Horw. 7, 18.

46, 7.

Via in Luzern (im Rodel 28, 35

mit Wägus überschrieben.) 24,
31. 25, 12.

Vildener, Kuni von Luzern. 73, 19.

Villicus, v. Meier.
Fink, Ulrich, Chorherr in Zürich.

75, 2.

Vinko v. Ballensried. 69, 13.

Fischer (piscator), Arn. v. Emmen.

59, 3.

— Burk. v. Emmen. 59, 2.12.
— H. 23, 16.

Fischerhalten zu Luzern. 71, 33.

Fischerrüti zu Luzern. 72, 5.

Vitlinun hofstat. 25, 11.

Vivians Gut in Küssnach. 19, 22.

Fiosso, Ul. von Langensand. 6, 3.

44, 28. 29.

Flüglislo, Rud. v. Wolfenschiessen.
67, 11.

Uf der Fluo zu Luzern. 71, 30. ¦

Unter der Fluo zu Luzern. 24,25.
71, 32.

Flüler, Jenni, v. Nidw. 62, 5.

Voglingen (jetzt Vogel), Gd. Malters.

49, 32.

Vokkingen in Nidwaiden. 66, 20.

Vokkinger, Arnold. 66, 23.

Vollenwag, Erhard v. Luzern. 42,
27. 43, 37. 44, 1.

— Jacob, v. Luzern. 44,1.
Vonloch (jetzt Fondlen), Gd. Horw.

7, 9. 28, 21. 45, 36.

v. Vonloch, Hein. 7, 14. 46, 3.

— Joh. u. Walter. 7, 10.

45, 38.

— Christian und Bur. 7,
11.

Vorm Banholz zu Niderwil. 65,
20.

Vorst zu Malters. 7, 31.
Franzo 24, 32.

v. Friburg, H. 22, 17.

Fridoldingen, Fridligen, Gd. Malters.

50, 4.

Fridrich, Almosner in Luzern. 80,
36. 81, 7.

Vrölichenhofstatt. 22, 30.

Vron Guten Ar. 14, 27.

Vronmatta, Fromatt zu Buchrein.
9, 19. 58, 32.

Vronmatta zu Langensand. 6, 4.

44, 29.
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V. LsoK) Lrui, vou vunsru. 73) 17,

LsoKidsoK) «dsr. 18) 32.

v. LsouibaoU) Ouà. Li) 34. 44) 21.

— VirioK. 21) 32. 72) 5.

— Wsrusr, IS) 5.

Lttsrli) LglolL) v. vunsru. 62) 31.

Vtnlisokwsuà) 6à, O,usv/ii. 17) S,

V.
VsllsuKsoK NU WolfsusoKissssu.

6S) 34, 66) 35.

Iu OsugS) Ostsr, vou Wol5su-
sokissssu, 66) 16.

OsrtnsuwinKsl. 46) 3.

LsisS) llsusli) vou vunsru. 42) 17,

43) 1. 44) I«.

VsioKsruuFut nu Nsltsrs. 49) I.
5«) 22.

Vslcisli) /,r. uuà vsiu. 14) 26.

Vsilsvslàiuuu-Lot'ststt. 22) 4,

VsltliuuuKotstst iu vunsru, 26) 36.

6i) 5.

Vsltmos, I?s1miS) 6à, llorv. 7) 4,

16) 26. 28) 20. 45) 3«. 33.

v. Vsltmos) Zok. 6) 3«. 45) 18.

— Ostsr uuà Usàv/ÌA,
6) 31. 45) 19. 20.

— U. ?àsr Ksllsr. 7) 6.

VsltmülS) «à. Krisus. 5) 26. 23.

47) 19. 20.

VsuoKsrist nu luwii, 13) 37.

Oss 1?suAsrli nu Ltsus. 64, 16,

?suß1i) Zsuui) v. WollsusoKissseu,
67) 21. 22.

VsrrsU) Wsrusr, 13) 15.

Vsrriokstslàsu nu Oorv, 7) 18,

46) 7,

Vis iu Vunsru (im Koàsl 23) 35

mit WsAus üksrsokrisksu.) 24,
31. 25) 12.

Viiàsusr) Kuui vou Vunsru. 73) 19,

VilliouS) v. Nsisr,
I?iuK) VirioK) OKorKsrr iu ^uriok,

75) 2.

ViuKo v. Lsllsusrisà, 69) 13.

k^isoksr (pisostor)) .^ru. v. Emmsn.
59) 3.

— SurK. v. vmmsu. 59) 2,12.
— U. 23) l6.

I?iseKsrKs1tsu nu Vunsru. 7l) 33,

OisoKsrrüti nu Vunsru, 72) 5.

Vitiiuuu Kotstst, 25) il,
Vivisus 6ut iu KüssusoK. 19) 22.

?loss0) VI, vou Vsugsussuà. 6) 3.

44) 23, 29.

OluglisiO) Kuà. v, WoltsusoKissssu.
67) il.

V5 àsr ?luo nu vunsru. 7i, 30.

vutsr àsr Oluo nu vunsru, 24) 25,

7l) 32.

?lülsr) Zsuui) v. lXiàw. 62) 5.

VogiiuAsu (^stnt Vogsl)) Là. Nsi-
tsrs. 49) 32.

VoK.KiuASu iu Niàwsiàsu. 66) 20.

VoKKiußsr) ^ruolà. 66) 23.

VolleuwsK) vrksrà v. Vunsru. 42)
27. 43) 37. 44) 1.

— Zsood) v. Vunsru. 44) I.
VoulooK (jstnt?ouàlsu)) Là. Horw,

7) 9. 28) 21. 45) 36.

v. VoulooK) «siu. 7) 14. 46) 3.

— Zok. u. Wsltsr. 7) l0.
45) 38.

— OKristisu uuà Our. 7)
ll.

Vorm LsuKoln nu I^iàsrvII. 65)
2«.

Vorst nu Nsltsrs. 7) 31.
Orsuno. 24) 32.

v. OriKui-K) L. 22) 17.

OriàoiàiuZsU) ?riàligsU) 6à. Nsi-
tsrs. 50) 4.

OriàrioK) ^lmosuer iu vunsru. 80)
36. 3i) 7.

VrôiioKsuuoiststt. 22) 30.

Vrou «utsu ^,r. 14) 27.

VroumsttS) ?romstt nu LuoKrsiu,
9, l9. 58) 32.

Vroumstts nu Vsugsussuà. 6) 4,

44) 29.
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Fronschwinen, Vronswinen, Vront-
schunnen,Vronschunnen,Vronth-
sunnen zu Wolfenschiessen. 65,
28. 19. 31. 66, 31. 32.

Früzhof zu Emmen. 17, 38.

Fuchs, Uli, v. Luzern. 42, 8.

Fugelislo (j. Loch in Oberbüren).
64, 27.

Füntschi, Hein. v. Stans. 63, 22.

Furen in Luzern. 43, 28.

Furen, Furun, Gd. Malters. 48, 16.

50, 14. 51, 4.

An der Furen, Ar. 20, 27.

— Hemma. 20, 33.

€1.

Gabelegg. Siehe Gebeneck.

v. Gachnang, Rudolf, Vogt in
Rotenburg. 34, 17.'

Gadenmatt, Gd. Littau. 13, 26.

15, 14. 53, 12.

v. Garten, Burk. 20, 37.

— der. 54, 14.

An der Gassen, zu Emmen.

59, 10.

— zu Malters. 17,21.
50, 28.

In der Gassen zu Littau. 8,21. 22.

13,38.52,35.53,21.
— Berchta. 58, 28.

— Burk. zu Buchrein.
55, 24. 58, 29.

— Heinrich. 55, 21. 23.

— Metzi. 55,25. 58,20.
— Richenza. 58,21. 28.

— Ulrich. 55, 21. 23.

Gassengut zu Buchrein. 55, 24.

Gastgut zu Littau. 8, 17.

v. Gatwile, Peter. 22, 20.

— Ulrich. 15, 4.

Gebenegg (Gabelegg, Gd. Udligen-
schwil?) 74, 15.

Gebreite zu Buonas. 62, 8.

— zu Kilchdorf. 63,26. 64,
31. 66, 2.

Gebreite zu Stans. 10, 6. 63, 7.

Geisseier zu Stans. 63, 28.

Geissenstein, Gd. Luzern. 44, 5.

Geissmatt, Gd. Luzern. 26, 22.

Geitingen, Gd. Malters. 51, 20.

Gelingers Hofstatt in Kriens. 15, 7-

Gemeinmerke, Gd. Kriens. 5, 11.

47, 2.

Geratingen, Gd. Kriens (j.
Rettungsanstalt Sonnenberg.) 5, 2.

16, 30. 46, 21.

An dem Geren, C. 73, 11.

Gerhart, Walter, v. Buchrein. 57,1.
6. 7. 17. 28.

Gerhardsgut zu Buchrein. 56, 36.

57, 1. 58, 14.

v. Geriswand, Rudi, v. Buchrein.

58, 19.

v. Gerungen, Ul. 21, 16.

v. Gernshage (Gersag, Gd. Emmen),
Berchthold. 57> 25.

— Rud. 55,16. 19.58,27.
Geroltzberg, Gerlisberg, Gd.Luzern.

9, 34. 14, 24. 28, 25. 61, 2.

62, 23.

Geroltzbergershub zu Kriens. 47, 7.

Gerungsgut. 8,21. 25, 17. 27,22.
52, 35.

Gerungshofstatt zu Wolfenschiessen.

68, 1.

Gerät (wo?) 72, 35.

Geselerra dicta, von Luzern. 72,
12.

Gesselers Söhne in Küssnach. 19,24.
25. (Vgl. Kopp, Gesch. 9. Buch,
S. 265.)

Gessler, Johann, in Luzern. 20, 15.

Gibelflüh, Gd. Ballwil. 18, 30.

Gigeiberg (wohl Engelberg) Konrad.

55, 10.

Giselengut zu Buchrein. 55, 11. 15.

56, 1. 26. 57, 21.

Giswil in Obw. 10, 15. 17. 20.

11, 34. 16, 10. 31, 10. 69,29.
34. 36. 70, 29. 34. 82, 28.
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?rouL«Kv?!usu, Vronswinsu, Vront-
s«Kunnsn,VrousoKunnsn,VrontK-
sunnsn nu WoltsnsoKissssn. 65,
S3. 19. 31. 66, 31. 32.

ErunKok nu vrnrnsn. 17, 33.

I?uoKs, vii, v. Vunsru. 42, 8.

?ugslislo (j. VooK iu ObsrKürsn),
64, 27.

?üntsoki, Usill. v. Ltsns. 63, 22,

?ursn iu vunsru. 43, 83.

?ureu, ?uruu, Sà. Nsltsrs. 43, 16.

50, 14. 51, 4.

^,n àsr ?ursn, ^r. 20, 27.

— Usinrus. 20, 33.

«.
Ssdslsgg. LisKs SsbsusoK.

v. SsoKnsng, Kuàolt', Vogt iu
Lotsudurg. 34, 17.'

Ssàsnrnstt, Sà. Vittsu. 13, 26,

15, 14. 53, 12.

v. Ssrtsn, SurK. 20, 37.

— àsr. 54, 14.

^u àsr Sssssn, nu Vruiusu,

59, 10.

— nu Nsltsrs. 17,21.
50, 28.

lu àsr Sssssn nu vittsu. 3,21. 22.

13,33.52,35.53,21.
— LsrcKts. 58, 23.

— LurK. nu LuoKrsin.
55, 24. 53, 29.

— RsinrioK. 55, 21. 23.

— Nstni. 55,25. 53,2«.
— KioKsnns. 53,21. 28.

— VirioK. 55, 21. 23.

Sssssngut nu LuoKrsin. 55, 24,

Ssstgut nu Vittsu. 3, 17.

v. Sstwils, Ostsr. 22, 20.

— VirioK. 15, 4.

SsKsnsgg (Ssdsisgg, Sà. vàligsn-
sokwil?) 74, 15.

SsKrsits nu Luouss. 62, 8,

- nu KiioKàork. 63,26. 64,
31. 66, 2.

Ssbrsits nu Ltsus. 10, 6. 63, 7.

Ssisssisr nu Ltsns. 63, 28.

Ssisssnstsin, Sà. vunsru, 44, 5,

Ssissinstt, Sà. vunsru. 26, 22.

Ssitingsn, Sà. Nsltsrs. 51, 20.

Sslingsrs llokststt iu Krisns. 15, 7>

SsinsinrnsrKs, Sà. Krisns. 5, 11.

47, 2.

Ssrstingsn, Sà. Krisns (^. L,st-
tuugssnstslt LonusnKsrg.) 5, s.

16, 30. 46, 21.

^n àsin Ssrsn, O. 73, 11.

SsrKsrt, Wsltsr, v. LuoKrsin. 57,1.
6. 7. 17. 28.

SsrKsràsgut nu LuoKrsiu. 56, 36,

57, I, 53, 14,

v. Ssriswsnà, Luài, v. LuoKrsin.

58, 19,

v, «srlingsn, vl, 2l, l6,
v, SsrnsKsgs (Ssrssg, Sà. Lminsn),

LsroKtKolà. 57>25.

— Kuà. 55, l6. 19.58,27.
Ssroltndsrg,Ssrlisdsrg, Sà.Vunsrn.

9, 34. l4, 24. 28, 25. 61, 2.

62, 23.

SsroltnKsrgsrsKud nu Krisns, 47, 7.

«srungsgut. 8,21. 25, 17. 27,22.
52, 35.

SsrungsKotststt nu WoltsnsoKiss-
ssn, 68, 1,

«srüt (wo?) 78, 35,

Sssslerrs, àiots, von Vunsrn. 72,
l2.

üsssslsrs LoKns in KussnsoK. 19,24,
25. (Vgl. Kopp, SssoK. 9. SuoK,
L. 265.)

Sssslsr, ZoKsnn, in Vunsru. 20, 15.

giksltiük, «à. Ssllwil. l8, 3«.

Sigslbsrg (wokl Lngslbsrg) Kon-
rsà. 55, l«.

Sisslsngut nu LuoKrsin, 55, I l. 15.

56, 1. 26. 57, 21.

Siswil iu Obw. I«, 15. 17. 20.

II, 34. 16, I«. 31, 1«. 69, 29.

34. 36. 70, 29. 34. 82, 28,
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v. Giswil, Rud. 26, 2.

— Walter. 22, 24.

— der Meier. 69, 30.

Glattfelden, Kt. Zürich. 31, 11.

Glinstringen zu Emmen (wo?) 18,4,
Am Glitze zu Kriens. 5,25. 47, 18.

Gloggner,. v. Luzern. 24, 1.

— Rud. u. Berta. 22, 37.

Golzkint, v. Luzern. 26, 8.

Goner, Ul. v. Küssnach. 19, 24.

Gopingen, Gd. Littau. 8, 3. 25.

52, 17. 54, 3.

v. Gopingen, Ar. 8, 5. 52, 20.

Gopinger, Wälti v. Luzern. 43, 33.

Goplismos, Gd. Luzern. 20, 37.

23, 28. 43, 18.

Gossenrein, Gd. Rothenburg. 25, 1.

26, 16.

Götzental, Gd. Dierikon. 9, 23.

19, 4. 61. 26.
Götzenhans in Luzern. 42, 18.

Gotzman in Luzern. 22, 1.

Graben, Gd. Malters. 49, 25.

Am Graben, der Sutor. 15, 18.

Greppen. 19, 27. 56, 35.

v. Greppen, H. 25, 13.

— Ita. 42, 16.

— Rud. clericus in Lu¬
zern. 21, 28.

— Ulrich. 10, 37. 26, 32.

73, 21. 23.

— Werner. 10, 37. 26, 28.

41, 19.

Greschlun, Joh. 24, 38.

Greten, Joh. v. Rüti. 67, 36.

Grindeln, Gd. Malters. 48, 29.

51, 29.

Grotzo in Luzern. 21, 26.

Des Grotzen Haus in Luzern. 73,25.
Grotzin in Luzern. 42, 23.

Grub, Gd. Sarnen. 10, 31. 70, 20.

71, 17.

An der Grub, Hein. v. Littau. 52,32.
Gruben zu Luzern (wo 72, 4.

Grubmann in Littau. 7, 37. 52, 14.

v. Grudlingen, Mech. 17, 27.

Grund, Ober- in Luzern. 42, 19.

Am Grund, Berch. v. Emmen. 59,13.
— Peter. 59, 3. 13.

Gügeln (j. Giglen bei Rudentz).
10, 24. 70, 6. 71, 7.

Guggisberg zu Luzern (wo?). 72,22.
Guidisried zu Luzern. 25, 31.

v. Gundoldingen, Ar. 15, 16. 24, 37.

— Ul. 25, 2.

Gusegut zu Wolfenschiessen. 68,16.
Gusengut zu Buchrein. 55, 15.

56, 31. ¦
Gut, Rud. 61, 10.

Guta, domina in Luzern. 26, 20.21.
Gutenegg, Gd. Menznau. 17, 6.

Gütsch zu Kriens. 5, 9. 46, 28.

H.
Hafnerra, domina in Luzern. 22, 11.

Hafners Gut in Luzern. 27, 29.

61,11.
Hafners Hofstatt in Luzern. 11,6.

'25, 12. 41, 28.

Hag in Obw. 10,26. 68, 20. 70, 8.

71, 9.

Hagacker zu Rickenbach in Nidw.
67, 30. 68, 3.

Hagno, dictus, in Luzern. 21, 15.

Halbmeister in Luzern. 21, 31.

Halten zu Luzern. 41, 35.

Haltinkon zu Küssnach. 9,27. 11,
11. 28, 30. 30, 24. 26. 60, 30.

Hanchratzgut zu Kriens. 5, 28.

47, 22.

Hantschuchmacher in Luzern. 42,
18.

Hanfgarten, Gd. Littau. 8, 9. 30.

52, 25. 54, 10.

— zu Rickenbach. 67,34.
Hännemannus. 83, 14.

Hartman, Hein. v. Horw. 6, 35.

45, 24.

— Herman, der Meier. 66.
11.
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V. «isvil, Kuà. LS, L.

— Valter. LL, L4.

— àsr Nsisr. 69, 3«,

«Istttsiàsu, Kt. MrioK. 31, II.
Siiustriugsu nuviumsu (vo?) 18,4.
^,in Slitns nu Xrisus. 5, LS. 47, 18.

SioWusr, v. vunsru. L4, I.
— Kuà. u. Ssrts. LL, 37.

SolnKiut, v, Vunsru. L6, 8.

Sousr, VI. v. XüssusoK. 19, 24.

Sozziugsu, Sà. vittsu. 8, 3. LS,

SL, 17. S4, 3.

v. Soviugsu, ^,r. 3, S. SL, LO.

Soviug-sr, Visiti v. vunsru. 43, 33.

Soviisiuos, Là. Vunsru. L6, 37.

L3, L8. 43, 18.

Sosssursiu, Sà. K.otKsuKurK. LS, I,
L6, 16.

Sötneutsl, Sà, OisriKou. 9, L3.

19, 4. 61. 86.
SotnsuKsus iu vunsru. 42, 13.

Sotniusu iu Vunsru. 22, I.
Srsdeu, Sà. Nsltsrs. 49, 2S.

^ru Srsdsu, àsr Lutor, 15, 18.

SrsMsu. 19, 27. S6, 35.

v. Srepvsu, II. 25, 13.

— Its. 4L, 16.

— lìuà. olsrious iu Vu-
nsru. LI, L8.

— VirioK. 10, 37. L6, 3L.

73, 21. 23.

— Wsrosr. 10, 37. 26, 23.

41, 19.

SrssoKluu, Zok. 24, 38.

Srstsu, Zok. v, Oüti. 67, 36,

Sriuàsiu, Sà, Nsltsrs. 48, 29,

Si, 29.

Srotno iu vunsru, 21, 26.

Oss Srotnsu Usus iu Vunsru, 73,25,
Srotniu iu Vunsru. 42, 23.

SruK, «à. Ssrusu. 10, 31. 7«, 20.

71, 17.

^.u àsr Srub, Rsiu. v, Vittsu, 52,32.
SruKsu nu Vunsru (vo?) 72,4.
LruKrusuu iu Vittsu. 7,37, 52, 14,

v. Sruàiiugsu, Nsok. 17, 87.

Sruuà, Obsr- iu Vunsru. 42, 19.

^ru Sruuà, LsroK. v.IÜrurusu. 59,13.
— Ostsr. S9, 3. 13.
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53, 20. 54, 12.

Matt zu Malters. 17, 24.

— in Obw. 10,24. 70,6. 71,7.
— zu Luzern. 74, 16.

An der Matt, Ul. v. Emmen. 60,2.
In der Matt, Seli, v. Alpnach. 69,

13.

Ob Matt, Walter, v. Kirsiten. 16,1.
v. Matt zu Tribschen. 6, 16.

45, 4.

— Gret, v. Stans. 65, 22.

— Hensli, v. Luzern. 44, 2.4.
— Peter, v. Luzern. 43, 27.

Des Mattes Gut zu Wolfenschiessen.

68, 24.

Mattgut zu Stans. 15, 34.

Mattman, Heini v. Luzern. 44, 6.
Mauer (s. Mur.)
Mederlis Zehnd zu Littau. 17, 50.

1) Via ist im Rodel S. 28, L. 35 von späterer Hand mit .wägus' überschrieben.
(Vgl. auch Wie.)
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Lunsrn, Nassss. 14,20. 24, 21. 23,
29. 29,2. 41,35. 45,21.

— Nssslluiu. 24, 34. 26, 1.

- NsrKt. 12, 25. 31, 37.

— Nsisr uuà Ksllsr. 32, 4.
5. IS.

— NsisrKöts. 30, 1,

— NioKasIsKavsIIs. 41, 3.

— NosKrsbsu. 36, 4.
— Nulsgass. 73, 29.
— Nülsu. 14, 10. 44, 15.
— Nülstor. 25, 33.
— KiuàsruiarKt. 73, 28.
— Salnssbal. 20, 10.

— Sodala, Sssls. 24, 9.

— Ssuirtsvsrtts. 22, 22.

— Lvissriuiu. 20,4. 28,12.
14. 28. 42, 2.

— Spitsl uuà Lpitslmsistsr.
11,2. 20,16. 39,37.38.
41, 22. 42, 10—15. 72,
13. 19. 21.

— Svitaiiuüls. 14, 13.
— Ltsösi uuà Ltstlslgsriobt.

3«, 4. 31, 8. 32, 1. 33,
27.

— Stsu^su. 12, 23. 31, 38.
— LtsiuKsus. 26, 13.

— 1°v?iuK uuà Lsuu. 30, 11.

— Vslluru. 24, 7.

WsgistKor. 73,16. (Visus
WotKUSS.)

— Wsibsi uuà Wsibsisrut,
36,1. 37, 20. 21. 39,21.35.

— WsiubsrK, Wsiuczsrtsu.
26, 7. 43, 19.

— Wsuàsistsiu. 40, 11. 15.
— Wigdus. 12, 26.

— WiuKsI. 22, 33.

— Wot^usss, WSKUS, Vis!)
12, 31. 24, 31. 25, 12.

28, 35. 36, 4.

Lunsru, Amrusrsrut. 37, 11. 39,
19. 40, 14. 13. 23, 26. 41, 2.

5. 11. 74, 5. 7.
Iru Lütnli nu WisobsrK. 66, 7.

M.
Nsltsrs. 7, 22. 25. 17, 14. 23, 31.

30, 15. 47, 32. 52, 3. 6. 71,2S.
v. Nsltsrs, Lisa. 24, 12.

— LIissbstK. 22, 14.

— Zobsuu. 22, 26.

— Kuàoii' u. ?rsu NarK.
27, 5.

— «ieol. 72, 26.

— Waltsr. 21^12. 22,3.
— àoruiua. 76, 33.

Nainiuuu llolstatt. 15, 9.

NsuàiuKsualten nu Nsltsrs. 51,
28. 36.

NsrZrst, Ssuvsstsr. 69, 9.

Natt, Sà. Lunsru. 42, 28.

Natt, Nsttsu, Natts. Sà. Littau,
3, 14. 20. 22. 31. 52, 23.34. 36,

53, 20. 54, 12.

Natt nu Nsltsrs. 17, 24.

— iu Obv. 10,24. 70,6. 71, 7.

— nu Lunsru. 74, 16,

>u àsr Natt, LI. v. Liurusu. 60,2.
lu àsr Nstt, Seli, v. ^IpuasK. 69,

13.

Ob Natt, Wsltsr, v. Kirsitsu. 16,1.
v. Natt nu ?riksebsu. 6, 16,

45, 4.

— Srst, v. Staus. 6S, 22.

— Ususti, v. Lunsru. 44, 2.4.
— pstsr, v. Lunsru. 43, 27.

Oss Nsttss Lut nu WoltsusOuiss-
ssu. 63, 24.

Nattgut nu Staus. 15, 34.

Nattrusu, llsiui v. Lunsru. 44, 6.

Nausr (s. Nur.)
Nsàsrlis 2sKuà uu Littsu. 17, S0.

IVgl. «uok Vie.>
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Mederlisgut zu Luzern. 20, 20.

Meggen. 9, 32. 19, 17. 28, 38.

62, 20. 70, 28.

v. Meggen, Hensli, v. Luzern. 43,
28.

— Werna. 43, 11.

— die. 49, 26.

Meggengut in Luzern. 42, 8.

Meggengut in Malters. 49, 26.

Meienberg, Kt. Aargau. 72, 37.

Meienbergsgut zu Buchrein. 54,28.
56, 9. 72, 37.

Meier, Dietlinus, v. Emmen. 59,
2. 15.

— Burkhard, v. Emmen. 18,9.
— Heini, v. Luzern. 43, 9.

— Peter, v. Langensand. 6, 9.

23. 43, 4. 44, 35. 45, 11.

— Ulrich, v. Wile. 59, 14.

— Walter, v. Langensand. 6,
9. 44, 33. 35.

— der, v. Giswil. 10, 15.

— der, v. Luzern. 11, 25.

— v. Stans (s. Stans.)
Meiergut in Küssnach. 19, 22.

Meierhof in Emmen. 9, 9. 59, 34.

60, 20.

Meierskappel Capella). 19, 10.

Meinratingen, Meinartingen (jetzt
Meiterdingen), Gd. Dierikon. 9,
23. 61, 26.

Meisenrüti zu Horw (wo?) 6, 16.

45, 4.

Meisteriisgut zu Emmen. 9, 10.

59, 35. 60, 21.

Melchseealp, Gd. Kerns. 69, 5.

Menteller, Jakob, v. Luzern. 43,11.
Merlischachen, Gd. Küssnach. 36,

13. 37, 11. 38, 16.

Mertingen (statt Emmertingen),
Gd. Inwil. 32, 3.

Merzinungut in Udligenschwil.
19, 12.

Mettenwil, Gd. Meggen. 19, 18.

Mettenwiler dietus. 24, 15.

An der Mettlen, Andreas, von
Wolfenschiessen. 65, 27. 38.'

66, 30. 38.

Metze, Schwester, in Wolfen-
schiessen. 65, 38. 67, 1.

Morsveld-Alp zu Beggenried. 10,
1. 61, 32. 67, 5.

Mos, Gd. Neuenkirch. 13, 23.

— Gd. Littau. 53, 9.

— Gd. Luzern (palus). 20, 25.

26. 29. 21, 16. 22, 12. 32.

23, 5. 29. 24, 3. 6. 28. 33.

26, 28. 42, 22. 26. 43, 22.

— Gd. Malters. 48, 26. 51, 30.

Am Mose, die Knaben, v. Wol-
fenschiessen. 66, 6.

Moserra, Ita. 27, 6.

Mosers Hofstatt zu Stans. 10, 12.

63, 16.

Mosgraben zu Luzern. 36, 4.

Mosgut zu Buchrein. 55, 15. 56,
23. 57, 6.

Moshüsern zu Kriens. 5,30. 47,24.
Mösisacher zu Alpnach. 69, 15.

Mulchenrein zu Malters (wo 48,
34. 50, 23.

Mulchelrein zu Alpnach an der
Rengg (j. Mulchenrein). 61, 23.

Mülibach, Gd. Malters. 49, 37.

Mülibach zu Buochs. 15, 22.

Müligass zu Luzern. 73, 29.

Mülihalden zu Küssnach. 19, 21.

Müller zu Fronschünen. 65, 31.

66, 32.

Müllera, Heini, v. Horlachen. 65,4.
v. Mülnau, C. 26, 25.

Mülner, Heini, v. Stans. 63, 34.

v. Münster, Walter. 20, 13.

Auf der Mur, Ulrich, v. Luzern.
20, 16. 72, 15.

Walter. 22, 11. 27,
15.

Murakker zu Obrüti. 68, 12.17.

v. Murbach, der Abt. 11, 28. 31,
17.
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NsàsriisKut nu vunsru. 20, 20.

NsWsu. 9, S2. 19, 17. 28, 38.

62, 20. 70, 23.

V. NsgAsu, Lsusii, V. vunsru. 43,
28.

— Wsrus. 43, 11.

— àis. 49, 26.

NsMsuFut iu vunsru. 42, 8,

NsMsußut iu Nsltsrs. 49, 26.

NsisuKsr^, Kt. H,srgsu, 72, 37,

NsisudsrFSFut nu LuoKrsiu. 54,28.
56, 9. 72, 37.

Nsisr, Oistiiuus, v. Liurusu. 59,
2. 15.

— LurKKsrà, v. Lmrusu. 13,9.
— Lsiui, v. vunsru. 43, 9.

— Letsr, v, vsuASussuà. 6, 9,

23. 43, 4. 44, 35. 45, 11.

— VirioK, v. Wiis. 59, 14.

— Wsltsr, v, Vsu^sussuà. 6,
9. 44, 33. 35.

— àsr, v, Sisvii. 10, 15.

— àsr, v. Vunsru. 11, 25,

— v. Ltsus (s, Ltsus.)
NsisrFut iu KussusoK, 19, 22,

NsisrKol iu Lrurusu. 9, 9. 59, 34.

60, 20.

NsiersKspvsi (^LsvsIIs). 19, 10,

NsiurstiuASu, NsiusrtiuAsu (j stnt
Nsitsràiugsu), Là. LisriKou. 9,
23. 61, 26,

Nsissurüti nu Lorv (vo?) 6, 16.

45, 4.

Nsistsriisgut nu Luirusu. 9, 10.

59, 35. 6«, 21.

NsloKsssslp, Sà. Ksrus. 69, 5,

Nsutsiisr, ZsKob,v. Vunsru. 43,11.
NsriisoKsoKsu, Sà. KussusoK. 36,

13. 37, 11. 33, 16.

NsrtiuAsu (ststt LruiusrtiuFsu),
«à. luvii. 32, 3.

NsrniuuuKut iu vàiigsusokvii,
19, 12.

Nsttsuvii, Sà. NsKKSu. 19, 18.

Nstteuviisr àietus. 24, 15.

^,u àer Nsttisu, ^uàrsss, vou
WoitsusoKiesssu. 65, 27. 33/

66, 3«. 33.

Nstns, LeKvsstsr, iu Woitsu-
sokissssu. 65, 33, 67, 1.

Norsvs1à»^1v nu Leg^surisà. 10,
1. 61, 32. 67, 5.

Nos, Sà. NsusuKireK. 13, 23.

- Sà. vittsu. 53, 9,

- Sà. vunsru (psius). 26, 25.

26. 29. 21, 16, 22, 12. 32.

23, 5, 29, 24, 3. 6. 23. 33.

26, 23. 42, 22. 26. 43, 22.

- Sà. Nsitsrs. 48, 26. 51, 30.

^.ru Nuss, àis KusKsu, v. Woi-
isusokissssu, 66, 6.

Nossrrs, Its. 27, 6.

Nossrs Uotststt nu Ltsus. 10, 12,

63, 16.

NosArsdsu nu Vunsru, 36, 4.

NosKut nu LuoKrsiu. 55, 15. 56,
23. 57, 6.

NosKiissru nu Krisus. 5,30. 47,24.
NosissoKsr nu XlpusoK. 69, 15,

NuloKsursiu nu Nsitsrs (vo?) 48,
34. 5«, 23.

NuioKsirsiu nu ^.ivusok su àsr
LsuAA (j. NuloKsursiu), 61, 23,

NuiiKsoK, Sà. Nsltsrs. 49, 37.

NülibsoK nu LuooKs. 15, 22.

NüiiKsss nu Vunsru. 73, 29.

NuiiKsiàsu nu KussusoK. 19, 21,

Nüiisr nu ?rousoküusu. 65, 31,

66, 32.

Nüiisrs, Lsiui, v. LorisoKsu. 65,4,
v. Nülusu, S. 26, 25.

Nülusr, Lsiui, v. Ltsus. 63, 34.

v. Nüustsr, Wsitsr. 20, 13.

^ut? àsr Nur, VirioK, v. Vunsru,

20, 16. 72, 15.

Wsitsr. 22,11. 27,
15.

NursKKsr nu Obruti. 68, 12.17.

v. NurKsoK, àsr ^.bt, 11, 23. 31,
17.
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v. Mure, Ulrich. 24, 29. 30.

Musegg zu Luzern. 22, 15. 29.

71, 35. 72, 2.

Musgut (j. Mueshof), Gd. Malters.
50, 17.

Muterschwang, Muterschwand zu
Ennetmos. 10, 3. 63,1. 64,
23. 66, 3.

N.

Nawen, Jo., v. Luzern. 26, 18.

Neu-Gerüte zu Malters. 7, 30.

Neuenkirch, Nüwenkilch. 18, 18.

37, 6.

Niderdorf zu Malters. 50,18. 51,16.
Zum Neuenhaus, Erni. 67, 17.

Im Niderdorf, Bürgi, v. Malters.
49, 4.

Ze Niderhüsern, Ita. 18, 26.

Niderwile zu Stans. 10, 8. 63, 10.

64, 3. 4. 65, 16. 20. 73, 11.

v. Niderwile, Klaus, v. Stans. 64, 3.

Nidkilchen zu Buchrein. 56, 7.

Ze Nidrest, Jenni. 64, 34.

Ze Nidrost zu Buochs. 15, 20.
Nucheler v. Alpnach. 69, 25.
Zum Nüwenhus, Erni. 67, 17.

0.
Oberdorf, Oberndorf zu Stans. 10,7.

63, 9. 68, 27. 29.

Oberhof zu Emmen. 9, 11. 59, 36.
60, 24.

Oberhofen, Gd. Inwil. 18, 34. 37.

28,5.
v. Obernau, Hein. 5, 27. 22, 33.

47, 20.

— Johann. 22, 29.
— Walter u. C. 20, 35.

Obernsewe (j.Obsee) zu Lungern.
71, 10.

Obkilchen zu Meggen. 29, 1.

— zu Malters. 50,13. 51,5.
Obnechtiger See zu Lungern (jetzt

Obsee). 10, 27. 70, 9. 71, 10.

Ze Obrest zu Hergiswil. 16, 3.

Obrest, Jost, an der Rengg. 61, 22.
Ze Obrest, Konrad, v. Nidw. 66,

17.

— Walter. 16, 6.

— dictus. 71, 38.
Obrüti in Nidw. 67, 34. 68, 9.14.
Die Öchem. 66, 3.

In der Oeie zu Alpnach. 70, 5.

71, 5.

- (j. Ei), Gd. Giswil.
10, 24.

In der Oeie, Berta. 7, 15.

— Peter, v. Kriens. 5,
24. 47, 17.

v. Oeie, Ulrich. 24, 12.

— der Sutor. 20, 14.

Olemansgut zu Buchrein. 56, 24.

Am Orte, Gd. Horw. 16, 25.

Am Orte, Walter u. Rud. 7, 13.

46, 2.

Ortherrengut zu Buchrein. 56, 25.

Ospental (s. Hospenthal).
v. Österreich, die Herrschaft. 31,

24. 34, 14.
Osthein. 12, 13.

Ott, Jenni, v. Luzern. 43, 24.

Ottenrüti (s. Uttenrüti). 18, 33.

v. Ottoneye, Jo., v. Wolfenschiessen.

68, 10.
Ötwile zu Stans. 15, 24. 32. (Der

Name ist verschwunden. Jetzt:
Allweg, Schrotten etc.)

In der Owe, Berchta, v. Horw. 46,4.

Q.

Qriniem Jo. 27, 4.

K.
Ramresberg, Weiler ob Sarnen.

10, 31. 16,15. 70, 22. 71,19.
v. Ratolfswil, Joh., v. Horw. 16, 22.

Ratzenhofer, Jacob, Probst. 74,12.
— Leodegar, v. Luzern.

74, 14.
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V. Nurs, VirioK. 24, 29. 30.

NussKK 2» vunsrn. 22, 15. 29,

71, 35. 72, 2.

NusAut, NussKof), Sà. Nsitsrs.
5«, 17.

NutsrsoKvsnA, NutsrsoKvsuà nu
Luustinos. 10, 3. 63, 1. 64,
23. 66, 3.

«svsn, Zo,, V, vunsru, 26, 18,

«su-Ssrüts nu Nsltsrs. 7, 30.

«susukirok, «üvsukilok. 18, 18,

37, 6.

Màsràorf nu Nsltsrs. 50,18. 51,16,
ê!uiu «susuksus, Lrui. 67, 17,

Irn Kiàsràork, Lur^i, v. Nsltsrs.
49, 4.

2s «iàsrkûssru. Its, 18, 26,

«iàsrvils nu Ltsus, 10, 8, 63, 10,

64, 3. 4. 65, 16. 2«. 73, 11.

v. «iàsrviis, Ktsus, v, Ltsus. 64, 3.

«iàkiloksu nu LuoKrsin. 56, 7,

2s Màrsst, Zsuni. 64, 34,

2s «iàrost nu SuooKs. 15, 2V.

«uokslsr v. ^lvnsok. 69, 25,
2uru IXüvsuKus, Lrui. 67, 17.

0.
Obsràort', Obsruàork nu Ltsus. 10,7,

63, 9. 68. 27. 29.
ObsrKof nu vrnrnsn. 9, 11. 59, 36.

60, 24.

ObsrKotsu, Sà. luvil. 18, 34. 37.

23, 5.

v. Obsrusu, Lsiu. 5, 27. 22, 33.

47, 20.

— ZoKsuu. 22, 29.
— Wsltsr u. 0. 20, 35.

Obsrnssvs t^.Obsss) nu vun^sru.
71, 10.

ObKiloKsn nu NsMsn. 29, 1,

— nu Nsltsrs. 50,13. 51,5.
SKnsoKtiAsr Lss nu vuuzsru (jstnt

Obsss). 10, 27. 70, 9. 71, 10.

2s Obrsst nu LsrKisvii. 16, 3.

Obrsst, Zost, su àsr Lsußss. 61, 22.

2s Obrsst, Koursà, v. «iàv. 66,
17.

— Wsltsr. 16, 6.

— àiotus. 71, 38.
Obrüti in Niàv. 67, 34. 68, 9.14,
Lis ÖoKsrn, 66, 3.

In àsr Osis nu ^lvusok. 70, 5.

71, 5.

- (j. vi), Sà. Sisvii,
1«, 24.

Iu àsr Osis, Lsrts. 7, 15.

— Lstsr, v. Krisus. 5,
24. 47, 17.

v. Osis, VirioK. 24, 12.

— àsr Lutor. 20, 14.

Olsrnsusßut nu LuoKrsiu. 56, 24,

ä,r» Orts, Sà. Lorv. 16, 25.

^.rn Orts, Wsltsr u. Kuà. 7, 13.

46, 2.

OrtKsrrsnAut nu SuoKrsiu. 56, 25.

Osvsutsl (s. LospsntKsl),
v. ÖstsrrsioK, àis LsrrsoKsft. 31,

24. 34, 14.
OstKsin. 12, 13.

Ott, Zsuni, v. Vunsrn. 43, 24.

Ottsnrüti (s. vttsnruti). 18, 33.

v, Ottousvs, Zo,, v. WoltsnsoKiss-
ssu. 68, 10.

Ötviis nu Ltsus. 15, 24. 32. (Dsr
«SMS ist vsrsokvuuàsn. Zstnt:
^llvsß, LoKrottsu st«,)

In àsr Ovs, SsroKts, v. Lorv. 46,4.

Hrinisrn Zo. 27, 4.

».
Lsrnrssbsrg, Wsilsr od Lsrusn.

1«, 31. 16,15. 70, 22. 71,19.
v. Lstolisvii, Zok., v. Lorv. 16, 22.

LstnsuKoisr, Zsoob, Lrobst. 74,12,
— VsoàsKsr, v. Vunsru.

74, 14.
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v. Reiden, die Herrin. 22, 35.

Rein, Gd. Luzern. 43, 9.

Am Rein, Gd. Malters. 48, 24.
51, 23. (Der Name, vielleicht
auch der Ort ist verschwunden,
er lag ¦ in der Nähe von Schwin-
gruben.)

Reckenbergin 72, 28.

Rekkenbül (im Volksmund : Guggi),
Gd. Luzern. 20, 38. 72, 13.

Rengg, Weiler zu Alpnach. 61,
19. 20. 69, 2. 5.

— zu Littau. 13, 36. 53, 19.

Rengmanshub. 46, 24.

Rennenmos, Gd. Littau. 8, 34. 13,
30. 14,22. 53,15. 54,16. 61,1.

v. Rennenmos, Werner. 14, 22.

21, 10.

Rentzenhof in Luzern. 21, 6.

— zu Malters. 50, 1.1.

51, 9.

Retershalten in Obw. 10, 31. 70,
21. 71, 18.

Richeningen zu Sarnen (wo?). 10,
30. 70, 19. 71, 16.

Richnerra, Greta, v. Neuenkirch.
18, 22.

Richisgut zu Malters. 49, 23.
Nieder-Rieden. 73, 2.
Der Rifen, Gd. Rothenburg. 28,18.
Riggeswile (j. Wilen), Gd. Sarnen,

wo noch ein Hof Ruggerli
heisst. 10, 29. 70, 17. 71, 14.

Rigolzrüti zu Littau (wo?). 13, 17.
53, 3.

Rikenbach zu Stans. 15, 37. 67,
6. 26.

v. Rikenbach, Werner. 21, 29.

56, 12. 57, 30.

v. Rinach, die Herren. 18, 31.

Rintschuhinen-Hofstatt. 22, 18.

Ringmanshub in Kriens. 5, 5.

Riprechtschwanden (jetzt Rippert-
schwand), Gd. Neuenkirch. 18,
10.

Risatun zu Littau (wo?). 8, 31.

13, 31. 53, 16. 54,13.
Rittersgut zu Malters. 48, 27.

Ritzman in Luzern. 21, 9.

Rodacher, am Rotse. 27, 38.

Rodeller, UL, v. Luzern. 10, 37.

25, 27. 41, 19.

— Werner. 24, 19. 27, 23.

71, 35.

Rödellerin dicta. 80, 19.

Rodellers (pergamenarii) Hofstatt.
21, 8.

Rösi in Luzern. 20, 12.

Rösisgut in Malters. 49, 21.

Rota, Root. 9, 22. 19, 1. 61, 25.

v. Rot, der Sigrist. 25, 23.

— der, zu Littau. 54, 6.

— Berchthold, von Emmen.
59, 16.

Rot (rufus), Bur. 24, 36.

Rötelbach, Gd. Littau. 17,32.
v. Rotenburg, der Vogt. (Vgl.

Bokli, Gachnang
u. Ruda.) 30, 8.

— Ar. 16, 38.

Rotenburg, Adelheid, zu Buchreiu.
58, 12.

— Eili. 513, 14.'

— Johann. 58, 22.

— Uli. 58, 10. 22.

— Verena. 42, 26.

— Walter. 57, 7. 58, 22.
— der. 57, 26.

Rotengut zu Buchrein. 54,30.56,2.
Rotershalten (sollte sein

Retershalten). 10, 31.

Rotse. 24, 19. 26, 15. 27, 38.

v. Rotse, Rud. 25, 23.

Rotzberg, Gd. Ennetmos. 66,12.
Rotzenbarn zu Emmen (wo?). 18,

6. 29, 7.

Rotzwinkel am Rotzberg gegen
Stanstad. 64, 38.

de Ruda Vogt in Rotenburg. 69,.

26. 84, 19.
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V. Keiàsn, àie Herrin. 22, 35,

Ksin, Sà. Ou2srn. 43, 9,

äm Kein, «à. Nsltsrs. 48, 24.
51, 23, (Oer «sine, visllsiokt
suen der Ort ist vsrsokvunàsn,
sr lsg in àsr «äns von SoKvin-
gruksu.)

KsoKsnbsrgin. 72, 28.

Ksklisndül (im VolKsmuuà: Suggi),
Sà. Lunsru. 20, 38. 72, 13.

Ksngg, Wsilsr 2U älvnsok. 61,
19. 2«. 69, 2. 5.

— 2U Littsu. 13, 36. 53, 19.

KsugmsusKuK, 46, 24.

Ksnnsnmos, Sà. Littsu. 8, 34. 13,
30, 14,22. 53, IS. 54,16. 61,1.

v, Keuusnmos, Wsrnsr. 14, 22.

21, 10.

Ksnt2SuKof in Lu2sru. 21, 6.

— 2U Nsltsrs. 50, II.
51, 9.

KstsrsKsltsu in OKv. 10, 31. 7«,
21. 71, 13.

KioKsuingsn 2U Ssrnsn (vo?). 10,
30. 70, 19. 71, 16.
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Scherer (rasor), Ul. 20, 30. 59,
11.

Scherperslen, Gd. Malters (jetzt
Tschepperslen). 17, 12.

Schirman, Uli, v. Luzern. 74, 15.

105
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— Luà. 63, 37. 64, 2.

65, 9. 14.

äu àsr Lvilstst, Wsrusr. 69, 19.

Lvitnsusig nu Nsltsrs. 51, 2.

Ltsà (rivs) nu Lorv. 16, 24. 23,10.
sk Ltsà, Lstsr, v. OKv. 63, 3«.

69, 23.

sru Ltsà, Xuàrsss. 15, 35. 63,31,
sk 8tsàs, àsr Ssissslsr. 63,28.
Ltstlslu, «à. Littsu. 8, 3«. 13, 29.

53, 14. 54, 11.

Ltslàeu nu LuoKrsin. 55, 13,

— nu Littsu. 7, 33. 8, 10.

52, 15.
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— L. 14,25. 19, 36. 20,3.
11. 29, 4.

— L. u. ?ooKtsr Nsxg. 21,6.
— LsinrioK, 14, 12. 80, 34.

— «iool. 2«, 4.

Ltsnnsriu, Ksrsàss. 62, 24.

Ltsunsrsgut. 61, 4.

Ltsus. 9,37. 10,2. 15,24. 31,9.
46, 13. 63, 1.19. 67,7. 63,29.
36. 73, 8.

v. dtsus, àsr Nsisr. 16, 29. 21,
23. 63,23. 78,3. 35,19.

— U. 2«, 34.

— LsiurioK, àsr Nsisr. 44,
36. 63, 28.

— Lsrtmsn, àsr Nsisr. 6,
IO.

— Lsrinsn Lsrtinsn, àsr
Nsisr. 66, 11.

— NsoKtilà. 15, 2.

— Lstsr. 26, 37.

— Lstsr u. LlrioK. 24, 24.

Ku5, Nsisr. 65, 6.

— «iooi. 26, 33.

— Wsltsr. 19, 34.

— àsr Lsuuvsrt. 64,12.21.
^u Ltsustsà, ^uus. 67, 24.

v. Ltsustsà, ^.uàrsss. 15, 34.

üsr Ltsptsu nu Lrulusu. 17, 34.

— Zsuui, v. Lorv. 46,9.
— Luài. 61, 36.

8tsoKsirsiu,«à. Littsu. 13,20.53,6.



108

Stechelrein, Mühle. 13, 21. 53, 7.
Zem Stege, Nicol, u. Ul. 18, 14.

Steggut zu Buchrein. 19,8. 55,18.
An dem Stein zu Hergiswil. 16,4.
Zem Stein zu Langensand. 6, 7.

44, 32.

Am Stein, Jenni, v. Nidw. 65, 15.

— Johann. 65, 15. 35. 66,
28. 36.

— Klaus u. Uli. 67,19.20.
Von Stein, Adelheid. 66, 16.

— Joh. u. Klaus. 66, 27.
Zum Stein, Bürgi, v. Luzern. 43,

35. 44, 3.

Steinalp bei Nieder-Rickenbach.
62, 3. 67, 8.

An Steinen (zu Alzellen), Willi.
67, 13.

Steinhus zu Niederwil. 65, 19.

v. Steinibach, Rud. 69, 21.

Stokakker zu Wolfenschiessen.
68, 15.

Stokmatt zu Littau. 13,25. 53,11.
Stoll, Rudi, v. Luzern. 73, 27.

Stollen, Gd. Malters. 17, 13.

An der Strasse zu Buchrein. 55,
20. 56, 3.

— Hein. v. Buchrein.
56, 17. 57, 23.

— Hemma. 57,22.
— Ita, v. Horw. 6, 24.

45, 12.

— Rudolf. 56, 1.

— Uli. 56, 31. 58, 5.

Strassgut in Adligenschwil. 19,16.
Stritschwand zu Stans (wo?). 10,

4. 63, 4. 24. 64, 26. 66, 5.

Ströli, der Alte. 61, 30.

Stuben, Gd. Adligenschwil. 61,17.
v. Stuben, Jenni u. Werni. 61,18.
Stüden, Nieder, zu Kriens. 5, 13.

Studengut zu Tribschen. 6, 3. 42,
21. 44, 28.

Studer, Hensli, v. Luzern. 43, 13.

Studersgut zu Malters. 51, 3. 15.

Studerungut zu Malters. 50, 16.

Studhalter. 46, 8.

Im Studi (im Grosstheil zu
Giswil). 10, 21. 70, 1. 37.

Stulzmatter 67, 19.

Sunnenberg, Jost, von Luzern.
43, 29.

Sunnrein, Gd. Ruswil. 72, 33.

Surse. 18, 29.

v. Surse, der Pfister, in Luzern.
10, 38. 41, 20.

Süss, Uli, v. Entlibuch. 44, 7.

Suter, Eberhard, an der Rengg.

61, 21.

— Hensli, v. Luzern. 42, 9.

— Heini, v. Nidw. 67, 11.

— C, v. Luzern, Sohn de»

Scholasticus. 24, 3.

— Klaus. 65, 1. 67, 11.

Sutersgut zu Littau. 14, 2.

— zu Malters. 50, 7. 51,
2. 13.

T. D.

Dahinden, Jans, v. Malters. 49,18.
Im Tal, Gut zu Malters. 17, 23.

49, 8.

Tallenwil, Tellenwil in Nidw. 73,
10.

Tatenberg (j. Dottenberg), Gd.

Adligenschwil. 11, 8. 19, 14.

41, 31. 61, 16.

Dieggispalg, Dieggispalm zu
Wolfenschiessen. 67, 37.

v. Dieggispalg, Wälti. 68, 6.

Dieggisberg, Gd. Meierskappel.
19, 10.

Diener, Penteli. 73, 28.
Dierinkon. 9, 22. 19, 3. 4. 22,19.

61, 25.

Dieriker, Hensli, v. Luzern. 43,19.
v. Tierstein, die Herrin. 20, 31.
Tiesacher. 56, 12.
Dieslibach zu Stans (wo 15, 36.

68, 31.

108

LtsoKsireiu, NüKis. 13, 21. S3, 7.
Xeni Ltsßs, «iool. u. 111. IS, 14.

LtsWut nu SuoKrsiu. 19, 8. SS, 18.

^.u àsm Ltsiu nu lieraisvii. 16,4.
2sm Ltsiu nu LsuFsussuà. 6, 7,

44, 32.

^m Ltsiu, Zsuui, v. «iàv. 6b, IS.
— ZoKsuu. 65, 15. 35. 66,

23. 36.

— Klaus u. Dii. 67,19.20.
Vou Ltsiu, ^àsiksià. 66, 16.

— Zok. u. Klaus. 66, 27.
2um Ltsiu, LürAi, v. Lunsru. 43,

35. 44, 3.

Ltsiuaiu Ksi «ieàsr-SioKsudaoK.
62, 3. 67, 8.

^.u Ltsiusu (nu ^insllsu), Willi.
67, 13.

LtsiuKus nu «isàsrvii. 65, 19.

v. LtsiuiKaoK, Suà. 69, 21,

LtoKaKKsr nu V^oitsusoKissssu.
68, 15.

StoKmatt nu Littau. 13,25. 53,11.
Ltoii, Suài, v. Lunsru. 73, 27.

Ltoiisu, Sà. Naitsrs. 17, 13.

äu àsr Ltrasss nu LuoKrsiu. 5S,

20. 56, 3.

— Lsiu, v. LuoKrsiu.
56, 17. S7, 23.

— Lsmma. 57,22,
— Its, v. Lorv. 6, 24.

45, 12.

— KuàoiL. 56, 1.

— Lii. 56, 31. 58, 5.

Ltrassgut iu ^àiiASusoKvii. 19,16.
LtritsoKvauà nu Ltaus (vo?). IO,

4. 63, 4. 24. 64, 26. 66, 5.

Ltroii, àsr ^its. 61, 30.

LtuKsu, Sà. ^.àiisssusokvii. 61,17.
v. LtuKsu, Zsuui u. Wsrui. 6t,18.
Ltuàsu, «Isàsr, nu Krisus. 5, 13.

Ltuàsugut nu IribsoKsu. 6, 3. 42,
21. 44, 28.

Ltuàsr, Lsusii, v. Lunsru. 43, 13.

Ltuàersgut nu Nsitsrs. 51, 3. 15.

LtuàsruuAut nu Naitsrs. SO, 16.

LtuàKaitsr. 46, 8.

Im Ltuài (im SrosstKsii nu Sis-
vii). 10, 21. 70, 1. 37.

Ltuinmsttsr 67, 19.

LuuueuKsrK, Zost, vou Lunsru.
43, 29.

Luuursiu, Sà. Susvii. 72, 33.

Lurss. 13, 29.

v. Lurss, àsr Ltistsr, iu Lunsru.
10, 38. 41, 20.

Süss, Lii, v. LutiiKuoK. 44, 7.

Sutsr, LKsrKarà, su àsr SsuKg.

61, 21.

— Lsusii, v. Lunsru. 42, 9.

— Lsiui, v. «iàv. 67, 11.

— O., v. Lunsru, LoKu àss
LoKoissiious. 24, 3.

— Kiaus. 6S, 1. 67, 11.

Lutsrsgut nu Littau. 14, 2.

— nu Naitsrs. 59, 7. 51,
2. 13.

r. v.
OaKiuàsu, Zsus, v. Naitsrs. 49,13.
Im l'ai. Sut nu Naitsrs. 17, 23.

49, 3.

laiisuvii, lsiisuvii iu «iàv. 73,
10.

VatsuKsrg (^. Oottsubsrss), Sà.

^.àiigsusokvii. 11, 8. 19, 14.

41, 31. 61, 16.

OisMsuaiß, OisMsvaim nu Woi-
fsusokissssu. 67, 37.

v. OisMisuaiK, Visiti. 63, 6.

OisMsKsrg, Sà. NsiersKavvsl.
19, 10.

Lisusr, Lsutsii. 73, 28.
LisriuKou. 9, 22. 19, 3. 4. 22,19.

61, 25.

OisriK,sr, Lsusii, v. Lunsru. 43,19.
v. ?isrstsiu, àis Lsrriu. 20, 31.
riesaoksr. 56, 12.
vissiiksok nu Ltsus (vo?). 15, 36.

68, 31.



109

Dietlinus, Meier in Emmen. (Diet-
mar ist 1330 Meier in Emmen.)
17, 34. 59, 2. 15.

Dietschiberg, Gd. Luzern. 71, 28.
Tischmacher, Gorge. 74, 16.

Distel, Georius, Not. in Luzern.
74, 18.

Ob Töisen zu Sarnen. 16, 16.
Zum Tor, Kuno, v. Luzern. 25,14.

71, 36.

— Ulrich. 23, 28. 24, 10.
Toracher zu Luzern. 21, 11.
Im Dorfbrunnen zu Stans. 64, 18.

Tornberg, Gd. Littau. 13, 27.
v. Tornberg, Joh. 17, 25.
Totenstein zu Luzern. 25, 26.

v. Tottikon, Ulrich. 19, 33. 66, 2.
— Walter. 10, 13. 63,

18. 25. 64, 30.

Trachsel, Walter, v. Obw. 69, 20.
Trachsels Gut an der Rengg. 61,

23.

Trachslina, Geri. 56, 11.

Tribschen, Gd; Luzern. 6, 12. 15.
18. 37,10. 38, 16. 39,
18. 40, 9. 45, 1. 3. 7.

— Dorf. 46, 9.

Tribscher, Joh. und Rud. 6, 17.

45, 5.

— zu Littau. 54, 6.
Tribschers Gut zu Malters. 48, 2.

Tröschengut zu Horw. 6,20. 45,9.
Truchsessgut in Luzern. 24, 10.

Trutman, Marchward, v. Luzern.
23, 25. 71, 30.

— Peter. 24, 28.
— Jacob. 24, 25. 30.
— Rudolf. 24, 31.

— Ulrich. 24, 25. 71, 31.

— N. 67, 9.

Tuchscherer, Joh., von Luzern.
23, 37.

— Peter. 21, 27.
Turchlenfluo, Turrenfluo bei Luzern

(wo?). 7, 2. 36, 9. 10. 45, 28.

v. Dürspitz,-Anna. 16, 16.

v. Tutenowe, Burk., von Berlen.
55, 6.

— Hug. 55, 19.

Tütschacher zu Luzern. 26, 5.

v. Tütwile, Kuno. 68, 28.

— Eberhard. 68, 26.

U.
Uf der Uchslen, Rudi. 62, 5.

Udelgeswile. 19, 11. 28, 1.

Unstetengut in Meggen. 19, 18.

Zum Umweg, Bürgi. 67, 21.

Am Urmes, Erni, v. Malters. 50,
6. 51, 1. 14.

Urner, Jak., Hein'., Adelheid,
Hemma, Geschwister. 27,

24. 25. 26.

— Ulrich. 23, 20.

— Walter. 22, 34.

v. Ürtzlikon, Joh. 22, 27. 25, 3.

Utenberg, Gd. Luzern. 9. 33. 14,

29. 27,28. 61,8. 62,21.
v. Utenberg, Rud. 14, 31. 27, 30.

28, 38.

— H., Sohn Burkards.
14, 30. 28, 37.

— 25, 18.

Uttenrüti, Ottenrüti, Gd. Rothenburg.

18, 33.

v. Utzingen, Peter, von Luzern.

43, 10.

W.

Wagen, Joh., v. Luzern. 14, 18.

15, 11. 23, 34. 38.

— Werner. 14, 14.

Wagner, Joh., v. Luzern. 44, 24.

Walas, Jo., in Luzern. 25, 19.

v. Walaseli, Joh. 16, 14.

Walcher, Burk. 21, 36.

Walchersgut in Emmen. 9, 7.

Waldisbül, v. Buchrein. 54, 32.

— Metzi. 57, 35.

— Peter. 56,33. 57,5.29

109

Distlinus, Nsisr in Linrusu. (Disi-
msr ist 1330 Nsisr in Lmmsu.)
17, 34. 59, 2. 15.

DistsoKiKsrK, Sà. Lunsrn. 71,23.
?isoKms«Ksr, Sör^s. 74, 16,

Distel, Oeorius, «ot. in Lünern.
74, 18.

Od ?oiseu nu Lsrnsn, 16, 16.
2urn ?or, Kuno, v. Lunsrn. 25,14.

71, 36.

— LlrioK. 23, 23. 24, 10.
VorsoKsr nu Lünern. 21, 11.
liu DortKrunusn nu Ltsns. 64, 18.

lorvksrss, Sà. Littsu. 13, 27.
v. 1"ornbsrA, Zok. 17, 25.
lotsnstsin nu Lunsru. 25, 26.

v. lottikon, LlrioK. 19, 33. 66, 2.
— Wsltsr. 10, 13. 63,

18. 25. 64, 30.

l'rsllkssl, Wsltsr, v. Obw. 69, 20.
?rsokssls Out su àsr LsnM. 61,

23.

lrsokslius, Osri. 56, 11.

lribsoksn, «à.- Lunsru. 6, 12. 15.

13. 37,10. 38, 16. 39,
13. 40,9. 45,1.3.7.

— Dork. 46, 9.

I'riksoksr, Zok. uuà Lud. 6, 17.

45, 5.

— nu Littsu. 54, 6.
lribsoksrs Out nu Nsltsrs. 48, 2.

lrosoKsuKut nu Lorw. 6,20. 45,9.
lruokssssgut iu Lunsrn. 24, 10,

lrutmsu, NsroKwsrà, v. Lunsrn.
23, 25. 71, 30.

— ?stsr. 24, 23.
— ZsooK. 24, 25. 30,

— Luàolt'. 24, 31.

— LlrioK. 24, 25. 71, 31.

— «. 67. 9.

luoksoksrsr, Zok., vou Lunsrn.
23, 37.

— Peter. 21, 27.

luroklsunuo, lurrsutluo ksi Lunsrn
(vo?). 7, 2. 36, 9. 10. 45, 23.

v. Durspitn,-^uns. 16, 16.

v. ?utsuov?s, LurK., vou Lsrisu.
55, 6.

— LuK. 55, 19.

lütsoksoksr nu Lunsru. 26, 5.

v. lutwils, Kuno. 68, 23.

— LKsrdsrà. 63, 26.

II.
Lf àsr LoKslsn, Luài. 62, 5.

Làslsssswils. 19, 11. 28, 1.

Luststsugut iu NsFKsu. 19, 18.

2um LrnwSK, Lur^i. 67, 21,

^m Lrmss, Lrui, v. Nsltsrs. 50,
6. 51, 1. 14.

Lrnsr, ZsK., Lsin., ^,àslksià,
Lsrurus, SssoKwistsr. 27,

24. 25. 26.

— LlrioK. 23, 20.

— Wsltsr. 22, 34.

v. LrtnliKon, Zok. 22, 27. 25, 3.

LtsnKsrss, Sà. Lunsrn. 9. 33. 14,

29. 27, 23. 61,8. 62, 21.

v. LtsnKsrss, Kuà. 14, 31. 27, 30.

23, 38.

— L., LoKu SurKsràs.
14, 30. 23, 37.

— 25, 13.

Lttsurüti, Ottsnruti, Sà. KotKsu-

KurA. 13, 33.

v. LtninKsu, Lstsr, von Lunsru.

43, 10.

WSFSN, Zok,, V. Lunsru. 14, 13.

15, 11. 23, 34. 33.

— Wsrnsr. 14, 14.

V^SKnsr, Zok., v. Lünern. 44, 24.

Wslss, Z«,, iu Lunsrn. 25, 19.

v. Wslsssli, Zok. 16, 14.

WsloKsr, LurK. 21, 36.

WsloKsrsgut iu Lmmsu. 9, 7.

WslàisKûl, v. LuoKrsiu. 54, 32.

— Nstni. 57, 35.

— pster. 56, 33. 57,5.29



110

Walingen, Gd. Rothenburg. 24,18.
Walter, Ammann in Luzern. 14,11,

— Leutpriester in Zürich.
75, 1.

v. Waltersberg, domina. 68, 1.

— Johann. 10, 12.

15,31.. 63,17.27.
64, 7.

— Thomann. 66, 7.

Waltwil, Gd. Emmen. 9, 5. 18, 2.

59, 28. 60, 1. 14. 72, 31.

Wambescher in Luzern. 44, 7.

Wangen (Gross-). 16, 37.

v. Wangen, C., v. Luzern. 73, 13.

— Werner, v. Luzern.
20,13. 44,23. 72,16.

Wanner 27, 9.

Wsentsthusen v. Sachsein. 73, 7.

Wartfluo, Gd. Luzern. 12, 32. 27,
33. 34. 28, 23. 62, 26.

Zer Wasserschaft in Obw. 68, 15.

Im Watt, Gd. Malters. 49, 19.

Im Watt, Jäkli, v. Malters. 49, 38.

— Erni. 49, 12.
Wechselacker zu Stans. 10, 5.

63, 6. 25. 64, 29.

Wechter, Peter, von Luzern. 25,
20.

Ob dem Weg zu Littau. 53, 2.
Nid dem Weg, Heini, v. Alpnach.

69, 11.

Weggis, Wetgis. 19, 27.

Wegistor in Luzern. 73, 16.

Wegus in Luzern. (Vgl. via.) 42,
8. 44, 11.

Wegscheiter, UL, v. Obw. 69,16.
Welekina in Luzern. 21, 17.
Weif zu Sarnen. 16, 17.
Werdensteins-Hofstatt. 28, 35.
Weri zu Eschenbach. 18, 33.

Werigut zu Malters. 51, 10.

Werni, Hein., v. Stans. 65, 2.

Wertschen, dictus. 27, 2.

Wichart, der Herzog. 31, 14.
In Widen, Uli, v. Nidw. 67, 22.

Widerhalten (Wiehalten?) zu
Luzern. 71, 38.

Im Wie, Wiie, in via zu Luzern.
23, 12. 25, 29. 26, 19.
38. 27, 12.

— zu Langensand. 6, 5.
44, 30.

— zu Kriens. 5, 4. 46, 23.
Im Wie, Ellina. 26, 31.

— Ingold. 27, 15.

Wiggen, Gd. Kriens. 5,14. 47, 3.

Wiger zu Luzern. 43, 25.

Wiie, Werner, v. Kriens. 5,19.
Wiien, Wiio, Werner, v. Luzern.

14, 16. 22, 30. 44, 19. 47, 10.
Wiihalten zu Luzern. 27, 20. (71,

37?)
Wilburgmatten zu Giswil. 10, 26.

70, 8. 71, 9.
Wile zu Kirsiten. 16, 2.

— Gd. Littau. 8,13. 25. 13, 28.
52, 30. 53, 13. 54, 2.

v. Wile, Christina. 7, 4. 45, 30.

— Johann. 6, 37. 45, 25.

— Rudolf. 6, 38. 7, 3. 45,
26. 29.

— Ulrich, v. Littau. 17, 32.

— Ulrich, Meier in Emmen.
59, 14.

Wilere in Obw. 68, 34.

Wiler in Luzern. 21, 18.

Wilgossingen, Wilgis, Gd, Malters.

48, 17.

Wilhelm, der Kellner in Luzern.
20, 32.

Willeburg. 76, 20.

Willi, Erni, v. Luzern. 42, 24.

Willinen, Ul., von Alpnach. 69,
11. 24.

Willisau. 16, 36.

Willisowe-Gut in Malters. 49,10.
50, 30.

v. Williswil.. in Luzern. 23, 35.

Willitacker zu Stans. 64, 37.

Windegg zu Stans. 73, 8.

110

WsliuKsu, 66. lìotksrkburss. 24,48.
Wsltsr, ^mmsuu iu Lunsru. 14, li.

— Lsutprisstsr iu 2urioK.
75, 1.

v. WsitsrsKsr^, àomius. 68, 1.

— ZoKsou. 10, 12.

15,31. 63,17.27.
64, 7.

— "LKomsuu. 66, 7.

Wsltwil, 66. Lmmsu. 9, 5. 13, 2.

59, 28. 60, 1. 14. 72, 31.
WsmKssoKsr iu Lunsru. 44, 7,

Wsugeu (tZross-). 16, 37.

v. Wsußsu, O., v. Lunsru. 73, 13.

— Wsrusr, v. Lunsru.
20,13. 44,23. 72,16.

Wsuusr 27, 9.

WssutstKuseu v. LsoKsslu. 73, 7.

Wsrttiuo, 66. Lunsru. 12, 32. 27,
33. 34. 28, 23. 62, 26.

6sr WssssrsoKsft iu OKv?. 68, 15.

Iru Watt, 66. Nsltsrs. 49, 19.
Im Wstt, ZsKII, v. Nsitsrs. 49, 38.

— Lrui. 49, 12.
WsoKssisoKsr nu Ltsus. 10, 5.

63, 6. 25. 64, 29.

WseKtsr, ?stsr, vou Lunsru. 25,
20.

Ob àsm Weß nu Littsu. 53, 2.
Rià 6sin WsF, Usiui, v. äivusok,

69, 11.

WeAßls, Wstßis. 19, 27.

Ws^istor iu Lunsru. 73, 16.

Wsssus tu Lunsru. (V^i. vis.) 42,
8. 44, 11.

WsZsoKeitsr, Lt., v. Obw. 69, 16.

WsisKius iu Lunsru. 21, 17.
Wölk. nu Lsrusu. 16, 17.
Weràsustsius-Hotststt. 23, 35.
Weri nu LsodsuKsoK, 18, 33,

Wsrigut nu Nsitsrs. 51, 10.

Wsrui, Rsiu,, v. Ltsus. 65, 2,

WsrtsoKsu, àiotus. 27, 2,

WioKsrt, 6er UsrnoK. 31, 14.

lu Wiàsu, Lii, v. Niàv. 67, 22.

WiàsrKsltsu (WisKsitsu?) nu Lu-
nsru. 71, 38.

Im Wis, Wiis, iu vis nu Lunsru.
23, 12. 25, 29. 26, 19.
33. 27, 12.

— nu LsuAsussuà. 6, 5.

44, 3«.

— NU Krisus. 5, 4. 46, 23.
Im Wis, Lilius. 26, 31.

— lupoid. 27, 15.

WigKSu, 6à. Krisus. 5,14. 47, 3.

Wigsr nu Lunsru, 43, 25.

Wiis, Wsrusr, v. Krisus. 5,19.
Wiisu, Wiio, Wsrusr, v. Lunsru.

14, 16. 22, 30. 44, 19. 47, 10.
WiiKsitsu nu Lunsru. 27, 20. (71,

37?)
WilburKmsttsu nu (Ziswil. 10, 26,

70, 3. 71, 9.

Wils NU Kirsitsu. 16, 2.

— 6<i. Littsu. 8,13.25. 13, 23.
52, 30. 53, 13. 54, 2.

v. Wils, OKristius. 7, 4. 45, 30.

— Zousuu. 6, 37. 45, 25.

— Kuàoli'. 6, 33. 7, 3. 45,
26. 29.

— LlrioK, v. Littsu, 17, 32.

— LirioK, Neisr iu Lmmsu.
59, 14.

Wiisrs iu Obw. 68, 34.

Wilsr iu Lunsru. 21, 18.

WÜKossiuASu, Willis, 6à, Nsi-
tsrs. 43, 17.

WiiKsim, 6sr Ksiiusr iu Lunsru.
20, 32.

WiiisKuriL. 76, 20.

Wiiii, Lrui, v. Lunsru. 42, 24.

Wiiiiusu, Li,, vou äivusok. 69,
11. 24.

Willissu. 16, 36.

Wiiiis«vs-6ut iu Nsitsrs. 49,10.
50, 30.

v. Wiiiisvvil.. iu Lunsru. 23, 35.

WillitsoKsr nu Ltsus. 64, 37.

WiuàêM nu Ltsus. 73, 8.



Ill
Windegg zu Luzern. 24, 26.

Winkel, Gd. Horw. 7, 16. 16, 4.

46, 5.

— Fahr. 11, 3. 41, 23.
Im Winkel, Rud. 69, 12.

v. Winkel, Cristan. 7, 14. 46, 3.

v. Winkelried, Rud. und Walter.
66, 4.

Winli, Hein,, v. Wolfenschiessen.
68, 9.

Winterakker zu Stans. 64, 36.

Winterhalden zu Buonas. 62, 8.

— zu Stans. 63, 22.

66, 8.

Winzingen, Gd. Littau. 8, 9. 30.
52, 25. 54, 9.

Wio, s. Wiio.
Wiprechtingen, Gd. Ruswil. 17,8.
Der Wirt, Rud., v. Alpnach. 69, 8.
Des Wirtes, Marg. u. Anna. 69, 9.

Wiszenakker in Nidw. 66, 10.

v. Wisaberg, Burk. 26, 5.

Wissenfluo zu Stans. 73, 8.

v. Wissenwegen, Johann. 23, 34.

72, 1.

Wissenwegens-Gut zu Luzern. 43,
10.

Wisserlen, Wisserli, Gd. Ennet-
mos. 67, 38.

Witmos zu Littau. 17, 31.
Witschartin in Luzern. 44, 21.

Wittelat, Ita, v. Stans. 64, 38.
Wolfenschiessen. 10, 9. 15, 28. 63,

11. 65, 27. 66, 24. 30. 67,4.25.
68, 36.

v. Wolfenschiessen, C. 15, 6.

— Georius, v. Lu¬

zern. 21, 33.

— Elsa. 27,1.
— Johann. 15,28.
— Joh. u. H., sin

etter. 66, 25.
— der Ammann.

67, 13.
Wolfgrub in Luzern. 26, 29.

Wolhusen. 72, 17.

v. Wolhusen, Marquard und Frau
Adelheid. 17, 2.

— die Herren, 15, 13.

— C. 27, 14.

Wolhuser-Mos. 17, 9.

Wollebsgut in Littau. 14, 3. 53,
23.

Würschenakker zu Stans. 66, 8.

Würzen, Gd. Luzern. 20, 1. 8. 22,
37. 29, 4. 43, 3. 8.

Wüst, Welti, v. Nidw. 67, 14.

Wutguss, Wotguss (Wegis) in
Luzern. 12, 31. 36, 4.

Z.

Zangli, H. 23, 25.

Zapfners Hofstatt. 24, 6.

Zeisenried zu Stans (wo?). 15, 34.

65, 5. 68, 24.

Zeltrerra 23, 16.

Ziegler, Hein., v. Luzern. 10, 36.

41, 18.

Ziesakinun Hofstatt. 23, 29.

Zigergut in Buchrein. 58, 13.

Zigerland in Buchrein. 58, 9.

Zigerman, Hugo. 26, 6.

— Walter. 25, 4.

An der Zil zu Küssnach. 19, 21.

83, 25.

Zimerren, Cimercm, Zimren,
Zimmerren, Gd. Littau. 9, 35. 61, 2.

62, 23. 72, 5. 6. (Der Name ist
erhalten in Zimmeregg.)

Zimmerlütengut zu Buchrein. 54,
35. 55, 34. 56, 4.

Zimmerman, H., v. Horw. 6, 24.
45, 12.

— Joh., von Nidw. 68,
14.

— Malters. 49, 5. 20

50, 26.

Zimmermans-Hofstatt. 26, 23.

Zinggo, H. 25, 10. 26, 22.

— N ol.. .Luzern. 22,6.

Ill
V/iuàsgK nu Lunsrn. 24, 26.

V/irrKsI, Sg. Lorv. 7, 16. 16, 4.

46, 5.

— LsKr. 11, 3. 41, 23.
Irn Winkel, Kuà. 69, 12.

v. WiuKel, Oristsn. 7, 14. 46, 3.

v. V^inKelrisà, Luà, uuà Wsltsr,
66, 4.

Wrnii, Lsin., v. V^olfsnsoKissssu.
68, 9.

XVrntsrsKKsr nu Ltsus. 64, 36,

VintsrKsiàsn nu öuouss, 62, 8.

— nu Ltsns. 63, 22.

66, 8.

VrnnivKsu, Sà. Littsu. 8, 9. 30.
52, 25. 54, 9.

Wro, s. >Viio.
^iViprsoKtinKsu, Sà.Lusvii. 17,3.
Osr Wirt, Kuà., v. XIpusoK. 69, 8.
Oss Wirtss, Nsrg. u. ^uns. 69, 9,

WisnsnslcKer in Niàv, 66, 10.

v. WissKsrK, Lurk. 26, 5.

Wisssnnuo nu Ltsus. 73, 8.

v. WisssnvsKsn, ZoKsnu. 23, 34.

72, 1.

Vv'isssnvsKsns-Sut nu Lunsru. 43,
10.

"vVisssrlen, Wisssrli, Sà. Luust-
mos. 67, 38.

Witrnos nu Littsu. 17, 31.
WitsoKsrtin in Lunsru. 44, 21.

Wittsist, Its, V. Ltsns. 64, 38.
WoitsnsoKissssn. 10, 9. 15, 23. 63,

11. 65, 27. 66, 24. 30. 67,4.25.
68, 36.

V. WoitsusoKissssn, 0. 15, 6.

— Ssorius, v. Lu-
nsru. 21, 33.

— LIss. 27,1.
— ZoKsnu. 15,28.
— Zok. u. L., siu

sttsr. 66, 25.
— àsr ^rninsnn.

67. 13.
WoliKruK iu Lunsru. 26, 29.

WoiKussu. 72, 17.

v. WolKussll, Nsrczusrà uuà I?rsu
^àsIKsià. 17, 2.

— àis Lsrrsu, 15, 13.

— O. 27, 14.

WolKussr-Nos. 17, 9.

WollsKsgut iu Littsu. 14, 3. 53,
23.

WürsoKsuäKKsr nu Ltsus. 66, 8.

Wurnsn, Sà. Lunsru. 20, 1. 8, 22,
37. 29, 4. 43, 3. 8.

Wust, Welti, v. Niciv. 67, 14.

Wutguss, WotAuss (Wegis) iu Lu-
nsru. 12, 31. 36, 4.

«.

2snFii, L. 23, 25.

2svkusrs Hofstatt. 24, 6,

/siseurisà nu Ltsus (vo?). 15, 34.

65, 5. 68, 24.

ösitrsrrs 23, 16.

ÄsKisr, Lein,, v. Lunsru. 10, 36.

41, 18.

AessKinuu Lotststt, 23, 29.

ÄKsrKut iu LuoKrsin. 58, 13.

ÂAsriânà in LuoKrsiu. 58, 9.

ÄKsrrnsri, Lu^o. 26, 6.

— Wsltsr. 25, 4.

äu àsr AI nu KussusoK. 19, 21.

83, 25.

/imsrrsu, Oiineroir, Xiinreu, 2irn-
msrrsn, Sà. Litwu. 9, 35. 61, 2.

62, 23. 72, S. 6. (Osr Nsrus ist
srkältsn in ÄmrusrsM.)

ÄrurnsriütsuFut nu LuoKrsin. 54,
35. 55, 34, 56, 4.

Zirurusrrnsn, L,, v. Lorv. 6, 24,

45, 12.

— Zok., von Aiàv. 68,
14.

— Nsltsrs. 49, 5. 20

50, 26.

Amiuerrnsus-Lotststt. 26, 23.

AuAß«. L. 25, 1«. 26, 22.

— « ol., .Lünern. 22,6.
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Zinggo, Rud., v. Giswil. 69,22.
Zingler, Ita, v. Stans. 66, 9.

v. Zinwil, Ulrich. 10, 33. 70, 24.

71, 21.

Ziti, Joh., v. Horw. 7, 1. 45, 27.

Zovinger, 0., von Neuenkirch.
18, 24.

Zogerrun-Hofstatt. 24, 17.

v. Zuben, Hein. sel. (Zuben, jetzt
St. Niclausen bei Kerns.)
69,8.

— Walter. 67, 37.

Züggut zu Buchrein. 19, 8.

Zurich, Chorherr Ulrich Fink. 75,2.
— Walter, Leutpriester. 75,1.

v. Zürich, Philipp. 24, 5.

II. Sach- und Wort-Verzeichniss.

Albelenzins. 40, 8.

Absyten. 40, 16. 27.

Aferpfennige. 11, 5. 41, 25.

Almosner des Klosters.. 14, 9. 38.

29, 8. 40, 23. 74, 1.'
Altare der Hofkirche. 40, 18.

Annone census. 59, 8.

Antonienkapelle. 43, 26.
Arme Leute. 29, 12. 80, 3. (d.h.

Gotteshausleute. Vgl. Kopp,
Gesch. 12. Buch, S. 277.)

Arn. 12, 18.

Baichen. 40, 4. 6. 42, 10. 46, 13.

62, 9. 72, 23.

Bannwartamt des Klosters. 13, 13.

37, 18. 39, 35.

— in Stans. 64, 12. 21.
Baumeister d. Klosters. 40,13—26.

41, 1. 4. 10. 83, 36.

Pergamentrodel. 31, 16.

Besthaupt. 32, 33. 33, 4. 42, 14.

61, 36. 62, 18.

Pfefferzinse. 44, 11.

Pfennig, alter. 36, 31.

Bislig quartale. 5,6. 46,25.48,19.
Plaphart (12 auf 1 Hb.). 30, 33.
Blöwa. 20, 11. 12. 21, 35.
Bokshutzinse. 5, 34. 7, 25. 26.

8,34. 9,20. 13,34. 47,28. 53,
18. 54, 15. 58, 37. 59, 26. 32.

60, 18. 71, 22.
Bonenzinse. 8, 37. 9, 29. 31, 1.

47, 8. 48, 5. 59, 4. 23. 60, 7. 32.

Presenzen. 75, 15.

Bresten. 5, 32.

Brief, versiegelter. 34, 11.

Bruamt. 37, 12. 39, 20.
Bruder zu Stans. 10, 11.
Bussen des Klosters. 12, 10. 35,

29. 38, 30.

Eheheftigi. 12, 15.
Eichen in Horw. 83, 20.
Eid dem Probst. 37, 20.

Eiervertheilung. 39, 30.

Eierzinse. 14, 6. 39, 30. 54, 5.

60, 2.

Eierzins am stillen Freitag. 47,30.
48, 13.

Er, früher. 30, 9. 34, 32.
Erkës. 10, 17. 69, 34.

Erschetze. 32,22. 33,16.22.31.
34. 34, 1. 37. 35, 4. 9. 12. 13.

37, 12. 15. 42, 7.

Etter. 66, 26.

Fall, fellig. 13, 2. 31, 4. 32, 17.

33,10.16.19.30. 34,1.18.37.
35, 4. 12. 21. 42, 7.15. 62, 6.

Var, verte zu Winkel. 11, 3. 41,23.
Fassmes. 47, 8. 48, 5.

Verenentag, Zins. 64, 8.
Verene denaria. 66, 2.

Verenenmes, Zins (s.Frener.). 69,2.
Verren, Fähren. 8, 38. 59, 23. 60,

8. 73, 13—30. 34.

Vieh. 42, 15.

Vilze als Zins. 10, 14.15.16. 69,27.
Fischenz zu Stanstad (piscatia).

15, 36.
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ÄNW«, Suà., V. Siswil. 69,22.
Xiu^lsr, Its, v. Stans. 66, 9.

v. Änwil, LlrioK. 10, 33. 70, 24.

71, 21.

Äti, Zok., v. Lorv. 7, 1. 45, 27.

2oviuKsr, O,, von NsusuKirLk,
18, 24.

XoKsrrun-Lokststt. 24, 17,

V. 2uKsn, Ssiu, Sgl. (2udeu, /jstnt
8t. lXiolsusen Ksi Korns,)
69, 8.

— Wsltsr. 67, 37.

2uKFut nn LuoKrsin. 19, 3.

Gurion, OKorKsrr LlrioKLiuK. 75,2.
— Wsltsr, Lsutprisstsr. 75,1.

v, 2ürioK, PKilipp. 24, 5,

II. 8ètvn- unii Wori-Ver^eionniss.

^.lbslsunius. 40, 8,

äbsvtsn. 40, 16. 27.

^fsrnksnuiAs. 11, 5. 41, 25,

älinosnsr àss Klostsrs. 14, 9, 33,

29, 8. 4«, 23, 74, 1,'
Altars àsr LotKiroKs. 40, 13,

Annans «snsus. 59, 8,

äntonisnksvslls. 43, 26,

ärnis Lsuts. 29, 12, 80, 3. (à.K.
(ZottssKsuslsuts. v^l, Kopp,
SssoK. IL. SuoK, S. L77.)

ärn. 12, 18.

»sloksu. 40,4.6. 42, 10. 46, 13.

62, 9. 72, 23.

Lsnuwsrtsint àss Ktostsrs. 13, 13,

37, 18, 39, 35.

— in 8tsus, 64, 12. 21.

Ssumsistsr à, Ktostsrs. 40,13—26.
41, 1. 4. 1«. 33, 36.

Ssrgsinsutroàsl. 31, 16.

SsstKsupt. 32, 33. 33, 4. 42, 14.

61, 36. 62, 13.

Stsösrniuss. 44, 11,

ptsnniF, sltsr. 36, 31.

Lisliss qusrtsls. 5,6. 46,25,43,19,
LlspKsrt (lL sut l lib,), 30,33.
Slows,. 20, 11. 12. 21, 35.
SoKsKutniuss. 5, 34. 7, 25. 26.

8,34, 9,2«, 13, 34, 47,23. 53,
13. 54, 15. 58, 37. 59, 26. 32.

6«, 13. 71, 22.
Sousuniuss. 3, 37. 9, 29. 31, 1.

47, 8. 43, 5. 59, 4. 23. 60, 7. 32.

Lrsssunsn. 75, 15.

Srestsn. 5, 32.

Sris5, vsrsisgslter. 34, 11.

Srusint. 37, 12. 39, 20.

Sruàsr nu Ltsus. 10, 11.
Susssu àss Klostsrs. 12, 1«, 35,

29. 33, 30.

LKeKsttiAi. 12, 15.
LicKsn in Lorw. 83, 20.

Lià àsrn SroKst. 37, 20.

LisrvsrtKsilunK. 39, 30,

Lisrninss. 14, 6. 39, 3«, 54, 5,

6«, 2.

Kisrnins sui stillsn?rsitsg. 47,30,
48, 13.

Lr, trüksr. 3«, 9. 34, 32.
LrKss. 1«, 17. 69, 34.

LrsoKstns. 32, 22. 33, 16. 22.31.
34. 34, 1. 37. 35, 4. 9. 12. 13.

37, 12. 15. 42, 7.

Lttsr. 66, 26,

?sll, islliK. 13, 2, 31, 4. 32, 17,

33, 10,16.19.30. 34, 1. 13.37,
35,4.12.21. 42,7.15. 62,6.

Vsr, vsrts nu WinKsl. 11, 3. 41,23,
Lsssinss. 47, 8. 43, 5,

VsrensntsA, Äns. 64, 8.
Vsrsns clsnsris. 66, 2.

Vsrsnsumes, Äus (s.Lrsusr.). 69,2.
Vsrrsu, kskrsu. 3, 33. 59, 23. 60,

8. 73, 13—30. 34.

VioK. 42, 15.

Vilns sls Äns. 10,14.15.16. 69,27.
LisoKsnn nu 8tsustsà (pisostis).

15, 36.
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Fischenz zu Tribschen. 6, 14.

Fischerämter und Fischenzen (s.

Luzern).
Fischzinse. 77, 30. (S. Baichen.)
Vogt. 12, 1. 31, 32. 36, 1.

Forstamt. 43, 14.

Freitag, stiller. 47, 30. 48, 13.

Frener (s. Verene). 42, 16. 23.

43, 1.

Früschinge. 8, 24—28. 54, 1—6.
Fürweser eines Amtmans. 38, 23.

Gan, als Zins. 48, 8. 53, 35.
Garn zu Fischenzen. 36,12. 38, 15.

Gebette. 6, 18. 45, 6.

Gefengnuss des Probsts. 37, 27.
Geisshutzinse. 9, 21. 23. 32. 10,

20. 34. 13, 34. 51, 18. 52, 1.

58, 38.

Geisshutpfennige. 5, 34. 8, 35.

9, 4. 10, 28. 42, 4. 47, 28. 51,
17. 60, 12. 61, 26. 69, 36.

Geisspfennige, 11, 17.

Genoss. 13, 3.

Gepte. 14, 8.

Gericht, verbotenes. 86, 2.
Gerstenzins. 43, 2.

Geteiler, Geteilit. 45, 11. 67, 19.

Gitz. 73, 34.

Gitzi zu Ostern. 39, 19.

Glocken im Hof. 40, 15.
Grab, heiliges. 40, 24.
Handschuhmacher. 42, 18.

Handtwelen, manutergia. 11, 14.

42, 2.
Häute (s. Boks- und Geisshüte).

9, 4—13. 10, 20-25. 70, 1—38.
71, 1—21.

Heizamt. 37, 12. 39, 21. 43, 31.

44, 5.

Hintersetze. 82, 22.
Hirszehenden. 8, 38. 43, 2. 59, 4.

23. 60, 8.

Hofrechtsbrief zu Malters. 30, 17.

Hofreity. 46, 11. 35.
Hofschüsslen als Zins. 48,7. 53,32.

(SefdJid-tSfr*-. »b. XXXVIII.

Holzzins. 43, 14.
Hubkês. 10, 16. 69, 31.

Hühner als Zins. 27, 3. 43, 18.

62, 14.
Jahrzeiten. 75, 15. 82, 33.

Jünger, die, im Hof. 39, 10.
Kälber zu Ostern. 39, 23.

Kamebalchen. 77, 29.

Kammeramt. 22, 16. 33, 10.

Kapelle zum heiligen Grab. 40, 23.

80, 13.

— St. Michael in Bikwile.
77, 8.

— an der Birchegg. 74, 4.

Kappen, cappa, cappati domini.
11, 10.13. 26, 24. 43, 33. 34.

Kasten der Herren. 31, 15. 34, 15.

37, 15.

Käszins. 10, 19. 15, 28. 37. 38.

69, 35. 78, 2.

Kell, oberste. 63, 31.

Keiner zu Emmen. 8, 37. 59, 22.
60, 7.

— Kriens. 5, 3.15. 46, 20.

— Küssnach. 30, 34.

— Lunkhofen. 62, 13.

— Luzern. 32, 15.

— Malters. 48, 6.

Kelrtum. 67, 9.

Kirchenbedachung. 40, 11.

Kirchweihe in Luzern. 39, 23.
Kleinviehzehnd. 70, 11.
Kochamt. 37, 11. 39, 20.
Kochzenden. 43, 5.

Kornhüser in Luzern. 32, 1.

Kornzinse. 28, 1.

Krenker. 34, 33.

Kreuzpfenninge. 82, 27.

Küster. 39, 31. 40, 19.

Lacticinia. 78, 2.

Landgraf. 12, 2.

Larga. 77, 1. 80, 2.

Laubris. 13, 4.

Lederzinse und Lederpfennig. 8,
29—33. 54, 7-14. 60, 3.
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?is«dsun nu Iribsolisu. 6, 14,

^isorrsràrutsr uuà Lrsolrsunsu (s,

Lunsru).
?is«Kniuss. 77, 30. (8. Sslolrsu.)
V«Kt. 12, 1. 31, 32. 36, 1.

Lorstsrut. 43, 14.

?reiwg, stilisi-. 47, 30. 43, 13.

?rsusr (s. Vsrsus). 42, 16. 23.

43, 1.

?rusouiusss. 3, 24—23. 54, 1—6.
Lurwessr siuss ärutrusus. 38, 23.

«su, slsAus. 43, 3. 53, 35.
(Zsru nu ?is«usunsu. 36,12. 38, 15,

Ssbstts. 6, 18. 45, 6.

östsuFuuss àss Probsts. 37, 27.

SsissKutniuss. 9, 21. 23. 32. 10,
20. 34. 13, 34. 51, 18. 52, 1.

53, 33.

SsissKututsuuigs. 5, 34. 8, 35.

9,4. 10,23. 42,4. 47,23. 51,
17. 60, 12. 61, 26. 69, 36.

(ZsissutsuuiAS. 11, 17.

(Zsuoss. 13, 3.

Ssvts. 14, 3.

SsrioKt, vsrbotsuss. 86, 2.
(Zsrstsunius. 43, 2.

«stsilsr, «stsilit. 45, 11. 67, 19.

Sitn. 73, 34.
Sitni nu Ostsru. 39, 19.
LlooKsu iru Hot'. 40, 15.

tZrsb, Ksilißss. 40, 24.
llauàsolrukruaoksr. 42, 13.

Usuàtvslsu, ruauutsrgis,. 11, 14,

42, 2.
Usuts (s. SoKs- uuà lZsissbuts).

9, 4—13. 10, 20-25. 70, 1—33.
71, 1—21.

Usinärut. 37, 12. 39, 21. 43, 31.

44. 5.

lliutsrsstns. 82, 22.

UirsnsKsuàsu. 8, 38. 43, 2. 59, 4.
23. 60, 3.

UofrsoKtsbrisk nu Naitsrs. 30, 17.
Uotrsitv. 46, 11. 35.
lloisoküsslsu als Aus. 48, 7. 53,32.

Geschichtsfrd, Bd. XXXVItl,

llolnnius. 43, 14.
LubKês. 10, 16. 69, 31.

HuKusr als Aus. 27, 3. 43, 13.

62. 14.
Fs.Krnsitsu. 75, 15. 82, 33.

Zuuzsr, àis, iru UoL. 39, 10.

Wlbsr nu Ostsru. 39, 23.

KsrusbsloKsu. 77, 29.

Kaiurusraiut. 22, 16. 33, 10.

Käpslls nuru KsiliKsu örab. 40, 23.

80, 13.

— 8t. Nioliäsl iu LiKwils.
77, 8.

— s,u àsr LirolrsFK. 74, 4.

XsMsu, osppä, osvpäti àoruiui.
11, 10. 13. 26, 24. 43, 33. 34.

Ksstsu àsr Lsrrsu, 31, 15. 34, 15.

37, 15.

Kàsnius. 10, 19. 15, 23. 37. 33.

69, 35. 73, 2.

Ksll, obsrsts. 63, 31.

Kslusr nu Lrumsu. 8, 37. 59, 22.
60, 7.

— Krisus. 5, 3.15. 46, 20.

— XüssuaoK. 30, 34.

— LuuKlroisu. 62, 13.

— Lunsru. 32, 15.

— lVIaltsrs. 43, 6.

Kslrtum. 67, 9.

KiroKsubsàaoKuuA. 40, 11.

KirobvsiKs iu Lunsru. 39, 23.
KlsiuvislrnsKuà. 70, 11.
Koolrsrnt. 37, 11. 39, 20.
Koolrnsuàsu. 43, 5.

Korulrüssr iu Lunsru. 32, 1.

Koruniuss. 28, 1.

KrsuKsr. 34, 33.

KrsunpisuuiuKs. 82, 27.

Kustsr. 39, 31. 40, 19.

IiÄLtioiuiä. 73, 2.

Lsuàgraf. 12, 2.

Lsr^. 77, 1. 80, 2.

Lsubris. 13, 4.

Lsàsrniuss uuà Leàsrvrsuuig. 8,
29—33. 54, 7-14. 60, 3.
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Lederschal. 22, 14.

Lehen des Gotteshauses Luzern.
67, 7.

Lespfennig. 10, 2. 11, 17. 42, 5.

63, 1. 19. 65, 16.

Lichter (Adj.). 33, 25.

Lichter, ewige. 18, 6. 29, 5. 7. 8.

9. 10.

Mahl an St. Leodegar. 43, 17.

Mallerwise, 34, 5.

Manutergia. 11, 14. 42, 2.

Markelmulken, Margelmuken. 9,
31. 30, 29. 60, 35.

Markt in Luzern. 12, 25. 31, 37.

Meier und Keiner des Klosters.
13, 10.

Meierhofu.MeieramtzuLuzern.il,
20.

— Adligenschwil.
19, 16.

Littau. 8, 33.

— Emmen. 9, 12.

Meierhöfe des Klosters. 11, 20.

Mensalia. 11, 14.

Messe zu St. Leodegar. 39, 1.

Messe zur Kilchwiche. 39, 2.
Michel teil. 5, 35. 47, 29.
Misshüten. 35, 34.

Morgenbrot. 36, 32.

Mortuaria. 11, 19. 82,21. 85,19.
vor dem Mul (Palmesel?), das

Licht. 29, 5. 81, 34.

Mülen in Luzern. 14, 10. 44, 15.

— Fronschünen. 65, 31.

66, 32.

— Stechelrein. 53, 7.

Nautae (s. Ferren).
Nawen Holz. 9, 38. 62, 29.

Nussbäume zu Küssnach. 83, 22.
Nusszinse. 19, 21. 28, 31.

Ölzins. 24, 21.
Ölpfenninge. 79, 34. 81, 27.

oneraria. 82, 21. 83, 30. 85, 15.

Osterlamm als Zins. 48, 11.

Rafen. 40, 12 etc.

Remedia. 86, 24.
Rodale Presenciarum. 79, 6. 15.
Rodel, alte. 30, 11. 31, 1. 7. 8.

12. 14. 17. 34.
Rodale rubrum. 42, 20. 43, 22.

46, 17.
Rosseisen als Zins. 7, 10. 9, 21.

45, 37. 58, 38.

Sacristig, Sacrenstig. 31, 1.5. 34,
15. 37, 4.

Samnon. 8, 37. 42, 3.'

Schafpfennig. 5, 31. 9, 25. 47, 25.
62, 11.

Schala in Luzern. 21, 38. 24, 9.
15. 27.

Schiffswerite in Luzern. 22, 22.
Schneis Fische. 46, 12. 34.
Schüsseln als Zins. 48, 7. 9.

Schweighof. 13, 10. 35, 28.
Scutelle (s. Schüsseln). 14, 8. 53,

27. 30.
Seezins zu Horw. 46, 12.

— zu Stans. 46, 13.

Selgeret. 33, 13.

Selland. 14, 5. 28, 2. 35, 28. 47,
5. 52, 31. 53, 25. 57, 38. 58, 34.

Sentelle, irrig statt scutelle. 53,27.
Sepulcra visitanda. 86, 19.

Siechtage. 33, 1.

Sigaltar in Luzern. 40, 20.

Speicher des Klosters. 9, 2. 59,
25. 60, 10. 85, 25.

Spital in Luzern (s. Luzern).
Des Spitals Buch. 42, 12.'

Staffel zu Luzern. 11, 23. 36. 30,
6. 31, 18.

Stanbalchen. 39, 35. 40, 2. 31.

Stange. 12, 28. 31, 38.

Stein, grosser, zu Luzern. 41, 25.

Strängen, Seil. 36, 33.

Stulsessen. 12, 7.

Sumsele. 41, 15.
Sweles. 7. 31.

Tagwan u. Tagwankorn. 14,4.21.
61, 1.
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LsàsrsoKsi. 22, 14,

LsKsu àss üottssksusss Lunsru.
67, 7.

LssplsuuiK. 10, 2. 11, 17, 42, 5.

63, 1. 19. 65, 16.

LioKtsr (äch.). 33, 25.

LioKtsr, sviKs. 18, 6. 29, 5. 7, 8.

9, 1«.

ZlsKi sn Lt. LsodsAsr. 43, 17.

Nsilsrviss. 34, 5.

Nsuutsrgis. 11, 14. 42, 2.

NsrKsImulKsu, Nsr^slmuKsu. 9,
31. 30, 29. 6«, 35.

NsrKt in Lunsru. 12, 25. 31, 37,

Nsisr uuà Kslnsr àss Klostsrs.
13, 1«.

NsisrKofu.lVIsisrsmtnu Lunsru. Ii,
20.

— äliiiASUSoKwil,
19, 16.

— Littau. 3, 33,

— Lrumsu. 9, 12,

NsisrKöts àss Klostsrs. 11, 20.

Nsnsslis. 11, 14.

Nssss nu Lt. Lsoäsgsr. 39, 1.

Nssss nur KiioKvioKs. 39, 2.

NioKsi tsii. 5, 35. 47, 29.
NissKütsn. 35, 34.

Norgsnbrot. 36, 32.

Mortuaria. Ii 19. 82, 21, 85, 19,

vor àsm Nui (Oslmssel?), àas

LicKt. 29, 5. 81, 34.

Nülsu iu Lunsru. 14, IO, 44, 15.

— OrousoKüusu. 65, 31.

66, 32.

— LtsoKslrsin. 53, 7.

Usutss (s. Lsrrsn),
«svsu Loin. 9, 38. 62, 29.

I^ussbsums nu KussusoK. 83, 22.
Nussninss. 19, 21. 23, 31.

ylnins. 24, 21.
Ölptsunings. 79, 34. 81, 27.

onsrsris. 32, 21. 83, 30. 85, 15.

Ostsrlsmm als Äns. 43, 11.

Ksfen. 40, 12 sto.

lìsmsàia. 86, 24.
Loàsls Oressnoisrum, 79, 6. 15.

lìoàsi. alts. 30, 11. 31, 1. 7. 8.
12. 14. 17. 34.

Loàsis rukrum. 42, 20. 43, 22.
46, 17.

Losssissn sis Äns. 7, 10. 9, 21.

45, 37. 53, 38.

8scristÌF, Lsorsusti^. 31, 15. 34,
15. 37, 4.

Lsmuou. 8, 37. 42, 3.

SoKsiptsuniK. 5, 31. 9, 25, 47, 25.
62, 11.

LoKsis iu Lunsru. 21, 38. 24, 9.
15. 27,

LoKiirsvsrits iu Lunsru. 22, 22.
LoKueis OisoKs. 46, 12. 34.
LoKüsssiu sis Aus. 43, 7. 9,

LoKwsiKkof. 13, 10. 35, 23.
Loutsils (s, LoKüsssiu). 14, 3, 53,

27. 30.
Lssnius nu Lorv. 46, 12.

— nu Ltsus. 46, 13.

LslAsrst, 33, 13.

Sslisuà. 14, 5. 28, 2. 35, 23. 47,
5. 52, 31. 53, 25. 57, 38. 53, 34.

Lsutslls, irriA ststt soutslls. 53,27.
Lspuiors visitsuàs. 86, 19,

LieoKtsKS. 33, 1.

LiFsItsr iu Lunsru, 46, 20.

LpsioKsr àss Klostsrs. 9, 2. 59,
25. 60, 1«. 35, 25.

Lpitsl iu Lunsru (s, Lunsru),
Oss Spitals LueK. 42, 12.'

Starisi nu Lunsru. 11, 23. 36. 30,
6. 31, 13.

LtauKsIoKsu. 39, 35. 40, 2. 31.

LtsuKs. 12, 23. 3t, W.
Ltsiu, ßrosssr, nu Lunsru. 41, 25,

LtrsuSsu, Ssii. 36, S3,

Ltuisssssu. 12, 7.

Lumssis. 41, 15.
Svsles. 7. 3i.
IsAvsu u, lsAvauKoru. 14,4.21.

6t, 1,
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Tagzit. 38, 5. 33.

Tegding. 11, 27.
Diete Tagwan. 14, 4.
Tischlachen. 11, 9. 14. 41, 32.

42, 2.
Tod eines Conventbruders. 39,

4.

Todtenwache, Schmaus dabei.
39, 5.

Drissigoste. 79, 34.
Tuonherren zu Luzern. 11, 33.
Dürftigen. 80, 8.

Twing und Ban. 31, 20.
Twingen. 34, 5.

üngnossen, Ungnossami. 12, 35.

32, 6. 9. 35, 4.
Wachszins. 48, 14. 72, 18.
Wagenpfennige. 5,31. 7, 23.34.36.

9, 3. 17. 26. 30. 33. 34. 35. 11,
7.17. 30,32. 47,25. 50,20.33.
52, 3. 11. 13. 58, 34. 60,5.11.
34. 62, 12. 22. 23.

Wandeln, ein Lehen. 46, 14.
War wo. 36, 3.

Wasserüberlauf in Luzern. 36, 3.

Weibelamt in Luzern. 37, 20. 39,
21, 35.

Weinberg in Luzern. 11, 7. 41,
29. 43, 19.

Weinzins in Küssnach. 19, 25.
Wendelstein. '40, 15.

Werkzenden. 43, 23.

Wichennacht. 39, 16.

Wighus in Luzern. 12, 26.

Winmeni. 58, 5.

Wuotguss, Wotguss, Wuotgosse
(=Wägus). 12, 31. 36, 4.

Ziger als Zins, Zigergeld, Ziger-
pfennig. 7, 24. 8, 17. 9, 18.

10, 1. 11, 2. 18. 42, 5. 51, 8.

52, 5. 61, 32. 62, 3. 67, 5—8.
72, 22. 78, 2.

Zigerschiben. 39, 12. 44, 13.

Zigerschniden. 27, 13.
Zinse auf Verenentag (s. Verene).
Zuber als Zins. 48, 8.

Zug beim Bauen. 41, 6.

Züge. 38, 22. 40, 8.

Nachwort.
Der Rodel des Almosneramtes vom Jahre 1314, der

sich im Stadtarchive befindet, ist in dem einschlägigen
Abschnitt der Geschichte Luzerns in «Kopp, Geschichte der
eidgenössischen Bünde», X. Buch, Seite 299 und folgende nicht
benutzt. Die Gründe dürften den Eingeweihten klar sein.
Dagegen ist er unter dem Namen «Ziiisrodel der Probstei»
in Geschichtsfreund XVIII. 120 erwähnt.

Der Probsteirodel und die Urkunde vom 7. Mai 1330
ist dem Inhalte nach ziemlich ausführlich in «Kopp,
Geschichte», XII. Buch, Seite 267—275 mitgetheilt. Vorliegende
Publication dürfte mithin eine willkommene Ergänzung zum
genannten Werke sein.

Für den Gebrauch bemerke ich noch, dass für die Bruchzahlen

1/2, 41/- und 91/2 die Zeichen des Rodels, nämlich
J, J, X verwendet wurden, ferner dass in demselben keinerlei

Interpunctionszeichen sich finden und im Abdrucke hie
und da, des Verständnisses wegen, beigesetzt wurden.
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l'unit. 38, 5, 33.

Issàir^. 11, 27.
Lists ^ lsKvsu. 14, 4.
lisLkIseb.su. 11, 9. 14. 41, 32.

42, 2.
loà siuss Oouvsutdruàsrs. 39,

4.

loàtsuvssks, LsKmsus àsksi.
39, S.

Drissißssts. 79, 34.
luouksrrsu nu Lunsru. 11, 33.
OurttiKsu. 80, 8.

lviuK uuà Ssu. 31, 20.

IViuAsu. 34, 5.

Ilussuosssu, Lu^uosssiui. 12, 35,

32, 6. 9. 3S, 4.
VsssKsnius. 48, 14. 72, 18.
WsgsuvtsuuiAs. S, 31. 7, 23.34.36.

9, 3. 17. 26. 30. 33. 34. 35. 11,
7.17. 30,32. 47,25. 50,20.33.
52, 3. 11. 13. 53, 34. 6«, 5.11.
34. 62, 12. 22. 23.

Wsuàsiu, siu LsKsu. 46, 14.
Wsr^vo. 36,3.

WssssrüKsrisuk iu Lunsru. 36, 3.

Wsibsisiut, iu Lunsru. 37, 20. 39,
21, 35.

WsiubsrF iu Lunsru. 11, 7. 41,
29. 43, 19.

Wsiunius iu XüssussK. 19, 25.
Wsuàsistsiu. 40, 15.

WsrKnsuàsu. 43, 23.

WisKsuusoKt. 39, 16.

WigKus iu Lunsru. 12, 26,

°Wiuiusui. 58, S.

WuotKUSS, V^otAUSS, "WuotAoSSS

(^Wsgus). 12, 31. 36, 4.

Aigsr sis Aus, AgsrAsià, 2i^sr-
pi-suuiF. 7, 24. 8, 17. 9, 18.

1«, 1. 11, 2. 18. 42, 5. 51, 8.

52, 5. 61, 32, 62, 3. 67, 5—8.
72, 22. 78, 2.

AsssrssKibsu. 39, 12. 44, 13.

AgsrssKuiàsu. 27, 13.

Auss suf VersusutsA (s. Vsrsus).
Tubsr sis Aus. 48, 8.

bsir» Ssusu. 41, 6.

n^üKs. 38, 22. 40, 8.

MoKwort.
Osr Koàsl àss ^.imosnsramtss vom ^abrs 1314, àsr

siob im Ltaàtarebivs bsônàst, ist in àsm sinsoblä^iKSn ^b-
sobnitt àsr Oss«K.i«b.ts On^srns in Ossobiobts àsr sià-
Ksno'ssisobsn Oiiiiàs», X. Onob, 8sits 899 unà toi^snàs niebt
bsnnt^t. Ois Orüncts àiirttsn àsn Oin^sv/sibtsn K1«,r ssin.
Oa^SAsn ist sr nntsr àsm 1>Ig.msn «^insroàsi àsr Orobstei»
in Ossebiebtstrennà XVIII. 120 srv/äbnt.

Osr Orobstsiroàsi nnà àis OrKnnàs vom 7. IVlai 1330
ist àsm InKatts ns,ek AemiioK gnstnkriiek in Os-
sobiobts», XII. Onob, Leite 267—275 mit^stksiit. Voriis^snàs
Onbiioation àiirtts mitbin sins vollkommene Or^än^unA ^um
Asnänntsn 'WsrKs ssin.

Oiir àsn Osbrsnob bsmsrks iob noob, àass tnr àis Ornob-
^akisn ^/s, nnà àis ^sioksn àes Ooàsis, nämlieb
I, V, X vsrv/snàst v/nràen, tsrnsr às,ss in àsmssibsn Ksinsr-
iei Intsrpnnotions^siobsn sieb nnàsn nnà im ^.bàrnoks Kie
nnà àa, àss Vsrstìtnànissss vsKSn, bsi^ssst^t wnràsn.



Corrigenda.

Seite 12, Linie 31 lies Wtgosse mit dem W überschriebenen o,
also eigentlich Wotgosse, wie auch in der einschlägigen Stelle
Geschichtsfreund I, 162 zu lesen ist, und ebenda Seite 161, Linie 5 wirklich

steht. Die Schreibung Wutgusse mit o über u Seite 36, Linie 4,
ist sicher durch Missverständniss der Vorlagen dem Schreiber des Rodels
in die Feder gekommen.

Seite 24, Linie 34 lies: macello.
25, n 16 fpichting.
26, ii 8 Golzkint.
40, •n 25 bumeifter.
45, 1 1

16 langenfand.
70, t>)

21 Reterfhalten.

Lorrigenlls.

Lsits 12, Oiriis 31 liss XVt^osss mit äsm W üdsrsvkrisbsusu o,
also siASntÜLQ Wotßosss, vis äueb, in äsr siusodläKi^su Ltslls 6s-
ssuisktskrsuiiä I, 162 nu Isssu ist, uuä sosnäs, Lsits 161, Oinis 5 virk-
1i«Q stskt. Ois LsiirsiduuK Wutßusss mit c> übsr u Lsits 36, Oinis 4,
ist sisksr äuron Nissvsrstäuäniss àsr Vorls^su äsm Ssursibsr äss Ooäsls
iu äis Osäsr ^skommsn.

Lsits 24, Oiuis 34 liss: msvsllo.
25, „ 16 ipisotinF.
26. s SolnKiut,
40, 25 oumsittsr.
45, 16 lÄNFSniäNä,

70, 21 KstsrlKaltsu.
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